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    De jager


    MALERSUISOQ

  


  
    1


    Tasiilaq, Oost-Groenland


    14 oktober 2014


    
      

    


    Tupaarnaq keek uit over de heuvel en de rand van de stad. De verspreid staande groepjes rode, groene, blauwe en gele houten huizen lichtten op in de oranje gloed van de najaarszon. In de zee tussen het stadje en de bergen aan de overkant van de fjord dreven talloze ijsschotsen. Sommige waren aan de grond gelopen, andere werden langzaam meegevoerd met het getij. De sneeuw lag als lange tongen over de bergen en strekte zich hier en daar uit tot aan het water. Spoedig zou alles bedolven zijn.


    Ze zat hier elke dag. Dicht bij een wildspoor, dat in de loop van tientallen jaren was platgetreden door jagers en prooien. Vanaf hier kon ze vrijwel elk huis van de stad zien. De stad die ze meer haatte dan welke plek ook. Ze zag waar de auto’s naartoe reden als ze van de helihaven kwamen, en door het vizier van haar geweer kon ze zien wie er de huizen in en uit gingen.


    Een eindje bij haar vandaan stonden twee Groenlandse mannen, die een paar minuten geleden van het pad af waren gegaan en in een boog om haar heen waren gelopen. Ze zag dat een van de mannen in haar richting wees, en de andere knikte.


    Ze droegen allebei een geweer over hun schouder, maar geschoten hadden ze niets.


    Er hing geen prooi aan hun riem en hun rugzakken leken slap en leeg. Maar daar praatten ze niet over. Ze praatten over haar. Niemand had veel op met een vrouw met een geweer. Zeker niet als ze daar maar dag in, dag uit langs het wildspoor zat.


    Tupaarnaq wist zeker dat vrijwel iedereen in Tasiilaq wist wie ze was. Maar niemand groette haar, niemand sprak met haar.


    Ze sloot haar ogen en liet haar hand over haar blote hoofd glijden. De huid voelde koud aan. Glad. Als ze kon bevriezen, was het vast gebeurd; ze zat hier al zo lang stil te wachten. De temperatuur lag om en nabij het vriespunt. Misschien vroor het. Ze haalde diep adem. De lucht leek haar longen te zuiveren.


    Er was in Tasiilaq nooit iemand die iets zag, nooit iemand die iets zei. Ook al wisten ze alles.


    Onder haar zwarte kleren spande ze haar spieren aan. Eerst haar armen, toen haar borst, buik en benen. Ze klemde haar tanden op elkaar. Haar kaak verstrakte. De pezen van haar lichaam spanden en ontspanden zich onder de verborgen deken van tatoeages.


    De wind streek ijskoud over haar schedel. Ze ademde uit en deed haar ogen open. De mannen waren er nog steeds. ‘Waarom staan jullie daar naar me te staren?’ fluisterde ze. Haar adem vormde wolkjes in de lucht vlak voor haar lippen. Ze pakte haar geweer. Het koude hout en het staal voelden glad aan. Schoon. Ze hield het wapen voor zich en trok met haar rechterhand de slede terug. Heel rustig zette ze de kolf tegen haar schouder en richtte de loop op de twee mannen.


    Een van hen haalde snel zijn geweer van zijn schouder, maar niet snel genoeg om het op haar te richten voor het schot klonk.


    Er ging een schok door de mannen heen. De echo van het schot weerkaatste tegen de berghelling achter hen.


    ‘Waar ben je verdomme mee bezig, stomme trut?’ riep een van de mannen, terwijl hij zijn armen spreidde. ‘Ga terug naar waar je vandaan komt!’


    Ze liet het geweer zakken. De tweede man riep ook iets, maar ze luisterde niet. Haar blik rustte op een paar misvormde kruidwilgen naast hen.


    ‘Hé!’


    Ze keek hem aan en begon in hun richting te lopen. Het geweer hing weer over haar schouder.


    ‘We moeten je hier niet,’ ging de man verder. ‘Ga terug naar huis.’


    ‘Ik heb nooit een thuis gehad,’ zei ze.


    ‘Nee, dat krijg je als je je familie vermoordt,’ antwoordde hij. Zijn stem beefde.


    Tupaarnaq bleef staan. Ze was nog maar een meter of vijf bij de mannen vandaan. Degene die tegen haar stond te schreeuwen had zijn geweer nog steeds in zijn hand. Zijn vingers lagen strak rond de kolf.


    ‘Ik heb maar één iemand gedood,’ zei Tupaarnaq. Haar spieren trilden onder haar huid. ‘En dat was geen mens.’


    De man bracht zijn geweer in de aanslag. ‘Jij fucking bitch...’


    ‘Stop,’ zei de andere man, en hij legde zijn hand op de schouder van zijn vriend. ‘Je kunt haar niet zomaar neerschieten.’


    ‘Alsof iemand iets geeft om die moordenaar,’ snauwde de man met het geweer. Hij keek langs de loop, om het vizier heen.


    ‘Niet doen,’ zei de ander.


    Tupaarnaq fronste en bekeek de opgewonden man van top tot teen. ‘Je bent al net zo verrot als je broer.’


    ‘Hij was je vader,’ riep de man.


    ‘Hij was een schoft,’ zei Tupaarnaq. ‘Ik heb nooit een vader gehad.’


    De man gaf een brul en richtte zijn geweer op de rotsen naast Tupaarnaq. Schot voor schot leegde hij het magazijn. De schoten hingen zwaar in de lucht. Het geluid jankte in Tupaarnaqs oren. Wolkjes stof en poedersneeuw stoven op op de plek waar de kogels insloegen.


    Ze schudde haar hoofd. ‘Precies je broer.’


    De andere man greep de schutter bij zijn jas. Over de schouder van zijn vriend heen keek hij Tupaarnaq aan. ‘Je zou hier niet moeten zijn,’ zei hij zacht. ‘De mensen voelen zich onveilig door jou en zijn boos.’


    ‘Ik ga terug naar Nuuk als ik klaar ben,’ zei ze en ze liep weer in hun richting. Ze bukte en pakte een dode haas op die tussen de lage arctische kruidwilgen lag. Zijn witte wintervacht was met bloed bevlekt. Ze hield de haas omhoog en bekeek hem met haar hoofd schuin. Toen haalde ze haar schouders op en gooide het dode dier voor de voeten van de twee mannen neer, waarna ze om hen heen liep en afdaalde naar de stad.


    Ze had nu bijna twee maanden gewacht, en op een dag zou hij opduiken. Dat wist ze zeker. Op een dag zou hij over het pad komen aanlopen, en dan zou ze hem tegenhouden. Zoals ze twaalf jaar geleden ook haar vader had tegengehouden toen ze thuiskwam en hem aantrof naast de ontzielde lichamen van haar moeder en haar zusjes. Het geweer in zijn hand. Ze herinnerde zich hoe hij had gekrijst toen ze zijn buik opensneed. Het bloed. Haar vader was allang dood en weggerot, en nu was Abelsen aan de beurt.
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    Thule Air Base, Noord-Groenland


    13 februari 1990


    
      

    


    Het donker omhulde de vijf mannen die stil in de sneeuw zaten. Bij de laatste meting was het min dertien graden geweest, en de wind, die de bovenste laag sneeuw deed opdwarrelen en om hen heen blies, maakte het nog een stuk kouder.


    Tom keek langs zijn lichaam omlaag. De sneeuw was in de plooien van zijn witte katoenen ondergoed gaan zitten. In het begin was de sneeuw gesmolten door zijn lichaamswarmte, maar nu was zijn huid onder de dunne laag kleding zo koud dat hij bleef liggen. De stof voelde stijf aan. Vastgevroren aan zijn huid. Hij keek naar de anderen. Zijn drie vrienden van de basis en de jonge Groenlander Sakkak, uit het plaatsje Moriusaq. Ze droegen allemaal niets anders dan hun witte legerondergoed. Het dunne katoen bedekte hun romp, armen en benen, en ze hadden alle vijf blauwe sportschoenen aan. Er zat sneeuw in hun wenkbrauwen en in hun korte haar. Als druppeltjes ijs in een vacht. Hun huid zag wit. Het bloed werd uit de buitenste bloedvaatjes geperst.


    Sakkak rilde over zijn hele lichaam en ademde in pufjes uit. Hij balde en ontspande voortdurend zijn vuisten. Pompend. Ze hadden Sakkak halverwege bij het experiment betrokken, als veiligheidsmaatregel. En vandaag was hij voor het eerst mee. Ze moesten er iemand bij hebben wiens lichaam normaal reageerde.


    Tom sloot zijn ogen. Hij voelde zijn hart kloppen. Het bloed onder zijn huid. Zijn hart klopte langzaam. Moeizaam. Zijn lichaam deed nog steeds pijn, maar niet zo erg als in de eerste weken van het experiment.


    Hij voelde vanbinnen dat de dood niet ver weg was. Zijn hersenen vochten instinctief tegen de kou. Elke keer dat Tom en de anderen in de vorst buiten hadden gezeten, had hij gevoeld hoe zijn lichaam de stadia doorliep die de dood moesten voorkomen. Zijn spieren trilden. Zijn hartslag versnelde. Zijn longen snakten naar zuurstof.


    Zolang ze de bloedsomloop in hun onderkoelde lichaam niet volledig onder controle hadden, was de Inuk hun enige garantie tegen de dood. Als de Groenlander hevig begon te rillen en zijn vingers en oorlelletjes blauw werden, moesten ze naar binnen. En zover was het bijna. Hoewel de anderen niet de indruk wekten dat ze doodvroren, moest het kritieke punt voor hen allen nabij zijn.


    Een harde rukwind die tussen de barakken door waaide, blies hen bijna omver. Tom keek naar de lucht. Die zag er massief uit. Grijs en zwart. Er was geen licht te zien. Alleen de prikkende sneeuw. Hij voelde aan zijn vingertoppen. Het was een vreemd gevoel. Alsof ze niet van hem waren. Hij reikte naar achteren en klopte op de buitenwand van de houten barak. Zijn ledematen verstrakten wanneer hij bewoog.


    Een voor een werden ze naar binnen geroepen: Sakkak. Briggs. Bradley. Reese. Sergeant Cave. De anderen mochten niet binnen wachten. Ze werden aan de apparatuur gekoppeld zodra ze van de kou in de warmte waren gekomen.


    Tom haalde diep adem toen hij het gebouw binnenging. De warmte voelde intens aan, en zijn huid begon meteen overal te prikken en te steken.


    De anderen zaten op een lange bank. Overal op hun lichaam hadden ze rubberen meetplaatjes, die via dunne elektroden waren verbonden met analyseapparaten achter hen.


    Tom haalde diep adem en trok zijn onderhemd en lange onderbroek uit, zodat hij alleen zijn boxershort nog aanhad. Hij ging naast de jonge Groenlander zitten en voelde hoe de rubberen plaatjes op zijn huid werden gedrukt.


    Sakkak keek Tom aan. ‘Ben je Deens?’


    ‘Nee, maar ik spreek wel Deens.’


    ‘De anderen spreken geen Deens,’ zei Sakkak. ‘En ook geen Groenlands.’


    ‘Zij zijn van de basis,’ legde Tom uit. ‘Amerikanen.’


    ‘Ik ben Sakkak,’ zei de jonge Inuk met een glimlach. ‘Mijn Deens is ook niet zo goed.’ Hij wreef over zijn bovenbenen en schraapte zijn keel. ‘Is het de eerste keer voor jou?’


    ‘Nee.’ Tom ademde diep in door zijn neus. ‘We zijn al een kleine twee maanden bezig.’


    ‘Zo!’ zei Sakkak, en zijn ogen werden groot. ‘Dat is lang.’ Hij wreef nog steeds met beide handen over zijn bovenbenen.


    ‘We moeten stilzitten zolang ze aan het meten zijn.’ Tom keek Sakkak aan. ‘Ik ben Tom.’


    ‘Ik woon met mijn vriendin in Moriusaq,’ vertelde Sakkak.


    Tom knikte. Dat wist hij al.


    ‘Ik ben walvisjager.’


    Tom keek naar het lichaam van de jonge Inuk. Zijn huid was rood en zat onder de witte vlekken. Hij rilde nog steeds.


    Sakkaks blik ging naar de donkere ramen. ‘Mijn vriendin heet Najârak. Ze is tweeëntwintig, en we zijn bijna drie jaar bij elkaar.’ Er ging een huivering door zijn lichaam. Hij grinnikte voor zich uit. ‘Ze komt uit Savissivik. We hebben elkaar leren kennen in Moriusaq, dat die zomer de ontmoetingsplek was voor mensen uit allerlei dorpen. Ik had net mijn eerste ijsbeer gedood, en Najârak moest hem villen. Ze wist niet precies hoe het moest en vroeg mij om hulp. Maar ik kon er ook niet veel van en uiteindelijk zaten we allebei helemaal onder het bloed. We keken elkaar aan en schoten in de lach.’ Sakkak keek weer naar Tom. ‘We hebben dit jaar een zoon gekregen, Nukannguaq. Ik ben heel blij met hem.’


    ‘Gefeliciteerd,’ zei Tom. ‘Ik heb ook een zoon, maar hij woont bij zijn moeder in Denemarken. Hij is drie.’


    ‘Denemarken?’ vroeg Sakkak. ‘Dan moet je hem snel een keer opzoeken. Een jongen heeft een vader nodig om van te leren. Niemand zorgt voor een kind zonder vader... Nukannguaq heeft mij.’


    ‘We zijn bijna klaar hier,’ zei Tom en hij gaf een knikje naar de apparaten achter hen en de onderzoekers die aantekeningen maakten.


    Sakkak glimlachte. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Ik begrijp niet waarom ik het zo koud heb en jullie niet.’


    ‘Sergeant?’


    Tom keek om.


    ‘Wat zegt die Eskimo?’ vervolgde de stem achter hem in het Engels.


    ‘Hij heeft het over zijn vriendin en zijn zoontje,’ zei Tom.


    ‘Kun je hem vragen of hij zijn mond wil houden?’


    Tom keek Sakkak weer aan. ‘We moeten stil zijn.’ Hij knikte naar de plaatjes op zijn arm. ‘Anders verstoort het de metingen.’


    Sakkak keek naar zijn voeten. ‘Misschien werken die medicijnen beter bij blanke mensen zoals jullie.’


    Tom sloot zijn ogen en keerde naar binnen. Hij voelde nog steeds de onrust onder zijn huid. Zijn bloed was in beweging. Stroomde weer vrijuit. Ze waren deze keer ruim een uur buiten geweest, en hij had het geen seconde koud gehad. Zijn lichaam was stijf en pijnlijk geweest toen hij opstond, maar het gevoel van kou was uitgebleven.
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    ‘Hoe zit het met de agressie?’


    Tom keek de onderzoeker aan. ‘Ik weet het niet zeker, maar er lijkt wel wat te veranderen.’


    Ze zaten nog met z’n drieën in de ruimte. Christine en Lee, die allebei biochemicus waren, en Tom. Sakkak, Briggs, Bradley en Reese waren vertrokken nadat ze waren losgekoppeld van de analyse­apparatuur.


    ‘Of eigenlijk weet ik het wel zeker,’ vervolgde Tom. Hij keek naar zijn aantekeningen. ‘Er is de laatste maand een duidelijke verandering merkbaar in humeur en sociaal gedrag.’


    ‘In negatieve zin?’


    ‘Ja.’


    ‘De data laten ook activiteit zien in de amygdala,’ zei Christine. ‘En op de scans die we eergisteren hebben gemaakt, zagen we dat de verbinding tussen de amygdala en de frontale kwabben duidelijk is verslechterd.’


    ‘Dat bevestigt dus dat we steeds agressiever worden?’ vroeg Tom.


    ‘Inderdaad,’ antwoordde Christine. ‘En dat zien we ook bij een deel van de mensen die zijn veroordeeld wegens geweld: een verslechterde verbinding tussen de amygdala en de frontale kwabben en plotselinge woede, met grof geweld.’


    ‘Is het erger dan verwacht?’ vroeg Tom.


    Christine knikte. ‘Dat het na anderhalve maand al gebeurt? Ja.’


    ‘Maar tegelijk zien we dat jullie kouderesistentie sterk is verhoogd,’ zei Lee. ‘Op dat punt zijn de data heel duidelijk. We zitten dus op het juiste spoor, en dat bleek helemaal toen we met een dubbele dosis zijn gaan werken.’


    ‘Helaas werden de bijwerkingen toen ook heviger,’ voegde Christine eraan toe.


    ‘Ja,’ zei Lee. ‘Maar de resultaten zijn nu zo goed dat ik de bijwerkingen minder belangrijk vind.’


    Tom haalde zijn schouders op. ‘Ik kan de andere deelnemers niet precies inschatten, maar het is wel duidelijk dat iedereen meer op zichzelf is en contact en gesprekken mijdt.’


    ‘Jij ook?’


    ‘Ja. Ik heb op het moment ook niet echt ergens zin in. En ’sochtends word ik soms boos om niks. Maar ik kan het goed beheersen.’


    ‘Ik zou de dosis eigenlijk graag nogmaals willen verdubbelen,’ zei Lee.


    Tom keek naar zijn aantekeningen. ‘Oké.’


    ‘Daar is het nog te vroeg voor,’ zei Christine. ‘We moeten eerst zien of de verslechtering stabiliseert.’


    Lee knikte. ‘En Sakkak? Blijven we hem een placebo geven of gaat hij echt meedoen?’


    ‘Placebo,’ zei Christine vlug. ‘We willen die pillen nog niet aan een burger geven.’


    Tom wreef over zijn voorhoofd. ‘We kunnen ook de samenstelling veranderen.’


    ‘Dat lijkt me op dit moment geen goed idee,’ zei Lee. ‘We verhogen elke twee weken de dosis en bekijken dan de metingen. Anders worden de resultaten verstoord.’


    ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Christine. ‘Ik zou ook niet anders durven. Als de verbinding tussen de amygdala en de frontale kwabben blijft verslechteren, kan dat leiden tot black-outs en psychosen.’ Ze ving Toms blik. ‘Jij neemt die dosis zelf ook.’


    ‘Ik weet het.’ Tom drukte met beide handen tegen zijn neusrug. Wreef toen in zijn ogen. ‘Ik vind dat we de dosis nu moeten verhogen.’
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    Thule Air Base, Noord-Groenland


    27 februari 1990


    
      

    


    Tom zette zijn spion vlak bij de rode Stratego-stukken van Briggs. Hij keek vragend op.


    ‘Boem,’ zei Briggs.


    Tom knikte tevreden. ‘Dat dacht ik al.’


    Briggs schoof een van zijn stukken naast de bom.


    ‘Kolonel?’ vroeg Tom.


    ‘Dat ga ik jou niet aan je neus hangen.’


    ‘Als ik hem kwijtraak, dan is het maar zo,’ zei Tom en hij zette een mineur achter de generaal die hij dicht bij Briggs’ bommen had staan.


    Briggs’ benen trilden. ‘Ik kan me helemaal niet concentreren op dit stomme gedoe.’


    ‘Daarom spelen we juist,’ zei Tom.


    Briggs keek naar de stukken alsof ze leefden en hij er niks over te zeggen had.


    ‘Doe nou maar gewoon je zet,’ zei Tom. ‘Ik win toch altijd.’


    ‘Kutspel,’ riep Briggs en hij duwde met zijn voet tegen het spelbord, waardoor er een paar stukken omvielen.


    Tom keek op. ‘Doe even rustig.’


    ‘Ik kan niet meer,’ zei Briggs. Zijn ademhaling was gejaagd. Onder zijn trainingsjack ging zijn borst op en neer. ‘Die proeven maken ons kapot.’


    Tom stond op en liep naar het enige raam van de kamer. Buiten was het aardedonker, ook al was het midden op de dag. De sneeuw kwam tot vlak onder het kozijn. Hij duwde het raam open. Het was buiten minstens vijftien graden onder nul. De schone lucht vlijde zich om hem heen. Hij voelde hem tot diep in zijn longen. Maar hij ervoer geen kou, ook al zag hij dat de huid van zijn armen meteen op de vorst reageerde. Hij stak beide handen diep in de sneeuw en liet zijn voorhoofd tegen het houten kozijn rusten.


    ‘Wat doe je?’ vroeg Briggs.


    ‘Ik voel helemaal niks,’ zei Tom. ‘Geen greintje kou... Idioot, toch?’


    ‘Daar heb je weinig aan als je hersenen intussen worden gesloopt,’ riep Briggs. ‘Moet je mijn handen zien!’


    Tom draaide zich om naar Briggs, die zijn handen uitstak.


    ‘Ik kan toch niks doen als ik van alle kanten tril?’ vervolgde Briggs. ‘En in mijn hoofd is het ook een chaos... Is het echt nodig dat ik meedoe met dit experiment?’


    Tom ging langzaam met zijn handen over zijn gezicht. Ze voelden nat aan, maar niet koud. ‘Zal ik je iets kalmerends geven?’


    ‘Wat? Iets kalmerends... Nee. Ik heb genoeg van al die chemische troep. Ik wil ermee stoppen. Helemaal.’


    ‘Dat gaat niet zomaar,’ zei Tom.


    ‘Kan me geen ruk schelen,’ zei Briggs. ‘We gaan hier kapot aan... en waarvoor? Zodat we op de Noordpool kunnen rondwandelen zonder het koud te hebben?’ Hij spreidde zijn armen. ‘Hier gebeurt toch helemaal niks. Wat doen we eigenlijk in dit rotland?’


    ‘Het gaat niet om Groenland,’ zei Tom. ‘Kouderesistentie heeft enorme potentie. De neanderthalers konden beter tegen kou dan wij, en als we dat genoom kunnen activeren, dan...’


    ‘Neanderthalers?’ onderbrak Briggs hem. ‘Kom op, Tom. Als het zo voordelig voor hen was geweest, waren ze toch niet uitgestorven?’


    ‘Het klimaat verandert voortdurend.’


    ‘Ja, het wordt warmer... Hartstikke fijn dat mijn hersenen nu naar de klote worden geholpen met kouderesistentie, zodat ik lekker kan staan zweten terwijl om ons heen het landijs smelt.’


    ‘Uiteindelijk zal het weer kouder worden,’ zei Tom. ‘En dat kan heel plotseling gebeuren. Maar dat doet er niet toe, want het experiment draait om het hier en nu. Als we mensen met medicijnen resistent kunnen maken tegen de kou, worden alle arctische gebieden in de NAVO daardoor versterkt. En wie weet ontstaan er mogelijkheden voor nieuwe nederzettingen en kunnen mensen uit overbevolkte en door droogte getroffen gebieden rond de evenaar een nieuw bestaan opbouwen in koudere, maar dunner bevolkte streken rond de Noordpool.’


    ‘Wie wil hier nou wonen?’ riep Briggs, en hij sloeg met zijn vuist zo hard tegen de muur achter de bank dat de huid van zijn knokkels op twee plekken openbarstte. Hij staarde naar zijn hand. ‘Ik weet niet wat ik met mezelf aan moet. Ik kan niet slapen. Word om alles boos en kan me niet beheersen. Het gaat niet. Ik wil ermee stoppen.’


    ‘Ook met Tupilak?’


    ‘Dat kan niet,’ zei Briggs kortaf. ‘Tupilak gaat door; met de kou moeten jullie het maar zien te redden.’


    Tom keek naar zijn eigen handen. Ze trilden. Hij sloot zijn ogen. Wreef er voorzichtig in. Hij voelde de vermoeidheid tot diep in zijn lichaam knagen. ‘Dan moet je afbouwen,’ zei hij zacht. ‘Halveer in de loop van de komende week je dosis, dan kunnen we je verder geleidelijk laten stoppen. Zo moet het maar.’


    Briggs ging op de bank zitten en verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Zie je dan niet wat het met ons doet?’


    ‘Dat wisten we vanaf het begin.’


    ‘Gelul,’ zei Briggs. ‘Wij tweeën bepalen zelf of we ons volstoppen met pillen. Maar met Bradley en Reese moet het afgelopen zijn.’


    ‘Nee... en dit is groter dan wijzelf, dat weet je best.’


    ‘Zolang we maar niet in het gekkenhuis belanden,’ zei Briggs kwaad.


    ‘Het is een kwestie van gewenning,’ zei Tom. ‘Die woede zakt wel weer.’


    Briggs schudde zijn hoofd. ‘Hoe gaat het met Annelise en Matthew?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Gewoon, of het goed met ze gaat daar in Denemarken.’


    ‘Het gaat prima,’ zei Tom. ‘Ze wonen in een dorpje op het platteland. Tommerup.’


    ‘Mis je ze niet?’


    ‘Jawel.’


    ‘Stop dan met dit achterlijke gedoe en reis ze achterna voor het te laat is. Je hebt vast een hoop verlof opgebouwd.’


    Tom deed het raam weer dicht. ‘Zoals je zelf al zei: we kunnen niet stoppen met Tupilak.’


    Briggs bekeek een wit littekentje op zijn linkerpols.


    ‘Dat is een flinke tijd geleden,’ zei Tom met een glimlach.


    ‘Jij bent altijd al knettergek geweest,’ riep Briggs. ‘Diep snijden, zei je. Het bloed moet zich kunnen vermengen.’ Hij keek op. ‘Toen waren we door jou ook al allebei bijna dood geweest.’


    Tom wierp een blik op het litteken op zijn linkerpols. ‘Zeg... Als er iets met mij gebeurt, wil jij dan een oogje op Matthew houden?’


    ‘Als er wat gebeurt?’


    ‘Als ik verdwijn of doodga.’


    ‘Mooi niet, ik heb een bloedhekel aan kinderen.’


    ‘Ik meen het!’


    Briggs ademde diep in en uit. ‘Ik kan toch niet voor een kind zorgen?’


    ‘Ik zeg toch ook niet dat je hem moet adopteren?’ Tom pakte zijn pols vast en liet zijn duim zachtjes over het litteken glijden. ‘Ik wil alleen graag dat je hem een beetje in de gaten houdt... van een afstand... en dat je in actie komt als hij op de een of andere manier in de problemen raakt... Als jij kinderen krijgt, zal ik het ook voor hen doen.’


    ‘Oké,’ zei Briggs. ‘Ik zal op hem letten... van een afstand!’


    ‘Beloofd?’


    ‘Dat zeg ik toch? Maar blijf gewoon leven, oké? Ik ben heel slecht met kinderen.’ Briggs schudde zijn hoofd en kwam weer overeind. ‘Ik ga een beetje gewichtheffen. Ga je mee?’


    ‘Vandaag niet.’


    Tom liep met Briggs mee naar de deur en ging zelf door naar de badkamer, waar hij het spiegelkastje boven de wastafel opende. Hij pakte een glazen potje zonder etiket, schudde er twee verschillende pillen uit en stopte ze in zijn mond.


    Hij bekeek zichzelf in de spiegel. Hij had een smal gezicht. Bleek. Zijn ogen staarden hem aan. Het ene had twee pupillen. Matthew had het pigmentfoutje in zijn oog van hem geërfd. Een zwart puntje dat eruitzag als een tweede pupil. Tom sloot zijn ogen. Het blonde jongetje lachte hem toe. Die dag dat Annelise en Matthew in Thule op het vliegtuig naar Denemarken waren gestapt, had Matthew ook gelachen en gezwaaid. Hij was te klein om te beseffen hoelang het zou duren voor hij zijn vader weer zag. Maar Tom wilde hen niet op de basis hebben zolang deze operatie liep. Hij durfde het niet aan.


    De medicijnen werkten. Zijn spieren spanden zich aan. Hij liet zich voorovervallen op de linoleumvloer van de badkamer en begon met opdrukken zodra hij de grond raakte. Hij ging maar door, op een gegeven moment stopte hij met tellen.


    Pas toen er iemand op de deur klopte, besefte hij weer waar hij was. Hij kwam overeind en gooide snel wat water in zijn gezicht.


    Het zweet droop met het water langs zijn lichaam.


    Er werd weer geklopt.


    ‘Eén moment... ik kom eraan.’


    Hij deed de deur open en zag een van de kleine Inuitvrouwen uit de officiersmess staan. Zijn armen en borst spanden en ontspanden zich.


    Ze glimlachte naar hem. ‘Sergeant Cave... er is telefoon voor u... uit Denemarken.’
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    Nuuk, West-Groenland


    17 oktober 2014


    
      

    


    Woensdagmiddag werd de voormalige premier Jørgen Emil Lyberth vermoord aangetroffen in een appartement op de tweede verdieping van Blok 18. De politie van Nuuk wil tot dusver weinig prijsgeven over de toedracht, maar onze redactie heeft achterhaald dat het gaat om een zeer gewelddadige moord. Lyberth is aan de vloer vastgenageld en daarna opengesneden. De politie heeft nog geen concrete bewijzen gevonden, maar vermoedt dat de moord te maken heeft met Lyberths opvattingen inzake onafhankelijkheid. De politie is momenteel op zoek naar staatssecretaris Kjeld Abelsen en naar een jonge vrouw uit Tasiilaq die onlangs is vrijgekomen uit de gevangenis. Volgens onderzoeksleider Michael Ottesen kunnen zij mogelijk meer licht werpen op de zaak.


    Matthew schoof het bijna twee maanden oude artikel, dat hij destijds van de website van de krant Sermitsiaq had geprint, aan de kant. Het papier was vies geworden en gekreukeld doordat het zo lang in zijn tas had gezeten. Het artikel was geschreven door zijn collega Leiff, kort nadat het opengesneden lichaam van Lyberth was gevonden in het appartement van Tupaarnaq. Ze woonde toen nog maar een paar weken in die oude, aftandse flat op de punt van de landtong. In de dagen na de moord had Matthew zich gedeisd gehouden. Tot Abelsen gevangen was genomen en Matthew Ulrik had vermoord, uit zelfverdediging.


    Toen hij Ulrik voor het eerst had ontmoet, was de jonge agent een vriendelijke, ambitieuze man geweest, die waarschijnlijk net als zijn pleegvader Lyberth de politiek in zou gaan. Maar al Ulriks plannen waren uitgelopen op een bloedige chaos toen duidelijk werd dat hij in feite een uit verkrachting geboren zoon van Abelsen was, en dat Ulriks zus Tupaarnaq niet alleen recentelijk was vrijgekomen na twaalf jaar te hebben vastgezeten voor de moord op haar ouders en haar zusjes, maar nu ook in Nuuk woonde. Volgens Tupaarnaq waren haar vader en Abelsen verantwoordelijk voor de moord op haar moeder en haar zusjes, terwijl Ulrik alle schuld bij Tupaarnaq legde. Zij was degene die was aangetroffen bij het opengesneden lijk van hun vader, besmeurd met het bloed van alle vier de doden, en zij was degene die voor de moorden veroordeeld was. Ulrik had niet geweten dat Abelsen zijn biologische vader was tot op de dag dat zijn wereld instortte en hij Tupaarnaq en Abelsen wilde vermoorden. Ulrik en Tupaarnaq waren samen opgegroeid in Tasiilaq, maar na de moord op hun vader, moeder en zusjes waren de twee van elkaar gescheiden door Tupaarnaqs jarenlange gevangenisstraf en Ulriks grenzeloze haat jegens zijn oudere zus. Totdat ze plotseling opdook in Nuuk en betrokken was geraakt bij een moordzaak.


    De zon dompelde de woonkamer grotendeels onder in een gouden gloed. De bank lag bezaaid met rommel, doordat Matthew zijn tas had leeggeschud om een USB-stick te zoeken. Nu lag de inhoud verspreid over de kussens. Papieren. Foto’s. Allerlei troep. Hij wreef met zijn handpalmen in zijn ogen. Het was allemaal zo’n puinhoop. Zijn ogen jeukten door de droge arctische lucht. De lange dagen zonder slaap hielpen ook niet mee. Vier maanden eerder was hij naar Nuuk verhuisd op zoek naar rust. Maar toen hij aan het einde van de zomer Tupaarnaq had ontmoet en ze samen waren gaan wroeten in een oude politiezaak rond wraakzuchtige moorden en kindermisbruik, was alles uit de hand gelopen. En opeens had hij daar op de eerste verdieping van Jakobs huis gestaan en gezien hoe Ulrik Tupaarnaq een mes in haar zij stak, terwijl Abelsen in de woonkamer op de benedenverdieping vastgebonden op een stoel zat.


    De eerste dagen na Ulriks dood had Matthew het grootste deel van de tijd bij Tupaarnaq in het ziekenhuis doorgebracht. En terwijl zij langzaam bijkwam, dacht hij steeds weer terug aan wat er in het huis van Jakob was gebeurd. Hoe Tupaarnaq daar had gelegen met een bloedende wond in haar zij, waar Ulrik haar had gestoken. Hoe zijn handen hadden gevoeld toen hij Jakobs oude harpoen in Ulriks rug stak. Hoe het had geklonken toen het kromme lemmet van de ulo Ulriks keel doorboorde. Hoe het bloed uit de snee was gegulpt, over Ulriks hals en borst. Zijn lichaam was voorovergevallen en met een klap op de vloer beland, terwijl de harpoen uit zijn rug omhoogstak.


    Matthew voelde een golf van misselijkheid opwellen. Zijn keel werd telkens even dichtgesnoerd. Hij slikte een paar keer om de misselijkheid en het braaksel terug te dringen. Toen keek hij naar de grote ramen en de balkondeur. De heldere, schone najaarslucht stroomde Nuuk binnen. Het was maar enkele graden boven nul, een paar dagen eerder had een hevige storm met ijskoude, striemende regen het laatste restje nazomer verjaagd. Het water was als dikke tranen van de bergen gestroomd en stortte nu weer bruisend omlaag, in woeste watervallen.


    Matthew pakte een sigaret en stak die op. Hij keek naar zijn handen. De rook voelde goed. Hij sloot zijn ogen en nam een haal. Liet de sigaret tussen zijn lippen hangen.


    Er waren veel vragen gesteld na Ulriks dood, maar de politie en vooral Ottesen lieten weinig los. Wel was meteen naar buiten gebracht dat niet de harpoen, maar de doorgesneden keel de doodsoorzaak was. Daardoor volgde er geen rechtszaak, geen vonnis. Matthew had Ulrik uit zelfverdediging gedood. Maar zelf herinnerde hij het zich anders. Ulrik had boven op Tupaarnaq gezeten, die naakt op bed lag. Toen Ulrik het mes in Tupaarnaqs zij stak, had Matthew de harpoen in zijn rug gestoten. Met zoveel kracht dat het wapen er aan de andere kant weer uit kwam.


    Matthew had Tupaarnaqs naakte lichaam toegedekt en zijn hand op de wond in haar zij gedrukt. Het bloed was tussen haar tatoeages en zijn vingers door het matras in gelopen.


    Daarna volgden de dagen in het ziekenhuis. De verhoren. Tupaarnaq die was bijgekomen, maar toen plotseling uit Nuuk verdween voordat ze uit het ziekenhuis was ontslagen. Het ene moment had ze zijn hand vastgehouden, het andere moment was ze weg geweest. Ottesen kwam er al snel achter dat ze een enkeltje naar Tasiilaq had gekocht, maar meer wist Matthew niet. Ze reageerde niet op zijn berichten en nam haar telefoon niet op. Ze was niet eens genoeg hersteld geweest om te reizen, maar toch was ze weg. Radiostilte. Hij had haar in zijn sms’jes geschreven over van alles en nog wat, in de hoop haar op een gegeven moment een reactie te ontlokken, maar dat was niet gebeurd.


    Matthew liet de sigarettenpeuk in een kopje vallen dat op tafel stond. De peuk siste even. Hij keek naar de foto’s op de bank. Tine. Tines buik. De foto was van slechts een paar weken voor het ongeluk waarbij zowel Tine als de kleine Emily in haar buik was omgekomen. Zijn vingers gleden over de ring die in zijn rechterbroekzak zat. Hij kon hem niet opbergen, kon de geborgenheid die de ring voor hem symboliseerde niet loslaten. Soms legde hij hem een paar dagen in een la, maar dat voelde niet goed. Kaal en eenzaam. Tine was met haar ring om begraven. Het was allemaal zo snel gegaan. Het ongeluk. De dood. Tines blik toen ze stierf. Zijn vingers op haar bolle buik. Het nieuwe leven dat was verdwenen en nooit het daglicht zou zien.


    De meeste foto’s waren behoorlijk beduimeld. Sommige waren net zo oud als hijzelf. De oudste, die van zijn vader, waren genomen op de Thule Air Base, voordat Matthew en zijn moeder waren vertrokken. Zijn vader was hen nooit achternagereisd. Matthew draaide de kaart om die zijn vader in augustus 1990 vanuit Nuuk had verstuurd.


    I am not able to go to Denmark as soon as planned. Sorry, love you both.


    Afgezien van de foto’s van de Thule-basis, waar zijn ouders meestal samen op stonden, was de kaart het enige wat hij nog van zijn vader had. Het laatste levensteken.


    Tussen alle rommel op de bank lag het zwarte notitieboekje waarin hij zijn gedachten opschreef. Hij richtte ze aan Emily. Hij had er behoefte aan haar over het leven en de wereld te vertellen, ook al was ze daar zelf nooit onderdeel van geworden.


    De lucht die hij inademde, smaakte naar rook. De zon stond hoog boven de lage gebouwen, die zich uitstrekten tot aan het hernhutterskerkhof. Hij zocht op zijn telefoon zijn vele onbeantwoorde berichten aan Tupaarnaq op. Staarde ernaar. Toen greep hij zijn pakje sigaretten, haalde er een uit en kwam overeind. Het stof danste in de lucht om hem heen. Zijn appartement rook zuur.


    ‘Tijd voor wat frisse lucht,’ zei hij tegen zichzelf.


    De balkondeur bleef openstaan op de plek waar hij hem losliet. Soms waaide het zo hard dat hij de deur nauwelijks kon tegenhouden.


    Hij haalde diep adem. Liet de schone poollucht zich vermengen met de sigarettenrook. Tupaarnaq had gelijk. Hij moest stoppen met roken. Maar vlak na het auto-ongeluk was dit het enige geweest wat hij nog kon: sigaretten aansteken en voor zich uit staren.


    Zijn gedachten maalden maar door. Nog maar twee maanden geleden was hij zelf nauw betrokken geraakt bij de dood van Lyberth en Ulrik, en nu moest hij een artikel schrijven over drie bloedige zelfmoorden die een paar dagen eerder in Ittoqqortoormiit hadden plaatsgevonden, aan de oostkust van Groenland. Zijn redacteur had hem gisteravond foto’s en de eerste getuigenverklaringen toegestuurd. Er was feitelijk maar één politieagent in Ittoqqortoormiit. Zijn twee assistenten hadden geen opleiding gevolgd en werkten niet fulltime. Een van hen had al het materiaal naar de redacteur gestuurd. Dat mocht natuurlijk absoluut niet, en Matthew had het dan ook meteen doorgestuurd naar Ottesen. Niet omdat hij de bronnen van de redacteur wilde verraden, maar omdat ze problemen zouden krijgen als ze de foto’s gebruikten. Er zaten diverse close-ups van de doden bij. Twee van hen hadden een schotwond in hun borst en één had zich door zijn hoofd geschoten. De kamer waar ze lagen zag eruit als een drugshol, maar waarschijnlijk was het gewoon bij een van de jongens thuis. Ittoqqortoormiit was een dorp in verval, hoewel enkele van de overgebleven vierhonderdvijftig inwoners hun uiterste best deden om het plaatsje in leven te houden. Het was het kleinste dorp van Groenland, niet veel meer dan een gehucht, en ook het meest afgelegen dorp. Misschien zelfs wel de meest afgelegen plaats ter wereld: er zat 850 kilometer bergen en ijs tussen Ittoqqortoormiit en de dichtstbijzijnde stad, Tasiilaq.


    Ze waren met z’n vieren geweest, die jongens daar in Ittoqqortoormiit. Maar slechts drie van hen waren dood. De vierde had zichzelf ook door het hoofd geschoten, maar hij had het overleefd. Het was vooral vanwege de foto van hem dat Matthew al het materiaal had doorgestuurd naar Ottesen. De foto was van dichtbij genomen. De ene kant van het gezicht van de jongen lag helemaal open. Zijn mond hing slap omlaag en in zijn wang zat een groot gat, waardoor je zijn hele gebit kon zien. Enkele tanden waren gebroken en staken als witte splinters door de opengereten wang. Zijn gezicht zat onder het bloed. Net als zijn hals. En tussen dat alles staarde één oog de fotograaf aan. Eentje maar. Het andere was door bloed bedekt.


    Matthew liet zijn sigarettenpeuk in een glazen schaal met water en peuken vallen en keek in de verte naar de berg Ukkusissat, die zich achter de verste wijk van Nuuk, Qinngorput, uitstrekte naar de blauwe lucht. Achter Ukkusissat kwamen nog een paar bergtoppen en meteen daarna begon het landijs. Als je vanaf de top van de Ukkusissat over het ijs in de richting van Ittoqqortoormiit keek, zag je 1500 kilometer ijs. Verder niets. Geen leven. Leegte. Alleen een kilometersdikke deken van ijs, nog groter dan Frankrijk.


    De jongen die zichzelf in het gezicht had geschoten en het had overleefd, heette Nukannguaq. Te oordelen naar de aantekeningen die Matthew had gekregen, waren ze alle vier zwaar onder invloed geweest. Nukannguaq had zelfs gezegd dat een demon de anderen had vermoord en hem ook onder druk had gezet om zichzelf dood te schieten. Hij was vlak na het schot gevonden en naar de IJslandse hoofdstad Reykjavik gebracht, waar artsen urenlang bezig waren geweest om zijn leven en zijn gezicht te redden.


    Toen Nukannguaq door de IJslandse politie werd verhoord, had hij verteld dat zijn vrienden en hij een zak zelfgemaakte pillen hadden gevonden en dat ze daardoor gek waren geworden. Eerst hadden ze er allemaal twee geslikt. Dat was fantastisch geweest, en toen hadden ze er nog meer genomen. Een stuk of zes, zeven. Ze hadden vrijwel meteen effect gemerkt. In een paar seconden ging het helemaal mis. Het was alsof ze neerstortten in de hel en door onderaardse geesten uit elkaar gereten werden. Alles in hun binnenste werd duister en zwart. Ze schreeuwden en krijsten. Nu­kannguaq wist niet wat er was gebeurd. Opeens zat hij op zijn stoel en zag hij de anderen om zich heen liggen, onder het bloed. De schoten had hij niet gehoord. Hij was ervan overtuigd geweest dat het lawaai uit zijn eigen hoofd kwam. Hij had zichzelf door het hoofd geschoten toen de demon even later het raam van de woonkamer insloeg. De dood leek de enige manier om te ontsnappen aan het geschreeuw van de demon en de bloederige lijken van zijn vrienden.


    Volgens de bron van de redacteur was er in het huis geen spoor van de pillen te vinden. Of van demonen. Alleen een heleboel lege flessen en flink wat hasj. En het zou bepaald niet de eerste keer zijn dat jonge Groenlanders tot zelfmoord werden gedreven door hasj.


    Matthew viste een balpen uit de rommel op de bank en schreef:


    Zelfmoord? Wie schoot op wie? Welke pillen?


    achter op een van de foto’s van de doden uit Ittoqqortoormiit die hij had uitgeprint. Vier jongeren die vrijwel tegelijkertijd en in dezelfde ruimte zelfmoord probeerden te plegen met hetzelfde geweer, dat was behoorlijk heftig. Zelfs voor Oost-Groenland.


    Matthew keek naar de foto van de kamer en probeerde zich de stank van hasj en kruit voor te stellen. De aftandse salontafel midden in de kamer stond vol lege bierflesjes en bordjes met as en peuken, zo te zien van zowel joints als sigaretten. Diverse flesjes waren omgevallen. Een ervan was nog vol geweest, het gele vocht was over de groene tegels van de tafel en het vlekkerige vloerkleed gelopen. Op de bank achter de tafel lagen twee jongens, die volgens de bron van de redacteur Salik en Miki heetten. Ze waren allebei van dichtbij neergeschoten. Salik was ter plekke in elkaar gezakt, Miki was door de kracht van het schot half over Saliks bovenbeen gevallen. Saliks shirt en joggingbroek waren doordrenkt met bloed. Zijn ogen waren leeg. Op de vloer lag nog een jongen. Konrad. Hij was voorovergevallen en lag met zijn gezicht naar de grond. Zijn achterhoofd was weggeslagen. In zijn haar zaten bloedklonters en roze stukjes hersenen.
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    Het was iets na tweeën toen Matthew aan Elses kleine keukentafel ging zitten. Else was de moeder van zijn halfzusje. Ze woonde in een van de oude, lage woonblokken in het hoogst gelegen deel van de wijk Radiofjeldet, niet ver van zijn eigen appartement. Hij zou veel vaker bij hen langs willen gaan, maar het kwam er door de chaos en verwarring van de afgelopen tijd niet zo van. Alleen al het feit dat hij opeens een zusje bleek te hebben na zijn leven lang alleen te zijn geweest, had hem meer gedaan dan hij had verwacht.


    Matthew glimlachte met samengeknepen lippen en keek naar de tafel. Daar lag een doodgewone witte envelop, zonder afzender. Zijn naam stond erop, hoewel de brief naar Elses adres was gestuurd.


    ‘Wil je koffie?’


    ‘Nee, dank je.’ Matthew bestudeerde het handschrift op de envelop. Hij voelde het zweet op zijn voorhoofd parelen toen hij hem openmaakte.


    ‘Zit er een brief in?’ vroeg Else.


    Hij knikte en peuterde er een papiertje uit. ‘Volgens mij is hij van Tom,’ zei hij schor en hij legde het briefje zo op tafel dat zij het kon zien.


    Ik lees je artikelen in de Sermitsiaq. Kom naar Ittoqqortoormiit. Huis 87. Ik moet je vertellen over Tupilak.


    Dat was alles wat er stond.


    ‘Na vijfentwintig jaar wil hij me opeens iets vertellen over een tupilakpoppetje?’ vroeg Matthew verward. Hij voelde een drukkende onrust in zijn buik, en hij kwam overeind en liep de keuken uit. Het huis uit. Buiten scheen de zon nog steeds, maar hij stond nu laag, waardoor alles een oranje gloed kreeg. Matthew keek naar de lucht. Hij miste zijn vader al zo lang dat het gemis een vreemd gevoel was geworden, zoiets als wanneer je een hekel aan iemand hebt maar bent vergeten waarom.


    ‘Gaat het?’ vroeg Else toen Matthew een paar minuten later weer binnenkwam.


    Hij knikte en wreef in zijn ogen.


    ‘Denk je dat je vader daar nu woont?’ ging ze verder. ‘In Ittoqqortoormiit?’


    ‘Geen idee,’ zei Matthew en hij ging weer aan de keukentafel zitten. ‘Maar het is wel zijn handschrift. Ik heb een ansichtkaart die hij in 1990 aan mijn moeder en mij heeft gestuurd, en dit is hetzelfde handschrift. Ik heb die kaart wel duizend keer bekeken, dus ik weet het zeker. Dit briefje is geschreven door mijn vader.’


    ‘Ik herken het ook,’ zei Else. ‘En het zou echt iets voor hem zijn om zich op zo’n plek te verstoppen. Hij was op een bepaalde manier altijd op de vlucht, dus hoe afgelegener hoe beter.’


    Matthew keek naar de foto van zijn halfzusje die achter Else op de koelkast hing. ‘Hoe denkt Arnaq over Tom?’


    ‘We hebben het eigenlijk nooit zo over hem gehad. Maar toen ze eenmaal gewend was aan het idee dat ze opeens een broer had, kwam ze met allerlei vragen. Ik denk dat ze hem graag zou willen zien. Het is alleen zo lang geleden. Ze was nog maar twee toen hij verdween.’


    Matthew keek naar de brief. ‘Is Arnaq thuis?’


    ‘Nee, ze heeft drie vrienden van haar oude kostschool in Denemarken op bezoek. Ze zijn met tenten en allerlei andere spullen naar Færingehavn gegaan.’


    Hij keek op. ‘Gaan ze daar kamperen?’


    ‘Ja, ze zullen het vast leuk hebben. De andere drie zijn er nog nooit geweest, dus voor hen is het nieuw. En Færingehavn is natuurlijk verlaten.’


    Matthew knikte. ‘Hoelang blijven ze weg?’


    ‘In elk geval tot na het weekend,’ zei Else met een glimlach. ‘Ze hebben genoeg kleren bij zich en goede slaapzakken. En ze kunnen desnoods in een van de huizen slapen, ook al zijn de ramen kapot.’


    ‘Dat kan inderdaad... Als ze maar niet naar de oude steiger gaan.’


    ‘Hebben jullie daar van de zomer dat meisje gevonden?’


    ‘Ja, maar ik zeg het meer omdat die steiger in erg slechte staat is.’


    ‘Ze was al heel lang dood, toch?’


    ‘Ja, sinds 1973, dus in dat opzicht hoef je je geen zorgen te maken.’


    Else glimlachte en nam een slokje koffie. ‘Nee, dat doe ik ook niet, want dan had ik ze niet laten gaan. En mijn vriend Lars heeft ze er met de boot naartoe gebracht en haalt ze ook weer op. Hij heeft beloofd dat hij elke dag even langsgaat om te kijken of alles in orde is.’


    ‘Goed idee... Er is daar geen mobiele dekking.’


    ‘Nee, weet ik, dat hebben ze daar nooit gehad.’ Ze hield haar hoofd een beetje schuin. ‘Lars geeft les op de middelbare school, dus hij weet precies hoe zo’n stel jongeren van Arnaqs leeftijd denkt.’


    ‘Vindt ze het leuk op de middelbare school?’


    ‘Ja, volgens mij wel. Ik heb het idee dat ze het naar haar zin heeft, en ze maakt natuurlijk allerlei nieuwe dingen mee.’


    ‘En nu is onze vader ook nog opgedoken.’


    Else knikte, en haar blik werd afstandelijk.


    ‘Ik vertel het wel aan Arnaq als ze terug is,’ zei Matthew.


    ‘Dank je.’


    Matthew keek naar het korte briefje. Hij fronste. ‘Het is vierentwintig jaar geleden dat ik iets van mijn vader heb gehoord.’


    ‘Hij is goed in verdwijnen,’ zei Else. Ze friemelde aan het oor van haar kopje. ‘Weet je nog dat ik je heb verteld over die man voor wie Tom bang was?’


    Matthew keek haar aan. ‘Niet echt, er is de afgelopen maanden zoveel gebeurd.’


    ‘Het was rond de tijd dat Tom verdween,’ vervolgde ze.


    ‘O ja... Iemand uit zijn tijd bij het leger, toch?’


    ‘Ja, en Tom was bang voor hem.’


    ‘Denk je dat hij daarom uit Nuuk is weggegaan?’


    ‘Dat weet ik niet. Hij was van de ene dag op de andere verdwenen, en sindsdien heb ik niks meer van hem gehoord. Maar ik weet wel dat Tom zo bang was voor die man dat ik hem met geen mogelijkheid mee de stad in kreeg. En toen was hij opeens weg.’


    ‘Weet je wie het was, die man?’


    ‘Ik heb hem gevonden,’ zei Else met een afwezige blik in haar ogen. ‘Die eerste keer dat Tom hem zag, ging hij net een gebouw van het zelfbestuur binnen. Tom werd lijkbleek en wilde meteen naar huis. Hij noemde hem Briggs. Toen we thuiskwamen, ging Tom linea recta naar de wc, en daar is hij een paar uur blijven zitten.’


    ‘Maar je hebt hem dus gevonden? Die man, Briggs?’


    ‘Toen Tom verdween, was ik zo ongerust dat ik ben teruggegaan naar dat gebouw en naar Briggs heb gevraagd. Hij was er, maar hij zei dat hij geen flauw idee had wie Tom was. Ik geloofde hem alleen niet helemaal. Een nicht van mij werkte in hetzelfde gebouw, en volgens haar was Briggs een voormalige Amerikaanse officier uit Thule die nu hoofd personeelszaken was bij het zelfbestuur. Ze zei ook dat hij in eerste instantie nauwelijks Deens had gesproken, maar het razendsnel had opgepikt.’


    ‘Maar je bent er niet achter gekomen waarom mijn vader zo bang voor hem was?’


    ‘Nee. En na een paar maanden geloofde ik er niet meer in dat Tom nog zou opduiken. Hij stond nergens geregistreerd, dus de politie kon niets doen. En daar hadden ze volgens mij ook geen zin in.’


    ‘Denk je dat die Briggs daar nog zit?’


    ‘Ik zou het niet weten.’ Else keek uit het raam aan het einde van de smalle keuken. Er was weinig anders te zien dan het volgende oude woonblok.


    Matthew pakte de envelop en keek Else aan. ‘Heb je een foto waar Tom en Arnaq samen op staan?’


    Else kneep haar ogen tot spleetjes en knikte langzaam. ‘Tom hield niet van foto’s, maar volgens mij heb ik er toch een paar. Ze zijn genomen bij de geloofsbelijdenis van mijn nichtje.’ Ze schoof haar stoel naar achteren en kwam overeind.


    ‘Wacht even, dan kijk ik of ik ze kan vinden.’
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    Toen Matthew Elses appartement verliet, was er inmiddels een kille mist neergedaald in Nuuk. De zwevende waterdruppeltjes prikten koud op zijn huid en hij rook de geur van de ijzige poolzee, die door het vocht was meegevoerd en nu tussen de oude grijze woonblokken in Radiofjeldet hing.


    Hij sloeg af naar de Lyngby-Tårbæksvej en nam de lange houten trap over de rotsen tussen de Kiassaateqarfik en het blauwe buurthuis bij de uitbouw van het kantoor van Tele-Post.


    De telefoon trilde in zijn zak. Het was zijn redacteur, die vroeg naar het artikel over de zelfmoorden in Ittoqqortoormiit van drie dagen geleden.


    Ben ermee bezig.


    schreef hij kort terug. Hij sloot het bericht en scrolde naar Tupaarnaq.


    Ik heb bericht gehad van mijn vader.


    schreef hij.


    Mijn zusje is met een paar vrienden in Færingehavn. Ze blijven daar het hele weekend.


    Hij haalde automatisch zijn sigaretten tevoorschijn en stak er een op terwijl hij verder liep in de richting van het grijze houten gebouw van het zelfbestuur.


    Zijn mobiel trilde weer. Op het scherm lichtte een berichtje van Tupaarnaq op.


    Je vader? Ik kom.


    Hij staarde naar het witte vakje op het scherm. Bedoelde ze dat ze naar Nuuk kwam? Een warm gevoel verspreidde zich door zijn borst. Het leek alsof alles opeens in slow motion bewoog. De rook vulde zijn longen. Hij blies uit in de koude mist. Een halflege gele bus van vervoerbedrijf Nuup Bussii gleed traag langs hem heen. Auto’s. Gezichten. Hij stak de sigaret tussen zijn lippen, kneep zijn ogen tot spleetjes en schreef een berichtje terug.


    Top. Laat me weten wanneer je landt in Nuuk, dan kom ik je halen.


    Hij bleef een paar minuten naar het scherm kijken, gooide toen zijn peuk weg en stopte de telefoon weer in zijn zak. Er zou nu toch geen antwoord meer komen.


    De brief van Tom had hij opgevouwen en in zijn achterzak gestopt, samen met de twee foto’s die Else hem gegeven had. Als hij thuis was, zou hij wel uitzoeken hoe je het makkelijkst in Ittoqqortoormiit kon komen. Hij meende zich te herinneren dat je eerst naar Reykjavik moest en dan met een helikopter verder vloog.


    In het gebouw waar de afdelingen Economie, Personeelsrecht en Personeelszaken van het zelfbestuur waren gevestigd, liep Matthew naar een smalle balie, waarachter een Groenlandse vrouw op een scherm zat te kijken.


    Ze draaide haar hoofd naar hem toe en glimlachte. Haar huid en haar zwarte haar glansden in het felle licht van de lampen boven de receptie. ‘Hallo?’


    ‘Hallo,’ zei Matthew. ‘Ik heb een beetje een rare vraag, maar werkt er hier ergens in het gebouw een man die Briggs heet?’


    De vrouw knikte. ‘Dat klopt. Hebt u een afspraak met hem?’


    Matthew schudde zijn hoofd. ‘Nee, het is privé. Een familieaangelegenheid.’


    ‘Aha.’ Ze keek weer op het scherm en typte iets in. ‘Hij zou er moeten zijn, u kunt gewoon binnenlopen.’


    ‘Oké... Dank u.’ Matthew keek om zich heen. Er waren meerdere deuren, en een paar gangen die dieper het gebouw in liepen.


    De vrouw glimlachte weer en wees naar een gang aan de overkant van de hal. ‘Vierde kantoor aan de rechterkant.’


    Matthew knikte en liep de gang in. Die was smal en deed hem denken aan een oude houten barak. De vierde deur rechts stond net als alle andere deuren in de gang open. Hij kon binnenkijken in elk kantoor, waar een of meer mensen aan lage bureaus zaten te werken.


    Naast de vierde deur hing een bordje met maar één naam erop. Robert Briggs.


    Matthews hart klopte in zijn keel. Hij haalde een paar keer diep adem en voelde voorzichtig aan de ring in zijn broekzak.


    Toen liep hij het kantoor binnen.


    Midden in de ruimte zat een man van een jaar of vijftig. Hij oogde lang, zelfs als hij zat.


    Matthew schraapte zijn keel.


    De man keek op. ‘Zoek je iemand?’


    ‘Ja,’ zei Matthew. ‘U, denk ik. Bent u Briggs?’


    ‘Ja. Waar kan ik je mee helpen? Ben je ontslagen?’


    ‘Nee... Nee, ik ben journalist bij de Sermitsiaq.’ Matthew deed een stap naar voren. ‘Maar ik ben hier om privéredenen. Mijn naam is Matthew Cave.’


    ‘Cave?’


    ‘Ja, volgens mij hebt u samen met mijn vader gediend... op de Thule Air Base.’


    Briggs ging verzitten op zijn bureaustoel en keek Matthew een paar seconden aan. ‘Ik heb inderdaad op de Thule Air Base gewerkt, maar dat is lang geleden.’


    ‘Volgens mij is het vierentwintig jaar geleden dat mijn vader daar zat,’ zei Matthew. ‘Hij heet Tom.’


    Briggs staarde Matthew nog steeds aan. Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik kan me uit die tijd geen Tom herinneren... helaas. Hij was je vader, zei je?’


    ‘Ja, Tom Roger Cave,’ zei Matthew, terwijl hij over zijn lege ringvinger wreef. ‘U moet ongeveer even oud zijn als hij.’


    ‘Er was in mijn tijd geen Cave,’ herhaalde Briggs. Hij perste zijn lippen op elkaar en haalde zijn schouders op.


    ‘Hij heeft er tot 1990 gezeten,’ ging Matthew verder. ‘Ik heb er ook gewoond, toen ik nog heel klein was, met mijn moeder.’


    ‘Het spijt me,’ zei Briggs. ‘Ik kan me hem niet herinneren.’


    ‘Oké.’ Matthew keek naar de grond. Hij had het gevoel dat de vloer zijn hele lichaam naar zich toe trok, alsof hij plotseling van lood was geworden. ‘De kans was ook klein.’


    ‘Heb je sinds 1990 niks meer van je vader gehoord?’


    Matthew keek weer op. ‘Nee... niets. Mijn moeder en ik zijn vlak voordat ik vier werd naar Denemarken gegaan en mijn vader zou ons achternareizen. Maar dat is nooit gebeurd.’


    ‘Dat spijt me,’ zei Briggs. ‘Als je al vierentwintig jaar niks van hem gehoord hebt, zou het ook kunnen dat hij dood is.’


    ‘Hij heeft een tijdje hier in Nuuk gewoond... na 1990.’


    ‘Maar je zei net...’


    ‘Dat weet ik pas sinds een maand,’ onderbrak Matthew hem.


    ‘Je bedoelt dat hij nog leeft?’ zei Briggs en hij floot vanuit zijn mondhoek.


    ‘Ja.’ Matthew fronste en keek Briggs enigszins verbaasd aan. ‘Hij woonde in de jaren negentig met een vrouw hier in Nuuk... Ze hebben een kind gekregen, dus ik heb nu een halfzusje. Maar ik heb nog steeds geen idee waar mijn vader is.’


    Briggs haalde een hand door zijn korte, blonde haar en trommelde met zijn vingers op zijn hoofd.


    ‘Ik heb gehoord dat hij is gevlucht toen u hier kwam wonen,’ vervolgde Matthew. ‘Mijn zusje was destijds twee, en zij heeft sindsdien ook nooit meer iets van hem gehoord.’


    ‘Ik kan je niet helpen, Matthew. Helaas.’


    ‘Oké,’ zei Matthew en hij keek met opeengeklemde kaken naar de grond. ‘Het spijt me dat ik u heb gestoord.’


    ‘Dat geeft niet,’ zei Briggs met een glimlach. Hij aarzelde. Keek Matthew toen ernstig aan. ‘Wat was de aanleiding van je bezoek?’


    ‘Ik heb een brief van mijn vader gekregen, en toen... toen ben ik hiernaartoe gekomen omdat de moeder van mijn halfzusje u had genoemd.’


    Briggs ging op het puntje van zijn stoel zitten en keek Matthew verrast en tegelijkertijd indringend aan. ‘Je hebt bericht van hem gehad?’


    ‘Ja, maar vandaag pas... en er staat geen afzender op de brief. Ik herkende alleen het handschrift.’


    ‘Heb je de brief bij je?’


    Matthew schudde zijn hoofd.


    Briggs hield Matthews blik vast. ‘Wat stond erin?’


    ‘Niet veel... Alleen dat hij me iets wilde vertellen over een tupilak.’


    ‘Tupilak?’ Briggs fronste, sloot even zijn ogen en ademde zwaar uit door zijn neus. Toen keek hij weer op. ‘En dat is het enige wat je in vierentwintig jaar van hem hebt gehoord?’


    ‘Ja.’ Matthew zweette. Hij stak zijn vingers in zijn achterzak en viste de twee foto’s van Tom en Arnaq eruit. ‘Dit zijn mijn vader en mijn zusje.’


    Briggs pakte de foto’s aan. Hij keek ernaar en kromp een beetje ineen. ‘Oké,’ zei hij toen en hij stond op. Hij was bijna een kop groter dan Matthew en zag eruit alsof hij veel tijd in de sportschool doorbracht. Hij liep langs Matthew heen en deed de deur dicht. ‘In mijn wereld is Tom in 1990 gestorven.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar jij bent zijn zoon, dat kan ik wel zien aan je oog, en ik herken hem ook op de foto’s.’


    ‘Wát?’ riep Matthew uit. ‘Kent u hem nu opeens wel?’


    Briggs slaakte een diepe zucht. ‘Ga even zitten.’


    ‘Kent u mijn vader nou wel of niet?’


    Briggs knikte vermoeid en wees naar een stoel. ‘Ga zitten.’


    Matthew zakte neer op de stoel aan de andere kant van het bureau.


    ‘Ik wist niet dat Tom ook een dochter had,’ zei Briggs. ‘En ik kan me de dag dat hij overleed nog goed herinneren... of beter gezegd de dag dat ik dacht dat hij was overleden.’


    ‘Ik begrijp niet wat u bedoelt,’ zei Matthew. ‘Hoezo is hij overleden? Wanneer dan?’


    ‘Maart 1990.’


    ‘Maar waarom denkt u dat hij toen is doodgegaan?’


    Briggs was weer gaan zitten, een beetje in elkaar gedoken. ‘Ik heb hem heel goed gekend, je vader. Voordat het allemaal misging. Hij was een beetje maf, maar verder een goeie vent. We zijn samen opgegroeid in Portland, Oregon.’ Hij strekte zijn linkerarm en trok zijn mouw een stukje op. ‘Dit litteken is van toen Tom en ik bloedbroeders werden. Diep snijden, zei hij. Die idioot. Het leverde me vier hechtingen op en thuis kreeg ik een pak slaag omdat ik een zelfmoordpoging zou hebben gedaan.’


    ‘Dus nu kent u mijn vader opeens al van jongs af aan?’


    ‘Zo opeens is het niet,’ zei Briggs. ‘Ik had alleen even tijd nodig om mijn gedachten op een rijtje te zetten. Maar inderdaad, we woonden twee straten van elkaar vandaan en hebben tot aan de universiteit samen opgetrokken. Daarna scheidden onze wegen een paar jaar. Toen Tom op een dag zei dat hij bij de marine wilde gaan, dacht ik: waarom niet? Ik had in de tussentijd niet zoveel uitgevoerd, maar Tom had vier jaar biochemie gestudeerd aan de Universiteit van Oregon.’ Hij trommelde met zijn vingers op het bureau. ‘Ik kan je van alles over Tom vertellen, maar daar kunnen we beter een keer een dag voor uittrekken.’


    ‘Is goed.’ Matthew schraapte zijn keel en zuchtte toen diep. ‘Maar waarom dacht u dat hij dood was?’


    Briggs keek op. ‘Ik heb zijn kist gezien... Ik heb alle drie de kisten gezien toen ze terug naar de VS werden gevlogen.’


    Matthew keek uit het raam naar het roestbruine Tele-Post-­gebouw aan de overkant van de straat. ‘Er waren nog meer doden?’


    ‘Leg je telefoon op het bureau zodat ik het scherm kan zien,’ zei Briggs. ‘Het is niet persoonlijk bedoeld, maar je bent journalist en dit moet onder ons blijven, oké?’


    ‘Oké.’ Matthew haalde zijn mobiel tevoorschijn en legde die op het bureau tussen hen in met het scherm omhoog.


    Het was even stil.


    ‘We deden mee aan een experiment,’ zei Briggs toen. ‘Een medisch experiment. We testten een nieuw preparaat. Tom, ikzelf en nog drie mannen. Het was de bedoeling dat we beter bestand zouden worden tegen kou. Dat gebeurde ook, en je vader ging er nogal in op. We zaten daar week in, week uit bij min tien tot min twaalf graden buiten met nauwelijks kleren aan. Het was heel heftig, maar we hadden het elke keer minder koud.’ Hij zuchtte. ‘Er gebeurden alleen ook allerlei andere dingen... dingen die we niet onder controle hadden.’


    ‘Bedoelt u dat ze zijn doodgevroren?’


    ‘Nee, dat niet. Het idee was juist dat ons lichaam zo zou worden gecodeerd dat we niet doodvroren. Waar het misging, was in ons hoofd. We raakten de controle over onszelf kwijt.’ Hij haalde diep adem. Streek met zijn hand over zijn korte haar. ‘Ik ben eruit gestapt, maar de anderen gingen door. Het was gekkenwerk. Dat zei ik ook tegen Tom, maar hij wilde er niet mee ophouden. Hij was geobsedeerd door de progressie die ze boekten.’


    ‘En toen ging er iets mis?’


    ‘Ja...’ Briggs aarzelde. ‘De bijwerkingen waren hevig en de onderzoekers bleven de dosis maar verhogen.’


    Buiten reed een gele pick-uptruck voorbij, met een laadbak vol net uitgehakte granietblokken.


    ‘Twee anderen, Bradley en Reese, werden op een dag dood aangetroffen op Toms kamer,’ vervolgde Briggs toen. ‘In het hoofd geschoten met Toms pistool, en Tom had ook zichzelf doodgeschoten.’


    Matthew voelde het bloed in zijn slapen kloppen. ‘Maar hij heeft later toch in Nuuk gewoond?’


    ‘De informatie die ik destijds heb gekregen,’ zei Briggs, ‘is dat hij twee van mijn vrienden heeft vermoord en toen de hand aan zichzelf heeft geslagen.’


    ‘Hebt u ze gezien? De doden?’


    ‘Ik heb de kisten gezien toen ze het vliegtuig in gingen. En er was een ceremonie op de basis. Niemand... echt niemand begreep hoe Tom zoiets had kunnen doen. Maar de zaak werd gesust en afgedaan als een geval van zware depressie; het is op die hoogte in de winter vierentwintig uur per dag donker.’


    ‘En toen dook hij hier in Nuuk weer op.’


    ‘Ik heb hem kort voor de moorden voor het laatst gezien.’ Briggs keek Matthew over zijn computerscherm heen aan. ‘Als je meer van hem hoort, wil ik het graag weten.’


    Matthew sloot zijn ogen en probeerde te bevatten wat hij zojuist had gehoord. ‘Als mijn vader twee moorden gepleegd zou hebben, had ik er toch wel iets over gehoord?’


    ‘Er zijn veel dingen die de mensen niet weten over Thule,’ zei Briggs. ‘Matthew, als wij elkaar weer treffen en er zijn anderen bij, ontken ik alles wat hier is gezegd. Dit was iets eenmaligs, voor jou. Dat ben ik je vader verschuldigd, wat er ook gebeurd is. Ik kan me jou ook nog herinneren als kind, op de basis. En je moeder ook.’


    Briggs schoof zijn stoel naar achteren en stond op.


    ‘En wat doe ik nu?’ vroeg Matthew.


    ‘Niks,’ zei Briggs kortaf. ‘Of doe wat je vader nooit is gelukt... ga weg uit Groenland.’


    ‘Nee,’ zei Matthew en hij aarzelde even. ‘Waarom zei u in eerste instantie dat u mijn vader niet kende? Had u dit niet allemaal meteen kunnen vertellen?’


    ‘Misschien... maar Tom is dus een moordenaar. Het spijt me, ik kan het niet mooier maken dan het is. Het is geen verhaal dat ik graag met andere mensen deel, en al helemaal niet met zijn zoon. Maar nu weet je het, en...’ Hij zuchtte nogmaals. ‘Matthew, je vader is een moordenaar, hoe je het ook wendt of keert... Dat doet me pijn. Ooit was hij mijn vriend. Als hij echt nog leeft en hij duikt weer op, neem dan meteen contact met mij op, oké? Je moet dit niet in je eentje aangaan.’
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    Nuuk, West-Groenland


    18 oktober 2014


    
      

    


    De rode Dash 8 vloog dreunend over de lage gebouwen op het bergplateau tussen de wijken Nuussuaq en Qinngorput. Matthew volgde het vliegtuig met zijn ogen terwijl de wielen de landingsbaan raakten en het toestel krachtig afremde, met een geluid alsof de propellers opeens de andere kant op waren gaan draaien.


    De lucht was helder en ijsblauw. In de verte torenden de bergkam en de top van de Sermitsiaq uit boven de fjord, die zich uitstrekte achter de nes waarop Nuuk lag.


    Hij gooide zijn sigaret in een metalen afvalbak en liep verder de kleine ontvangsthal van het vliegveld van Nuuk in. De deuren zagen er afgesleten uit, net als de tegelvloer. Hij ging aan een tafel bij de kleine kiosk zitten en keek naar het vliegtuig, dat de landingsbaan had verlaten en nu rustig naar het terrein naast het lucht­havengebouw taxiede.


    Daar stond nog een Dash 8, en een Bell Huey. Verder was het terrein leeg.


    Het vliegtuig kwam tot stilstand en het geluid van de propellers stierf weg. De deur vóór in de rode, stalen romp ging open en de passagiers stapten uit. De laatste die naar buiten kwam, was Tupaarnaq.


    Matthew legde zijn hand op zijn borst en haalde een paar keer langzaam en diep adem. Het was ruim een maand geleden dat hij haar had gezien, maar ze zag er nog precies zo uit als op de dag dat ze elkaar hadden ontmoet. Mager, kaalgeschoren en helemaal in het zwart gekleed. Ze had zoals altijd een verbeten trek op haar gezicht. Hij was er zeker van dat ze vliegen vreselijk vond, omdat ze daardoor gedwongen werd dicht bij andere mensen in een kleine ruimte te zitten.


    Ze verdween uit Matthews gezichtsveld, om vlak voor hem weer op te duiken. De zwarte legerbroek zat strak om haar benen en eronder droeg ze een paar versleten soldatenkistjes. Ze had een donkere capuchontrui aan en over haar arm hing een zwarte jas.


    ‘Je stinkt nog steeds naar rook,’ zei ze toen ze hem vluchtig omhelsde.


    ‘Ik... eh... Hoi.’


    ‘Daarom ben je ook zo mager en bleek... Hoi. Wordt het niet eens tijd om te stoppen met roken?’


    ‘Ja, dat...’ Matthew aarzelde. ‘Je was opeens weg.’


    Ze knikte. ‘Ik was op jacht.’


    ‘Zo lang?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Er was niks te schieten.’


    Matthew keek in de richting van de aankomsthal, waar de kleine bagageband was.


    ‘Heb je een koffer bij je?’


    ‘Nee. Alleen mijn geweer.’ Ze draaide zich om en liep naar de balie voor het inchecken en afhalen van afwijkende bagage.


    Hij keek haar na. Hij had vaak aan haar gedacht. Aan de vele tatoeages; de bladeren die elk stukje van haar lichaam bedekten, op haar handen, haar voeten en haar hoofd na. Ze waren niet teer en sierlijk, maar krachtig en allesbedekkend. Overal op haar lichaam had ze dezelfde tatoeages, behalve in de zachte holtes tussen haar boven- en onderarmen, waar twee rijen tanden uit het donkere groen groeiden. Ontblote tanden, zo groot als vingers. Een ijzige glimp van snauwende schedels. Haar armen en schouders had hij al vaak gezien, maar haar gehele lichaam slechts twee keer. De eerste keer toen hij haar had bekeken terwijl ze onder de douche stond, tot ze hem had betrapt en woedend de deur uit was gelopen. De tweede keer toen Ulrik haar had willen vermoorden. De bezeten blik in de ogen van de jonge agent stond in Matthews geheugen gegrift. Ulrik was blind geweest voor het feit dat Tupaarnaq zijn zus was. Het enige wat hij in zijn waanzin zag, was een vrouw die haar familie had uitgemoord, hoewel in werkelijkheid hun vader degene was die hun moeder en hun twee zusjes had gedood. Tupaarnaq had alleen hun vader vermoord. Maar dat was zo’n gewelddadige moord geweest dat ze overal de schuld van had gekregen.


    ‘Je had me niet hoeven komen ophalen,’ zei Tupaarnaq toen ze zich weer naar Matthew had omgedraaid. Het geweer zat in een langwerpige tas, die ze over haar schouder zwaaide.


    ‘Ik heb de auto van Malik geleend,’ zei Matthew en hij schudde zijn hoofd om de gedachten die naar boven waren gekomen te verjagen. ‘Het leek me wel handig.’


    Ze knikte. ‘Waarom zit je zusje in Færingehavn?’


    ‘Ze is een weekendje weg met een stel vrienden van haar oude school in Denemarken.’


    ‘Oké... Laten we erheen gaan om te zien hoe het met ze gaat, dan kun je me onderweg over je vader vertellen.’


    ‘Nu? Volgens Else gaat een vriend van haar, Lars, er elke dag even langs.’


    ‘Dat zal best, maar ik wil graag zelf gaan, oké?’


    ‘Oké... We hebben op mijn werk een gemeenschappelijke boot, dus we hoeven geen boten meer te stelen.’


    ‘Cool, wat voor een is het?’


    ‘Geen idee.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Maakt ook niet uit, als hij maar vaart.’


    ‘Hij vaart prima, maar...’


    Tupaarnaq duwde de toegangsdeur van het luchthavengebouw open en liep naar buiten. ‘Maar wat?’


    ‘Paneeraq geeft vandaag een feestje voor Jakob. Hij is drieëntachtig geworden.’


    ‘Dus daar wil je eerst naartoe?’


    ‘Ja, dat was ik wel van plan.’ Matthew keek naar de grond. Hij wilde het liefst de hele tijd naar haar kijken, maar wist dat ze dat allebei niet aan zouden kunnen. ‘Malik komt ook,’ zei hij. ‘Dan kan ik hem meteen de auto teruggeven.’


    ‘Prima. Ik ga mee.’


    ‘Ze hebben vaak naar je gevraagd, maar ik wist natuurlijk ook niet echt iets.’


    ‘Nee.’


    Matthew keek haar over het dak van de auto aan. ‘Heb je er geen moeite mee om daar weer te zijn?’


    Ze gooide haar geweer op de achterbank. ‘Jij?’


    ‘Ik ben er al een paar keer geweest sinds ze een maand geleden weer in Jakobs huis zijn gaan wonen... maar niet boven.’


    ‘Het is gewoon een plek zoals alle andere.’


    ‘Dat is waar.’ Matthew keek uit over het vliegveld, terwijl Tupaarnaq in de auto stapte en het portier dichtsloeg. Destijds, toen Ulrik Tupaarnaq in de slaapkamer op de bovenverdieping had willen verkrachten en vermoorden, woonde Abelsen in dat huis. Iedereen dacht dat Jakob en zijn stiefdochter Paneeraq in 1973 waren overleden, maar plotseling waren ze weer opgedoken in Nuuk. Niemand wist wie Jakob was, tot de oude man zichzelf aan Matthew had bekendgemaakt. Hij was in de winter van 1973 Nuuk ontvlucht om de toen elfjarige Paneeraq en de vrouw van wie hij hield, Lisbeth, te beschermen. Hij was politieagent, Lisbeth een moordenares. Paneeraq en Jakob waren pas uit hun schuilplaats tevoorschijn gekomen nadat Lisbeth van ouderdom was gestorven.
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    Matthew ging aan de eettafel zitten, waarop verschillende taarten stonden. Hij zat vlak bij het raam, naast een donkerrood, veloursachtig gordijn met brede paarse strepen.


    Zodra ze binnenkwamen, was Tupaarnaq apart genomen door Paneeraq. Matthew wist dat Paneeraq en Jakob zich zorgen hadden gemaakt toen Tupaarnaq plotseling was verdwenen nadat Ulrik had geprobeerd haar te vermoorden. Matthew wierp een steelse blik op de muur boven de buffetkast, waar de oude, houten harpoen had gehangen.


    Ottesen ging naast Matthew zitten. Hij haalde zijn hand door zijn korte, donkere haar en glimlachte breed. ‘Dat wordt vanavond vast een halfuurtje langer hardlopen.’ Hij keek Matthew aan. ‘Wat zeg je ervan, Matthew. Ga je een keer mee hardlopen? De buitenlucht zal je goeddoen.’


    ‘Ik loop nooit hard,’ zei Matthew. ‘Ik heb er niet eens schoenen voor.’


    ‘We hebben op het bureau schoenen en sportkleren,’ zei Ottesen en hij grijnsde, waardoor zijn gezichtshuid er nog taniger en doorleefder uitzag. ‘Niets staat je in de weg.’


    ‘Ik hou het toch maar bij het schrijven,’ zei Matthew. ‘Er is genoeg te doen de laatste tijd.’


    Tegenover hen zaten Jakob en twee jongere agenten. Malik zat aan het uiteinde van de tafel, naast een vrouw die Matthew niet eerder had gezien. Malik kende hij het best. Ze hadden het meteen goed met elkaar kunnen vinden toen Matthew bij de krant kwam werken, waar Malik fotograaf was.


    ‘Is het gelukt met je artikel?’ vroeg Ottesen.


    ‘Over die zelfmoorden in Ittoqqortoormiit, bedoel je?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik heb een stukje geschreven over de jongen die het heeft overleefd en over zijn wilde verhalen over demonen voor het raam en pillen... De rest moet ik nog uitzoeken.’


    ‘Jullie praten te veel en eten te weinig,’ onderbrak Jakob hun gesprek. Zijn ogen lichtten blauw op in zijn gerimpelde gezicht.


    Matthew knikte en pakte een bordje. ‘We krijgen toch nooit alles op.’


    ‘Precies,’ zei de jonge agente die naast Jakob zat. ‘Dat is ook de bedoeling.’


    ‘Hoe bedoel je?’ Matthew keek haar aan. Hij kende haar nog wel. Het was de agente die hij bij Blok 17 had gezien nadat Ly­berth half augustus vermoord was aangetroffen in het appartement van Tupaarnaq.


    ‘Rakel heeft gelijk,’ zei Paneeraq, terwijl ze een karaf met rood sap op tafel zette. ‘Zolang er genoeg taart is, is het een geslaagd feest. En let maar niet op Jakob, hij begint altijd te mopperen zodra er meer dan drie mensen in huis zijn.’


    ‘Ja, ja,’ zei Jakob en hij keek Ottesen aan. ‘Is er nog nieuws over Kjeld Abelsen?’


    Ottesen veegde wat kruimels van zijn broek. ‘Nee… hij is helaas nog steeds op vrije voeten.’


    Rakel keek Matthew aan, die zijn blik haastig op zijn bordje richtte.


    ‘We hebben overal gezocht.’ Ottesen pulkte aan zijn bovenlip. ‘Misschien is hij Groenland ontvlucht.’


    ‘En de mensen die hem hebben helpen ontsnappen?’ vroeg Matthew.


    ‘Spoorloos,’ antwoordde Rakel.


    ‘Die man hoort achter de tralies,’ zei Jakob en hij pakte een belegd broodje.


    ‘We krijgen hem wel te pakken,’ zei Ottesen. ‘Hij moet een keer opduiken.’


    ‘Hij is er een meester in om alles naar zijn hand te zetten,’ zei Jakob met volle mond. ‘Je krijgt hem alleen in het vizier als hij een fout maakt.’


    ‘Iedereen maakt een keer een fout,’ zei Rakel en ze draaide aan haar bordje.


    Matthew sloeg zijn ogen weer neer en legde zijn taartvorkje op tafel. Zijn slapen bonsden. ‘Heeft een van jullie weleens gehoord over twee moorden en een zelfmoord in 1990 op de Thule Air Base?’


    ‘Heb je weer een oude zaak opgeduikeld?’ vroeg Ottesen.


    ‘Misschien... Ik weet het niet. Voor zover ik weet waren het drie militairen. Een van hen zou de andere twee hebben gedood en daarna zichzelf van het leven hebben beroofd.’


    ‘1990,’ zei Jakob. ‘Toen woonde ik in Qeqertarsuatsiaat, maar er kwam een...’


    Tupaarnaq legde haar hand op Matthews schouder. ‘Kun je die boot vandaag meenemen of niet?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik heb net in de keuken met Else gepraat en haar beloofd dat we een kijkje gaan nemen bij je zusje en haar vrienden.’


    ‘Nu?’


    ‘Is dat een probleem?’


    Matthew keek naar Jakob en Rakel. ‘Nee, hoor. Ik wilde alleen...’


    ‘Kom mee dan.’


    In de gang trok Matthew zijn jas aan en keek naar Else en Tupaarnaq. Else had Tupaarnaq overgehaald om taart mee te nemen naar Færingehavn, en Paneeraq was bezig de stukken in langwerpige plastic bakjes te doen.


    ‘Waar moeten jullie naartoe, Matt?’


    Matthew keek naar Malik, die in de deuropening van de woonkamer stond.


    ‘Naar de jachthaven achter de tunnel.’


    ‘Ik breng jullie wel,’ zei Malik en hij klopte op zijn buik. ‘Als ik nog meer eet, overleef ik het niet.’


    ‘Dank je,’ zei Matthew met een grijns.


    Jakob pakte Matthew bij zijn elleboog. ‘Als jullie terug zijn, wil ik een keer met je praten over destijds in Qeqertarsuatsiaat... maar niet vandaag.’ Jakob gaapte. ‘Mijn hoofd begint al aardig moe te worden.’


    ‘Dat heb je snel,’ zei Matthew en hij gaf Jakob een klopje op zijn schouder. ‘Gefeliciteerd nog.’


    Tupaarnaq overhandigde Matthew een tas. ‘Ben je zover?’


    Matthew pakte de tas aan en knikte.


    Malik, die naast hem stond, liet een flinke boer en bukte om zijn laarzen aan te trekken. ‘Fuck, wat zijn mijn voeten ver weg nu.’


    ‘Kom op, we gaan,’ zei Tupaarnaq. ‘Ik krijg de kriebels van dat sociale gedoe... zeker als het allemaal smerissen zijn.’
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    Malik parkeerde zijn auto in de berm van de hobbelige grindweg, vlak achter de tunnel die door de rotswand tussen het industrie­gebied en de jachthaven bij de wijk Nuussuaq liep. Het was hoogtij, waardoor ook de pontonbrug flink hoog lag.


    Matthew pakte de tas met taart en gaf de sleutels van de boot aan Tupaarnaq.


    ‘Welke boot is het?’


    ‘De derde van achteren,’ zei hij. ‘Wit met lichtbruin.’


    ‘Super.’ Tupaarnaq zwaaide haar geweer over haar schouder. ‘Ik was al bang dat het een van die slome zou zijn.’ Ze liep in de richting van de pontonbrug. ‘Zo een zou ik ook uitzoeken als we geen sleutel hadden.’


    ‘Laat het even weten als ik jullie weer moet ophalen,’ zei Malik vanuit de auto. ‘Ik ga de rest van de dag alleen maar gamen, dus dat is geen punt.’


    Matthew knikte en liep achter Tupaarnaq aan. Ze klom net aan boord, onder de stalen reling aan de voorzijde door.


    ‘Ik controleer even de accu,’ zei ze zodra hij ook aan boord was. ‘Hebben we genoeg benzine?’


    ‘De afspraak is dat we hem altijd met een volle tank terugbrengen,’ zei Matthew. ‘Maar laten we het voor de zekerheid checken.’


    ‘Weet je waar de tank zit?’


    Hij schudde zijn hoofd en trok de deur van de kajuit achter zich dicht. Er konden zes personen in. Twee zitplaatsen waren naar voren gericht en daarachter bevond zich aan weerszijden een tweezitter.


    ‘Je moet leren hoe je een boot bestuurt,’ zei Tupaarnaq. ‘Start hem eens.’


    Matthew draaide de sleutel om. De motor sloeg meteen aan, en Tupaarnaq liet het deksel van de accubak weer dichtvallen.


    ‘Ik heb vandaag een man ontmoet,’ zei Matthew terwijl hij plaatsnam op de linkerstoel. ‘Hij zegt dat mijn vader in 1990 is overleden.’


    ‘Maar hij heeft daarna je zusje nog gekregen,’ zei Tupaarnaq.


    ‘Ja, precies. Zoals het er nu uitziet heeft mijn vader op de Thule Air Base twee mannen vermoord en zich daarna schuilgehouden in Nuuk, tot hij werd ontdekt en weer moest vluchten.’


    Tupaarnaq keek Matthew aan. ‘Dat zou verklaren waarom je hem nooit meer hebt gezien.’


    ‘Ja.’ Matthew keek naar de vloer. ‘Ik had me hem nooit voorgesteld als iemand die een moord zou kunnen plegen.’


    ‘Had je gedacht dat je zelf een moord zou kunnen plegen?’


    De haartjes op Matthews rug gingen overeind staan. Zijn mond werd droog.


    ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Je weet wel wat ik bedoel. Hoe denk je dat het voor mij was om twaalf jaar in die klotegevangenis te zitten omdat ik een man heb vermoord die in alle opzichten veel erger was dan Ulrik?’


    Er ging een schok door de boot toen ze de gashendel naar voren duwde. Langzaam maakten ze zich los van de steiger.


    ‘Wil je het magazijn vullen?’ vroeg Tupaarnaq met een knikje naar haar geweertas. ‘In dat vakje aan de zijkant zitten patronen.’


    ‘Mag je dat zo allemaal bij elkaar bewaren?’


    ‘Er zijn hier geen regels.’


    Matthew haalde het geweer uit de tas en klikte het magazijn los. Toen hij het had gevuld en teruggeplaatst, pakte hij het geweer op en keek door het vizier in de richting waarvandaan ze gekomen waren. Nuuk werd langzaam maar zeker kleiner, terwijl de fjord breder werd en de bergen er ruiger gingen uitzien.


    ‘We gaan vandaag toch niet op zeehonden jagen?’


    ‘Je weet nooit wat we tegenkomen.’


    Matthew trok een grimas. Hij kon zich de smaak van zeehondenlever nog goed herinneren. Die had hij per se moeten proeven toen hij twee maanden geleden met haar mee op jacht was gegaan. Ook het blubberige bloed op de bodem van de jol zat nog vers in zijn geheugen. De roze darmen die uit het dampende dier naar buiten waren gekomen toen Tupaarnaq de buik opensneed. De vette huid, die ze met haar handen en de kleine ulo van het lijf had getrokken. Hij schudde de gedachten van zich af. ‘Kunnen we niet iets anders schieten dan zeehonden?’


    ‘Rustig maar,’ zei ze. ‘Ik schiet alleen als het nodig is en dat is vandaag niet zo. Tenzij we precies het beest vinden dat ik zoek.’


    ‘En dat is?’


    ‘Een zwijn.’


    ‘Een zwijn? Bedoel je een man?’


    ‘Als we wat verderop in de luwte van de bergen komen,’ zei Tupaarnaq, ‘mag je wel een stukje varen als je wilt.’


    De kiel van de boot sloeg steeds weer tegen de golven. Matthew zag dat ze met een snelheid van ruim dertig knopen voeren. ‘Ik wil het best proberen, maar dan wel wat langzamer dan dit.’


    ‘Het duurt vast niet lang voor je sneller durft te varen,’ zei ze. ‘De boot is niet moeilijk te besturen. De klippen, die moet je leren kennen.’


    Matthew knikte en keek naar de bergen, die zowel voor als achter hen zover het oog reikte steil oprezen uit het water. Er waren geen bewoonde dorpen tussen Nuuk en Færingehavn. Alleen oneindige rijen woeste bergen en de ijskoude zee. ‘Hoe weet je waar de klippen zijn?’


    ‘Dat zie je aan de zee... de kleuren en de golven... zoiets.’


    Hij keek naar het water. Ze voeren nu in de schaduw, en het water leek inktzwart.


    ‘Ik houd je voor de gek,’ zei ze toen. ‘Ik zie het op dit schermpje. Je kunt er zelfs grote scholen vissen op zien, als je daarin geïnteresseerd bent.’ Ze trok aan de hendel, zodat de boot stil kwam te liggen en de motor stationair draaide.


    ‘Wat doe je?’ vroeg Matthew. ‘Zijn hier klippen?’


    Ze wees naar een steile rotswand. Naar het wateroppervlak daar vlakbij. Toen duwde ze voorzichtig weer tegen de hendel en liet de boot langzaam in de richting van de grijsbruine berg glijden. Op een paar honderd meter hoogte lag alweer wat sneeuw in spleten en op richels. Binnen een maand zou het witte kleed helemaal tot aan zee reiken.


    Matthew keek in het diepe water.


    ‘Loop naar voren,’ zei ze. ‘Neem je mobiel mee als je foto’s wilt nemen... Ik zag net een walvis.’


    ‘Een walvis? Daar bij de bergen?’


    ‘Ja, hij kwam net even boven. Hij komt wel weer terug. Gewoon geduld hebben.’ Ze liet het gas los en keek hem aan. ‘Gooi het anker uit... als het tenminste vastzit aan de boot.’


    Matthew schudde glimlachend zijn hoofd.


    De boot gleed door het water. De walvis kwam twee keer met een draai boven water. Hij had een uitstulping op zijn rug en een zwart-wit gevlekte staartvin.


    ‘Hij is aan het jagen,’ zei Tupaarnaq. ‘Dat dacht ik al.’


    ‘Zo dicht bij land?’


    ‘Ja, er zwemmen vaak grote scholen visjes dicht bij de rotsen, en zo’n jonge bultrug komt overal.’ Ze zette de motor af. ‘Gooi het anker uit. Anders drijven we zo naar de rotsen.’


    Matthew liet het anker in zee vallen en zag het touw meter voor meter in het water verdwijnen. ‘Wat is het hier diep!’


    ‘Ja, die bergen lopen bijna recht naar beneden.’


    Hij ritste zijn jas helemaal dicht en knakte zijn nek een paar keer.


    Ze konden de walvis horen ademen als hij boven water was. Met lange, hese halen. Het water stoof in wolkjes op vanuit zijn spuitgat. Hij rolde om. Kwam met een trage plons op het wateroppervlak terecht.


    Tupaarnaq was ook uit de kajuit gekomen en keek samen met Matthew naar het enorme dier, dat een draai maakte en toen in het water verdween. Ze had haar geweer meegenomen.


    ‘Is hij gevaarlijk?’ vroeg Matthew.


    ‘Totaal niet.’


    Matthew wierp een snelle blik op het geweer. ‘Waar jaag je op in Tasiilaq?’


    Het was even stil. ‘Mannen.’


    ‘Mannen?’


    Ze knikte afstandelijk. ‘Abelsen.’


    ‘Denk je dat hij daarnaartoe gaat?’


    ‘Ik weet het niet. Maar het zou niet de eerste keer zijn dat hij zich daar schuilhoudt... en er zijn in die rotstad veel mannen zoals hij.’


    Matthew keek naar haar zwarte kleren. De dunne jas en de legerbroek.


    ‘Hoe jaag je op een man?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ga gewoon zitten wachten. Een stukje boven de stad, vanwaar ik vrijwel alles kan overzien.’


    ‘En wat gebeurt er als hij opduikt?’


    ‘Dan is hij er geweest.’ Ze hief haar geweer en richtte het op de berg.


    ‘Als je hem doodschiet, ga je weer twaalf jaar de gevangenis in... net als voor je vader.’


    ‘Hoe dom ben je?’ Ze keek op naar Matthew. ‘Je hebt mijn dossier toch gelezen? Ik kreeg twaalf jaar omdat ik ook werd veroordeeld voor de moord op mijn moeder en mijn zusjes... Als ik Abelsen doodschiet, krijg ik hooguit vijf tot acht jaar.’


    ‘Ja, behalve dat het al je tweede veroordeling wegens moord zou zijn,’ zei Matthew. ‘Je hebt rechten gestudeerd, dus dat weet je best... Kun je het niet loslaten en proberen iets van je leven te maken?’


    ‘Mijn leven?’ herhaalde ze honend. ‘Fuck it. Als je als kind wordt verkracht, word je nooit ouder. Je kunt niet meer volwassen worden, zoals andere mensen. Dat vermogen is uit je verkracht.’ Ze kneep in het geweer. Haar knokkels werden wit. De walvis was weer opgedoken en zijn hese adem hing in de lucht boven het water. ‘Als zo’n klootzak je vanbinnen kapotmaakt met zijn pik; als je het uitschreeuwt van de pijn en wordt geslagen omdat je je mond moet houden; als hij je nog een keer verkracht, terwijl het bloed uit je stroomt... dan raak je het vermogen kwijt om een leven te leiden zoals ieder ander. Als je voelt hoe zijn klamme lijf je tegen het matras drukt. Het zweet. De stank van zijn rotte tanden. De geluiden die uit zijn keel komen.’


    Matthew liet zich op een van de plastic stoeltjes achter hen zakken. ‘Sorry... dat wist ik niet.’


    ‘Sorry is het meest nutteloze woord dat er bestaat.’ Tupaarnaq drukte het geweer tegen haar wang. Ze verstevigde haar greep om de kolf. Haar blik was geconcentreerd.


    De walvis draaide langzaam rond in het water. Zijn lijf glansde als nat rubber, terwijl hij uitblies met een hees gesis, dat gepaard ging met een fontein van water.


    Tupaarnaq richtte het geweer op de rotsen achter de walvis en vuurde drie keer.


    Toen de echo van de schoten tussen de bergen weerklonk, kromp Matthew ineen en sloot hij zijn ogen.


    ‘Daarom is het zelfmoordcijfer hier zo hoog,’ vervolgde Tupaarnaq en ze schoot nog een keer. ‘Jonge vrouwen en mannen die kapot zijn gemaakt. Ze beroven zichzelf van het leven omdat ze geen kans hebben om volwassen te worden. Hun gedachten zijn volledig verkracht. Ze kunnen nergens meer van genieten... en een misbruikt kind trekt weer nieuwe verkrachters aan... Het zijn net gieren die rond een stervend dier cirkelen.’ Ze schoot nog een keer op de rotswand en liet het geweer toen langs haar zij vallen. ‘Abelsen heeft mijn moeder verkracht. Het is zijn schuld dat mijn vader is doorgeslagen en mijn zusjes heeft vermoord... Hij moet dood, net als mijn vader.’
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    Toen ze de fjord binnenvoeren waaraan Færingehavn lag, begon het te sneeuwen. Matthew had een tijdlang aan het roer gezeten, waarna Tupaarnaq het weer had overgenomen omdat de reis anders te lang zou duren.


    Matthew was naar buiten gegaan en zat op de achtersteven van de boot. Hij had Tupaarnaqs geweer over zijn bovenbenen gelegd en pakte het af en toe op om door het vizier naar land te kijken.


    Ze voeren dicht langs de houten aanlegsteiger waaraan de grote vervallen loodsen stonden. Sommige hadden een plat dak, andere een rond. In een van de loodsen met een rond dak hadden ze twee maanden eerder het lichaam van een elfjarig meisje gevonden, dat daar al veertig jaar lag. In een omgebouwde vrachtcontainer was ze uitgehongerd en gemarteld tot de dood erop volgde. Het beeld van het naakte kind in de container achtervolgde hem nog steeds.


    ‘We kunnen niet aanleggen,’ riep Tupaarnaq vanuit de kajuit. De boot draaide naar rechts en voer in de richting van het grijze gebouw aan het uiteinde van de steiger, waar ze de vorige keer ook voor anker waren gegaan.


    ‘Gooi het anker uit en maak de rubberboot los,’ zei ze toen.


    Matthew knikte en wierp het anker overboord. Het was hier vrij ondiep.


    Hij maakte de knopen rondom de rubberboot los en trok het touw naar zich toe. Er had zich al een laagje sneeuw gevormd op de onderkant van de zwarte boot, maar dat gleed er meteen af toen hij hem omdraaide.


    ‘Heb je het touw vast?’


    ‘Uiteraard,’ zei hij en hij reikte haar het geweer aan. ‘Wil je deze mee hebben?’


    ‘Wat dacht je?’


    Ze nam het wapen aan, liep om hem heen en liet zich in de rubberboot zakken.


    ‘Het is opeens koud geworden, zeg,’ zei hij en hij keek over het land. De huizen zagen er hetzelfde uit als de vorige keer. Middelgrote houten panden met kapotte ramen en afgebladderde wanden. Alleen de daken zagen er frisser uit nu er een laagje verse sneeuw op lag. Onder de sneeuw zaten nog dezelfde oude daken verborgen, van verroest blik of vaal, versleten dakleer. Hoewel de huizen in de dertig jaar dat ze leegstonden flink in verval waren geraakt, waren de kleuren van de vele rode, groene en grijze houten wanden nog goed zichtbaar. De meeste woningen hadden één verdieping, sommige telden er twee. Alle gebouwen hadden duidelijk te lijden gehad onder de eindeloze reeks stormen en de poolwinters.


    ‘Kom je nog?’


    ‘Ja, sorry.’ Matthew draaide zich om en pakte de tas met Elses taart.


    ‘Wat heb ik nou gezegd over dat woord?’ Tupaarnaq greep de riemen en even later sprong Matthew aan land. Ze trokken de boot verder omhoog dan de vorige keer. Tot voorbij het lichtgrijze gebouw aan het einde van de rij. Een paar meter van de achtergevel vandaan waren donkere, verroeste olievaten opgestapeld.


    Matthew keek om zich heen. Er stonden een stuk of dertig grotere gebouwen. De meeste waren woonhuizen, maar langs de haven lagen uitsluitend loodsen.


    ‘Waar zouden ze zijn?’ vroeg hij.


    ‘Ze moeten de boot gehoord hebben,’ zei Tupaarnaq schouder­ophalend. ‘Laten we even rondkijken. Misschien zijn ze bij dat grote grijze huis helemaal achteraan.’


    Matthew keek tussen de voorste huizen door naar het open veld waar het pand stond dat ze bedoelde.


    Tupaarnaq zwaaide haar geweer over haar schouder.


    Het gras op het veld was bruin en dor. De sneeuw stoof op door de koude wind en verzamelde zich in de vele kuilen. Matthew wist nog dat ze het beste zoveel mogelijk over de pollen konden lopen, want daartussen lag vaak water in donkere gaten en spleten.


    Boven hen pakten donkergrijze wolken zich samen en het was iets harder gaan sneeuwen.


    Het laatste stukje naar het grijze huis liepen ze over een houten loopbrug. Het huis was in even slechte staat als de andere, al was het blikken dak nog intact. Dit was weliswaar verroest en vlekkerig, maar er zaten geen gaten in. Het huis had twee korte zijvleugels en een breed middendeel. Een kapotte deur in de gevel van de linkervleugel hing half naar buiten. Alle ramen waren gebroken, ingewaaid of ingeslagen.


    ‘Hé!’ riep een stem vanuit het huis.


    Matthew en Tupaarnaq bleven staan en keken in de richting waar het geluid vandaan kwam. Ze zagen een magere jongen staan.


    ‘Er komt iemand aan,’ riep hij over zijn schouder. ‘Met een geweer.’


    Er verschenen nog drie mensen voor het grote raam op de eerste verdieping.


    Matthew zwaaide naar hen en zag hoe zijn zusje terugzwaaide.


    ‘Zo te zien gaat het goed met ze,’ zei Tupaarnaq.


    De vier achter het raam verdwenen en kwamen even later over de loopbrug naar Matthew en Tupaarnaq toe gerend.


    ‘Wat doe je hier?’ vroeg Arnaq. ‘Heeft mijn moeder je gestuurd?’


    Matthew knikte en reikte haar de tas aan. ‘Min of meer... We hebben een heleboel taart bij ons. Die was over van Jakobs verjaardag.’


    ‘Oké,’ zei Arnaq. ‘Maar het gaat hier prima en we hebben niet nog meer oppas nodig... Lars is wel genoeg.’ Ze draaide zich om en keek naar de anderen. ‘Dit zijn Lasse, Alma en Andreas.’


    ‘Hallo,’ zei Matthew. Lasse was degene die naar hen had geroepen. Hij was de langste van de drie. Andreas was kleiner en had rossig haar en Alma was even blond als Lasse, maar had sproeten en sluiker haar.


    ‘Het is hier superchill,’ zei Andreas. ‘Echt een vette plek.’


    ‘En koud,’ zei Alma.


    ‘Hebben jullie alleen deze kleren bij je?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Nee, hoor,’ zei Arnaq. ‘De rest ligt binnen. We kamperen op de eerste verdieping. Er zijn daar allemaal kamertjes met oude spullen.’


    ‘Superchill,’ herhaalde Andreas.


    ‘Ze lijkt op je,’ zei Tupaarnaq. ‘Arnaq.’


    Matthew glimlachte. ‘Vind je?’


    ‘Ja, de wangen en de neus.’


    ‘Is dat je broer?’ vroeg Lasse.


    Arnaq knikte. ‘Ja, dat is Matthew.’ Ze keek Matthew aan. ‘We hebben elkaar nog maar een paar keer ontmoet.’


    Lasse keek Tupaarnaq aan. ‘Ga je jagen?’


    ‘Ja.’


    ‘Mijn vader zegt dat vrouwen niet met geweren kunnen omgaan, of met auto’s,’ zei hij met een grijns.


    Alma gaf hem een por met haar elleboog. ‘Leeft je vader in de vorige eeuw of zo?’


    ‘Wat nou?’ riep Lasse uit en hij spreidde zijn armen. ‘Dat soort dingen zeggen ze in mijn vaders jachthut.’


    Tupaarnaq haalde het geweer van haar schouder en nam het in haar rechterhand. Toen raapte ze een roestig blikje op. Ze liep naar Lasse toe en zette het blikje op zijn hoofd.


    ‘Wat doe je?’ vroeg hij geïrriteerd.


    ‘Kop houden en stilstaan,’ snauwde Tupaarnaq.


    Hij haalde het blikje van zijn hoofd zonder haar aan te kijken.


    Tupaarnaq greep hem hardhandig bij zijn arm en pakte het blikje af. Ze duwde met haar wijsvinger tegen zijn voorhoofd. ‘Stilstaan, zei ik.’ Ze bleef hem strak aankijken tot hij doodstil stond. Toen zette ze het blikje weer op zijn hoofd. ‘Als je beweegt schiet ik je oor eraf, begrepen?’


    Lasse zei niets. Zijn halflange blonde haar was slap geworden door de sneeuw en hing nu sluik langs zijn gezicht.


    ‘Laat hem gaan,’ zei Matthew en hij ving Tupaarnaqs blik. ‘Je hebt je punt nu wel gemaakt, toch?’


    ‘Nee.’ Tupaarnaq gaf Matthew steels een knipoog en liep toen naar het einde van de loopbrug, zo’n tien meter verderop. Daar draaide ze zich om en hief haar geweer. Haar kaalgeschoren hoofd was nat van de gesmolten sneeuw. Haar zwarte ogen glansden in de grijze schemering. ‘Sta stil,’ riep ze op boze toon. ‘Als je zo blijft trillen valt het blikje nog van je kop.’


    ‘Niet schieten,’ zei Lasse. Zijn stem beefde. ‘Het spijt me.’


    Andreas en Alma keken van Matthew naar Tupaarnaq en weer terug. Ze waren instinctief wat verder bij hun vriend vandaan gaan staan.


    Matthew liep hoofdschuddend naar Lasse toe en sloeg het blikje van zijn hoofd.


    De jongen kromp in elkaar en dook weg. Hij zag lijkbleek.


    ‘Ze kan van honderd meter afstand een zeehond door zijn kop schieten,’ zei Matthew. ‘Daag haar nooit uit.’


    Tupaarnaq liet het geweer zakken en liep terug.


    ‘Is het geladen?’ vroeg Arnaq.


    Tupaarnaq draaide zich om en vuurde op een oud motorolieblik van Esso dat een eind verderop lag. Door de kracht van het schot werd het blik een paar meter achteruitgeslingerd. De sneeuw eromheen stoof op.


    ‘Cool,’ zei Arnaq grinnikend en ze keek Matthew aan. ‘Is zij jouw vriendin?’


    Matthew sloeg vlug zijn ogen neer, zonder Tupaarnaq aan te kijken. ‘Nee, nee… we helpen elkaar met een aantal dingen.’


    ‘Meer niet,’ zei Tupaarnaq. ‘Kom, we gaan naar binnen. Jullie staan te rillen.’


    ‘Ja, kom kijken waar we slapen,’ zei Arnaq. Ze gaf Lasse een duw. ‘Relax een beetje. Je leeft toch nog?’


    Hij knikte kort. Toen kwam er weer een lach op zijn gezicht. ‘Ze heeft wel skills.’


    Ze liepen het huis binnen en gingen rechts de gammele trap op naar de eerste verdieping. De plafonds bogen op een aantal plekken door. Daar zaten grote bruine vochtvlekken, die vrijwel alles wat vroeger wit was geweest hadden overgenomen. Op de vloer van de smalle gang lagen resten stucwerk en behang. De dikke vloerplanken waren ruw en er zat nauwelijks nog lak op. De paar lampen die aan het plafond hingen, waren kapot en bungelden alleen nog aan een iel snoertje.


    Matthew wees naar twee kogelgaten in de muur boven de deur van de kamer waar hij en Tupaarnaq zich destijds hadden schuilgehouden. ‘Kijk, je hebt gemist.’


    ‘Het was donker,’ zei Tupaarnaq.


    ‘Maar het was een grote vent,’ plaagde Matthew.


    Tupaarnaq stond stil en keek naar de muur. ‘Ik snap eigenlijk niet dat ik hem niet geraakt heb.’


    ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Arnaq.


    ‘Tupaarnaq en ik zijn hier half augustus ook geweest,’ zei Matthew. Hij aarzelde en keek Arnaq aan. ‘We zijn toen ’snachts overvallen, in dit huis, en Tupaarnaq heeft op onze aanvallers geschoten.’


    ‘Echt? Wat de fuck doen we hier dan?’ vroeg Lasse.


    ‘Het had niks met deze plek te maken,’ zei Matthew. ‘Ze waren ons gevolgd omdat ik iets had wat een van hen per se wilde hebben, ook al moest hij ons ervoor vermoorden.’


    Arnaq fronste en keek Tupaarnaq aan. ‘Is dat waar?’


    Tupaarnaq knikte. ‘Ja, en het had weinig gescheeld ook. Maar dat was toen; ze zijn hier nu niet meer en een van hen is dood.’


    ‘We moesten terugzwemmen naar de boot terwijl ze op ons schoten,’ zei Matthew. ‘Ik was bijna verdronken, het water is hier gruwelijk koud.’


    ‘Die man die op ons schoot is nu dood,’ voegde Tupaarnaq eraan toe.


    ‘Er waren hier gisteren twee mannen,’ zei Arnaq, terwijl ze van Tupaarnaq naar Matthew keek.


    ‘De ene heette Símin. Hij was iets jonger dan jullie,’ vulde Alma aan. Ze had een handdoek gepakt om haar haren droog te deppen. Ze glimlachte.


    Arnaq knikte. ‘Símin was net drieëntwintig geworden,’ zei de andere man. ‘Die was ouder.’


    ‘Waarom zeiden ze tegen jullie hoe oud ze waren?’ vroeg Matthew verbaasd.


    ‘Weet ik niet,’ antwoordde Arnaq. ‘Die oudere man zei alleen dat die andere zijn zoon was en dat hij jarig was.’


    ‘Die Símin was superbleek,’ voegde Alma eraan toe. ‘En hij had bijna wit haar.’


    ‘Alsof hij een albino was,’ zei Andreas. ‘Best wel creepy, eigenlijk... Hij keek naar ons alsof hij nog nooit een mens had gezien.’


    ‘En hij was helemaal gek op Arnaq,’ viel Lasse in. ‘Echt een freak.’


    Arnaq glimlachte en keek naar de grond.


    ‘En die andere man?’ vroeg Matthew. ‘Die oudere?’


    ‘Die was lang en dik,’ zei Alma. ‘En minstens zestig.’


    Arnaq knikte. ‘Hij had een rode baard en kleine oogjes.’


    ‘Hij leek een beetje op Andreas,’ zei Lasse grijnzend. ‘Maar dan twee keer zo groot.’


    ‘Eikel!’ riep Andreas en hij gaf Lasse een duw.


    ‘Zijn ze weer vertrokken?’ vroeg Matthew.


    ‘Ja,’ zei Arnaq. ‘Maar die oude man stelde ons eerst nog allemaal vragen.’


    ‘Dat was ook best eng,’ voegde Andreas eraan toe.


    ‘Ach,’ zei Alma, ‘hij mag toch wel gewoon wat vragen?’


    ‘Wat wilde hij weten?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Van alles,’ zei Arnaq. ‘Of ik uit Nuuk kwam en wie mijn ouders waren.’


    ‘Ja,’ zei Lasse. ‘En hij praatte alleen met Arnaq. Wij werden verder straal genegeerd, zo van hallo, ik ben Lasse, ik ben er niet.’


    De anderen knikten.


    ‘Ik zei tegen hem dat ik mijn vader nooit gekend heb, maar dat hij Amerikaans was,’ vervolgde Arnaq. ‘Ik wist niet goed wat ik moest antwoorden.’


    ‘Volgens mij wilde hij alleen maar een beetje kletsen,’ zei Alma en ze haalde haar schouders op.


    ‘Waar zijn ze naartoe gegaan?’ vroeg Tupaarnaq, die haar geweer wat steviger vastklemde.


    ‘Ze gingen een van die huizen bij het water binnen,’ zei Arnaq. ‘En een tijdje later zagen we de boot weer wegvaren.’


    ‘Ik heb geen idee wie het zijn,’ zei Matthew en hij keek Tupaarnaq aan.


    Ze schudde haar hoofd.


    ‘Het waren vast toeristen,’ zei Alma. ‘Ze hadden een licht accent, maar niet Groenlands.’


    ‘Die stomme toeristen ook altijd,’ zei Arnaq geïrriteerd.


    ‘Wij zijn toch ook toeristen,’ zei Alma met een lachje.


    ‘Dat is anders,’ vond Arnaq. Ze richtte zich tot Matthew. ‘Misschien heeft die oude man hier vroeger gewoond.’


    Matthew knikte langzaam. ‘Het zouden inderdaad best Faeröerders geweest kunnen zijn.’


    ‘Het was fucking weird,’ zei Lasse. ‘Die Símin liep de hele tijd te mompelen. Het klonk als demon, demon of zoiets.’


    ‘Hij mompelde echt niet demon,’ riep Alma. ‘Dat heb ik in elk geval niet gehoord.’


    Lasse wierp met een vertwijfelde grimas zijn armen omhoog.


    ‘Dat zeg je alleen maar omdat hij Arnaq zo leuk vond,’ zei Alma.


    Lasse keek naar de grond. ‘Hij was anders wel mega-eng met die bleke kop en die rare holle ogen.’


    ‘Hij leek mij best aardig,’ zei Alma. ‘Een beetje bang, maar verder best aardig.’


    ‘Is die Lars hier vandaag nog geweest?’ vroeg Matthew.


    Arnaq knikte. ‘Ja, hij komt ’sochtends, zodat we voor het donker in Nuuk kunnen zijn als er iets is.’


    ‘Had hij enig idee wie die twee mannen waren?’


    ‘Nee, hij lachte alleen maar en zei dat we overdreven... vooral Lasse.’


    ‘Dat is ook zo,’ zei Alma.


    ‘Fuck it,’ zei Lasse. ‘Wat voor taart hebben jullie meegenomen?’

  


  
    De gemaskerde danser


    UAAJEERTARTOQ
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    De gloeilampen zoemden. Tom keek even omhoog naar het gelige licht, maar sloeg zijn blik snel weer neer. Zijn ogen jeukten, en ze waren sowieso al droog en geïrriteerd doordat hij slecht sliep. Bradley en Reese zaten aan de ene kant naast hem op de bank, Sakkak zat aan de andere kant. Alle vier droegen ze alleen een onderbroek. Achter hen waren Lee en Christine bezig de data van de experimenten van die dag te noteren. Ze hadden nog iemand bij zich, een oudere arts die Tom niet goed kende.


    Bradley en Reese staarden met een lege blik voor zich uit. Hun lichamen maakten een stijve, stramme indruk. Na een halfuurtje in de warme ruimte zag hun huid er wel weer normaal uit. Via de vele rubberen meetplaatjes die op hun lichaam waren geplakt, gingen de data naar de analyseapparaten.


    Tom kneep zijn lippen op elkaar en knikte zachtjes in zichzelf. Zijn slapen bonkten en hij voelde de zenuwbanen in zijn nek met ritmische rukjes samentrekken. Als hij zo in zijn eentje zat, of het nu buiten in de vrieskou was of hier in de warmte, gingen zijn gedachten onwillekeurig naar Annelise en Matthew. Hij balde zijn vuisten en ontspande ze weer. Zijn ellebogen kraakten. Niet zo dat je het kon horen. Het was meer een gevoel in zijn gewrichten. Stramheid.


    Er ging een rilling door Sakkaks lichaam. Zijn huid was vlekkeriger dan die van de anderen en zag nog steeds rood van de kou. Ze hadden het de vorige dag nog over Sakkak gehad, omdat Christine bang was dat de experimenten de Inuk uiteindelijk fataal zouden worden. Maar daar zag het niet naar uit. Sakkaks lichaamstemperatuur daalde sterk, maar hij was ongelooflijk goed bestand tegen de kou. Zelfs met een placebo.


    Sakkak keek naar Tom. Zijn mond en ogen begonnen te lachen toen hij Toms blik ontmoette.


    ‘Volgens mij werkt dat spul bij mij niet,’ zei Sakkak en hij keek naar de anderen.


    Bradley en Reese reageerden niet op zijn stemgeluid.


    ‘Ik heb het godsgruwelijk koud,’ vervolgde hij.


    Tom haalde zijn schouders op. ‘Misschien is het genetisch bepaald.’


    Sakkak keek sceptisch, maar toen klaarde zijn blik op. ‘Gisteren ben ik op jacht geweest met mijn beste vriend, Minik. We hebben drie zeehonden geschoten. Toen we ze op het land trokken, struikelde Minik en viel hij met z’n hoofd midden in een van de zeehonden.’


    Tom staarde voor zich uit. Zijn keel verstrakte, voelde droog en gebarsten aan. ‘Was de zeehond opengesneden?’


    Sakkak schoot in de lach. ‘Ja!’ riep hij luid.


    ‘Sst,’ zei Lee achter hen.


    Sakkak gehoorzaamde meteen, maar hij bleef glimlachen. ‘Dat maakte het zo grappig,’ fluisterde hij. ‘Miniks hoofd verdween bijna helemaal in dat beest... Floep. Hij was zo kwaad dat hij de zeehond en de ijsklomp waarover hij was gestruikeld een schop gaf... Zijn hele hoofd zat onder het bloed... een beetje zoals zo’n gemaskerde danser.’ Sakkak keek hoofdschuddend naar het plafond. ‘Imaneq, mijn schoonvader, doet aan gemaskerde dans.’ Hij aarzelde even en zocht Toms blik, maar Tom bleef voor zich uit kijken. ‘Ik heb het ook geleerd... gemaskerde dans en trommeldans.’


    Tom knikte langzaam zonder opzij te kijken.


    ‘Wil je het zien?’ vroeg Sakkak. Zijn ogen glommen. ‘Die majoor, zoals jullie JJ noemen, vroeg of ik een keer voor jullie wil dansen. Zal ik volgende week mijn spullen meenemen? Ik hoef verder alleen maar mijn gezicht te verven.’


    Tom knikte automatisch. ‘Ja hoor, waarom niet?’ Het kostte hem moeite Sakkaks gedachtestroom te volgen. De beelden van Anne­lise en Matthew drongen zich op de voorgrond. Hij kon zich nog herinneren hoe het jongetje had geglimlacht. Maar alle andere beelden waren triest, alsof ze huilden. Hij keek naar zijn onder­armen. Die waren aangespannen, waardoor de aderen er als kabels overheen liepen. Zijn bloed leek langzamer te stromen. Alsof het stolde. Hij sloot zijn ogen. Alles bonkte en trok zich samen.


    Er ging een schok door hem heen toen Lee een hand op zijn schouder legde. ‘We zijn klaar.’


    Tom ademde langzaam uit, keek achterom en knikte. ‘Dank je.’


    Alle vier verwijderden ze de meetplaatjes van hun lichaam, en Christine en Lee pakten de rubberen dingetjes een voor een aan.


    ‘Niet vergeten dat we bezoek krijgen, Tom,’ zei Lee.


    ‘Dat is waar ook. Die man van het zelfbestuur, toch?’


    ‘Ja, hij komt straks, samen met Briggs.’


    ‘Ik dacht dat Briggs was gestopt?’


    ‘Het leek ons het beste als Briggs hem rondleidt. Dan hoeven we niet nog meer mensen bij het project te betrekken.’


    Tom trok een T-shirt aan.


    ‘Leuk om even met je te praten, maat.’ Sakkak gaf Tom een klap op zijn schouder.


    Tom glimlachte. ‘Wel thuis, Sakkak.’


    Sakkak keek naar de andere twee. ‘Jullie zien er allemaal zo somber uit.’


    ‘Bradley en Reese zijn niet van die praters,’ zei Tom.


    Sakkak sloeg met zijn handen een kort, monotoon ritme op zijn dijen. ‘Het lijkt me goed als ik de volgende keer wat voor jullie ga trommelen... Over een week, toch?’


    ‘Ja, over een week,’ zei Tom.


    ‘Een beetje trommeldansen zal jullie goeddoen,’ ging Sakkak verder. ‘Het is een ritme dat je vanbinnen moet voelen, alsof je één wordt met de natuur. Pulserend... Volgende week gaan we dansen, oké?’


    Tom wreef in zijn ogen. ‘Als je wilt, kan ik JJ wel vragen of we de volgende keer in mijn appartement kunnen afspreken... na de metingen.’


    Sakkak knikte. Hij draaide zich om om weg te gaan en gaf Reese een klopje op zijn schouder. Tom legde aan de anderen uit wat Sakkak had gezegd.


    Toen ze bijna bij de deur waren, werd die opengeduwd, waardoor er een zware, ijskoude tochtvlaag de ruimte in waaide.


    Briggs kwam binnen en knikte iedereen beleefd toe.


    Sakkak, Bradley en Reese liepen de deur uit.


    ‘Dit is Abelsen van het zelfbestuur van Groenland,’ zei Briggs.


    Tom keek naar de magere man. Hij had zwart haar, priemende ogen en een smal gezicht met prominente jukbeenderen.


    Abelsen klopte wat sneeuw van zijn jas en liep met uitgestoken hand op Lee en Christine af. ‘Hallo,’ zei hij. ‘Kjeld Abelsen. Ik ben staatssecretaris... onder andere van onderzoek.’


    ‘Lee,’ zei Lee en hij gaf Abelsen een hand. ‘Biochemicus en lid van het onderzoeksteam.’


    ‘Net als ik,’ zei Christine. ‘Christine.’ Ze keek Briggs aan. ‘Naar mijn mening zijn we een week te vroeg.’


    ‘Hoe bedoel je?’ zei Briggs.


    ‘Het is nog te vroeg om het middel aan burgers te geven.’


    Abelsen schraapte zijn keel. De anderen keken hem aan. ‘Neem me niet kwalijk dat ik jullie onderbreek, maar wij zijn klaar om het medicijn te testen op de inwoners van Qaanaaq.’


    ‘Op wiens verantwoording?’ vroeg Christine.


    ‘De mijne,’ zei Abelsen vlug en hij knikte stijfjes. ‘Oftewel die van het ministerie. We zijn er klaar voor.’


    ‘Maar wij moeten er ook klaar voor zijn,’ zei Lee. ‘En zover is het nog niet.’


    ‘We hadden een afspraak,’ zei Abelsen. Op zijn voorhoofd verschenen smalle rimpels. ‘Er staat voor ons veel geld op het spel, dus het project moet doorgaan zoals gepland.’ Hij legde zijn hand op Toms schouder. ‘Laten we jullie data nog eens bekijken. Het experiment is nu een paar maanden bezig. Dan zijn jullie er inmiddels wel achter wat het spul doet, toch?’


    Tom haalde zijn schouders op. ‘We moeten de data van vandaag nog analyseren en vergelijken met eerdere metingen. En daarna bespreken we de resultaten met de medische staf.’


    ‘De medische staf?’ herhaalde Abelsen honend. ‘Daarvoor ben ik niet hiernaartoe gekomen.’ Hij keek Briggs aan. ‘We gaan aan de slag, kerel. De mensen zitten te wachten op die wonderpillen waarmee ze beter tegen de kou kunnen. Als jullie proefpersonen ze al zo lang gebruiken, kan het niet gevaarlijk zijn.’


    ‘Ik heb zelf gedurende het hele proces dezelfde dosis genomen als de anderen,’ zei Tom. ‘Het tempo waarmee de dosis wordt verhoogd is cruciaal. Als het te snel gaat, kan er hersenschade optreden.’


    ‘Hersenschade,’ zei Abelsen met een grijns. ‘Daar hebben ze in Qaanaaq toch al last van. Het hangt er van inteelt aan elkaar. Daarom gebruiken we juist hen.’ Hij spreidde geïrriteerd zijn armen. ‘Kom op, zeg. Het is mijn verantwoordelijkheid, dus maken jullie je nou maar niet druk.’


    ‘Wat hebt u gezegd tegen de mensen in Qaanaaq?’ vroeg Tom.


    Abelsen sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Ze staan allemaal te trappelen om mee te doen.’


    Lee schudde zijn hoofd. ‘We zijn er nog niet klaar voor. En als u het niet goed geregeld hebt met de proefpersonen, is dat uw verantwoordelijkheid.’


    ‘Zoals ik al zei,’ zei Abelsen kil, ‘zijn wij er klaar voor.’


    ‘Deze middelen kunnen iemand binnen een paar minuten doden,’ zei Christine. ‘Het is geen spelletje.’


    ‘Zie ik eruit als iemand die van spelletjes houdt?’ vroeg Abelsen en hij staarde haar aan. Zijn toon was scherp geworden. ‘We hadden een afspraak, beste mensen. Dit is niet acceptabel.’


    ‘We zetten de volgende stap pas als we er klaar voor zijn,’ zei Tom. ‘Als u daar niet op kunt wachten, gaat u maar terug naar Nuuk. Daar zult u het mee moeten doen.’


    Abelsen perste zijn lippen op elkaar tot twee smalle, witte strepen. Hij haalde een paar keer diep en beheerst adem. ‘Geef me dan ten minste een paar pillen mee, zodat ik ze zelf kan testen. Ik kan niet met lege handen terugkeren.’


    Tom schudde zijn hoofd.


    ‘Over een week weten we meer,’ zei Lee. ‘Voor die tijd krijgt u niets.’


    ‘Over een week?’ vroeg Abelsen zuchtend. ‘Waarom dan pas?’


    ‘Omdat we vanaf dat moment de dosis niet meer verhogen,’ zei Christine. ‘We kunnen niet veel verder gaan... niet op een verantwoorde manier in elk geval.’


    ‘Vandaag verhogen we de dosis van de proefpersonen nog een laatste keer,’ zei Lee. ‘En dan zullen we zien.’


    Tom keek Abelsen aan. ‘U moet zich bewust zijn van de gevaren. Als we op de verkeerde manier te werk gaan, zit u straks met een dorp vol doden. We weten al dat het middel leidt tot agressie, en zolang we daar niets op hebben gevonden, is het te gevaarlijk om te beginnen met proeven op burgers.’


    ‘Maar het werkt als een tierelier, toch?’ Abelsen trok vragend zijn wenkbrauwen op.


    ‘Ja, wat betreft de kouderesistentie is het experiment duidelijk een succes,’ zei Christine. ‘Wat ons zorgen baart, is de agressie.’


    Briggs legde zijn hand op Abelsens schouder. ‘Laten we over een week verder kijken. En als u het nieuws hier op de basis wilt afwachten, zal het u uiteraard aan niets ontbreken.’
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    Sakkak wiegde met zijn bovenlichaam en sloeg met een platte stok een monotoon ritme op de zelfgemaakte ronde trommel in zijn linkerhand. Voordat hij was gaan dansen en zingen, had hij verteld dat de trommel ooit door zijn betovergrootvader was gemaakt.


    Tom keek naar Bradley en Reese, die op de bank zaten. Een van Reese’ wangen was rood en gezwollen. De twee waren elkaar een paar uur eerder vlak na de metingen in de haren gevlogen. Tom had geen idee hoe het was gebeurd. Opeens hadden Bradley en Reese op de grond gelegen en geprobeerd elkaar te wurgen. Sakkak had voorgesteld de trommeldans te annuleren, maar het leek JJ goed om even de zinnen te verzetten, dus hij had de afspraak door laten gaan. Tom kon zelf ook niet meer helder denken. Het experiment was veel groter en verstrekkender dan hij had geweten toen hij met de kouderesistentiemedicatie was begonnen. En nu wilde hij er niet alleen zelf uit stappen, maar het hele project stopzetten.


    Het recitatieve gezang van Sakkak onderbrak Toms gedachten. Gewoonlijk waren de trommeldanser en de gemaskerde danser twee verschillende personen, maar Sakkak had ervoor gekozen beide rollen tegelijk te spelen. Zijn zwart met rood geschminkte gezicht had een duivelse uitdrukking. De onbegrijpelijke woorden en het monotone geluid van de stok die tegen de houten rand van de trommel sloeg, hadden een bedwelmend en tegelijkertijd angstaanjagend effect. Ze gaven Tom een onwerkelijk gevoel, dat hij van zich af probeerde te schudden.


    ‘Heyi, eyi, eyi, eyiieyi,’ jammerde Sakkak met een doffe, hese klank. ‘Raa raaa...’


    Sakkak had van tevoren verteld waarover hij zou gaan zingen. Het was een verhaal dat zo oud was dat niemand meer wist waar het vandaan kwam. Het ging over een raaf en een gans die in de zomer verliefd op elkaar werden. De gans bracht de zomer door op het eiland waar de raaf woonde. Ze waren onafscheidelijk. Maar toen het kouder werd, moest de gans verder trekken met zijn soortgenoten. De raaf wilde zijn geliefde niet kwijt en sprak met de troep ganzen af dat ze elke avond met z’n allen op zee bij elkaar zouden gaan zitten om te rusten. ‘Vorm een eiland voor mij,’ zei de raaf. De ganzen beloofden het, maar ze hielden zich niet aan hun woord en verspreidden zich al de eerste avond over het water. De raaf zonk langzaam de diepte in en verdronk.


    Sakkaks haar stond alle kanten op. Zijn ogen stonden wild en zijn blik sprong angstig heen en weer. Zijn zang klonk lispelend en hees doordat hij zijn wangen bol had geblazen.


    Tom vocht tegen het ritme. Hij voelde dat het vat op hem had. Alsof Sakkak zijn hart wilde dwingen het ritme van het getrommel en gezang te volgen. Er liepen beurtelings koude en warme rillingen over zijn rug.


    Sakkaks stem klonk steeds heviger en paniekeriger.


    Een plotselinge brul deed Tom opschrikken uit zijn trance. Bradley was boven op Reese gesprongen en greep hem bij de keel.


    Tom kwam overeind en greep Reese beet. Maar die draaide zich woedend om en sloeg Tom zo hard tegen zijn slaap dat hij tegen de grond smakte.


    Er kraakte iets in Toms hoofd en het werd even zwart voor zijn ogen.


    Reese riep iets, maar Tom verstond niet wat hij zei. Hij rolde om en zag Sakkak de kamer uit vluchten. Aan de andere kant van de tafel had Bradley een schaar te pakken gekregen, waarmee hij in de richting van Reese zwaaide.


    Tom ging op zijn knieën zitten en trok een la van een lage kast open. Hij haalde zijn pistool tevoorschijn en klikte het magazijn erin. Hij riep iets. Toen werd hij weer tegen de grond geslagen.
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    Abelsen trommelde driftig met zijn vingers op het tafelblad. ‘Jullie willen dus zeggen dat ik hier een week voor niks heb zitten wachten?’


    Lee schudde zijn hoofd. ‘Ik kan u niet helpen zolang we niet klaar zijn. En we hebben een paar uur geleden de laatste metingen pas afgerond.’


    ‘Volgens mij hebben we de dosis één keer te vaak verhoogd,’ zei Christine.


    ‘Maar jullie hebben de data nog niet eens geanalyseerd,’ zei Abelsen en hij keek naar de deur. ‘Vorige week was het toch allemaal in orde? Ik móét nu iets meenemen!’


    ‘Het interesseert me eerlijk gezegd niet hoeveel haast u hebt,’ zei Christine. ‘En ik heb het niet over de data, maar over het gedrag. Er is vandaag een incident geweest.’


    ‘Dat zegt toch niks,’ riep Abelsen uit. ‘Godsamme... Jullie moeten nu echt... Ik wacht al een week op die pillen.’ Hij duwde tegen een stapel papieren die tussen hen in op het bureau lag. ‘En waar is Briggs eigenlijk? Al het papierwerk is geregeld. Ik hoef alleen nog maar die pillen mee te nemen, dan kunnen we verder.’


    ‘Zoals het er nu voor staat, kunnen we de volgende fase van het experiment niet inzetten,’ zei Lee schouderophalend.


    Abelsen leunde naar voren. ‘Ik heb hier verdomme alle hand­tekeningen. Hoe moeilijk kan het zijn? Jullie analyse doet er niet toe... Er zijn mij pillen beloofd en die wil ik hebben.’


    Christine stond op en liep naar een bureau waar twee computers op stonden, terwijl Lee zijn stoel naar achteren schoof. ‘U zult moeten wachten... net als iedereen.’


    ‘Ik heb lang genoeg gewacht,’ zei Abelsen. ‘Ik neem contact op met de minister van Defensie... in Denemarken.’


    ‘Dat betekent hier niets.’


    Abelsen liet zijn kin op zijn borst zakken. ‘Goed dan. Wat moet het kosten?’


    ‘Wat bedoelt u?’


    ‘Geld,’ zei Abelsen beheerst. ‘Auto’s, reizen, sieraden, horloges, kunst. Wat willen jullie hebben om nu verder te gaan met het project?’


    ‘Vergeet dat maar mooi!’ klonk Christines stem fel achter hen.


    Op dat moment ging de deur van de lage houten barak open en kwamen er twee militairen binnen.


    ‘Bradley en Reese zijn neergeschoten,’ zei een van hen luid. ‘Bij Tom thuis.’


    ‘Wat?’ zei Lee en hij sprong overeind. Hij keek Christine aan, die steun zocht bij haar bureau. Haar blik flakkerde nerveus heen en weer tussen de militairen en hem. ‘Zijn ze dood?’


    ‘Ja,’ zei de andere militair. Er zat sneeuw op zijn wangen, maar die smolt snel in de warme ruimte.


    ‘Ze zijn ruim een uur geleden gevonden,’ vulde zijn kameraad aan. ‘Jullie moeten tot nader order hier blijven. Iedereen wordt verhoord.’


    ‘En Tom?’ vroeg Lee.


    ‘Waarschijnlijk zelfmoord. Met hetzelfde wapen en in dezelfde kamer.’


    ‘Heeft Tom hen doodgeschoten?’ Lee sloeg zijn hand voor zijn mond.


    ‘Verdere informatie krijgen jullie van luitenant Briggs.’


    ‘We sluiten de boel hier,’ zei een nieuwe stem.


    Iedereen draaide zich om naar de deur. Daar stond Briggs met een bars uitziende majoor.


    ‘Eindelijk,’ riep Abelsen en hij liep haastig op Briggs af. ‘Het is toch niet zeker dat het iets met het experiment te maken heeft?’


    ‘We gaan hier niet mee verder,’ zei de majoor met een knikje in de richting van de meetapparatuur. Hij was even groot en breed als Briggs, maar leek een jaar of tien ouder.


    ‘Maar ik heb een getekende overeenkomst,’ zei Abelsen met schelle stem. Er verscheen een blos op zijn bleke gezicht. ‘Ik moet die pillen hebben.’


    ‘Stil!’ snauwde de majoor. ‘Nog één woord en ik laat u in hechtenis nemen.’


    Abelsen staarde Briggs aan, maar die haalde zijn schouders op.


    ‘JJ heeft gelijk,’ zei Briggs. ‘Dit is Amerikaans grondgebied.’


    ‘Ik beroep me op mijn diplomatieke onschendbaarheid,’ bracht Abelsen boos uit en hij griste de papieren van het bureau.


    ‘Als u zich bij uw zaken houdt,’ zei Briggs, terwijl hij Abelsen strak aankeek, ‘dan houd ik me bij de mijne.’ Hij richtte zijn blik op de twee militairen. ‘Begeleid Abelsen naar zijn kamer. Wat wij hier bespreken, is niet voor zijn oren bestemd.’


    Een paar minuten later smeet Abelsen de deur van zijn kamer, die zich in een van de langwerpige manschappenbarakken bevond, achter zich dicht. Hij draaide hem nijdig op slot, waarna hij zich op de grond liet zakken en een paar keer langzaam met zijn hoofd tegen de muur bonkte.


    ‘Shit,’ fluisterde hij voor zich uit. De vloer weerkaatste zijn warme adem tegen zijn huid.


    Hij kwam weer overeind en haalde een paar keer diep adem. Toen liep hij naar de twee hoge kledingkasten die tegen de wand stonden. Hij liet zijn vingers even op de greep rusten voor hij de kastdeur opentrok. Vanuit het donker staarden twee ogen hem ­apathisch aan, half samengeknepen tegen het licht.


    Abelsen keek naar de man die in elkaar gedoken onder in de kast zat. ‘Je wordt aangeklaagd voor moord,’ zei hij. ‘Ze willen deze zaak zo snel mogelijk in de doofpot stoppen.’ Hij liet zich op zijn knieën zakken, zodat zijn gezicht dichter bij dat van de man kwam. ‘Jij draait op voor de moorden, Tom... en het experiment wordt doodgezwegen.’


    Tom staarde passief voor zich uit. Zijn gezicht, zijn armen en zijn overhemd zaten onder het bloed.


    ‘Kom!’ zei Abelsen en hij reikte Tom de hand. ‘Je moet je wassen en schone kleren aantrekken.’


    Tom greep Abelsens hand en stond langzaam en met tegenzin op. Hij voelde aan zijn hoofd. Zijn slaap was rood en gezwollen. ‘Ik kan me niet herinneren wat er is gebeurd,’ zei hij zacht en zijn gezicht vertrok van de pijn.


    ‘Daar komen we wel achter,’ zei Abelsen. ‘Maar eerst moeten we een paar dingen regelen.’


    Tom kneep zijn ogen dicht en greep weer naar zijn hoofd.


    ‘Klopt het dat je scheikunde hebt gestudeerd voordat je bij het leger ging?’ vroeg Abelsen.


    ‘Ja, ik ben bij het leger gegaan om geld te verdienen voor mijn promotieonderzoek,’ zei Tom. ‘Het experiment was ook... Maar dat doet er niet toe...’ Er welden tranen op in zijn ogen. ‘Hebben ze elkaar gestoken? Bradley en Reese? Is er geschoten? Verdomme... Ze gingen door het lint... maar ze hadden hun pistool niet bij zich, toch?’ Hij schudde zijn hoofd en kneep zijn ogen dicht van de pijn. ‘Ik had het experiment al weken geleden moeten stopzetten... Nu zijn ze dood.’ Tom keek Abelsen aan. ‘Jij was er ook! Jij was er ook bij, toch?’ Zijn blik gleed de kamer rond. ‘De gemaskerde danser! Waar is hij? Is Sakkak ook dood?’


    ‘Hou op!’ Abelsen pakte Tom hardhandig bij zijn arm. ‘Je haalt nu alles door elkaar... Ja, ze zijn dood en jij wordt voor een militaire rechtbank gedaagd. Je gaat voor de rest van je leven de gevangenis in... En wie weet, misschien heb je ze ook wel vermoord?’


    Tom rukte zich los uit Abelsens greep. ‘Ik was het niet... dat weet ik zeker.’


    ‘Je hebt alles in die kamer aangeraakt en je zit helemaal onder het bloed van die twee mannen... en je pistool is weg.’


    Tom verborg zijn gezicht in zijn handen en zakte in elkaar op de vloer. ‘Het is niet waar... ik weet het zeker.’ Hij keek naar het bloed aan zijn handen. ‘Er lagen daar drie lege patroonhulzen, toch? Naast mij... maar het pistool was weg?’


    ‘Ik kan je helpen om weg te komen,’ zei Abelsen kalm. ‘Ver weg. Dat is geen probleem. Als ik het zelfbestuur vraag of ze een helikopter willen sturen en als ik hier op de basis aan wat touwtjes trek, zijn we zo in Qaanaaq en vandaar in Nuuk. Ik ken een verlaten plek een paar uur ten zuiden van Nuuk. Daar kun je onderduiken.’


    Tom zuchtte. ‘Nee... ik ga er niet vandoor.’


    ‘Je hebt geen keus,’ zei Abelsen. ‘Daar kun je ook in alle rust het experiment opnieuw opzetten... Ik zorg voor de benodigde spullen.’


    ‘Je bent gek,’ zei Tom en hij keek op. Zijn blik boorde zich in die van de magere man. ‘Dat experiment heeft geleid tot de dood van twee mannen... misschien zelfs drie. Ik geef mezelf aan.’


    Abelsen zuchtte diep. ‘Dat gaat niet gebeuren, Tom... Zeg, hoe gaat het eigenlijk met je zoon in Denemarken? Wat fijn dat hij nu op zo’n veilige plek woont, op het platteland. Tommerup is een rustig plaatsje, hè? Piepklein. Ik zou er zelf weleens naartoe willen... Misschien een beetje met Matthew spelen. Zo heet hij toch, je zoontje? Matthew? Mijn vrienden hadden hem daar in Tommerup al snel gevonden.’


    Tom staarde Abelsen ongelovig aan. ‘Je blijft van Matthew af,’ zei hij schor.


    Abelsen ging op zijn hurken zitten. Hij had een stuk papier uit zijn zak gehaald en vouwde het open. ‘Kijk,’ zei hij. ‘Deze foto heeft een vriend van mij een paar dagen geleden gemaakt... Zie je wie dat is?’


    Tom sloeg het papier uit Abelsens hand. ‘Als je aan Matthew komt, maak ik je af.’


    ‘We zullen zien,’ zei Abelsen. ‘En nu opstaan. Ga je eerst maar eens wassen, en dan haal ik je hier weg.’
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    Tom draaide zich om op het smalle matras, dat niet veel meer was dan een dunne laag schuimrubber. De grijze, viltachtige deken was te kort om zowel zijn bovenlichaam als zijn benen te bedekken. De stof kriebelde in zijn nek en zijn ogen.


    De kamer had geen ramen, alleen een oude, ijzeren deur met klinknagels. Ooit was die deur egaal grijs geweest, maar nu zat hij onder de roestvlekken en was bijna alle verf verdwenen. Verder was alles in de ruimte van beton. Donkergrijs, ruw beton.


    Tom had de kamer al ontelbare malen verkend, met zijn hand langs de muur tastend. Het enige waardoor het beton onderbroken werd, was de deur. Hij was rusteloos en bang.


    Er hingen een paar lampen aan het plafond, maar slechts één ervan gaf licht. Het was een kaal peertje. Het plafond was net als de muren van beton. De vloer eveneens.


    Onder in de deur zat een luikje en niet ver daarvandaan stonden een emmer en een plastic fles met water. Eten was er niet, en in de kleine vierentwintig uur die Tom hier opgesloten zat, had hij ook niets gekregen. Alleen water.


    Hij ging op het matras liggen. Het rook droog in de ruimte. Naar oude specie, die al decennialang, maand in, maand uit, telkens vochtig was geworden en weer was opgedroogd.


    Op zijn knokkels zat geronnen bloed en om hem heen was ook het grijze beton bevlekt met bloed, daar waar hij met zijn vuisten op de muur had gebonkt.


    Hij had al dagen niet geslapen. Het kon niet zo zijn dat hij degene was die hen had gedood. Het was ondenkbaar. Maar hij kon zich slechts flarden herinneren. Bradley en Reese die vochten als bezetenen. Sakkak met zijn masker op, die de kamer uit vluchtte. De duisternis toen hij werd neergeslagen. En toen ineens al dat bloed. Aan zijn handen en op zijn kleren. De wond aan zijn slaap. De lege patroonhulzen naast hem op de vloer. Abelsen die hem dwong om te vluchten en wilde dat hij het experiment voortzette, zodat Abelsen zelf honderden miljoenen kon verdienen aan de formule om de kouderesistentie bij mens en dier te verhogen. Het zou een fortuin kunnen opleveren als je vee als koeien en varkens beter bestand wist te maken tegen de kou en dus beter geschikt voor een bestaan verder naar het noorden.


    Tom draaide zich om. Er klonken geluiden op de gang. Eerst voetstappen en toen het metalige geknars van het deurslot.


    ‘Dag Tom… Zit er al progressie in?’


    ‘Waarin?’ vroeg Tom en hij ging rechtop zitten.


    ‘Weet je al wanneer we het experiment weer oppakken?’


    ‘Je bent totaal geschift.’


    ‘Nee, hoor,’ zei Abelsen. ‘Ik wil alleen hebben wat mij beloofd is.’


    ‘Er is je niks beloofd,’ zei Tom, terwijl hij zich weer achterover liet zakken op het matras.


    ‘Je ziet er moe uit,’ zei Abelsen. ‘Wil je niet wat eten? Of je pillen misschien? Je lichaam zal er vast behoefte aan hebben.’


    ‘Flikker op.’


    ‘Ja, ja,’ zei Abelsen en hij haalde wat papieren uit zijn zak. Hij gooide ze naast het matras op de grond. ‘Tom, soldaatjes zoals jij, jullie vinden jezelf zo enorm stoer. Maar jullie hebben evenveel zwakke plekken als ieder ander.’ Hij gaf de papieren een duwtje met zijn voet. ‘Kijk hier maar naar… zolang je nog licht hebt.’


    Tom zuchtte diep en raapte de papieren op. Het waren allemaal geprinte foto’s van Matthew die waren genomen in het dorp op het eiland Funen. Drie ervan waren vanuit de verte genomen, maar er was er ook een waarop Matthew glimlachend in de camera keek. Zijn ogen straalden. Hij was waarschijnlijk in een speeltuin, want op de achtergrond zag Tom nog veel meer kinderen. Hij verfrommelde de papieren tot een prop. ‘Hij is niet eens van mij.’


    Abelsen grijnsde. ‘Je kunt toch wel wat beters verzinnen, Tom.’


    ‘Je blijft van hem af,’ snauwde Tom.


    ‘Dat is helemaal aan jou,’ zei Abelsen. ‘Zoals je ziet, zijn we al vriendjes geworden met het joch, dus het zal niet moeilijk zijn om hem over te halen een tochtje met ons te maken.’


    Tom keek Abelsen fel aan. ‘Donder op.’


    ‘Zoals je wilt, vriend.’


    Abelsen verdween, en even later ging het licht in de ruimte uit. Het werd inktzwart om Tom heen. Hij zag letterlijk geen hand voor ogen. Langzaam en om zich heen tastend kroop hij in de richting van de deur. Zijn hand raakte eerst de emmer, toen de waterfles. Hij draaide de dop eraf en dronk de fles leeg. De honger knaagde in zijn buik, ook al had hij geen trek. Hij draaide zich op zijn rug. Zijn gedachten maalden. Zijn maag knorde.


    Tom wist niet hoelang hij op de grond had gelegen. Hij schrok op uit zijn gedachten door een lichtflits vlak onder het plafond. Het was een korte flits, die hem ineen deed krimpen. Hij staarde om zich heen in het donker. Was er iemand binnen geweest? Had hij iets gezien in het korte ogenblik dat de ruimte verlicht was geweest?


    Weer schoot er een lichtflits door de ruimte. Zijn hart pompte zijn bloed zo snel rond dat hij zijn vingers en slapen voelde kloppen. Hij sloot zijn ogen. Dwong zichzelf langzaam en rustig te ademen. Het was maar licht. Licht en donker. Verder niets.


    Hij bonkte zacht met zijn achterhoofd tegen de ijzeren deur. ‘Je bent een amateur, Abelsen,’ riep hij voor zich uit in het donker.


    Er sneed een schelle toon door de ruimte toen er een intercomsysteem werd ingeschakeld. ‘Oeps,’ kraakte de stem van Abelsen. ‘Die amateur heeft wel alle kaarten in handen, Tom. Dat is niet zo best voor je.’


    De intercom zoemde en schakelde uit.


    ‘Laat me eruit!’ riep Tom naar het plafond.


    De intercom schakelde weer in met dezelfde schelle toon, die overging in gezoem. ‘Je mag eruit als we een afspraak hebben.’ Even was er niets anders te horen dan het gezoem. ‘Zo niet, dan kom je er nooit meer uit en zul je nooit weten of ik Matthew in leven heb gelaten…’


    ‘Klootzak!’ riep Tom.


    ‘Zo kan-ie wel weer!’ De intercom zoemde. ‘Ik kan die jongen ook nu meteen laten wurgen en onze samenwerking beëindigen… Vaarwel, Tom.’


    ‘Nee… nee… het spijt me.’


    ‘Dat is beter… Prettige voorstelling.’


    Tom fronste niet-begrijpend zijn wenkbrauwen.


    Het gezoem verdween en het werd stil in de donkere ruimte. Tom kroop op de tast terug naar het matras, maar stopte halverwege toen het licht terugkeerde. Hij keek op. Het was niet zo fel als eerder, maar gedempt, en het kwam van een van de wanden. Het was een flakkerend vierkant. Als het licht van een filmprojector. De film die op de muur werd afgespeeld, leek een oude 8mm-opname.


    Het licht bleef flakkeren, terwijl het beeld op de wand inzoomde en scherper werd. Tom keek naar het verlichte vierkant. De film was opgenomen in een kleine ruimte, waarvan de wanden bekleed waren met een glimmend materiaal dat op dik zilverpapier leek. Aan het plafond hing een gloeilamp die voortdurend knipperde. Het was een kaal, fel licht. Soms bleef het maar een paar seconden donker. Andere keren duurde het langer. Het licht en het donker wisselden elkaar continu af, in een willekeurig ritme. In een hoek van de ruimte zat een klein meisje met donker haar. Op de maat van het licht verdween ze van de wand en kwam ze weer tevoorschijn. Ze had geen schoenen aan. Haar benen waren bedekt met een maillot en ze droeg een nauwsluitende groene jas. Ze hield een donkere, gebreide muts vast. Die drukte ze tegen haar gezicht alsof het een knuffelbeest was. Ze kauwde erop. Haar ogen waren dicht.


    ‘Wat is dit voor iets?’ riep Tom met overslaande stem. ‘Waarom laat je me dit zien?’


    Tom zag dat er een schok door het meisje heen ging wanneer het licht aanging. Als het weer uitging, werd het aardedonker om hem heen; net als bij haar.


    ‘Verdomme,’ zei Tom schor. ‘Hou hiermee op!’


    De film draaide verder in zijn monotone spoor.


    Tom sloeg met beide handen op de vloer. ‘Stop hiermee, nu!’


    De film en het licht gingen uit, waardoor hij weer in duisternis gehuld was. Hij hijgde en draaide zijn hoofd gejaagd naar links en naar rechts. Toen keerde het licht op de wand terug. Korrelig en flakkerend. Het was dezelfde ruimte als eerst. De glimmende wanden. De gloeilamp die de tijd scherp verdeelde in lichte en donkere ogenblikken. Het meisje dat in elkaar gedoken in de hoek zat met de muts tegen haar mond gedrukt. Ze had meer klitten in haar haar dan in het eerste filmpje. Op de maillot zaten vlekken. Tom kwam overeind en liep een paar passen dichter naar de muur en de flakkerende film.


    Op dat moment begon de camera plotseling te bewegen, in de richting van het in elkaar gedoken meisje. Het licht knipperde nog steeds in het willekeurige ritme. Verdween. Kwam terug. Verdween. Het meisje kroop nog verder in elkaar. Ze trilde. De camera kwam heel dichtbij en een uitgestoken hand pakte haar de muts af.


    Tom slaakte een boze kreet en beukte met zijn rechterhand op de muur vlak onder de film.


    Het meisje opende haar mond en leek te schreeuwen. Ze verborg haar gezicht. Haar handen beefden. Haar lippen hapten in de huid van haar hand.


    Tom rende naar de deur en sloeg als een dolleman op het ijzeren oppervlak, maar er gebeurde niets. ‘Wat ben jij voor een onmens?’ riep hij. ‘Laat haar gaan, verdomme... laat haar gaan... Ik beloof dat ik je zal helpen... maar laat haar gaan.’


    Het schelle geluid van de intercom onderbrak hem. ‘Wil je er popcorn bij?’


    ‘Doe die film uit!’ riep Tom.


    Het gezoem van de intercom hield op. De film ging verder. Het meisje zat nog steeds in elkaar gedoken tegen de muur. Ze trilde. Er was weer wat tijd verstreken. Haar haar zat nog meer in de war en de maillot was verdwenen. Haar benen waren naakt, met vieze vlekken.


    Tom voelde zijn hart bonken en hij beefde over zijn hele lichaam. Hij haalde hortend adem. Dwong zichzelf om te kijken. Hij kon een stukje van het gezicht van het meisje zien. Ze was niet ouder dan een jaar of tien. Inuit. Ze sabbelde op haar hand en er liepen sporen van uitgesmeerde tranen over haar wangen.


    Tom rende weer naar de deur, greep de emmer en slingerde die naar het plafond. Het ding raakte het beton met een hol, metalig geluid, en het regende urine. Hij raapte de emmer op en smeet hem nogmaals tegen het plafond. Deze keer raakte de emmer de gedoofde gloeilamp, die in een wolk van glasscherfjes versplinterde.


    ‘Wil je graag dat ze doodgaat?’ De intercom zoemde. ‘Moet het meisje dood, Tom?’


    Tom raapte de emmer weer op en keek in het stoffige licht van de film om zich heen om te zien waar de luidspreker zat.


    De film stopte en al het licht verdween. Hij liet de emmer zakken.


    ‘Nou, Tom,’ ging de stem verder. ‘Jij bepaalt of Najak hier blijft leven... net zoals jij bepaalt of Matthew blijft leven... Zet de emmer neer, dan kunnen we praten.’


    Tom liet de emmer vallen en staarde weer in het donker om zich heen. Dit leek een andere stem te zijn dan die van Abelsen.


    Het licht viel opnieuw in een scherpe, stoffige kegel door de ruimte. Het vierkant op de muur flakkerde. Het meisje zat daar nog steeds in het knipperende licht. Haar haar in de war. Vuiler. Vol klitten. Ze had nu geen ondergoed meer aan. Ze beefde over haar hele lichaam. Het licht en het donker hadden geen effect meer op haar gesloten oogleden. Ze hield haar handen tegen haar neus en mond gedrukt. Over haar gezicht liepen strepen van tranen.


    ‘Ik maak je af,’ fluisterde Tom woest voor zich uit. Hij balde zijn vuisten. De aderen zwollen op.


    Het werd donker in de ruimte en de intercom floot weer. ‘Morgen praten we verder.’


    Toen begon de film weer van voren af aan. Najak met kleren aan en schoon haar.
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    Het licht keerde niet terug. Tom wist niet hoeveel tijd er verstreken was. Hij schatte dat de filmpjes bij elkaar ongeveer een uur duurden voordat ze weer van voren af aan begonnen. Steeds maar dezelfde beelden.


    Tom had geprobeerd bij te houden hoe vaak de film werd afgespeeld, maar hij was de tel kwijtgeraakt. Misschien draaide hij al een etmaal, misschien langer.


    Hij trok de deken van zijn hoofd. Het was donker. Een diepe, zwarte duisternis. Het was de eerste keer in uren, mogelijk zelfs dagen, dat zijn ogen konden rusten. Hij wist niet meer wanneer hij voor het laatst iets had gedronken. Zijn lippen waren gebarsten en als hij zijn tong bewoog, deed zijn keel pijn.


    Hij probeerde rechtop te gaan zitten, maar het lukte niet. Zijn armen waren krachteloos en zijn lichaam was slap en pijnlijk. Zijn achterhoofd en zijn nek bonkten. Hij rook zichzelf.


    Tom schreeuwde toen het licht in de kamer ineens weer aanging. Hij schermde zijn gezicht af met zijn hand. Zijn arm deed pijn als hij hem bewoog.


    Hij draaide zich op zijn zij en liet zijn blik langs de vloer gaan. De emmer lag op zijn kant bij de deur en midden in de ruimte lagen grote en kleinere scherven van de kapotte gloeilamp. Hij sloot zijn ogen. Ze voelden branderig aan, maar hij kon niet slapen. Hij had sinds de moorden niet meer geslapen.


    Het schelle geluid van de intercom weerklonk. ‘Hoe gaat het, Tom?’


    Tom rolde op zijn rug. Hij kon niet praten. Hij probeerde zijn gedachten op een rijtje te krijgen.


    ‘Zullen we maar eens verder praten?’


    Nu klonk de stem weer als Abelsen. Tom knikte.


    ‘Ik hoor je niet.’


    Tom tilde langzaam zijn arm op. ‘Ja.’


    De intercom zoemde een paar minuten en klikte toen uit. Even later ging de deur open.


    ‘Goeie god,’ riep Abelsen uit. ‘Heb je de hele boel ondergepist?’


    Tom schudde zijn hoofd. Hij kon het niet opbrengen om antwoord te geven.


    Abelsen keek op Tom neer. ‘Kun je opstaan?’


    ‘Ja,’ zei Tom schor. ‘Water...’


    ‘Water?’ herhaalde Abelsen en hij keek naar de volle halveliter­fles bij de deur. Hij pakte hem op en gaf hem aan Tom. ‘Drink wat en kom dan mee. Het stinkt hier.’


    ‘Oké...’ Met moeite duwde Tom zich zo ver overeind dat hij op zijn elleboog kon steunen. Hij dronk de fles leeg en liet zich weer op de grond vallen. Zijn lege maag draaide om en het werd zwart voor zijn ogen. Hij voelde dat hij moest overgeven, maar probeerde het tegen te houden. Hij slikte het schuimende speeksel weg en vocht uit alle macht tegen de misselijkheid.


    ‘Ik moe... ik moet overgeven... als ik opsta...’ Tom ademde met tussenpozen van enkele seconden in en uit.


    Abelsen pakte de emmer en zette die ondersteboven neer, zodat hij erop kon zitten. ‘Tom, wordt het niet eens tijd dat we tot overeenstemming komen?’


    Tom knikte. Hij zocht door de chaos van misselijkheid en vermoeidheid heen naar een uitweg uit de situatie, maar vond er geen.


    ‘We gaan door met het experiment,’ zei Tom zacht en hij haalde een paar keer diep adem. ‘Ik doe wat je wilt.’ Hij keek Abelsen aan. ‘En jij laat Matthew met rust... en je laat dat meisje vrij... Wat ben jij voor een onmens?’


    ‘Daar hoef jij je niet druk om te maken,’ zei Abelsen.


    ‘Wie is dat meisje?’ vroeg Tom. ‘Hoe haal je het in je hoofd om een kind zoiets aan te doen... Als ik...’ Hij greep naar zijn buik en zijn gezicht vertrok.


    ‘Rustig aan, Tom,’ zei Abelsen. ‘Je bent niet sterk genoeg om je zo op te winden. Als jij je aan je woord houdt, doe ik dat ook, zo simpel is het. Maar zodra je geintjes gaat uithalen...’ Hij was even stil en liet zijn blik door de ruimte gaan. ‘Dan zit je meteen weer hier.’


    ‘Ik haal geen geintjes uit,’ hijgde Tom. ‘Als je die kinderen maar met rust laat.’


    Abelsen trommelde energiek op zijn bovenbenen en knikte. ‘We moeten spullen kopen. Ik regel pen en papier voor je, dan kun je een boodschappenlijstje maken. Zorg ervoor dat de lijst compleet is, want we moeten hier helemaal opnieuw beginnen. Maar ik kan overal aan komen.’


    ‘Goed, ik zal een lijst maken,’ zei Tom.


    ‘Je hebt vast honger,’ zei Abelsen en hij haalde een zakje tevoorschijn. ‘Ik heb roggebrood bij me.’


    Tom stak zijn hand uit om het zakje aan te pakken.


    Abelsen schudde zijn hoofd en brak wat van het brood af. Hij gooide het stukje naar Tom, die het meteen in zijn mond stopte.


    ‘Ik zal je ook wat meer vertellen over deze plek,’ zei Abelsen en hij wierp Tom nog een stukje brood toe. ‘Je zit hier namelijk niet alleen.’


    Tom stopte het brood snel in zijn mond en keek Abelsen aan. ‘Bedoel je jezelf?’


    ‘Nee, ik ben hier maar af en toe,’ zei Abelsen. ‘Ik bedoel Bárdur, die woont hier met zijn gezin.’


    ‘Een Faeröerder?’ vroeg Tom. ‘En geef me dat brood nou gewoon!’


    Abelsen brak nog een stukje brood af en gooide het naar Tom. ‘Ja, Bárdur is de laatste Faeröerder hier. Hij woont alleen niet in dat dooie dorp zelf, maar in deze gangen, in zijn eigen wereldje.’ Abelsen lachte kort. ‘Hij heeft het zelf gebouwd. Het complex stond er natuurlijk al, maar verder is het allemaal zijn werk. Hij heeft de meubels hiernaartoe gesleept en de boel ingericht... Het ziet er best goed uit.’


    ‘Mag ik nog wat water?’


    ‘Zo meteen, Tom.’ Hij schraapte even zijn keel. ‘Ik zorg al voor Bárdur sinds zijn jeugd. Zijn vader is in 1973 in Nuuk vermoord, en toen dit dorp gaandeweg werd verlaten, heb ik de zorg voor die jongen op me genomen.’


    Tom keek naar Abelsens smalle gezicht. Naar de dunne bleke lippen en de zwarte ogen.


    Abelsen smeet de rest van de snee roggebrood op de grond. ‘Toen wij hier halverwege de jaren tachtig kwamen, was alleen Bárdur er nog. Rond die tijd begon hij ook met de bouw van zijn onderwereld. De mensen die vertrokken lieten van alles achter, en voor iemand als Bárdur was het een peulenschil om die spullen hier te krijgen... En toen hij op een dag een vriendin wilde, heb ik er een voor hem geregeld en haar meegenomen hiernaartoe.’


    Tom keek op. Hij kauwde nog steeds op het laatste stukje brood. ‘En wat vond zij daarvan?’


    ‘Je snapt nog niet zo goed hoe het leven hier in Groenland in elkaar zit,’ zei Abelsen met een scheef lachje. ‘Bárdur is opgegroeid in deze kleine, geïsoleerde, orthodox-christelijke samenleving van Faeröerders. Kinderen werden streng opgevoed en gingen naar de bijbelschool. Afgezien daarvan heeft hij weinig onderwijs genoten, maar hij zag gedurende zijn jeugd wel maand na maand zijn hele wereld afbrokkelen. De visserij stierf uit en het geld verdween... en zijn vader werd vermoord. Bárdur is een eenvoudig man; maar hij is goed voor degenen die hij vertrouwt.’


    ‘Zoals jij?’


    ‘Ja...’ Abelsen haalde zijn schouders op. ‘Sterker nog, ik ben waarschijnlijk de enige.’


    Tom ging moeizaam overeind zitten. Hij sloot even zijn ogen en zijn gezicht vertrok. ‘Waarom vertel je me dit allemaal?’


    ‘Om twee logische redenen,’ zei Abelsen afgemeten. ‘Ten eerste wil ik Bárdur en zijn gezin als proefpersonen gebruiken. Ik wil alleen pillen hebben die op hen zijn getest. Ten tweede moet je begrijpen dat niemand hier levend vandaan komt, tenzij ik daar toestemming voor geef. Vluchten is sowieso onmogelijk zonder boot. Je zou omkomen van de honger en dorst voordat je ook maar in de buurt van hulp komt. En zoals je weet ben jij niet de enige die doodgaat als je je niet aan onze afspraak houdt.’
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    Færingehavn, West-Groenland


    27 maart 1990


    
      

    


    Abelsen was een paar uur eerder vertrokken, en in tegenstelling tot de dagen ervoor had hij Toms kamer niet op slot gedaan.


    De ruimte waar Tom nu zat was kleiner dan die waarin hij gevangen had gezeten, maar iets minder kaal. De vloer en de wanden bestonden weliswaar ook uit grauw beton, maar er lagen vloerkleden, er stonden meubels en er was een wasbak. Hij duwde zich vanaf de oranje-bruine brits omhoog en liep naar de wasbak. De kraan had maar één knop en er kwam een dun straaltje ijskoud water uit. Hij boog zich over de wasbak en liet water in het kommetje van zijn handen lopen. Het voelde lekker aan op zijn gezicht. Boven de wasbak hing een ronde spiegel, die was vastgelijmd op een oranje geverfd stuk spaanplaat. Zijn wangen zagen grauw en waren hol. Zijn blonde haar was te kort om in de klit te raken. Hij ging met zijn vingers langs zijn stoppelige kin.


    De deur naar de gang stond op een kier, maar er drong geen licht of geluid binnen. Tom trok zijn soldatenlaarzen aan en strikte de veters. Het waren de enige schoenen die hij had meegenomen van de basis. Hij voelde de lucht in de gang al voor hij de deur verder opentrok. Alleen zijn kamer was verwarmd. Op de gang was het koud en donker. Hij tastte naar een lichtknop, maar vond er geen. Het enige wat hij kon doen was langzaam en op de tast verder lopen.


    Na een klein stukje splitste de gang zich in tweeën. Tom sloeg rechtsaf, maar hield al snel halt, omdat hij een geluid hoorde dat klonk alsof er een mes werd geslepen. Hij bleef doodstil staan luisteren. Het slijpende geluid werd gevolgd door een paar doffe klappen. Langzaam bewoog hij zich in de richting waar het vandaan kwam.


    Er ging een hevige schok door Tom heen toen plotseling het licht aanging. Hij keek om. Er zat hier blijkbaar een sensor, en de gang was nu zover hij kijken kon verlicht.


    Niet ver van hem vandaan stond een deur op een kier. Het geluid was opgehouden toen het licht aanknipte, maar ging nu weer verder.


    Tom duwde de deur open en keek naar binnen. De ruimte leek een kruising tussen een slachthuis en een ziekenzaal. Op een stalen tafel in het midden lagen enkele vormeloze kadavers, en daarachter was een lange, brede man met zijn rug naar hem toe bezig met een bloederig stuk vlees.


    Tom schraapte zijn keel. ‘Hallo, ik ben Tom. Ben jij Bárdur?’


    De man wrikte zonder haast een poot heen en weer en hakte het lidmaat er toen in één klap met een vleesbijl af. Daarna keek hij over zijn schouder en knikte kort, om vervolgens zijn aandacht weer op het vlees op tafel te richten.


    ‘Zijn het rendieren?’ vroeg Tom en hij liep naar binnen. Hij voelde zich slap worden bij de aanblik van al dat bloed.


    ‘Het is vlees,’ zei Bárdur en hij deed een stap naar rechts om Tom het zicht erop te ontnemen. Zijn stem was zwaar en kalm.


    Tom knikte. ‘Moet ik bij jou zijn als ik iets te eten wil?’


    Bárdur haalde zijn schouders op. ‘Straks is er vlees.’


    ‘Vlees... Goed, oké.’ Tom keek naar de rug van de grote man. Bárdur droeg een versleten geruit overhemd, een spijkerbroek en zwarte klomplaarzen. Zijn handen waren de hele tijd bezig met het vlees, en telkens als Tom bewoog ging Bárdur zo staan dat Tom niet kon zien wat hij deed.


    ‘Ik ga weer terug,’ zei Tom. Hij aarzelde. ‘Weet jij iets over een meisje dat gevangenzit in een ruimte met zilverpapier op de wanden? Ik denk dat ze Najak heet.’


    De grote man keek Tom even aan. ‘Dat was ik niet.’


    ‘Nee, maar is er hier zo’n kamer met zilverpapier op de wanden?’


    Bárdur fronste en schudde zijn hoofd. ‘Ga terug naar je kamer,’ zei hij toen, waarbij hij zich weer omkeerde naar het vlees en zijn mes hief.


    Het stonk hier naar de dood. Tom keek naar de tafels en de muren. De ruimte werd gedomineerd door staal en tegels. Hij was schoon en er stond bijna niets in. Er lagen alleen messen. Aan het plafond hingen kettingen met grote ijzeren haken eraan. Allemaal leeg en schoon. Er liep een rilling langs Toms rug. De ruimte had maar één deur; die waardoor hij was binnengekomen. In de gang brandde het licht nog steeds fel. Rechts van hem waren een paar gesloten deuren, en in de richting waar hij vandaan kwam leek de gang eindeloos. Na minstens dertig meter loste hij op in het donker.


    De houten deuren aan de rechterkant leken op die van zijn eigen kamer. Tom liep naar de eerste en duwde de deur langzaam open. De ruimte erachter was aardedonker. De lucht voelde droog en warm aan, maar hij kon niets zien en liep daarom verder naar de volgende deur. Die was net als de vorige niet op slot, en in deze ruimte brandde wel licht. Hij liet de deurklink voorzichtig los en keek door een kier naar binnen.


    Het was een woonkamer, waar spullen stonden uit verschillende decennia. Boekenkasten, stoelen, tafels en vloerkleden. Bárdur had zelfs een paar schilderijen meegenomen en een groot kruis, dat ooit aan de muur van een kerk of verenigingsgebouw moest hebben gehangen. Vlak onder het kruis stond een soort kast met twee lange kaarsen erop, die als altaar dienst leek te doen.


    Tom duwde de deur nog wat verder open.


    Midden in de kamer zat een vrouw in een leunstoel. Ze had Scandinavische gelaatstrekken en was aan het breien. Haar vingers bewogen in een gelijkmatig ritme en de breipennen tikten zacht.


    Naast haar zaten twee meisjes op een geweven vloerkleed. Ze hadden allebei net als Bárdur rood haar. Tussen hen in lagen een paar poppen. Ze waren opgehouden met spelen en keken Tom nu aandachtig aan.


    De vrouw keek op. Haar gezicht was grauw en haar ogen stonden uitdrukkingsloos. Heel even dacht Tom iets in haar blik te zien, maar toen zonk het weer weg in haar binnenste.


    Tom keek van de vrouw naar de meisjes en weer terug. Ze droegen alle drie een lange jurk en hun haren waren opgestoken.


    De meisjes staarden hem aan. Ze hadden niets gezegd en zich niet verroerd. De vrouw had een ijzeren band om haar enkel, die vastzat aan een ketting. Hij kon niet zien waar de ketting eindigde, maar wel dat deze doorliep tot in een andere ruimte.


    ‘Hallo,’ zei hij voorzichtig.


    Een van de meisjes slaakte een kreet bij het geluid van zijn stem, en beide kinderen klampten zich vast aan hun moeders benen.


    Er klonk een geluid achter Tom en voordat hij nog iets kon zeggen, greep Bárdur hem met een brul vast en trok hij hem naar zich toe.


    Hij keek Tom strak aan. Zijn lippen trilden boven zijn volle rode baard. ‘Als je hier nog één keer naar binnen gaat, maak ik je af.’

  


  
    Het gezicht van de duivel


    AJORTUP KIINAA
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    Færingehavn, West-Groenland


    19 oktober 2014


    
      

    


    Het vuur knetterde. De vier jongeren die eromheen zaten, waren diep weggekropen in hun slaapzakken. Lasse was met het idee gekomen om een kampvuur te maken. Ze hadden eerst een tijdje met hun telefoons rondgelopen op zoek naar een plek waar bereik was, maar alleen Alma had even één streepje gehad, bij de oude dam een eindje achter het dorp.


    Ze hadden snel hout gesprokkeld in de vervallen houten huizen en daarna waren ze op een breed betonnen platform gaan zitten, dicht bij de lange aanlegsteiger.


    Arnaq duwde met haar voet tegen een schaal worstjes. Die hadden ze samen met wat brood boven het vuur geroosterd, maar ze hadden niet alles op gekregen.


    Een paar uur nadat Matthew en Tupaarnaq waren vertrokken, was het opgehouden met sneeuwen, maar er lag een flink pak. Dat had Arnaq misschien nog wel het meest gemist toen ze in Denemarken op kostschool zat: die knisperend frisse lucht als het vroor, en de sneeuw. Ze sloot haar ogen en leunde achterover. Het begon te schemeren, maar de sneeuw zou ervoor zorgen dat de nacht licht bleef hier tussen de oude huizen in het verlaten dorp.


    ‘Wil je nog wat, Dres?’ Lasse hield de wodkafles omhoog en keek Andreas aan.


    Andreas dronk zijn plastic beker leeg. ‘Ja... doe maar half om half.’


    Lasse pakte de beker aan en schonk in. ‘Fuck man, het is maar goed dat die babysitters hier niet ook ’savonds rondhangen.’


    Andreas grinnikte. ‘Hoeveel flessen heb je meegesmokkeld?’


    ‘Twee...’


    ‘Nice...’ Andreas keek naar Arnaq. ‘Echt chill, deze plek.’


    ‘Ja, goed hè?’


    Hij knikte. ‘Waar zijn de mensen die hier woonden eigenlijk gebleven?’


    ‘Volgens mij zijn ze ergens in de jaren tachtig vertrokken. Ik weet niet precies hoe het zit, maar ze zijn in elk geval weggegaan omdat er hier niks meer te vissen viel.’


    ‘Waren het allemaal Faeröerders?’ vroeg Alma.


    ‘Ik geloof het wel,’ zei Arnaq.


    ‘Wel bizar dat ze al hun zooi hebben laten liggen,’ zei Lasse.


    ‘Het was duurder om het mee te nemen dan om nieuwe spullen te kopen,’ zei Arnaq. ‘Er zijn wel meer van dit soort verlaten dorpjes aan de westkust.’


    ‘Sick!’ riep Andreas.


    ‘Alleen balen dat hier geen 3G is,’ voegde Lasse eraan toe. ‘Ik moet echt afkicken.’


    ‘Dat is goed voor je,’ zei Alma.


    ‘Net of jij ook niet liever internet hebt,’ hoonde Lasse.


    ‘Op dit moment wil ik het vooral warm hebben,’ zei Alma. Ze had haar dikke muts zo ver omlaag getrokken dat je alleen in haar nek nog iets van haar lange blonde haar kon zien.


    ‘Ik gooi er nog wel wat hout op,’ zei Andreas en hij stond op.


    ‘Kunnen we niet gewoon naar binnen gaan?’ vroeg Alma. ‘Het is ook al donker.’


    ‘Ach joh, stel je niet aan,’ zei Lasse. ‘We hebben hier prachtig licht... toch, Arnaq?’


    Arnaq keek naar het vuur en knikte. ‘Dat wel, maar als Alma het koud heeft...’


    ‘Ik ga met je mee naar het huis,’ zei Andreas en hij gooide nog wat plankjes op het vuur. ‘Misschien is er nu wel bereik.’ De vonken vlogen alle kanten op en wervelden met de rook en de warmte mee omhoog.


    ‘Lekker belangrijk,’ zei Arnaq en ze viste een pakje sigaretten uit haar jas.


    Alma keek op naar Andreas. Zijn rossige haar glansde in de gloed van het vuur. Achter hem was de lucht donker en grauw.


    Hij keek haar met een verlegen glimlach aan. ‘Het slaat nergens op om hier te blijven zitten als je het koud hebt.’


    ‘Volgens mij is het hier warmer dan in dat huis,’ zei Arnaq en ze keek Alma en Andreas aan.


    ‘Toch gaan we,’ zei Andreas vlug en hij stak zijn hand uit naar Alma.


    Ze knikte en kwam overeind. ‘Ik wil in elk geval graag even naar binnen.’


    Lasse schokschouderde. ‘Fuck it,’ zei hij met een glimlach en hij nam nog een grote slok van zijn wodka-jus. ‘Jij nog wat?’ vroeg hij toen aan Arnaq.


    Ze blies rook uit en keek de anderen na die in de richting van het grote grijze huis verdwenen. Als ze zo naast elkaar liepen, kon je zien dat ze bijna even lang waren. Ze glimlachte. Wat een eikel was Andreas ook.


    ‘Wil je nog wat?’ herhaalde Lasse.


    ‘Wat?’ zei ze en ze nam nog een haal. De punt van haar sigaret gloeide.


    ‘Nog wat wodka.’


    Arnaq schudde haar hoofd. ‘Nee, even niet.’ Ze keek Lasse aan. ‘Denk je dat ze weer bij elkaar zijn?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘We kunnen zo meteen gaan kijken of ze aan het neuken zijn.’


    Arnaq schoot haar peuk in zijn richting.


    ‘Wat doe je?’ riep hij en hij sprong op om de peuk van zijn slaapzak te vegen.


    ‘Je bent ziek in je hoofd,’ zei Arnaq en ze kwam overeind. ‘Kom, laten we een stukje over de steiger lopen... dat is chill als het donker is.’


    ‘Dat skere ding?’ vroeg hij en hij keek haar aan. ‘Kunnen we er niet doorheen vallen?’


    ‘Ja... daarom.’


    Lasse keek naar de lange houten steiger. De hoge loodsen leken nog groter nu ze in het donker gehuld waren, en de grond en de steiger lichtten op door de sneeuw.


    ‘Je bent toch geen mietje?’ zei Arnaq.


    Hij dronk zijn beker leeg en schudde zijn hoofd. ‘Fuck... nee.’


    Arnaq stak haar hand naar hem uit, maar trok hem meteen weer terug toen ze een harde schreeuw hoorde in het donker. Ze staarde Lasse aan. De haartjes op haar armen gingen overeind staan. Lasses mond stond open en zijn ogen schitterden van angst.


    ‘What the fuck?’ zei hij schor en hij keek in de richting van het huis.


    Er klonk weer een schreeuw over het donkere veld.


    ‘Dat is Alm,’ zei hij.


    ‘Ja...’ zei Arnaq. ‘Wat gebeurt daar in godsnaam?’


    Lasses ademhaling ging snel en vormde wolkjes in de lucht. ‘Denk je dat Dres haar iets aandoet?’


    Arnaq schudde haar hoofd. ‘We moeten ernaartoe.’


    ‘Ik heb een zaklamp,’ zei hij en hij begon in de tas te rommelen waar de wodka en het sinaasappelsap in zaten. Hij vond de zaklamp en deed hem aan. Scheen op Arnaq.


    ‘Hou op,’ zei ze en ze hield haar hand omhoog.


    Weer snerpte Alma’s stem door het donker.


    ‘Ze roept om hulp,’ riep Arnaq. ‘Kom mee nou!’ Ze rende in de richting van het huis. ‘Misschien is een van hen door de vloer gezakt of zo.’


    Lasse kwam ook in beweging en had haar al snel ingehaald. Het licht van de zaklamp danste over het oneffen witte terrein voor hen. Hun voeten zonken weg in de modderige kuilen. De vorst had de grond nog niet helemaal in zijn greep.


    ‘Waarom horen we alleen Alm schreeuwen?’ vroeg Lasse hijgend. Hij ademde zwaar. Zijn blik sprong heen en weer tussen de pollen in het terrein, Arnaq en de zwarte ramen van het huis, dat steeds dichterbij kwam.
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    Het was aardedonker in het huis. Arnaq en Lasse riepen hun vrienden, maar er kwam geen antwoord. Ze hadden terwijl ze over het veld renden ook geen geschreeuw meer gehoord. Het was juist griezelig stil geweest toen ze op de begane grond van het huis halt hielden om te luisteren waar de andere twee waren.


    ‘Wat moeten we doen als er iets ergs is gebeurd?’ vroeg Lasse toen ze bij de trap naar de eerste verdieping kwamen, en hij pakte Arnaq bij haar arm.


    Arnaq bleef staan en ze keek hem aan.


    Hij hield de zaklamp zo dat het licht op de stoffige oude plankenvloer scheen.


    ‘We kunnen hier helemaal niks,’ vervolgde hij. ‘We hebben hulp nodig.’


    ‘Je hebt de hele dag geprobeerd om internet op je telefoon te krijgen,’ riep Arnaq en ze keek langs de trap omhoog. ‘Hoe wil je hier aan hulp komen? Fuck, ik hoop maar dat die twee idioten een geintje met ons uithalen. Lars komt pas in de loop van morgen.’


    Lasse legde zijn hoofd in zijn nek en keek omhoog. Van boven drong een schrapend geluid tot hen door.


    ‘Ze zijn boven,’ riep Arnaq. ‘Snel, richt de zaklamp op de trap!’


    De trap kraakte onder hun voeten. De leuning was weggerot en lag beneden in de gang. Het schrapende geluid klonk weer, en Arnaq nam de laatste treden met één snelle sprong. Ze keek om zich heen. Lasse scheen links en rechts de overloop op. Hij haalde snel en hoorbaar adem.


    ‘Ik zie licht in die eerste kamer daar,’ zei Arnaq en ze wees schuin naar rechts.


    Lasse liep langs haar heen de kamer binnen. ‘Shit...’ Hij zonk op zijn knieën en greep met de hand waarin hij de zaklamp hield naar zijn hoofd; het licht gleed over het plafond.


    ‘Wat?’ riep Arnaq uit. ‘Wat zie je?’ Ze rende naar Lasse toe, greep de zaklamp en scheen de kamer in. Op de grond lag Andreas, op zijn buik. Zijn schedel was ingeslagen en zijn hersenen puilden naar buiten. Zijn bovenlichaam lag in een grote plas bloed. ‘Dres, nee!’ gilde Arnaq. Ze trok Lasse aan zijn arm. Zijn gezicht zat onder het snot en de tranen.


    ‘Wat moeten we doen?’ fluisterde hij hees.


    Arnaq liep de kamer in en scheen om zich heen. ‘Alm! Fuck, Alma...’ Haar stem stokte. Ze liet zich naast haar vriendin op de grond vallen.


    Alma keek haar wazig aan zonder haar hoofd te bewegen.


    ‘Wat is er gebeurd, Alm?’ vroeg Arnaq en ze legde de zaklamp op de vloer.


    Alma zei niets. Haar ogen vielen dicht. Ze haalde langzaam adem. Ook zij had een klap op haar hoofd gehad, maar lang niet zo’n harde als Andreas. Haar haren klitten aan elkaar vast door het samengeklonterde bloed, maar er was geen gat in haar schedel te zien.


    ‘Alm, verdomme,’ fluisterde Arnaq en ze legde haar hoofd tegen Alma’s voorhoofd. ‘We gaan je helpen.’


    Er ging een schok door Alma heen. Ze hapte naar adem, deed haar ogen open en keek Arnaq aan. Toen schudde ze heel zachtjes haar hoofd. Haar ogen vielen weer dicht.


    Achter hen begon de trap te kraken. Arnaq keek naar de deur. Lasse staarde haar aan. Hij zag er doodsbang uit en trilde over zijn hele lichaam.


    ‘Kom hier,’ fluisterde Arnaq.


    Lasse haastte zich naar haar toe en liet zich op zijn knieën zakken. Arnaq deed de zaklamp uit.


    Buiten was het gaan waaien en de koude wind stroomde door de kapotte ramen naar binnen. De kamer had geen deur. Die was allang uit zijn hengsels gevallen.


    De trap kraakte weer.


    Arnaq had Alma’s hand gepakt. Ze hoorde Lasse hortend in- en uitademen. De tranen liepen over haar wangen en ze kreeg nauwelijks lucht.


    Ze hoorde voetstappen op de overloop. Het knerpende geluid van schoenen of laarzen op de vuile vloer. Het enige licht in de kamer kwam van buiten.


    Het geluid verstomde even maar keerde toen terug, en er verscheen een groot, donker silhouet in de deuropening. Het silhouet gromde en deed een stap de kamer in.


    Arnaq knipte de zaklamp aan en scheen recht in het gezicht van de man. Hij schudde geïrriteerd zijn hoofd en hield zijn hand voor zijn gezicht, waardoor ze alleen zijn korte haar kon zien.


    Lasse schreeuwde en sprong overeind om de man aan te vallen. Maar hij werd meteen zelf tegen de grond geslagen met een hamer, die zijn schedel verbrijzelde.


    De zaklamp gleed uit Arnaqs hand en ze keek langs haar lichaam omlaag. Haar gezicht en jas zaten onder het bloed. De cirkel van de zaklamp op de muur wierp licht terug de ruimte in, waar Lasse slap en onbeweeglijk op de grond lag, vlak bij Andreas.


    Arnaq keek naar haar handen. Naar de vele bloedvlekken. Ze had niet gemerkt dat ze schreeuwde tot ze ophield om adem te halen. Ze werd overvallen door misselijkheid en braakte zichzelf helemaal onder. Toen zakte ze voorover.


    Alma staarde haar met een lege blik aan.


    Vanuit haar ooghoeken zag Arnaq dat de grote man het lijk van Lasse oppakte en het boven op dat van Andreas smeet.


    ‘We hebben het meisje nodig,’ mompelde de man in zichzelf. De grote, massieve koperen hamer bungelde heen en weer aan zijn hand.

  


  
    Tupilak

  


  
    20


    Nuuk, West-Groenland


    20 oktober 2014


    
      

    


    De zon hing laag boven de bergen achter de brede monding van de fjord ten westen van Nuuk. Binnen een halfuur zou hij onder zijn. De laatste stralen gaven alles een oranje gloed, die zo overheersend was dat in dit laatste korte uurtje van de dag niets zijn eigen kleur behield. Zelfs de sneeuw op de ijsschotsen in zee lichtte warm op.


    Matthew zat tussen twee gestrande ijsschotsen en genoot van de schone, heldere lucht die vanaf de koude zee kwam. Hij was van het ijs gaan houden door Jakobs aantekeningen over de leeftijd, de kleur en de ziel ervan. En nu kon hij niet meer langs zo’n groot, gestrand brok landijs lopen zonder even heel dicht bij de ijzige huid ervan te ademen.


    Hij stopte vaak een stukje ijs in zijn mond om te voelen hoe de koude druppels op zijn warme tong weer tot leven kwamen, na ruim honderdduizend jaar gevangen te hebben gezeten in het land­ijs.


    Jakob noemde ijsklompen tijdmachines, omdat het water dat erin zat voor het laatst vloeibaar was geweest in een ver verleden, toen homo sapiens nog niet de enige mensensoort op aarde was.


    Matthew pakte een steen en legde die op het notitieboekje dat op zijn bovenbeen rustte. Het was het boek dat hij voor Emily aan het schrijven was. Hij was er nog niet zo ver mee; hij schreef alleen om te voelen dat ze had geleefd. Ze zou nu ongeveer een jaar zijn geweest als hij en Tine dat ongeluk niet hadden gekregen. Een jaar. Misschien had ze al een beetje kunnen lopen en zelfs al een paar woordjes kunnen zeggen.


    Vlak bij hem brak een stuk ijs van een schots af. Het geluid deed hem opkijken. Hij legde de steen weg en sloeg het boekje dicht. Hij had zijn telefoon thuisgelaten om even rustig te kunnen nadenken. Zijn redacteur zeurde aan zijn hoofd om een nieuw stukje over de zaak rond die drie doden in Ittoqqortoormiit, maar Matthew was op een paar punten vastgelopen en had informatie van Ottesen nodig voor hij verder kon. Dat Nukannguaq maar bleef volhouden dat er demonen en pillen bij betrokken waren geweest, zat hem niet lekker.


    Hij haalde zijn sigaretten tevoorschijn en stak er een op. Als Arnaq terug was, zou hij haar vragen of ze mee wilde naar Ittoqqortoormiit om op zoek te gaan naar hun vader. Zelfs als zijn vader een krankzinnige moordenaar was, die hij volgens Briggs beter uit de weg kon gaan, wilde hij hem graag met eigen ogen zien voordat hij aan wie dan ook informatie verstrekte.


    Matthew gooide de sigaret weg en wreef in zijn ogen. Zijn vingers roken zurig door de rook. Hij keek naar de stenen, raapte de peuk op en deed hem terug in het pakje. Toen stond hij op en verliet het strand via droge pollen en stukken rots. Hij had met Tupaarnaq afgesproken bij het cultureel centrum Katuaq. Ze zouden eten kopen om mee naar huis te nemen. Hij wist niet wat ze de hele dag had gedaan, maar dat deed er ook niet toe. Ze was terug in Nuuk, en dat was het belangrijkste.


    Matthew deed er ruim vijfentwintig minuten over om van het eilandje Ørneøen naar Katuaq te wandelen. Op de hoek van het aftandse Blok 1 kreeg hij Tupaarnaq al in het oog. Ze stond bij het Nuuk Center en zwaaide. In eerste instantie zwaaide hij glim­lachend terug, maar hij besefte al snel dat ze niet zwaaide omdat ze blij was om hem te zien.


    ‘Wat ben jij traag,’ zei ze luid toen hij nog een paar meter bij haar vandaan was.


    Hij keek op zijn horloge. ‘Ik ben een kwartier te vroeg.’


    ‘Ja,’ zei ze en ze knikte in de richting van de stad. ‘We moeten meteen naar Else.’


    ‘Hoezo? En ons eten dan?’


    ‘Dat komt wel,’ zei Tupaarnaq. ‘Die Lars kon hen niet vinden... je zusje en haar vrienden.’


    ‘In Færingehavn?’


    ‘Ja.’


    ‘Dus hij heeft ze niet opgehaald?’


    ‘Nee, ze waren er niet, maar...’ Ze aarzelde en keek weg. ‘We praten bij Else wel verder... We gaan er morgen heen, zodra het licht is.’


    ‘Wat wilde je zeggen?’ vroeg hij. Zijn vingers waren automatisch naar de ontbrekende ring gegleden. ‘Wat hebben ze tegen je gezegd?’


    Ze keek hem recht aan. ‘Er is bloed gevonden... veel bloed.’


    Het was alsof Matthews hart even stilstond. Hij had Arnaq mee terug moeten nemen toen Tupaarnaq en hij daar waren. Ze hadden ze alle vier mee terug naar Nuuk moeten nemen.


    ‘Wij zijn de laatsten die hen hebben gezien,’ ging Tupaarnaq verder. ‘Dus de politie wil ons zo snel mogelijk spreken.’


    ‘Echt niet,’ zei Matthew. Hij keek Tupaarnaq aan. ‘Kunnen we er nu naartoe varen? Vanavond nog?’


    Haar mondhoeken zakten omlaag terwijl ze schattend naar de lucht keek. Het was nog net licht, binnen een uur zou het helemaal donker zijn. ‘Alleen als we langzaam varen,’ zei ze.


    ‘Mooi. Als jij je geweer haalt, ga ik snel langs huis voor mijn telefoon en de sleutel van de boot, oké?’


    Tupaarnaq knikte langzaam. ‘En Else dan? Ze is bang en wacht op ons.’


    ‘Shit... ja... We gaan eerst langs Else voor we vertrekken. Dan weet ze wat we van plan zijn.’
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    Matthew en Tupaarnaq liepen naar de trap achter het blauwe buurthuis. Daar sloeg Tupaarnaq rechtsaf naar Radiofjeldet, waar Else woonde. Matthew liep naar het grijs-gele gebouw waarin zijn appartement zich bevond.


    Hij wierp een blik op de lucht. Er blonken al een paar sterren, hoewel het nog vroeg in de avond was.


    De glazen deur van het portiek stond een stukje open. Dat gebeurde vaak. Op de eerste verdieping woonde een man die een zwart katje had. En hoewel het eigenlijk niet mocht, zette hij de buitendeur vaak op een kier zodat de kat naar binnen en naar buiten kon.


    Matthew had maar een paar minuten nodig om de sleutel van de boot en zijn telefoon te pakken en de boel weer af te sluiten, zodat hij door kon gaan naar Else. Hij had geen zin om op de lift te wachten en rende van tweehoog de trap af, waarna hij snel door de glazen deur naar buiten liep.


    ‘Hallo?’


    Matthew draaide zijn hoofd in de richting van het geluid. De stem kwam van de lage blauwe rijtjeshuizen aan de overkant van de smalle weg waaraan hij woonde. Hij zag niemand. De appartementen waren ontruimd vanwege schimmel, en het was donker onder het schuine afdak dat over de gehele lengte van de elf deuren liep.


    ‘Hallo?’ riep de stem weer. ‘Matthew?’


    Matthew deed een stap naar achteren en kneep zijn ogen tot spleetjes. Stond er nou iemand bij die ene woning?


    ‘Ben jij Matthew Cave?’


    ‘Ja,’ zei Matthew. De stem in het donker klonk laag. Een krachtige mannenstem. ‘Ik heb niet veel tijd om te praten,’ vervolgde Matthew. ‘Wat wil je?’


    ‘Kom even hier,’ zei de man.


    ‘Nee, dat kan nu niet,’ zei Matthew verontschuldigend. ‘Ik heb haast... Familieomstandigheden.’


    ‘Ja,’ zei de man vlug. ‘Ik wil het hebben over je zus.’


    ‘Mijn zus?’ Matthew liep een stukje bij de deur vandaan. ‘Wat weet je over haar? Kom uit de schaduw, dan kan ik je zien.’


    ‘Nee,’ zei de man. ‘Jij komt hierheen of ik ga weer.’


    Matthew zuchtte diep. ‘Daar heb ik niet echt zin in.’


    ‘Oké, dan ga ik.’


    ‘Wacht!’ Matthew draafde naar de sloot die langs de weg liep en sprong eroverheen. Zijn blik liet de gedaante die in het donker onder het afdak stond geen moment los. Het enige wat hij kon zien, waren zijn benen.


    ‘Wie ben jij?’ vroeg Matthew toen hij nog een paar meter verwijderd was van de veranda die langs het gebouw liep.


    ‘Olí.’


    Matthew bleef staan en probeerde onder het afdak te kijken. ‘Wat weet je van Arnaq?’


    ‘Arnaq?’ herhaalde de stem.


    ‘Ja, mijn zusje,’ zei Matthew geïrriteerd en hij deed nog een stap.


    Op dat moment sprong de gedaante naar voren en gooide hij een handvol zand in Matthews gezicht.


    Matthew raakte verblind en deinsde achteruit. De grote man greep zijn pols en draaide zijn arm op zijn rug, terwijl hij zijn andere hand over Matthews mond legde. Matthew kon de zoute huid proeven en probeerde zich met zijn vrije arm los te worstelen. Hij slaakte een gesmoorde kreet toen zijn andere arm zo hard langs zijn rug omhoog werd geduwd dat het voelde alsof hij uit de kom zou schieten. Matthew voelde zijn speeksel langs de ruwe hand druipen. Zijn wangen werden tegen zijn kiezen gedrukt.


    ‘We moeten hem levend hebben,’ mompelde de man in zichzelf en hij duwde Matthew hardhandig in de richting van een auto. ‘Levend... ik snap het.’


    De man mompelde nog steeds toen ze bij de auto waren en hij Matthew omlaag duwde in het grind. Hij liet Matthews hoofd los en propte een doek in zijn mond, zo diep dat Matthew bijna moest kokhalzen. Toen hees hij Matthew weer overeind en deed hij hem een zak over het hoofd. Matthew voelde hoe de zak strak om zijn nek werd gebonden, en even later plofte hij op de achterbank van de auto.


    De man ging achter het stuur zitten en startte de auto. Matthew probeerde door zijn neus te ademen maar die zat vol met snot, en de prop blokkeerde zijn mond. Hij snoot een keer en voelde het snot langs zijn mond lopen. Toen snoof hij de lucht diep in zijn longen.


    De auto maakte een bocht en Matthew verloor zijn evenwicht. Hij greep om zich heen, maar vond niets om zich aan vast te houden en viel bijna van de bank. Op hetzelfde moment kreeg hij een harde klap tegen zijn ribben.


    ‘Zit stil!’ riep de man.


    Er volgde nog een klap, maar die schampte hem slechts. De man kon niet zo ver naar achteren reiken. Matthew schoof zo dicht mogelijk naar het rechterportier toe. De lucht ging met piepende geluidjes door zijn halfverstopte neusgaten naar binnen en naar buiten. De ruit voelde koud aan door de zak heen. Hij probeerde met zijn vingers de prop uit zijn mond te halen, maar de zak zat zo strak dat hij er geen vat op kon krijgen.


    Hij hoorde de grote man zachtjes brommen. Soms leken het woorden, dan weer loze klanken. Het woord ‘levend’ kwam steeds terug. Net als het woord ‘doodslaan’.


    Matthew drukte zijn gezicht tegen het raam in de hoop dat iemand hem zou zien. Hij legde ook zijn handen tegen het koude glas. Snoot nog een keer om lucht te kunnen krijgen. Het snot vermengde zich met het zweet dat over zijn gezicht stroomde.


    De motor werd afgezet en Matthew hoorde de man uitstappen en het portier achter zich dichtslaan. Hij draaide zijn hoofd van links naar rechts om te kunnen horen wat er gebeurde. Even later werd het portier aan zijn kant geopend, en hij viel bijna uit de auto. De grote handen grepen hem beet en trokken hem naar buiten. Daardoor verhevigde de pijn in zijn armen en schouders en hij wilde schreeuwen, maar de prop hield het geluid tegen. Hij kreeg een hoestbui en zakte in elkaar. Zijn keel zat dichtgeschroefd en het werd zwart voor zijn ogen. Het zweet liep langs zijn rug en zijn borst. Hij sloeg met zijn armen om zich heen en rukte aan de zak. Schudde zijn hoofd heen en weer. Snoot, maar kon het snot niet meer uit zijn neus krijgen.


    De pijn schoot door zijn arm toen een zware voet erop ging staan. ‘Lig stil,’ snauwde de man.


    Matthew voelde dat het touw werd losgemaakt en even later werd de zak van zijn hoofd getrokken en de prop uit zijn mond gehaald. Hij rolde op zijn zij en hoestte hevig in het grind. Snakte naar adem en begon weer te hoesten. Zijn kleren kleefden aan zijn lichaam en hij proefde zijn eigen snot.


    Matthew keek op naar de man. Hij was ongeveer twee meter lang, maar zijn gezicht was verborgen achter een zwarte bivakmuts, die alleen zijn ogen vrijliet. En die waren in het donker moeilijk te zien. Ze stonden bij de kleine natuurhaven achter het zwembad en de man liep in de richting van het water.


    ‘Waar is mijn zus?’ riep Matthew en hij probeerde op te staan. Hij voelde een stekende pijn in zijn arm.


    De man draaide zich om en keek Matthew aan. ‘Je moet mee.’


    ‘Wat? Waarheen?’


    De man zuchtte en liep terug.


    Matthew ging zoekend met zijn vingers door het grind en vond een brede, scherpe steen. Op het moment dat de man bukte om hem overeind te trekken, sloeg hij hem zo hard mogelijk op het hoofd. Hij raakte hem slechts op het achterhoofd, maar dat was genoeg.


    De man deed brullend een stap achteruit en greep naar zijn hoofd. ‘Levend,’ riep hij woedend. ‘Levend.’


    Matthew krabbelde overeind. Met een paar snelle stappen was hij bij de auto. Hij ging achter het stuur zitten, deed in één beweging de deuren op slot en tastte toen naar de sleutel. Die zat nog in het contact. De man was intussen ook bij de auto en trok zo hard aan het portier dat de hele carrosserie schudde. Matthew schreeuwde, maar slaagde erin de auto in zijn achteruit te zetten en trapte het gaspedaal helemaal in. Hij kon niet goed achteruitkijken, maar wist dat de grindweg die naar de hoofdweg leidde breed en recht was.


    De man rende achter de auto aan. Matthew keek naar hem door de voorruit. Hij maakte een logge, trage indruk.


    Matthew liet het gas los en draaide de weg op. De grote man was bijna bij de auto toen Matthew weer gas gaf en wegreed in de richting van de stad.


    Vlak voor de rotonde bij Nuussuaq zette hij de auto stil in de brede berm. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn.


    Waar ben je?


    schreef hij aan Ottesen. Toen scrolde hij naar Tupaarnaq:


    Ik ben overvallen. Moet Ottesen spreken. Ik zie je daarna bij Else.
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    ‘Dat is de auto van Apollo,’ zei Ottesen. ‘Maar die was het niet, want hij is geen twee meter lang en ik kan me niet voorstellen dat hij iemand zou ontvoeren.’


    ‘Dus de auto is gestolen?’


    ‘Zeker weten... Ik zal Apollo zo bellen, dan kan hij hem komen ophalen.’ Ottesen haalde zijn schouders op. ‘Veel mensen laten de sleutel erin zitten. Je komt met de auto vanuit Nuuk toch niet ver, dus als hij gejat wordt, duikt hij snel weer op.’


    ‘Wat een klotezooi,’ zei Matthew en hij keek naar Ottesen, die eruitzag alsof hij het koud had in zijn strakke lichtgroene hardloopkleren. Zijn blik gleed verder langs het lage, met donkerbruin hout beklede gebouw waar het politiebureau was gevestigd. ‘Gaan jullie nog naar sporen zoeken of zo?’


    ‘Uiteraard. Hij krijgt de auto pas terug als wij hem hebben onderzocht.’


    ‘Ik dacht dat ik er geweest was,’ zei Matthew toen zachter. ‘Hij was zo... bizar sterk.’


    ‘En je kon niets van zijn gezicht zien?’


    ‘Helemaal niets. Maar hij was dus twee meter lang en heel sterk. En hij droeg klomplaarzen en had een accent... Het moet niet heel moeilijk zijn om hem te vinden.’ Matthew keek Ottesen aan. ‘Hij zei dat hij Olí heette; daar kunnen er niet veel van zijn.’


    ‘Ik woon hier al bijna veertig jaar,’ zei Ottesen, ‘en ik geloof niet dat ik ooit een Olí heb ontmoet. Maar ik denk eigenlijk dat hij helemaal geen Olí heet en ook niet in Nuuk woont... Hij wilde je niet voor niets meenemen naar een boot.’


    ‘Volgens mij is het een Faeröerder,’ zei Matthew.


    Ottesen knikte. ‘Dat zou best eens kunnen... De enige Faeröerder die ik ken die zo groot is, woont bij die oude Polaroil-tanks tegenover Færingehavn, aan de overkant van de fjord. Maar die heet Bárdur.’


    ‘Met hem moeten we gaan praten,’ zei Matthew. ‘Is het dicht bij Færingehavn?’


    ‘Per boot wel, maar over het land niet, want de fjord loopt ver landinwaarts. Je zou er dagen over doen om door de bergen van Polaroil naar Færingehavn te lopen.’ Ottesen krabde zich op het hoofd. ‘Hij is nogal op zichzelf, maar laten we hem inderdaad eens aan de tand voelen... Hij zal sowieso vast weten welke boten daar langskomen.’ Ottesen klopte op het dak van de auto. ‘Er zijn natuurlijk al wel mensen van ons geweest, Matt, en aan zijn kant van de fjord was ook niets te vinden.’


    ‘Klopt het dat er bloed lag in dat grote grijze huis in Færingehavn?’


    ‘We weten nog niet of het mensenbloed is, Matt.’


    Matthew ging met zijn hand over zijn ogen en zijn mond. ‘Ik ben daar geweest... Ik had ze mee terug kunnen nemen.’


    Op dat moment kwam er een grote, donkerblauwe fourwheel­drive van de politie van Nuuk aanrijden. Hij stopte naast de gestolen auto.


    ‘Er was niks te zien,’ zei Rakel zodra ze het portier had geopend.


    ‘Zijn jullie bij mij thuis geweest en achter het zwembad?’


    Rakel trok verontschuldigend haar wenkbrauwen op en knikte. ‘Er was niks... Sorry.’


    ‘Geeft niet.’ Ottesen bukte en groette degene die naast Rakel zat. ‘Ha, Frederik.’ Toen richtte hij zich weer op. ‘Willen jullie bij Apollo langsgaan en hem vragen wat hij vandaag gedaan heeft, aangezien hij blijkbaar niet heeft ontdekt dat zijn auto weg was?’


    Rakel knikte en sloeg het portier weer dicht.


    Ottesen legde zijn hand op Matthews schouder. ‘Er zijn ook twee patrouilles op zoek naar een Faeröerder van twee meter.’


    ‘Ik weet het... Het is alleen zo’n klotezooi... Ik heb een heel slecht gevoel over mijn zusje en haar vrienden.’ Matthew aarzelde even. ‘Toen Tupaarnaq en ik in Færingehavn werden overvallen, was er ook een beer van een vent bij. Alleen kon ik toen al helemaal niks zien, want het was pikdonker... Maar het was in datzelfde huis... Verdomme, ik had ze mee terug moeten nemen.’


    ‘Afgezien van die keer dat jullie er waren, is daar nog nooit iets gebeurd,’ zei Ottesen. Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is niet logisch dat iemand helemaal daarnaartoe zou varen om...’


    Matthew keek Ottesen aan. ‘Hoeveel bloed lag er?’


    Ottesen haalde zijn schouders op. ‘Bloed lijkt al snel veel, Matt.’


    ‘Ik wil die Faeröerder die daar woont graag spreken,’ zei Matthew en hij keek naar de grond. ‘Het liefst nu meteen.’


    ‘Dat is een taak voor de politie, vriend.’


    ‘Maar het gaat verdomme om mijn zusje! Ze is misschien wel dood...’ Zijn stem stierf weg. Zijn vingers gingen naar zijn broekzak met de ring. Hij voelde de ronding door de stof heen; boorde zijn vinger erin.


    ‘Matt...’ Ottesen aarzelde even. ‘Ik moet je nog iets anders vragen. We zijn gebeld door een officier van de Amerikaanse marine.’


    ‘En?’


    ‘Hij belde omdat ze overwegen het opsporingsonderzoek te hervatten naar een gedeserteerde marinier die in 1990 is verdwenen... De naam deed me aan jou denken. Hij heette Tom Roger Cave. Ken je hem? Je hebt weleens gezegd dat je vader Amerikaan was.’


    ‘Dat is mijn vader,’ zei Matthew. Zijn gedachten buitelden over elkaar. Blijkbaar had Briggs de zaak laten heropenen.


    ‘Heb je contact met hem?’ vroeg Ottesen.


    Matthew schudde zijn hoofd. ‘Ik heb hem sinds mijn vierde niet meer gezien. Maar hij heeft daarna Arnaq nog gekregen, dus in die tijd woonde hij in Nuuk.’


    ‘Precies,’ zei Ottesen. ‘Maar hij heeft hier nooit officieel gewoond. Hij leefde onder de radar, zogezegd. Veel meer dan dat konden we het leger niet vertellen.’


    Matthew keek naar de zwarte nachtelijke hemel. De lucht voelde koud aan, het was iets onder het vriespunt.


    ‘Wist je dat hij twee mannen heeft doodgeschoten voordat hij ervandoor ging?’ vroeg Ottesen toen.


    ‘Ja,’ zei Matthew zacht.


    ‘Dus toen je laatst bij Jakob naar die zaak vroeg, wist je dat jouw vader erbij betrokken was?’


    ‘Ik had dat toen ook nog maar net gehoord.’


    Ottesen liet zich door zijn knieën zakken en veerde op en neer om zijn spieren te rekken. ‘Het was behoorlijk heftig als ik het zo hoorde... En dat in Thule. Die officier waarschuwde ons voor je vader, als we hem zouden vinden.’


    ‘De zaak lijkt op die met die dode jongens in Ittoqqortoormiit,’ zei Matthew. Hij keek naar het cultureel centrum aan de overkant van de open plek tussen het politiebureau en het gebouw van het zelfbestuur. ‘Het is moeilijk te zeggen wie er op wie heeft geschoten, vind ik.’


    ‘Die officier leek anders vrij zeker van zijn zaak,’ zei Ottesen. ‘Je vader heeft die andere mannen gedood... Ze zijn doodgeschoten met je vaders pistool, en nadien was zowel het pistool als je vader onvindbaar.’


    ‘Misschien,’ zei Matthew en hij spreidde zijn armen. ‘Ik weet het niet, oké?’


    ‘Nee, nee... natuurlijk niet.’ Ottesen kwam weer overeind. ‘Dat geeft ook niet... Ik heb die jongen uit Ittoqqortoormiit die het heeft overleefd laten arresteren.’


    ‘Nukannguaq?’


    ‘Ja, precies... Er staat politiebewaking bij zijn bed zolang we wachten op het forensisch bewijs.’


    Matthews telefoon trilde in zijn zak en een paar seconden later ging ook de telefoon van Ottesen, die in een heuptasje zat.


    Matthew viste zijn telefoon uit zijn zak. Het was Tupaarnaq. Ze belde vanuit Elses huis.


    Ottesen had alweer opgehangen.


    ‘Jakob is vermoord!’ zei Matthew en hij staarde Ottesen met een lege blik aan.


    ‘Kom mee,’ zei Ottesen. ‘Ik rijd er nu naartoe.’
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    Het licht in Jakobs woonkamer leek fel na de duisternis en de kou buiten.


    Matthew liep achter Ottesen aan de woonkamer in, maar Ottesen hield hem met zijn arm tegen.


    ‘Het is beter als jij hier blijft, Matt,’ zei hij. ‘Het is al gek genoeg dat ik hier in mijn hardloopkleren rondloop.’


    ‘Ha, Mattsii.’


    Matthew keek verrast naar Rakel, die hem een paar blauwe plastic schoenhoesjes aanreikte.


    Ze glimlachte, maar haar ogen stonden triest. ‘We waren op weg naar Apollo toen...’


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Matthew schor.


    Rakel liet haar hand weer zakken toen Matthew de hoesjes niet aannam. ‘Ik denk dat het beter is als je in de gang blijft.’


    Ze liep langs Matthew heen naar Ottesen. Er waren nog drie agenten. Allen in uniform.


    Midden in de ruimte zat Jakob in zijn oude fauteuil. Hij droeg een bruine ribfluwelen broek en een blauw overhemd. Hij leunde scheef naar één kant, alsof hij overeind had willen komen om zich te verdedigen. De bovenste knoop van zijn overhemd was eraf getrokken en het overhemd zelf hing half uit zijn broek. Hij zat met zijn kin op zijn borst.


    ‘Wil je naar buiten?’


    Matthew had niet gemerkt dat Rakel was teruggekomen. Ze zag net zo bleek als hij zich voelde.


    ‘Je ziet er niet zo goed uit,’ vervolgde ze.


    Zijn blik ging weer naar Jakob. Zijn overhemd was opengereten met een mes. Dat was in zijn onderbuik gestoken en toen omhooggetrokken, alsof de moordenaar Jakob van zijn kruis tot aan zijn borstbeen had willen opensnijden, net zoals een paar maanden geleden bij Lyberth was gebeurd bij Tupaarnaq thuis, en bij die andere mannen uit 1973. Maar hier had het mes alleen een gat in de buik gemaakt en was het niet helemaal omhooggegaan. Je kon de darmen een beetje zien, en op de grond naast de stoel lag iets wat op braaksel leek.


    Rakel pakte Matthew bij zijn arm. ‘Kom, Mattsii, we gaan even naar buiten.’


    De buitenlucht voelde koud en vochtig aan. Langs de weg stonden politieauto’s, ambulances en brandweerwagens. De hulpdiensten verschenen vaak allemaal tegelijk ongeacht de aard van de melding, omdat ze alleen betaald werden als ze uitrukten. Het blauwe licht verstoorde het donker. Overal klonken stemmen.


    ‘Zullen we een eindje lopen?’ vroeg Rakel. ‘Even weg van al het lawaai hier.’


    Matthew knikte en ze liepen samen verder de straat in. Er stonden allemaal houten huizen, die de wijk Myggedalen overdag zo kleurrijk maakten.


    Ze sloegen af naar de Stephen Møllerip Aqqutaa en Matthew keek naar de kleine dorpsvijver, die in de koloniale tijd was aangelegd.


    ‘Denk je dat het Abelsen is?’ vroeg Rakel. ‘Die... met het mes... bedoel ik?’


    ‘Nee,’ zei Matthew zacht. ‘Lag er nou braaksel op de grond?’


    ‘Ja, iemand heeft overgegeven vlak naast... het slachtoffer.’


    ‘Kan het Jakob zelf zijn geweest?’ Matthews stem stokte. ‘Door de pijn of zo?’


    ‘Dat denk ik niet... Dat klopt niet met het beeld.’


    ‘Denk je dan dat het de moordenaar was?’


    ‘Welke moordenaar geeft er nou over vlak naast zijn slachtoffer?’


    ‘Abelsen in elk geval niet.’


    ‘Nee, precies.’


    Matthew viste een sigaret uit zijn zak. Zijn handen trilden zo hevig dat hij de aansteker niet aan kreeg.


    ‘Hier.’ Rakel pakte de aansteker van hem over en gaf hem een vuurtje. ‘Je moet hiermee stoppen, Mattsii.’


    Hij knikte en blies uit. ‘Ja... maar vandaag niet.’


    ‘Nee, oké, dat snap ik.’ Ze stopte de aansteker weer in zijn zak.


    De sigaret gloeide op in het donker. Matthew keek Rakel aan. ‘Wie doet zoiets?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik denk dat jij daar misschien wel meer over kunt zeggen dan ik.’


    Matthew sloeg zijn ogen neer. ‘Heb jij ooit iemand gedood?’


    ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd, haar paardenstaart zwaaide mee. ‘Moet je denken aan je vader en wat er in Thule is gebeurd?’


    ‘Nee, aan mezelf,’ zei Matthew en hij blies de rook hard uit. ‘Ik heb Ulrik gedood, weet je nog?’


    ‘Ulrik was een vriend van mij,’ zei Rakel zacht. ‘Een heel goede vriend... Ik wil er niet over praten. Je had geen keus, toch? Dat is niet hetzelfde.’


    Matthew nam nog een trekje van zijn sigaret. ‘Wat nou als Arnaq dood is? Ik heb haar niet mee teruggenomen. Ik had haar leven kunnen redden... En mijn vrouw en het kindje in haar buik. Ík zat achter het stuur toen ze stierven.’


    ‘Dat is niet hetzelfde als iemand vermoorden, Matthew,’ zei Rakel. Ze was blijven staan en haar stem was milder geworden en heel zacht. ‘Ik wist niet dat je getrouwd bent geweest. Wat erg voor je... Ik weet niet wat ik moet zeggen. Maar dat jij achter het stuur zat toen jullie een ongeluk kregen, betekent nog niet dat je iemand hebt gedood.’


    ‘Maar als ik niet in de auto was gestapt... en als ik die vier niet in Færingehavn had achtergelaten...’


    Rakel legde haar hand op Matthews arm. ‘Dat is echt iets anders dan iemand doden. Zo moet je niet denken, Mattsii. Denk eens aan die zaak rond je vader. Hij heeft twee mannen door het hoofd geschoten. Dat is toch iets heel anders?’


    ‘Ottesen zegt dat jullie nog een keer naar Færingehavn vliegen om daar te zoeken.’


    ‘Absoluut. We zoeken net zo lang tot we ze hebben gevonden.’


    ‘Dood of levend...’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat je zusje nog leeft.’ Rakels stem klonk weer zachter nu ze het over Arnaq had.


    ‘Waarom?’ Matthew probeerde haar blik te vangen, maar ze keek weg.


    Rakel liet zijn arm los en keek over de vijver naar de auto’s van de hulpdiensten bij Jakobs huis. ‘We moeten weer eens terug.’


    ‘Zeg je gewoon maar wat, over Arnaq? Of heb je daar iets gezien?’


    Rakel zuchtte en wreef over haar gezicht. ‘Ik weet het niet... Ik had de indruk... Ik weet het niet. Ik vond het eruitzien alsof er twee mensen waren gedood en twee ontvoerd. En alles bij elkaar genomen lijkt het mij dan waarschijnlijker dat de jongens zijn gedood.’


    ‘Waarom?’


    Rakel wendde haar blik af.


    ‘Denk je dat de meisjes worden verkracht?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik moet er zo snel mogelijk naartoe.’


    ‘Dat moet je met Ottesen bespreken. En het kan hoe dan ook op z’n vroegst morgenochtend.’


    Het blauwe zwaailicht werd feller naarmate ze weer dichter bij Jakobs huis kwamen.


    ‘Als je vanavond liever niet alleen wilt zijn,’ zei Rakel aarzelend, ‘dan mag je wel bij mij slapen... Je hebt het vast moeilijk met alles wat er is gebeurd. Ik ga over een uur naar huis, dan kunnen we verder praten.’


    ‘Dank je,’ zei Matthew. ‘Het is een chaos in mijn hoofd... Ik lig vast de hele nacht voor me uit te staren.’


    ‘We kunnen de hele nacht praten, als je wilt,’ zei Rakel. ‘Meestal ga ik na het werk sporten, maar het is vandaag zo laat geworden dat ik meteen naar huis ga. Je kunt op de bank slapen, als je tenminste kunt slapen. De kinderen zijn bij hun vader.’


    ‘Heb je kinderen?’


    ‘Ja, twee.’ Ze glimlachte. Haar hoektanden stonden iets verder naar achteren dan de andere tanden. Haar zwarte ogen begonnen te glanzen. ‘Minik en Paarnuuna.’


    ‘Wat fijn.’ Hij wierp een snelle blik op haar gezicht. ‘Dan ben je al jong moeder geworden.’


    ‘Ik was eenentwintig toen ik Paarnuuna kreeg. Het zijn de leukste kinderen van de wereld.’


    ‘Ik zou ze graag eens ontmoeten.’


    ‘We kunnen een ijsje gaan eten,’ zei Rakel. ‘Als ze weer thuis zijn.’


    ‘Ja, laten we een andere keer verder praten,’ zei Matthew. ‘Ik voel me zo overweldigd door alles dat ik het liefst in mijn eentje thuis in het donker wil gaan liggen.’ Hij keek op. Ottesen stond bij Jakobs huis met zijn telefoon in zijn hand.


    ‘Wat zijn jullie aan het doen?’


    ‘Onze gedachten op een rijtje zetten,’ zei Rakel vlug.


    ‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Ottesen. Hij knikte in de richting van het huis. ‘We hebben veel DNA-materiaal gevonden, dus dat is positief. Braaksel en een paar haren die onder Jakobs nagels zaten.’


    ‘Zwart haar?’ vroeg Matthew.


    ‘Nee,’ antwoordde Ottesen. ‘Net zo blond als dat van jou.’
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    Het kabbelende water leek hem te wiegen. Het was rustgevend en bevreemdend tegelijk. Het water voelde koud aan. Alsof hij in zee dreef. De golven liefkoosden zijn huid met lange, zachte strelingen. Het leken handen. Twee handen die hem stevig maar voorzichtig masseerden en het bloed onder zijn huid in beroering brachten.


    De vingertoppen bewogen traag over zijn huid. De handen pakten hem beet en draaiden hem om, zodat hij omlaagkeek. Onder hem lag Rakel. Ze was naakt en had een ondoorgrondelijke glimlach in haar ogen. Haar mond was geopend, waardoor hij haar tanden kon zien. De twee tanden die iets naar achteren stonden, trokken zijn aandacht. Rondom haar mond zaten overal sproeten. Haar ogen waren zwart, levendig. Ze keken hem aan. Afwachtend.


    Ze duwde tegen zijn borst en gleed omlaag. Door het water. Hij sloeg even met zijn armen om zich heen, maar merkte toen dat hij vanzelf bleef drijven. Onder hem zag hij haar naakte lichaam in volle glorie. Haar heupen. Haar kleine borsten. Haar sterke schouders. Haar bruine haar was zo donker dat het zwart leek, zoals het in zee dreef, met langzame, golvende bewegingen.


    Ze wenkte hem en hij dook naar haar toe. Haar glimlach werd breder en bij haar ogen verschenen fijne lijntjes in haar huid.


    Hij staarde naar haar naakte lichaam. Ze maakte rustige, dansende bewegingen met haar armen en benen. Wiegde heen en weer met haar taille als middelpunt.


    Haar lippen fluisterden tegen hem, maar hij kon haar niet verstaan. Hij voelde zijn borst samentrekken. Hij had lucht nodig. Hij draaide zijn hoofd naar de oppervlakte. Die zou heel dichtbij moeten zijn, maar leek nu slechts een glimp ver boven hem. Hij raakte in paniek.


    Hij voelde haar handen weer. Ze gleden langs zijn lichaam omhoog. Ze drukte zich dicht tegen zijn huid. Bracht haar gezicht voor het zijne. Er was geen angst in haar ogen. Geen dood. Ze blonken zwart in de zijne en haar lippen vlijden zich tegen zijn mond. Haar benen omsloten zijn heupen. Haar handen lagen om zijn hoofd, zodat ze zijn oren met haar vingers kon strelen. Hij gaf toe aan de kus. Verwelkomde haar tong. Verwelkomde de lucht. Hij ademde via haar kus.


    Matthew zat met een ruk rechtop in bed. Hij schopte het dekbed van zich af en hapte naar adem. Het was helemaal donker in het appartement. Een nacht zonder licht. Langzaam werd hij rustiger.


    ‘What the fuck,’ fluisterde hij en hij stapte uit bed. Hij had een flinke erectie, maar negeerde die.


    Met zijn sigaretten in zijn hand duwde hij de balkondeur open.


    Hij vocht tegen de lust die de droom in zijn lichaam had achtergelaten. Het was lang geleden dat hij intiem was geweest met een vrouw. Bijna anderhalf jaar. Na het ongeluk had hij gedacht dat het nooit meer zou gebeuren, maar nu was hij daar niet meer zo zeker van. De rook waaide de woonkamer in en hij liet zijn sigaret in het grote glas met water en peuken vallen. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en zocht Rakel op op Facebook. Ze was mooi. Heel mooi. Maar zij was niet degene die zijn hoofd op hol bracht. Nu misschien wel even, maar niet diep vanbinnen. Niet daar waar de ogen, sproeten en lippen van Tupaarnaq zich hadden vastgehaakt.


    Hij trok een trui aan en ging op de bank zitten. Dat hij überhaupt in slaap was gevallen. Er was zoveel onrust. De beelden van de wonden in Jakobs buik spookten door zijn hoofd. Soms zag hij Arnaq met dezelfde verwondingen in die stoel zitten. Tine in het autowrak. Ulrik met schuimend bloed op zijn lippen.


    Matthew pakte het notitieboekje waarin hij aan Emily schreef en sloeg het open. Hij kon zich eerst niet concentreren, maar toen hij met gesloten ogen een paar keer diep in- en uitademde, kregen de letters en woorden langzaam vorm.
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    Hier en daar lag nog wat najaarssneeuw in het verlaten dorp, maar het meeste was al gesmolten. Het was echter slechts een kwestie van dagen of weken voor de winter de plek weer in zijn greep zou krijgen.


    Matthew keek naar Tupaarnaqs rug. Ze liep met lange, krachtige passen. Het geweer hing over haar rug en haar donkere jas.


    Ze hadden met Ottesen afgesproken dat ze niet op de plekken zouden komen die de politie had afgezet. Maar aan die belofte konden ze zich niet houden. Het hele huis was afgezet, en ze waren hier niet voor niets naartoe gevaren.


    ‘Zal ik eerst gaan?’ Tupaarnaq was bij het smalle afzetlint blijven staan. Het wapperde in de wind. ‘Dan weet je wat je kunt verwachten.’


    ‘Rakel en Ottesen hebben gisteren hun mond voorbijgepraat, dus ik ben voorbereid.’ Hij keek op naar de ramen. ‘Het gaat om mijn zusje, en ik wil haar gewoon vinden.’


    ‘Je bent nooit voorbereid op bloed,’ zei Tupaarnaq grimmig en ze tilde het lint op, zodat ze eronderdoor konden kruipen. ‘Je denkt misschien van wel, maar nee...’


    Matthew keek Tupaarnaq even aan. Als de zon niet in haar ogen scheen, waren ze zo zwart als de nacht.


    ‘Zeg,’ zei Tupaarnaq toen. ‘Je mag daarbinnen niks aanraken... Als wij ergens aanzitten, kan het niet meer als bewijs worden gebruikt.’


    ‘Ik blijf overal van af.’


    ‘Ik heb het tegen je onderbewuste,’ zei ze en ze liet het lint los, zodat het weer terug op zijn plek veerde, tussen twee ijzeren paaltjes. ‘Dat reageert niet zo rationeel op bloed.’


    ‘Je hoeft me niet meteen helemaal te analyseren,’ zei Matthew geïrriteerd en hij liep het trapje op naar de veranda van het oude, vervallen huis.


    ‘Jawel.’ Ze haalde haar geweer van haar schouder en trok de slede naar achteren, zodat er een patroon in de kamer viel. ‘En kijk uit waar je loopt.’


    Boven hen blies de wind dwars door de lege eerste verdieping. Geen enkel raam in de drie vleugels van het gebouw was nog heel. En de deuren die aan het einde van elke gang hadden gezeten, waren verdwenen. Het behang was afgebladderd en het stucwerk op het plafond had losgelaten. Op meerdere plekken kon je de kale planken zien, en het geheel oogde als een schilderspalet met vale kleuren die door de jaren heen in grote schilfers waren blootgelegd. Op de voorste veranda lagen halfvergane boeken en tijdschriften, besmeurd met stuc en viezigheid. Aan het vlekkerige plafond hing een aantal gapend lege bakelieten fittingen.


    ‘Het is de eerste kamer rechts,’ zei Tupaarnaq.


    Matthew keek haar aan. ‘We gaan in alle kamers kijken.’


    ‘Ja, maar je moet altijd beginnen met dat waar je het bangst voor bent. Anders worden je zintuigen afgestompt door de angst.’ Ze keek hem aan. ‘Ga naar binnen.’


    De vloer van het kamertje was bedekt met een dikke laag vuil, stucwerk en houtsplinters van de wanden. Tegen een van de muren stond een verroest eenpersoonsbed zonder matras. Het had een dikke bodem met springveren. Midden in de ruimte zat de grootste bloedvlek. Hij was naar meerdere kanten uitgelopen en was even breed als het bed. Bij het bed zelf zat een kleinere vlek. De grote vlek was deels uitgesmeerd. Het meeste bloed was in de vloer getrokken.


    Matthew liet zich zakken, met zijn rug tegen de buitenmuur. Hij staarde nietsziend naar de vochtplekken op de schuine wand boven het bed.


    Tupaarnaq ging op haar hurken zitten en keek naar de vlekken in het midden van de kamer. Ze hield het geweer in haar hand en liet de kolf op de grond rusten.


    ‘Er zijn hier twee mensen gedood,’ zei ze toen.


    Matthew keek naar de bloedvlekken. Het kostte hem moeite om iets te zeggen. ‘Twee?’


    ‘Dit is bloed van twee mensen.’ Ze wees naar de opgedroogde bloedvlekken. ‘Als je veel dieren hebt geslacht, leer je bloedpatronen kennen. Hier hebben twee mensen bloed verloren.’


    ‘En je weet zeker dat ze dood zijn?’ Matthews stem klonk schor en trillerig.


    Ze knikte. ‘Het is veel bloed. Ik heb mensen en dieren door minder bloedverlies zien sterven. Die twee die hier hebben gelegen, waren al dood toen ze werden weggehaald.’


    ‘En die andere vlek?’ vroeg Matthew. ‘Bij het bed... is dat ook van een van hen?’


    Tupaarnaq schudde haar hoofd. ‘Dat denk ik niet. Dat lijkt me niet logisch.’


    Er ging een huivering door Matthew heen.


    ‘Wat heeft Rakel gisteren tegen je gezegd?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Dat ze denkt dat de jongens dood zijn en dat de meisjes zijn meegenomen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat... meisjes worden verkracht.’


    ‘Het zou kunnen,’ zei Tupaarnaq zacht. ‘Je kunt aan het vuil daar zien dat er iemand heeft gezeten. Misschien waren dat de meisjes.’


    Matthew knikte langzaam. Hij had dezelfde gedachte gehad toen hij de vloer aan de verste kant van het bed had onderzocht. Hij wenste met elke vezel in zijn lichaam dat zijn zusje nog leefde, zelfs als dat betekende dat de anderen waarschijnlijk dood waren. Het deed pijn, de gedachte dat hij de anderen dood wenste. Maar het was wel zo. Liever zij dan Arnaq.


    Tupaarnaq keek naar de vlek en draaide zich om naar de gang. ‘Ze waren met meerdere mensen, of het was iemand die enorm sterk is. Ik zie nergens sleepsporen. Geen sporen van bloed, behalve in deze kamer.’ Ze keek weer naar Matthew. ‘Ik denk ook dat de meisjes nog leven.’


    Matthew duwde zichzelf overeind. ‘Laten we verder zoeken. Er moeten nog meer sporen van hen zijn.’ Hij keek door het kapotte raam uit over de fjord. ‘En als we hier alles hebben doorzocht, gaan we praten met de Faeröerder die daar aan de overkant bij de tanks woont.’ Matthew liep achter Tupaarnaq aan de gang op. ‘Die man die mij wilde ontvoeren was ook behoorlijk groot. Misschien heeft hij Jakob vermoord vlak voor... of nadat hij mij overviel.’


    ‘Die man die hier destijds met Abelsen was, was ook groot,’ zei Tupaarnaq. ‘Een reus van een vent... Zijn er in Nuuk meer mannen die zo groot zijn?’


    Matthew haalde zijn schouders op. ‘Ik ken er maar één. Een voormalige Amerikaanse officier die nu bij het zelfbestuur op de afdeling Personeelszaken werkt. Maar er zullen er vast meer zijn.’


    ‘Misschien,’ zei Tupaarnaq. ‘Het is hier niet zo gewoon om twee meter te zijn als in Denemarken.’


    Buiten klonk het dreunende geluid van een helikopter. Matthew en Tupaarnaq haastten zich het trapje af naar buiten. Het geluid werd sterker en even later vloog er een rode AS 350 over het terrein. Hij maakte een bocht en kwam zo laag dat ze de piloot en de twee agenten konden zien.


    Matthew herkende de piloot niet, maar een van de agenten was Rakel. Hij zwaaide naar haar. De helikopter draaide naar rechts en vervolgde zijn weg langs de rand van het verlaten dorp, om daarna met lage snelheid over de steiger te vliegen.


    ‘Volgens mij zoeken ze alleen vanuit de lucht,’ zei Matthew en hij verdrong de gedachte aan Rakel en hemzelf in zee.
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    Tupaarnaq staarde naar de lucht, die zwaar was van donkergrijze wolken. ‘Ik heb te veel winters in Denemarken in de gevangenis gezeten.’


    Matthew keek haar aan. Hij was bezig de rubberboot los te maken.


    ‘De dagen zijn hier ’swinters korter,’ vervolgde ze. ‘Over een maand hebben we nog maar een paar uur licht per dag. Dat heb ik gemist.’


    ‘Heb je het donker gemist?’


    ‘Noem het wat je wilt,’ zei ze. ‘Voor mij is het niet alleen donker, het is ook licht.’ Ze keek hem aan. ‘Jij hebt nog geen Groenlandse winter meegemaakt, hè?’


    ‘Nee, ik ben hier in de lente gekomen,’ zei Matthew en hij keek naar alle verlaten huizen op het land.


    ‘Ik zou je graag het licht in het donker laten zien,’ zei ze. ‘Maar zo werkt het niet. Je moet je eigen licht vinden, anders straalt het niet.’


    Het had Matthew en Tupaarnaq een paar uur gekost om alle gebouwen te doorzoeken. Ze waren de huizen rondom het veld een voor een binnengegaan en hadden ook de loodsen uitgekamd. In de meeste daarvan waren ze al eerder geweest. De vorige keer waren ze op zoek geweest naar een meisje dat in 1973 was verdwenen. De films hadden hen destijds op het spoor gezet van Færingehavn. De films waarin te zien was hoe Najak langzaam werd kapotgemaakt en uiteindelijk was bezweken.


    De helikopter van Air Greenland had bijna twee uur over het dorp gecirkeld, maar was toen verdwenen.


    Even later roeiden ze naar de boot en klommen aan boord, zodat ze nog op tijd bij de tankinstallatie van Polaroil zouden zijn. Het begon langzamerhand te schemeren.


    Er dwarrelde sneeuw neer op de boot. Matthew ging de kajuit binnen, waar Tupaarnaq de motor had gestart.


    ‘Kom,’ zei ze. ‘Vaar jij maar naar de overkant.’


    ‘Ik? Moet ik nu varen?’


    ‘Ja, er zijn weinig plekken waar het water zo kalm is als hier. Dus waarom niet?’


    Matthew knikte en glimlachte.


    ‘Het is niet moeilijk,’ vervolgde ze. ‘En laatst ging het ook best goed.’


    ‘En de klippen?’ vroeg Matthew, terwijl hij aan het roer ging zitten.


    ‘Die kun je op dat scherm zien. Maar ik kijk wel voor je, als jij gewoon langzaam vooruit vaart.’


    Matthew duwde tegen de glimmende hendel en voelde meteen hoe de voorkant van de boot omhoogkwam en door het water begon te ploegen.


    Buiten de kajuit was het harder gaan sneeuwen en Tupaarnaq zette de ruitenwissers aan.


    ‘Komt er hier ijs op het water?’ vroeg Matthew, terwijl hij voorzichtig meer gas gaf.


    ‘Nee, ik denk dat het net zo is als in Tasiilaq,’ antwoordde Tupaarnaq. ‘Het getij is zo sterk dat het ijs niet de kans krijgt om zich te vormen.’


    De boot schoot over het water. Op een schermpje naast het stuur zag Matthew dat ze een snelheid hadden van twaalf tot veertien knopen. Hij wist dat Tupaarnaq vaak dertig knopen voer, en bij rustig weer nog wel sneller.


    ‘Ik zou graag meer willen weten over Tasiilaq,’ zei Matthew. Hij duwde de hendel nog iets verder naar voren zodat ze op twintig knopen kwamen, maar trok hem toen weer iets terug. Bij twintig knopen klapte de boot al een stuk harder op het water.


    ‘Ik heb al meer dan genoeg gezegd,’ zei Tupaarnaq en ze trok lichtjes aan het stuur. Matthews handen volgden en de boot maakte een flauwe bocht over het water.


    ‘Ik bedoel ook over de natuur en zo.’


    ‘De natuur? Het is mooi daar, maar mijn leven... Het was al een en al jagen en bloed voordat...’ Ze wees naar het land. ‘We kunnen gewoon aanleggen. De installatie is gebouwd voor grote boten.’


    Matthew keek in de richting waarin ze wees. Hij had Polaroil al meerdere keren van een afstand gezien, maar het was de eerste keer dat hij er aan land ging.


    Het leek op een grote fabriek in een Deens havenstadje, met de grijze olietanks en de vele buizen die ze met elkaar verbonden. De tankinstallatie aan de kade stamde onmiskenbaar uit een tijd dat vrachtschepen en trawlers in Færingehavn aanlegden om te lossen en te tanken. Witgeverfde trappen leidden omhoog naar de bergen achter de installatie. En hoewel ook deze plek vrijwel verlaten was, werd hij duidelijk wel onderhouden. Al het houtwerk zat goed in de verf en de woonhuizen die ze vanaf zee konden zien, waren allemaal nog heel. Voor zover Matthew had begrepen werkte de hele installatie nog en werd ze onderhouden door slechts één man, Bárdur, die het grootste deel van het jaar in zijn eentje op deze rots zat.


    ‘Ik zou gek worden als ik hier alleen moest wonen,’ zei Matthew.


    ‘Misschien is hij dat ook wel.’


    Vlak bij zee was de installatie onderverdeeld in een aantal kleinere. Een hoge tankinstallatie voor de grootste schepen en een lagere voor kleine boten zoals die van hen. Verder lagen er een paar pontonbruggen waar eveneens kleine boten konden aanleggen.


    ‘Ga eens opzij.’ Tupaarnaq nam het roer en de gashendel van Matthew over en stuurde een beetje bij, zodat de boot rustig tegen de kleine, donkere drijfsteiger aan voer.


    Tupaarnaq duwde de deur open en stapte de sneeuw in.


    Matthew klom achter haar aan de brede houten steiger op. De benzineslangen die kriskras over de steiger lagen, waren zo lang dat ze het grootste deel ervan besloegen. Tupaarnaq wurmde er een los en trok het vulpistool uit de houder.


    ‘Kijk jij eens of je die man die hier woont kunt vinden,’ zei ze en ze trok de slang mee naar de boot.


    Matthew knikte en richtte zich op. Hij keek naar het voorste huis. Het was een laag, rood, houten pand met een grijs dak en witte kozijnen. Een stukje daarachter stond een huis dat drie verdiepingen had maar verder sterk op het eerste leek, en daar weer achter zag hij een iets hoger en vierkanter gebouw, dat eruitzag als een kantoor of een kleine productiehal.


    Dicht bij de steiger stond een laag gebouwtje van asbest golfplaten. Aan de ene kant stond een deur op een kier, waarnaast een bord met openingstijden hing. Hij zag ook een reddingsboei, een ladder en borden met OPEN VUUR VERBODEN.


    Matthew ging via een trapje omhoog en liep naar de lage grijze schuur.


    ‘Hallo?’ riep hij. Alle borden waren in het Deens. ‘Is hier iemand?’ Hij bereikte de openstaande ijzeren deur en keek naar binnen in de donkere ruimte. ‘We willen tanken. Waar kunnen we betalen?’ Matthew stak zijn hoofd door de deuropening. ‘Hallo?’


    ‘Is er iemand?’ vroeg Tupaarnaq, die hem had ingehaald.


    ‘Volgens mij niet.’


    ‘Laten we verder kijken.’ Ze keek rond naar de huizen. ‘Ik krijg de kriebels van deze plek.’


    Ze liepen de trap op naar het eerste huis, maar daar zat alles op slot. De kamers die ze door het raam zagen, leken op kantoren, maar er was niemand meer die er nog gebruik van kon maken, ook al zag het eruit alsof ze nog maar pas waren verlaten.


    Het tweede gebouw oogde veelbelovender. Er stonden meubels. Er was een woonkamer met een televisie en een muziekinstallatie. Alles zag er oud uit, maar er lagen spullen op de tafels en het leek erop dat dit huis bewoond was.


    Matthew klopte op de voordeur. Er was geen brievenbus, maar op een bordje naast de klopper stond Bárdur Hjaltalín.


    Tupaarnaq liep langs het huis. Matthew klopte nog een keer. Harder. Toen pakte hij de deurklink en drukte die naar beneden, maar de deur zat op slot. Hij riep en klopte nogmaals.


    Het was zo stil dat hij de sneeuw kon horen als hij zijn ogen dichtdeed. Een knisperend, druppelend geluid.


    ‘Het zit aan alle kanten op slot.’


    Matthew keek naar Tupaarnaq, die een rondje om het huis had gemaakt.


    ‘Ik heb zin om in te breken,’ zei Matthew. ‘Ik moet die man zien.’


    ‘Niet nu,’ zei Tupaarnaq. ‘Het is net als bij die verlaten huizen aan de overkant van de fjord... als er iets blijkt te zijn en we met bewijsmateriaal hebben zitten rommelen, is het niets meer waard.’
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    Er ging een hevige schok door de boot toen Matthew weg wilde varen van de steiger.


    ‘Wat doe je?’ riep Tupaarnaq.


    ‘Ik voer alleen maar achteruit,’ zei Matthew. ‘Dat zei je toch?’


    Ze zuchtte diep en duwde hem weg. ‘Aan de kant... Ik zei: “Kijk op het scherm.” Dát zei ik.’


    Ze nam Matthews plaats achter het roer over en pakte de gashendel vast. Er klonk een vreemd geluid en de boot kwam nauwelijks van zijn plek.


    ‘Shit,’ zei ze en ze keek hem aan. ‘Je hebt de schroef vernacheld.’


    Ze probeerde nogmaals gas te geven, maar er gebeurde weinig. Het voelde alsof de achterkant van de boot heen en weer zwiepte.


    ‘Gooi het anker uit,’ zei ze en ze zette de motor af. ‘Ik ga het water in om naar de schroef te kijken voor het donker wordt.’


    ‘Wat? In deze kou? Dat wordt je dood.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben zo weer boven.’


    ‘Ik doe het wel,’ zei Matthew. ‘Het was mijn fout.’


    Ze glimlachte vermoeid. ‘Ten eerste: jij gaat dood als je hier in het water springt. Ten tweede: je hebt geen idee waar je naar moet zoeken.’


    Matthew keek naar beneden.


    ‘Gooi het anker nou uit, anders drijven we naar de rotsen,’ vervolgde ze. ‘Ik ga me klaarmaken.’


    ‘En als je niet meer bovenkomt?’


    ‘Ik kom altijd weer boven. Mijn vader gooide me het hele jaar door minstens één keer per week in het water, zodat mijn lichaam zou wennen aan de schok. Ooit zul je me dankbaar zijn, zei hij. Wie weet, misschien krijgt hij gelijk. Ik heb nog nooit iets gehad om hem voor te bedanken, maar één keer moet de eerste zijn.’ Ze trok haar trui uit, waardoor haar buik even ontbloot was en de donkere stengels en bladeren zichtbaar werden. ‘Gooi dat anker nou uit, verdomme!’


    Matthew haastte zich naar de achterkant van de boot en wierp het anker over de zijkant. Het water was hier maar een paar meter diep.


    Tupaarnaq stond in een zwart hemdje en slipje in de deuropening. De tatoeages slingerden zich als levende planten om haar armen en benen.


    ‘Staar niet zo naar me, idioot,’ zei ze geërgerd en ze gaf hem een duw tegen zijn borst.


    Ze liep langs hem heen naar het trapje vlak naast de rubberboot. Haar armen en benen waren dun maar gespierd, wat werd geaccentueerd door de donkere kleuren. Matthew dwong zichzelf ergens anders naar te kijken en veegde wat sneeuw van de rubberboot. Het water kon niet meer dan één graad zijn.


    ‘Twee duiken moet lukken,’ zei ze. ‘Allebei één minuut.’


    Direct daarop verdween ze onder water. Matthew rende naar de reling en tuurde in het water. De bodem leek donker, ook al was het niet diep. Hij keek op zijn horloge. Een minuut was lang. Ze kon het geen minuut volhouden. Niet in dit water. Zijn ademhaling versnelde. Hij slikte een paar keer en keek weer op zijn horloge. Hij wist niet hoe de wijzers hadden gestaan toen ze onder water ging. Ze had alweer boven moeten zijn. Het begon harder te sneeuwen. Hij voelde de sneeuw smelten op de huid van zijn nek. De vlokken die op het water landden, losten meteen op.


    Ze kwam weer boven en keek naar hem op. ‘We kunnen hem... niet repareren... wacht...’


    Het water sloot zich weer boven haar.


    ‘Tupaarnaq!’ Matthew boog zich over de reling en keek haar na. Twee duiken had ze gezegd, maar ze was na de eerste al bijna bevangen door de kou. Haar hoofdhuid had er vlekkerig uitgezien; rood en wit. Was ze bewust weer onder water verdwenen? Of had ze kramp gekregen en was ze daardoor naar de bodem gezonken?


    Matthew trok haastig zijn jas uit en gooide zijn horloge erop. Hij wilde net zijn laarzen uitdoen toen ze weer bovenkwam. Ze had een zwaar, slap ding in haar hand. Het leek op een huid. Ze gooide het over de reling en klom erachteraan.


    ‘Geef me een hand,’ zei ze uitgeput.


    Hij stak zijn hand uit en voelde hoe ze die vastgreep en zich optrok.


    ‘Ik moet naar binnen,’ zei ze. Haar stem trilde.


    Haar huid was ijskoud en Matthew voelde de kou van haar hand op zichzelf overslaan.


    Ze rilde en kreeg het nauwelijks voor elkaar om de sleutel om te draaien en de motor te starten.


    ‘Wacht,’ zei Matthew en hij liet zich op zijn knieën zakken om een van de kastjes tussen de zittingen te openen. Hij kon zich herinneren dat hij daar dekens had zien liggen. Hij gaf er haar een aan en haalde er nog twee tevoorschijn. Tupaarnaq liet de deken meteen vallen. Hij raapte hem op en wikkelde haar in alle drie de dekens.


    ‘Dank je,’ fluisterde ze en ze keek naar het roer, terwijl ze zich op een van de dubbele zittingen achterin nestelde. ‘Ik heb de verwarming niet aangezet.’


    Matthew draaide de verwarming op de hoogste stand en pakte nog een deken, die hij om haar voeten deed.


    ‘Waarom dook je nog een keer?’


    ‘Ik zag iets op de bodem.’ Ze ademde een paar keer in en uit. ‘Ik was bang dat het een mens was... Maar het was maar een zeehond.’


    Matthew knikte verbeten. ‘Kunnen we varen?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Dat durf ik niet met die schroef. Niet in het donker langs de kust, waar zoveel klippen zijn.’


    ‘Zal ik proberen hulp te vragen via de radio?’


    Ze schudde weer van nee. ‘Ik denk niet dat we Nuuk kunnen bereiken.’


    Matthew fronste. ‘Zo ver is dat toch niet... voor een scheepsradio?’


    ‘Er komt nu toch niemand meer hiernaartoe.’ Ze trok de dekens dicht om zich heen. Alleen haar ogen en neus kwamen er nog bovenuit.


    ‘Ze kunnen een helikopter sturen.’


    ‘Matthew.’


    Hij keek haar aan.


    ‘Ik wil gewoon graag hier zitten, oké?’


    Matthew wilde nog iets zeggen, maar bedacht zich. Het ging om hem. Hij zag het in haar blik. Ze wilde hier alleen zijn met hem.


    ‘Dan kunnen we ook zien of hier vannacht iets gebeurt,’ zei hij hees en hij keek vlug uit het raam om haar niet aan te hoeven kijken.


    ‘Precies,’ zei ze en ze trok de dekens nog strakker om zich heen.


    Hij knikte en keek uit over zee. Zo meteen zou het helemaal donker zijn om hen heen, en de hevige sneeuwval maakte het nog moeilijker om iets te zien. Behalve licht. Licht zou meteen opvallen in deze intense duisternis.
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    Het sneeuwde maar door, en afgezien van het beetje licht van het dashboard van de boot was er niets te zien.


    Het was twee nachten geleden dat Arnaq en haar vrienden waren verdwenen.


    Matthew kende Arnaq nog maar een paar maanden, en nu was ze weg. Misschien ontvoerd, misschien dood. En hij kon niets anders doen dan zoeken en afwachten.


    Ze hadden de motor weer afgezet. De boot had een petroleumkachel die onafhankelijk was van de motor. Die stond nu aan. De kachel snorde zacht. Verder was het stil. Op de voorste ramen lag een dikke laag sneeuw, maar bij de zijramen was de sneeuw eraf gegleden. De schuifdeur achter in de boot tochtte. Het was een dunne deur die niet goed sloot.


    ‘Heb je het nog koud?’ Matthew keek naar Tupaarnaq, die met haar hoofd tegen het raam geleund zat.


    Ze schudde langzaam haar hoofd. Haar adem tekende een cirkel op de ruit. ‘Als je je helemaal ontspant, kun je zelf warmte door je lichaam sturen.’


    ‘Echt?’


    Ze knikte. ‘Ik weet niet of het voor iedereen werkt.’ Ze stak een voet onder de deken vandaan. ‘Voel maar.’


    Matthew pakte voorzichtig haar warme voet vast. Hij keek op. ‘Wauw.’


    Tupaarnaq trok haar voet terug, leunde weer met haar hoofd tegen het raam en staarde het donker in. ‘Denk je dat die kinderen daar ergens zijn?’


    ‘Ik weet het niet.’ Matthews stem klonk zwak en schor. ‘Het is om gek van te worden. Ik moet gewoon hopen dat ze ontvoerd zijn, want met dit weer houden ze het in de bergen niet lang vol.’


    ‘Zolang je beweegt, blijf je in leven,’ zei Tupaarnaq. ‘In deze tijd van het jaar in elk geval wel... Over een paar maanden is het een stuk moeilijker om in de sneeuw uren achter elkaar in beweging te blijven.’ Ze keek naar Matthew. Ze had de dekens iets losser gemaakt, waardoor er een blote arm zichtbaar was. ‘Laten we het over iets anders hebben.’


    Matthew volgde de donkere tatoeages van haar schouder naar haar hand. Het gebeurde niet vaak dat hij er lang naar staarde, ook al wilde hij niets liever. ‘Hoe is het om zo lang in de gevangenis te zitten?’


    Tupaarnaq trok haar wenkbrauwen op, het enige haar op haar lichaam. ‘En bedankt... Laten we het over iets anders hebben.’


    Matthew glimlachte en keek omlaag. ‘Ik kwam erop door je tatoeages... Het heeft vast veel tijd gekost om ze te zetten. Heb je dat in de gevangenis laten doen?’


    ‘Ah... Oké.’ Ze ging rechtop zitten. ‘Het is al jaren geleden. Ik mocht op een gegeven moment met begeleid verlof en daarna had ik een paar jaar onbegeleid weekendverlof... Ik ging altijd rechtstreeks naar de tatoeëerder... Lis.’


    ‘Ik wist niet dat je zo vaak naar buiten mag als je in de gevangenis zit.’


    ‘In Denemarken krijgen de meeste mensen begeleid verlof als ze een derde van hun straf hebben uitgezeten. En onbegeleid verlof begint als je halverwege je straf bent... Dat geldt niet voor iedereen, maar voor de meesten wel. Als je bijvoorbeeld bent veroordeeld voor terrorisme, heb je niet zoveel rechten... niet op een open gevangenis en ook niet op onbegeleid verlof.’


    ‘Maar jij mocht al wel snel met verlof?’


    Ze knikte. ‘Ik was natuurlijk nog bijna een kind toen ik daar kwam, en ik volgde altijd braaf mijn lessen... Gymnasium. Rechten. Ik kreeg heel makkelijk verlof. Enerzijds een moordenaar en anderzijds een Groenlands meisje dat vocht voor haar leven.’


    De boot wiegde. Niet hevig, maar meer dan eerst. Het was opgehouden met sneeuwen en het zag ernaar uit dat de wind de wolken uit elkaar zou blazen.


    Matthew dacht terug aan de avond dat hij Tupaarnaq bij hem thuis onder de dampende douche had zien staan. Haar hele lichaam was bedekt met tatoeages, en ze schraapte alles schoon met haar scheermesje, zodat geen enkel haartje het donkere oppervlak van de bladeren nog doorbrak. Hij sloot zijn ogen bij de herinnering aan hoe boos ze was geworden toen ze doorkreeg dat hij stond te kijken. ‘Ik ga even naar buiten, dan kun jij je weer aankleden.’


    ‘Oké.’ Ze keek naar de andere zitting, waarop haar kleren lagen.


    Matthew stond op en duwde de deur open. Buiten was de lucht ijskoud en hij voelde zijn gezichtshuid meteen verstrakken. Hij sloot de deur achter zich en haalde zijn sigaretten tevoorschijn. Stak er een op. Hij sloot zijn ogen en snoof de geur van de nacht op. De zee rook fris, koud en zout. Als hij uitblies, vlijde de sigarettenrook zich rond zijn gezicht. De gaten in de wolken waren groter geworden en op diverse plekken scheen het licht van de sterrenhemel op het water. De maan was slechts een ijle boog, bijna onzichtbaar. Hij keek in de richting van het land. De gebouwen staken donker af tegen de helderwitte mantel van sneeuw.


    Hij schoot de peuk weg. De zee oogde kalm, ook al wiegde de boot een beetje.


    Tupaarnaq schudde haar hoofd toen hij weer binnenkwam. ‘Je bent een sukkel.’


    ‘Ik? Waarom?’ Matthew trok de deur achter zich dicht.


    ‘Geef hier die sigaretten...’


    ‘Ah...’


    ‘Geef hier, nu!’ Ze stak haar hand uit. Ze was weer helemaal aangekleed. Zwarte legerbroek, hoge soldatenkistjes en een donkere capuchontrui.


    ‘Waarom?’ Hij haalde het pakje tevoorschijn en gaf het aan haar.


    Ze duwde vlug de deur open en gooide de sigaretten in zee. ‘Ik trek het niet meer.’


    ‘Hé... Ik had maar één pakje bij me!’


    ‘Mooi zo... Ik trek die stank niet meer. Je stinkt naar man... naar... Tasiilaq.’


    ‘Als je wilt praten over... dat alles... Tasiilaq, dan ben ik er voor je.’


    ‘Praten?’ herhaalde ze honend. ‘Wat valt er te praten? Er wonen tweeduizend mensen in dat klotedorp, van wie ruim negenhonderd kinderen. En van die negenhonderd kinderen hebben er meer dan vijfhonderd te maken met huiselijk geweld. En dat zijn alleen maar getallen; de werkelijkheid is erger, en er is geen hond die naar die kinderen omkijkt. Verkrachting. Misbruik. Geweld... Wat moet ik er in godsnaam over vertellen? Ik zou al die mannen daar een voor een willen afknallen... klootzakken zijn het.’ Ze verborg haar gezicht in haar handen en haalde een paar keer diep adem. ‘Sorry... er komt van alles boven nu... met je zusje en zo... Kunnen we niet gewoon nergens over praten?’ Ze glimlachte vermoeid. ‘Of wil je wat voorlezen? Uit dat boek dat je schrijft? Net als in het ziekenhuis.’ Ze keek naar zijn tas. ‘Als je het bij je hebt?’


    ‘Kon je dat horen? Als ik voorlas?’


    ‘Ja...’


    Matthew glimlachte aarzelend. ‘Ik heb het bij me... Wil je dat echt?’


    ‘Ja, als je daar aan de andere kant gaat zitten... Je stinkt nog steeds.’


    Matthew kwam overeind, maar Tupaarnaq gaf hem een duw met haar voet, waardoor hij weer in de stoel plofte. ‘Het was maar een geintje.’


    ‘Waar zal ik over lezen?’ vroeg hij en hij pakte zijn rugtas. ‘Stenen? Het heelal? Of misschien over vader-zijn... ook al ben ik dat nooit echt geweest.’


    ‘Dat laatste.’


    ‘Oké...’ Matthew bladerde in zijn notitieboekje. ‘Ik heb iets.’ Er kwam een glimlachje op zijn gezicht. ‘Ik noem het Gedachten over vader van een meisje zijn.’


    Tupaarnaq sloeg weer een deken om zich heen en leunde net als eerder met haar hoofd tegen het raam. Haar blik verdween in het donker. ‘Dat wil ik graag horen.’
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    Matthew werd wakker doordat er een helikopter laag over de boot vloog. Hij knakte zijn nek. Hij was stijf en zijn onderrug deed pijn. Hij kon zich niet meer herinneren dat hij in slaap was gevallen, maar nu lag hij in elkaar gekropen op een van de dubbele zittingen, met zijn hoofd op zijn jas.


    De petroleumkachel was uitgegaan en de kou had zich langzaam een weg naar binnen gevreten. Er zaten ijsbloemen aan de binnenkant van de ramen.


    Tupaarnaq was ook wakker. Ze stond uit het raam te kijken. ‘Volgens mij is de politie er weer.’


    ‘Super.’ Matthew wreef in zijn ogen en trok een paar dekens naar zich toe. Zijn adem vormde wolkjes in de lucht. ‘Kunnen ze hier landen?’


    ‘Met dat ding kunnen ze bijna overal landen.’ Ze liep naar het dashboard en startte de motor. ‘Haal het anker op, dan varen we naar land.’


    Vanaf de achtersteven zag Matthew de helikopter loodrecht afdalen tussen de huizen, en even later werd het geluid van de rotorbladen met elke omwenteling zachter. Hij klopte op het raam en stak zijn duim omhoog ten teken dat hij het anker had opgehaald.


    ‘Gooi de fenders overboord,’ riep Tupaarnaq vanuit de kajuit. ‘De boot is moeilijk te besturen en de stroming heeft ons te pakken.’


    Matthew keek om zich heen. ‘Die blauwe kussens?’


    ‘Ja, weg ermee... nu!’


    Hij had de laatste drie fenders nog maar net over de reling gegooid toen ze de pontonbrug raakten. Er ging een schok door de boot en Matthew moest de rubberboot vastgrijpen om niet overboord te vallen. Het koude touw schuurde langs zijn hand.


    ‘Ik zei het al,’ zei Tupaarnaq vanuit de kajuit. ‘Hij is onmogelijk te besturen nu... Maar goed dat we niet hebben geprobeerd naar Nuuk te varen.’


    Matthew knikte en zwaaide naar Ottesen, die om de hoek van het voorste rode huis was verschenen. ‘Laten we aan wal gaan,’ zei hij en hij wreef zijn handen over elkaar. ‘Man, wat heb ik het koud.’


    ‘Ik wacht hier,’ zei Tupaarnaq met een schuine blik op de politieagent.


    ‘Oké.’ Matthew sprong bij de tankinstallatie aan wal en liep in de richting van het lage grijze gebouw met de borden met openingstijden en waarschuwingen voor brandgevaar.


    ‘Ik ben blij dat ik je zie,’ zei Ottesen en hij sloeg Matthew op zijn schouder. ‘Hebben jullie hier overnacht?’


    ‘Ja, we hadden pech met de boot... We zijn achteruit tegen de rotsen aan gevaren... of beter gezegd, dat heb ik gedaan.’


    ‘Hebben jullie iets gezien?’


    ‘Helemaal niks... alleen duisternis en sneeuw.’


    Ottesen glimlachte. ‘Goed dat jullie hier zijn. We hebben langs de hele kust van Nuuk tot hier naar jullie uitgekeken. We waren bang dat jullie in de problemen waren gekomen. Waarom heb je niet via de scheepsradio om hulp gevraagd?’


    ‘Ik weet het niet.’ Matthew aarzelde. ‘Ik dacht dat hij het niet deed...’


    Ottesen zwaaide naar een andere agent en een paar mensen in burger. ‘Doet er ook niet toe. Zolang jullie maar ongedeerd zijn.’ Hij draaide zich weer om naar Matthew. ‘Malik is met de boot op weg hiernaartoe, want hij maakte zich zorgen. Kan hij jullie mooi terugslepen naar Nuuk.’


    Matthew knikte en keek naar de boot. De enige sporen in de sneeuw waren die van hemzelf. De sneeuw was schoon en vers. Glinsterend in de zonnestralen die tussen de wolken door drongen. ‘Is er nieuws?’


    ‘Nee,’ zei Ottesen. ‘Nog niet, maar we gaan door.’


    ‘Als ze alleen buiten zijn met dit weer, is het goed mis.’


    ‘Ik denk niet dat ze alleen buiten zijn,’ zei Ottesen. ‘Als ze zich zouden schuilhouden, had Arnaq de helikopter herkend en dan was ze vast tevoorschijn gekomen. We hebben zonet, voordat we hier zijn geland, ook nog een ronde gemaakt over de huizen aan de overkant, en er is geen enkel teken van leven te zien in de sneeuw.’


    ‘En aan deze kant?’ vroeg Matthew. ‘Ik wil die Bárdur spreken, maar hij lijkt van de aardbodem verdwenen te zijn.’


    ‘Ja, Rakel heeft hem meegenomen. Hij gaf zulke vage antwoorden dat ze hem op het bureau wilde verhoren.’


    ‘Dus hij is in Nuuk?’


    ‘Ja, op dit moment wel.’


    ‘Zijn jullie iets wijzer geworden van hem?’


    ‘Hij heeft geen enkel alibi,’ zei Ottesen. ‘Maar er is ook niks tastbaars dat in zijn richting wijst. Dus nu willen we zijn huis een keer grondig doorzoeken en dan zullen we zien. Als we niks vinden, laten we hem weer gaan.’
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    In Nuuk had het ook gesneeuwd. Toen Matthew zijn sleutels tevoorschijn haalde, wierp hij een schuine blik op de lage blauwe rijtjeshuizen.


    De reis terug naar Nuuk had ruim vijf uur geduurd. Malik had hen op sleeptouw genomen. Toen ze terug waren, was Tupaarnaq naar Else gegaan, die dodelijk ongerust was.


    Matthew moest langs de redactie, maar hij wilde eerst thuis wat spullen ophalen.


    ‘Hallo.’


    De haartjes op Matthews armen gingen overeind staan. Een stukje verderop zag hij een zwarte Humvee op de parkeerplaats staan en hij haalde opgelucht adem toen hij een glimlachende Briggs uit de auto zag stappen.


    ‘Is alles in orde met jullie?’ vroeg Briggs en hij stak zijn hand uit.


    ‘Ja.’ Matthew schudde Briggs’ hand. ‘Dank u.’


    ‘Mooi zo,’ zei Briggs. ‘Ik begreep dat jullie ergens in het zuiden waren gestrand en wilde zeker weten dat jullie weer veilig terug waren gekomen.’


    ‘Dat is aardig,’ zei Matthew. ‘Ik moet even langs de redactie en dan door naar de moeder van mijn zusje.’


    ‘Ja, dat is een nare zaak,’ zei Briggs en hij floot zacht vanuit zijn mondhoek. ‘Ik ben hier eigenlijk omdat ik moest denken aan die hele geschiedenis met je vader... We waren nog maar zes toen we er samen met de fiets op uit gingen.’ Zijn gezicht klaarde op en hij haalde een opgevouwen vel papier uit zijn jaszak. ‘Ik heb mijn zus gevraagd een paar foto’s in te scannen van toen we klein waren. Ze zijn eind jaren zestig gemaakt, we waren toen een jaar of zeven, acht.’


    Matthew nam het papier aan en vouwde het open. Er stonden verschillende foto’s op, allemaal van twee schriele blonde jongetjes. ‘Zijn jullie dat?’


    ‘Ja.’ Briggs boog zich voorover en wees naar een van de foto’s. ‘Dat is Tom daar, met die gele fiets. Hij was zo blij met zijn racestuur.’


    Het was even stil.


    ‘Tom was enig kind,’ vervolgde Briggs toen. ‘Maar zijn moeder, jouw oma dus, leeft volgens mij nog.’


    ‘Oké.’


    ‘Het was een lieve vrouw.’ Briggs floot weer. ‘Ze zou het vast leuk vinden om je te zien.’


    Matthew glimlachte aarzelend.


    ‘Laat het weten als je ooit wilt zien waar Tom vandaan kwam. Dan help ik je.’


    ‘Bedankt,’ zei Matthew en hij sloot even zijn ogen. ‘Ik moet even... Ik heb zoveel aan mijn hoofd nu. Ik moet er eerst even over nadenken.’


    ‘Uiteraard.’ Briggs glimlachte. Zijn blik was open. ‘Ik draaf misschien een beetje door.’ Hij grinnikte in zichzelf. ‘Die glasscherven die we gebruikten om bloedbroeders te worden. Het waren een paar flinke japen voor twee van die onderdeurtjes... Hij was me er een, je vader.’


    ‘U zegt steeds was,’ zei Matthew.


    Briggs’ blik werd ernstig. ‘Ja, dat klopt. Ik heb zo lang gedacht dat hij dood was. Wat een ellende was dat toen. Het is een gevaarlijke man, Matthew. Begrijp me goed, het is prima als jullie elkaar ontmoeten. Ik ben er alleen niet helemaal gerust op. Hij heeft wel een paar doden op zijn geweten.’


    ‘Het enige wat ik in vierentwintig jaar van hem heb gehoord, is die brief uit Ittoqqortoormiit.’


    ‘Ittoqqortoormiit?’ riep Briggs uit. ‘Kwam die brief uit Ittoqqortoormiit? Wat heeft hij daar nou te zoeken? Dat is zo’n beetje het meest afgelegen dorp van het Noordpoolgebied.’


    Matthew haalde zijn schouders op en keek naar de weg die naar de lage gebouwen leidde waar de krantenredactie en de winkel van Video-Leif zaten. ‘Ik weet niet eens of de brief echt van hem is... Misschien wilde iemand het zo laten lijken.’


    ‘Ik ken zijn handschrift,’ zei Briggs. ‘Dus als je de brief aan mij geeft, zijn we daar in elk geval zo achter.’


    ‘De politie zegt dat u contact hebt opgenomen,’ zei Matthew en hij keek de lange man weer aan. ‘Ik zou mijn vader graag een keer willen zien voordat jullie hem voor de rest van zijn leven opsluiten.’


    ‘Ja.’ Briggs aarzelde. ‘Hierdoor wordt die oude zaak op de basis natuurlijk opgerakeld. En die verjaart niet volgens het militair recht. Dus ik heb met Ottesen gepraat, omdat ik had gelezen over de moorden in Ittoqqortoormiit. Er waren pillen bij betrokken en daar willen we heel graag meer over weten.’ Hij schraapte zijn keel.


    ‘En die wij is zeker het zelfbestuur?’


    Briggs perste zijn lippen op elkaar en zei toen: ‘We moeten die pillen hebben.’


    ‘Alleen die Nukannguaq, degene die het heeft overleefd, had het over pillen,’ zei Matthew. ‘En hij was knetterstoned... De politie heeft geen pillen gevonden op de plaats delict.’


    ‘Ik denk dat er wel pillen waren,’ zei Briggs. ‘En die twee zaken... Luister... Als je iets van Tom hoort, laat het dan weten, oké?’


    Matthew knikte langzaam. ‘Maar op dit moment vind ik het belangrijker dat mijn zusje wordt gevonden... Dat zou ook jullie prio­riteit moeten zijn.’


    ‘Je hebt gelijk.’ Briggs aarzelde weer even. ‘Ik ga erachteraan. Kan ik je trouwens een lift geven?’


    Matthew schudde zijn hoofd. ‘Ik moet daar aan de overkant van de weg zijn.’
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    Het was benauwd in de kleine ruimte. Tom ging langzaam met zijn hand over een erlenmeyer die op een heel laag pitje stond te pruttelen. Het glas voelde warm aan. De dampen roken naar azijn en natriumbicarbonaat.


    Ze hadden het laboratorium opgezet in een oude dokterspraktijk, een paar deuren van Toms kamer vandaan. In tegenstelling tot de andere kamers die Tom had gezien, had deze een raam in het plafond. Voor zover hij het kon beoordelen kon je er niet doorheen kruipen, maar het was in elk geval een raam. Er kwam licht door naar binnen, ook al liet de zon zich nooit zien.


    Tom had een paar extra tafels de kamer in gesleept, waarop hij zijn proefopstellingen kon inrichten. Maar er ontbrak nog van alles en het zou wel even duren voordat Abelsen de juiste meetapparatuur voor het onderzoek had bemachtigd.


    Hij liep naar een oud, mahoniehouten bureau dat ooit van een arts was geweest. Voor zover Tom wist waren de ruimtes onder Færingehavn nooit in gebruik genomen. Maar er moesten toch mensen hebben gezeten, want de dokterskamer was goed uitgerust. Hij had onder andere medicijnen en een paar instrumenten aangetroffen, en een aantal merkwaardige dingen zoals houten pillenmallen en pillenrollen.


    Tom haalde zijn vinger door een van de kuiltjes in de bodemplaat van de pillenmal en proefde. Het smaakte scherp. Chemisch. Vooral naar amfetamine en ketobemidonechloride.


    Abelsen was een paar minuten eerder weggegaan en zou waarschijnlijk snel terugkomen. Tom had hem erop gewezen dat de timing ongunstig was voor een experiment met kouderesistentie, omdat de zomer eraan kwam. Hoewel Nuuk niet bepaald de warmste zomers had, vroor het dan overdag niet. Dat was pas in oktober weer te verwachten. Abelsen wilde dat Tom het experiment zou afronden voordat de vorst was verdwenen, maar Tom hield vol dat hij niet de juiste benodigdheden had om de experimenten te kunnen analyseren.


    Tom had een portie pillen gemaakt om Abelsen de mond te snoeren. Die idioot had geen idee hoe het onderzoek in elkaar stak en Tom wilde hem een koekje van eigen deeg geven.


    De pillen lagen te drogen onder de leeslamp op het bureau. Tom had ze in een metalen doosje gedaan en de groene glazen kap eroverheen gebogen. Als hij met zijn gezicht vlak boven de lamp ging hangen, rook hij de chemicaliën.


    De rest stond er puur ter decoratie. Wat in de erlenmeyer zat, had niets met het experiment of met pillen te maken. Hij speelde een spel om Abelsen aan het lijntje te houden.


    Achter het bureau stond een oude, met leer beklede fauteuil met donkerhouten armleuningen. Tom ging zitten. Hij pakte een pil, likte eraan en legde hem toen weer weg. Zijn vingers gleden over zijn bovenbeen. Hij droeg een donkerbruine ribfluwelen broek. Die had hij van Abelsen gekregen, met nog wat andere kleren. Het overhemd was beige met oranje en paarse strepen. De trui was pisgeel. Hij zag eruit als een of andere gek uit de jaren zeventig.


    Tom draaide zich met een ruk om naar de deur toen hij Abelsens voetstappen op de gang hoorde. De magere man liep zoals altijd snel en met vastberaden tred.


    ‘Tom!’ zei Abelsen luid toen hij de deur opende. ‘Ik heb een oplossing gevonden.’


    ‘Waarvoor?’


    ‘Voor dat probleem met de kou natuurlijk.’ Abelsen gebaarde ongeduldig met zijn arm. ‘Luister nou gewoon. We gebruiken dat oude zwembad aan het einde van de gang. Het water staat in verbinding met de zee en komt nooit boven de twee graden. Perfect dus. Ze zullen het gruwelijk koud krijgen in dat water.’


    ‘Is er hier een zwembad?’ vroeg Tom verbaasd.


    ‘Ja, aan het einde van deze gang is een oud zwembad,’ zei Abelsen. ‘Maar je mag er niet komen zonder mij.’


    Tom rimpelde zijn neus. ‘Het is geen vorst, maar we kunnen het proberen.’


    ‘Mooi,’ riep Abelsen met een brede glimlach. ‘Dat is dan geregeld.’


    ‘Maar...’


    ‘Ja?’


    ‘Het wordt lastig om een product te verkopen dat niet aantoonbaar geanalyseerd is.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Het heeft geen zin om mensen vol te stoppen met pillen en ze in een ijskoud zwembad te gooien als we niet de apparatuur hebben om elke keer de resultaten te meten en te analyseren. Dan blijf je met een onverkoopbaar product zitten... tenzij je alleen maar een kleine drugsdealer wilt worden.’


    ‘Drugsdealer? Waar heb je het over?’


    ‘Als je zoiets als dit aan de grote jongens wilt verkopen, moet het analysemateriaal in orde zijn en zich over langere tijd uitstrekken.’


    ‘Tom, ik dacht dat we een afspraak hadden. Jij levert mij het product en ik laat Matthew in leven.’


    ‘En het meisje.’


    ‘Ja, ja, best... Hou toch op over die griet. Ik wil dat spul hebben, oké?’ Hij wees naar de muur. ‘Anders zit je zo weer in je oude kamer.’


    Tom zuchtte en ging rechtop zitten. ‘Ik werk echt wel mee, ik ben niet gek. Maar als je wilt dat dit een succes wordt, moet je twee dingen goed begrijpen. Ten eerste: als het experiment niet grondig geanalyseerd en gedocumenteerd wordt, heeft het geen waarde... nul! Je kunt er dan alleen geld aan verdienen door het spul op straat te verkopen. En dat vertel ik je omdat het helaas niet in mijn belang is dat dit project mislukt, oké?’


    Abelsen vertrok zijn mondhoeken en knikte langzaam.


    ‘Ten tweede,’ vervolgde Tom. ‘Ik heb een demoversie van de pillen gemaakt met de spullen die we tot nu toe te pakken hebben gekregen. Van mij mag je er zo een proberen. En als jij daarna in een ijskoud zwembad wilt springen, heb je mijn zegen.’


    ‘Wat?’ Abelsen liep naar het bureau. ‘Heb je pillen gemaakt? Dezelfde als die in Thule?’


    ‘Zo goed als,’ zei Tom en hij schoof het doosje naar Abelsen toe.


    ‘Waarom heb je dat niet gezegd?’


    ‘Ik zeg het nu... Ze moesten nog drogen.’


    Abelsen deed zijn armen over elkaar en keek Tom aan. ‘Ik kan er gewoon een nemen als ik wil.’


    ‘Ga je gang,’ zei Tom. ‘Ze zijn van jou.’ Hij kwam overeind en steunde met zijn handen op het bureau. ‘Waarom wil je ze zelf eigenlijk ook nemen?’


    ‘Denk je dat ik niet weet waarom jullie er zo gek op waren?’


    ‘Ik weet dat je hebt gezien wat er is gebeurd.’


    ‘Ik heb gezien wat jullie aankonden,’ zei Abelsen met een nauwverholen glimlach. ‘Zoals ik al zei, wil ik ze ook testen op Bárdur en zijn gezin. Je hebt zijn dochtertjes ontmoet, toch? Ik denk dat ik deze maar aan hen geef.’


    ‘Neem er nou maar gewoon een,’ zei Tom. ‘Of twee, voor mijn part.’


    ‘Neem jij er eerst zelf maar een,’ zei Abelsen met een vuile blik op Tom.


    Tom haalde zijn schouders op, stopte een pil in zijn mond en slikte hem door.


    Abelsen bleef hem een paar seconden aankijken, pakte toen het doosje en viste er twee pillen uit. Met een grimmige blik stopte hij ze in zijn mond en slikte. ‘Nu zullen we zien of we dood neervallen.’


    ‘Het duurt een paar minuten,’ zei Tom, het sarcasme van Abelsen negerend. ‘Kouderesistentie bouw je pas over langere tijd op, maar je zult zo meteen al wel een zeker effect merken.’


    Abelsen knikte en liep naar de tafel waar Tom al zijn spullen op had staan. ‘Dat het zo moeilijk is om zoiets te maken... We hebben hier toch alle ingrediënten.’


    ‘Ja,’ zei Tom kortaf. ‘Het probleem is meestal niet om iets te maken wat werkt, maar om iets te maken wat werkt zonder dat mensen er dood aan gaan.’


    Abelsen tikte met zijn wijsvinger op een doosje dat op tafel lag. ‘Jij kent vast duizenden manieren om iemand te vermoorden.’


    ‘Ja, maar de meeste zijn traceerbaar.’


    ‘De meeste?’


    ‘Zullen we het daar een andere keer over hebben?’ zei Tom vermoeid. ‘Merk je al iets?’


    ‘Tintelingen,’ zei Abelsen. Hij keek naar zijn armen. Balde zijn vuisten. Ontspande ze en balde ze opnieuw. ‘Ik voel het onder mijn huid.’ Hij keek op. Glimlachte breed en keek naar het plafond. ‘Verdomd... dit is goed spul.’


    Tom leunde achterover in zijn stoel en bestudeerde het gezicht van de magere man. Zijn grauwe huid begon kleur te krijgen. Zijn ogen glansden.


    Abelsen ademde diep in door zijn neus. ‘Dit is topspul, Tom... topspul.’ Hij maakte een pirouette en dirigeerde met zijn handen in de lucht. ‘Voel je het? Dies irae... de engelen zingen... steeds hoger en hoger en hoger.’ Hij keek Tom aan. ‘Laten we op jacht gaan.’


    ‘Op jacht?’ Tom fronste zonder Abelsens intense blik los te laten.


    ‘Ik heb zin om te schieten,’ zei Abelsen en hij likte langs zijn onderlip. Hij keek naar de pillen en griste het doosje van tafel. ‘Deze neem ik mee.’


    ‘Ze zijn ook voor jou,’ zei Tom, nog steeds met zijn blik op Abelsens gezicht gericht.


    ‘Mensen zoals jij begrijpen Verdi niet,’ zei Abelsen en hij liep naar de deur. ‘Ik zorg ervoor dat je alles krijgt wat je nodig hebt, zodat we het volgens het boekje kunnen doen.’


    Abelsen trok de deur achter zich dicht en Tom liet zich in de fauteuil zakken. Er liep een rilling over zijn rug. Toen Abelsen over schieten was begonnen, was het beeld van Reese en Bradley voor zijn geestesoog verschenen. Met donkere, bloedende schotwonden in hun gezicht. Van dichtbij doodgeschoten. Tom wist niet waar de beelden vandaan kwamen. Hij wist zeker dat hij hen niet had gedood; dat hij hen niet had gezien. Maar de twijfel bleef knagen. Het moest Abelsen zijn geweest. Het kon niemand anders zijn. Bradley en Reese. Matthew en het meisje. Zelfs die simpele reus en zijn vrouw, vastgeketend aan een stoel. Iedereen bungelde aan de touwtjes waar Abelsen aan trok.


    Tom kwam weer overeind en trok zijn trui uit. Toen zijn overhemd. Hij ging op zijn buik op de grond liggen en begon zich op te drukken. Hij bleef doorgaan tot zijn armen trilden en het zweet van zijn voorhoofd op het grijze beton druppelde. Toen liet hij uitgeput zijn drijfnatte bovenlijf op de grond zakken.
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    De gedachte aan de vastgeketende vrouw achtervolgde hem. Tom wist dat hij de enige was die haar en haar kinderen kon bevrijden uit de gevangenis waarin ze leefden.


    Daarom had hij nadat Abelsen was vertrokken het grootste deel van de dag besteed aan het verkennen van alle gangen, op het deel waar Bárdur en zijn gezin woonden na.


    Hij moest de gangen leren kennen, zodat hij in het licht en in het donker de weg kon vinden.


    Veel deuren in het oude bunkercomplex zaten op slot. Hij had een paar keer overwogen om ze open te breken, maar vond het bij nader inzien te riskant. Mogelijk was Abelsen hier nog ergens.


    De laatste deur van zijn eigen gang was kapot. Het leek alsof iemand die met een bijl had bewerkt. Het hout was versplinterd en losgerukt. De deurklink lag er half af.


    Achter de deur was het even donker als in de cel waar hij in eerste instantie had gezeten, toen Abelsen hem had gemarteld met licht en duisternis.


    Tom liep naar de deur en trok die voorzichtig open. Het rook muf en schimmelig in de ruimte. Hij haalde langzaam en beheerst adem. Hij voelde of er naast de deur een lichtknopje zat, maar er was niets dan beton.


    Het was koud en stil in de kamer. Tom deed een paar stappen vooruit, maar bleef toen staan omdat hij geen hand voor ogen zag. Hij moest aan een lamp zien te komen, maar de geur deed hem aarzelen om meteen weer weg te gaan. Hij sloot zijn ogen. Er zat nog iets anders in de lucht hier. Zout. Zee.


    Tastend met handen en voeten liep hij verder door de duisternis. Hij schoof zijn voeten zo geluidloos mogelijk over de vloer en strekte zijn armen voor zich uit. De ruimte was niet diep. Na een meter of vier, vijf kwam hij weer een deur tegen. Een dubbele. Glazen deuren met grote, gebogen handgrepen. De geur van de zee drong door de kier in het midden naar binnen. Als hij zijn hoofd dicht bij de deuren hield, voelde hij een koel briesje.


    Achter de deuren was het al even donker als daar waar hij was. De geur van de zee bracht ook die van bederf mee.


    Het glas in de deur voelde aan de binnenkant vies aan. Hij liet zijn hand over het gladde oppervlak glijden en voelde ruwe opgedroogde strepen. Hij spuugde op zijn vingertoppen en wreef ermee over de strepen. Snoof aan zijn vingers. Ze roken naar ijzer.


    In de tweede kamer lag linoleum en hij voelde met zijn vingers dat er op deze zachtere vloer ook een opgedroogde substantie zat.


    De geur van bederf werd sterker. Niet veel, maar voldoende om het verschil in zijn neus en mond te merken.


    Alles in hem wilde weg, maar toch liep hij dieper de duisternis in. Hij vond tastend zijn weg over de banen linoleum. Kroop op handen en knieën verder. Hij hoorde water dat bewoog. Niet zoals de zee, maar net genoeg om het te kunnen horen. Of misschien eerder te voelen.


    Hij kroop nog iets verder, tot zijn vingers een soort drempel tegenkwamen. Kort daarop volgde het water. Dit moest het zwembad zijn waar Abelsen het over had gehad. Het was gevuld met zeewater en het rook zout. Tom proefde het water en spuugde het weer uit. Het was zout maar het smaakte schoon, ondanks de geur van bederf in de ruimte.


    Tom bewoog zich op de tast voort langs de rand van het zwembad, tot hij op een muur stuitte. Ook aan de andere kant trof hij een muur. Je kon niet om het zwembad heen. Als hij de kanalen wilde vinden die mogelijk naar zee leidden, moest hij het water in. En dat was koud.


    Hij kwam overeind en liep langzaam terug naar de dubbele deur. Wat het zwembad ook voor geheimen had, de vrouw met de ketting was zijn eerste zorg.


    De slachtruimte aan de andere kant van de bunker, bij de kamer van Bárdur, was verlaten, al brandde er wel licht. Op een tafel lagen alleen wat hompen donker vlees en een paar lange, smalle, ontvelde poten, verder niets.


    Tom keek om zich heen. De tegels waren schoon. In de wasbak was geen spoortje bloed te zien. De haken aan het plafond glommen in het lamplicht. Net als de stalen tafels. Als er keukenapparaten hadden gestaan, had het een kantinekeuken kunnen zijn. Maar deze ruimte werd uitsluitend gebruikt voor het bewaren en uitbenen van kadavers.


    Hij liep naar de deur van de woonkamer waar de vorige keer de vrouw met de ketting had zitten breien. Hij legde voorzichtig zijn oor tegen de deur en luisterde. Hij hoorde stemmen. Bárdur riep iets onverstaanbaars. Tom deed snel een stap naar achteren en schoot de donkere kamer naast de woonkamer in. Die was de vorige keer op slot geweest, maar nu niet.


    Hier kon hij Bárdur duidelijk horen. De zware stem sprak beurtelings Deens en Faeröers.


    ‘Kom,’ zei Bárdur. ‘Slapen, slapen, nu.’


    De deur van de woonkamer ging open. Tom liep achteruit verder de pikdonkere ruimte in. Hij stuitte op iets wat voelde als een kapstok en verstopte zich erachter. Kroop dicht tegen de muur die deze kamer scheidde van de woonkamer.


    Even later ging de deur van de ruimte open en drong het licht van de gang naar binnen. Het zweet parelde op Toms voorhoofd. Hij hield zijn adem in en sloot zijn ogen. Hij voelde zich een idioot die in de hel was afgedaald zonder eerst te zijn doodgegaan.


    Er ging een schok door Tom heen toen het licht aanging. Hij keek naar de jassen die voor hem hingen. Met een beetje geluk was hij geheel onzichtbaar. Tussen twee jassen zat een kier, maar daar kon hij nu niets meer aan doen. Af en toe ving hij een glimp op van Bárdur. Hij zag de twee meisjes; de grote man droeg er op elke arm een.


    ‘Slapen, slapen, Solva,’ zei Bárdur. ‘Welterusten, Kristina.’


    Het ene meisje mopperde even, maar een grom snoerde haar de mond. ‘Papa is moe.’


    Tom hoorde dat de meisjes allebei een kus kregen, waarna Bárdur terugliep naar de deur. Hij deed het licht uit. ‘Vrede van God,’ mompelde hij en toen trok hij de deur dicht.


    De ruimte was weer in duisternis gehuld. Tom kon de meisjes horen ademen. De jongste babbelde wat met haar pop.


    ‘Stil, Solva,’ zei haar oudere zus.


    Aan de andere kant van de deur hoorde hij Bárdur roepen. Hij riep de vrouw. Ze antwoordde niet en hij riep nogmaals.


    Tom hoorde Solva giechelen. ‘Hoer,’ fluisterde ze. ‘Hoer.’


    Dat woord was ook te horen vanuit de woonkamer.


    Bárdur riep nog een keer en de meisjes gniffelden in het donker.


    ‘Ik wil het mamadier ook slaan,’ zei Solva.


    Kristina maande haar weer tot stilte. ‘Niet nu... We moeten slapen.’


    Na de volgende schreeuw van Bárdur waren ze stil.


    ‘Nee, nee, ik wil niet.’ De stem van de vrouw klonk schor en wanhopig. ‘Je mag niet... Ik kan niet meer...’


    ‘Hou je mond, Mona!’ brulde Bárdur.


    Het klonk alsof ze werd geslagen. Meerdere keren. Toen werd het stil.


    Tom hoorde de ketenen rinkelen. Ritmisch. Bárdur begon te kreunen, steeds harder.


    Mona jammerde.


    Solva bootste de geluiden van haar vader na. Alleen veel zachter.
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    De meisjes waren stil geworden. Hun gegiechel en gegrom waren verstomd. Ook het ingespannen gekreun en gesnuif van Bárdur was opgehouden.


    Tom stond achter de kapstok. Hij sloot zijn ogen en leunde tegen de muur.


    In de woonkamer kwam Bárdur in beweging. De ketting rammelde en Mona begon weer te jammeren. Haar geluiden zwollen aan tot gehuil en het klonk alsof Bárdur haar van zich af smeet. De poot van een of ander meubel maakte een schrapend geluid.


    Het gesnik van Mona werd overstemd door Bárdur, die een gebed opzei. ‘Thyatira, Thyatira... Laat die Jezebel, die zichzelf profetes noemt, niet haar gang gaan... Ze verleidt mijn dienaren tot ontucht en het eten van heidens offervlees.’


    Het was even stil. Mona snifte. De ketting rinkelde zacht.


    ‘Ik heb haar de tijd gegeven om zich te bekeren, maar ze weigert haar ontuchtige gedrag op te geven,’ vervolgde Bárdur. Het klonk alsof hij voorlas. ‘Ik zal haar ziek maken en hen die overspel met haar plegen in ellende storten, tenzij ze met haar breken; haar kinderen zal ik doden. Laat elke gemeente beseffen dat ik het ben die hart en ziel van de mens doorgrondt en dat ik ieder van u zal belonen naar zijn daden.’


    Tom strekte zijn arm en liet zijn handen voorzichtig langs de vele jassen glijden.


    De meisjes waren nog steeds stil. Zijn vingers grepen een mouw. Beide meisjes moesten het resultaat zijn van verkrachting, en Mona had ze vast in haar eentje in deze kelder gebaard. Geen vroedvrouw, geen hechtingen, geen rust om te herstellen na de bevalling.


    ‘Dood nu alle jongens en alle vrouwen. Dood alle jongens en meisjes die met een man hebben geslapen. Maar laat meisjes die nog nooit met een man hebben geslapen in leven.’


    Wat ben jij intens ziek, dacht Tom en hij draaide zich om. De meisjes waren nog steeds stil en Tom hoopte dat ze in slaap waren gevallen. Misschien waren ze eraan gewend om in te slapen bij het geluid van verkrachting.


    Hij volgde de jassen voorzichtig stuk voor stuk tot aan het einde van de kapstok. Langzaam kroop hij erachter vandaan, en hij deed een stap naar voren.


    Op het moment dat zijn voet de dwarsstang raakte, was het al te laat om hem terug te trekken. Het geluid van de verschuivende kapstok klonk als een donderslag in de inktzwarte ruimte.


    ‘Papa?’ vroeg Kristina.


    Tom keek in het donker in de richting waar de stem vandaan kwam. Hij hoorde de meisjes bewegen. Ze waren allebei wakker. Ze gingen rechtop zitten.


    ‘Papa?’ herhaalde Kristina.


    ‘Sst...’ zei Tom zacht. ‘Ik ben hier om jullie te helpen, ik...’


    ‘Demon!’ riep Solva. ‘Demon, demon, demon...’


    Tom rende naar de deur maar botste tegen de muur. Hij deed een paar stappen naar rechts en voelde het hout. Kreeg de klink te pakken en rukte de deur open.


    Vanuit de woonkamer hoorde hij Bárdur iets roepen, en het klonk alsof er een meubelstuk omviel.


    Bárdur schreeuwde nog harder en Tom rende de gang op. Hij rende zo hard dat het zwart werd voor zijn ogen. Hij sloeg de hoek om naar zijn eigen gang, maar rende zijn kamer voorbij. De deur daarvan was te dun, die zou die beer van een vent zo inslaan.


    Hij rende naar het einde van de gang, maar de eerste twee deuren die hij probeerde zaten op slot. Daarom glipte hij de deur naar het zwembad door. Het was te laat om om te keren. Hij kon Bárdur heel dichtbij horen schreeuwen.


    De ruimte met het zwembad was even donker als eerst en hij had geen tijd om naar andere uitgangen te zoeken. In plaats daarvan liet hij zich behoedzaam met een vloeiende beweging in het koude water zakken. Het water was al even zwart als de ruimte zelf. Het sloot zich dicht om zijn lichaam. Hij voelde zijn huid en zijn spieren samentrekken, maar dat was niets in vergelijking met de experimenten in Thule. Hier had hij voor getraind; dit was wat zijn pillen konden.


    Hij haalde langzaam adem en zoog de lucht diep in zijn longen. Toen liet hij zich op de bodem zakken, met zijn rug tegen de wand van het zwembad.


    Er was een stroming in het water. Niet sterk, maar genoeg om Toms indruk te bevestigen dat er ondergrondse kanalen van zee naar het zwembad liepen.


    Hij zag een glinstering boven zich. Het licht van een zaklamp viel de ruimte binnen. Het werd krachtiger. Het wateroppervlak was niet rustig, maar Tom nam aan dat het nooit helemaal kalm was.


    Het licht van de zaklamp gleed zoekend door het water. Tom zag dicht bij de bodem een paar silhouetten. Hij kon niet zien wat het waren. Sommige waren klein, plat en wit. Andere lang en donker.


    Hij stak langzaam zijn hand uit naar iets wits vlak bij hem en ging er met zijn vingertoppen overheen. Het waren botten.


    Hij keek rond in het zwembad. Het licht van de zaklamp flakkerde en het water glinsterde, maar alles zag er wazig uit.


    De lichtkegel verdween uit het zwembad.


    Tom concentreerde zich uit alle macht op het laag houden van zijn hartslag. Hij wilde niet bovenkomen als Bárdur het nog kon horen.
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    Arnaq telde de seconden tussen het licht en het donker. Soms ging het licht na een paar tellen al uit. Meestal duurde het wat langer. Het eerste uur had ze alleen maar liggen huilen. Ze had ook geroepen en geschreeuwd dat ze eruit wilde, maar er kwam niemand.


    In het begin had het licht haar helemaal gek gemaakt. Elke flits kwam onverwacht. Pas toen ze was gaan tellen, had ze zichzelf beter in bedwang gekregen. Ze telde het licht. Telde hoelang het duurde. Niet de tijd tussen de lichtflitsen, of het donker. Alleen het licht. Soms was het maar één seconde. Vaak vijf of zes. Het record was dertien. Dertien seconden met licht. Dertien seconden om te kijken naar de ruimte waarin ze zich bevond.


    Ze had geen besef van tijd meer, maar ze was hier al heel lang en ze was uitgeput. Vaak viel ze bijna in slaap, maar het onrustige licht hield haar wakker. Als ze al sliep, was het niet langer dan een paar seconden. Misschien was ze hier al een dag, of een etmaal. Misschien langer.


    Er was niemand anders in de ruimte geweest sinds ze op het dunne schuimrubberen matras was achtergelaten. Er klonk geen geluid. Er waren alleen licht, duisternis en stilte.


    Bij de ijzeren deur stond een metalen emmer. Die was oud en gebutst. Ze had er drie keer in geplast. In de vier waterflessen zat niets meer. Die had ze allang leeggedronken. Ze wist niet meer wanneer ze het laatste water had opgedronken, maar haar keel was droog en pijnlijk. Haar hele lichaam voelde slap aan. Ze deed niets anders dan het licht tellen en voor zich uit staren. Soms telde ze met haar ogen dicht. Het licht sneed rood en scherp door haar oogleden heen.


    Ze telde licht. Drie. Zes. Twee. Eén. Zeven. Drie. Vijf. Elf. Twee. Drie. Drie. Zes. Eén. Drie. Zes. Negen. Ooit moest het boven de dertien komen. Daar wachtte ze op.


    Toen die reus haar de gang door sleurde, had ze Lasse en An­dreas op een glimmende tafel zien liggen in een ruimte die op een keuken leek. Ze lagen daar maar. Met hun ingeslagen schedels. Ze kon niet meer braken en ze had ook niet meer geschreeuwd. De man sloeg als ze schreeuwde. Hij vertrok zijn gezicht, kneep zijn ogen tot spleetjes en sloeg. Met de rug van zijn hand. Zijn grote knokkels boorden zich bij elke klap in haar huid.


    Hij en zijn albinoachtige zoon Símin waren degenen die haar gevangenhielden en die de anderen hadden vermoord. Símin kroop de hele tijd weg achter zijn vaders rug, maar zijn ogen kwamen overal. Hij was eng. Had een plakkerige blik. En ze hadden gelogen toen ze langs waren gekomen en daar bij die oude huizen allerlei vragen hadden gesteld. Ze waren helemaal geen tochtje aan het maken. Ze woonden in Færingehavn, onder de grond.


    Alma was weg. Arnaq had Alma voor het laatst gezien in de kamer waar Andreas en Lasse waren vermoord.


    Haar maag draaide om. Overgeven ging niet meer. Het deed te veel pijn. Ze kon niet meer. Zeven. Drie. Drie. Vier. Acht. Twaalf. Vijf. Drie. Acht. Vijf. Twaalf was er dichtbij. Twaalf was bijna dertien. Bijna veertien.


    Vier. Zes. Twee. Vier. Acht, negen, tien, elf, twaalf, dertien, veertien, vijftien, zestien, zeventien, achttien, negentien, twintig, eenentwintig, tweeëntwintig, drieëntwintig, vierentwintig, vijfentwintig, zesentwintig, zevenentwintig, achtentwintig, negenentwintig, dertig.


    Arnaq ging rechtop zitten zonder haar blik af te wenden van de kale gloeilamp aan het plafond en zonder te stoppen met tellen. Ze was bijna bij één minuut.


    Na twee minuten en zeventien seconden drong er een knarsend geluid door van buiten. Even later ging de deur open.


    De grote man kwam binnen. Hij droeg een dienblad, en Símin sloop achter hem aan. Hij was niet zo groot als zijn vader, maar zeker niet klein. Misschien was hij wel bijna even groot, maar dan mager en bleek. Heel bleek.


    De man zette het dienblad neer. Er stonden vier nieuwe flessen water op en een bord met gebraden ribstuk. Het zag eruit als zeehond, maar Arnaq vond de ribben te groot lijken en het vlees te licht.


    ‘Het is zeehond,’ zei de man. Hij volgde haar blik. ‘Vlees.’ Hij pakte een fles en reikte die haar aan.


    Ze schroefde de dop eraf en dronk de fles zo snel leeg dat het water langs haar kin en hals liep.


    Door de druk van het water in haar buik werd ze weer misselijk. Ze keek naar het vlees en braakte het water weer uit. Haar maag trok samen en ze gaf nogmaals over. Haar keel prikte.


    Bárdur schopte een nieuwe fles naar haar toe. ‘Langzaam drinken,’ mompelde hij.


    Símin staarde naar Arnaq. Hij beet op zijn onderlip en stootte korte, kreunende lachjes uit. Hij hield door zijn broek heen zijn geslacht vast.


    Bárdur zag waar Símin zijn hand had liggen en gaf hem een harde klap tegen zijn slaap. Toen sloeg hij Símins hand weg.


    ‘Zeg je gebeden op,’ snauwde Bárdur. ‘Ze is vies.’


    ‘Eert uw vader,’ prevelde Símin voorovergebogen. ‘Wie zijn vader vervloekt, moet ter dood gebracht worden...’


    ‘Waar zijn mijn vrienden?’ bracht Arnaq moeizaam uit. Ze ging op haar knieën zitten. Haar stem trilde van angst en uitputting. ‘Waar zijn ze? Geef antwoord!’


    ‘Vrouwen moeten zwijgen in de gemeente,’ vervolgde Símin zonder overeind te durven komen. Hij keek Arnaq schuin aan. Greep weer in zijn kruis. ‘Eva werd verleid en overtrad het gebod. Het was Eva, toch, papa?’


    ‘Eva is altijd een hoer,’ zei Bárdur en hij sloeg Símins hand weer weg.


    ‘Jullie zijn knettergek,’ riep Arnaq. De tranen liepen over haar wangen. ‘Jullie zijn zieke klootzakken... ellendige fucking klootzakken.’


    ‘Zij keert zich niet af van ontucht,’ mompelde Símin, terwijl hij hard in zijn geslacht kneep. ‘Zij die met haar hoereren, zal ik in grote verdrukking brengen als ze zich niet afkeren van haar daden, en haar kinderen zal ik doden.’


    Arnaq liet zich uitgeput terugzakken op het matras.


    Bárdur gaf Símin een klopje op zijn hoofd en schoof met zijn voet het vlees dichter naar Arnaq toe. ‘Als je in leven wilt blijven, moet je eten.’


    ‘Nee.’ Arnaq schudde haar hoofd. ‘Ik raak jullie vlees niet aan, want ik heb mijn vrienden gezien.’ Ze keek hen niet aan. Hield haar blik op de ruwe betonvloer gericht.


    Símin stak zijn hand uit en pakte een stuk vlees. ‘Het is lekker.’


    ‘Eten!’ zei Bárdur. Hij pakte Símin vast en trok hem mee de deur uit.


    ‘Ik wil mijn vrienden zien,’ schreeuwde Arnaq met haar laatste krachten. Ze hoorde hoe de deur dichtging en werd vergrendeld.


    Het licht ging uit. En weer aan. Uit. Aan.
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    Arnaq werd ruw uit haar teltrance gewekt toen de deur openging. Ze had niet eens in de gaten gehad dat het licht aan was gebleven. Haar ogen prikten en deden pijn. Haar oogleden plakten aan elkaar en ze rook zichzelf. Haar adem was droog en stonk naar ziekte. De ruimte rook naar urine. Ze wist niet meer of ze in de emmer plaste of het gewoon liet lopen. Er kwam elke dag water en dat dronk ze op. En ze plaste het weer uit. Er moesten al veel dagen voorbij zijn gegaan. Ze had geen idee hoelang het duurde om van de honger te sterven. Ze had verwacht dat ze nu al wel dood zou zijn, maar de pijn in haar buik kwam en ging zonder dat het leven echt uit haar vloeide. Misschien hield het licht haar in leven. De inmiddels oneindige reeks getallen. Het hoogste was vijftien. Behalve als er iets werd gebracht. Zoals nu.


    Meestal ging het snel. Een nieuwe emmer. Nieuw water. Vlees dat ze niet aanraakte. En weg was hij weer. Ze kon het niet opbrengen om hem aan te kijken. Ze telde hem. Het duurde ongeveer vijfentachtig tellen van het moment dat de deur openging totdat hij weer dichtging.


    Arnaq fronste toen ze de honderdtwintig was gepasseerd. Bij honderdveertig draaide ze haar hoofd en keek naar de deur.


    Ze knipperde met haar ogen. In de deuropening stond Símin. De grote man zag ze niet. Ze sloot haar ogen en probeerde helder te denken. De getallen bleven door haar hoofd gaan. Ze kon het licht nog steeds voelen knipperen, ook al was het nu constant aan.


    Toen ze haar ogen weer opende, was Símin dichterbij gekomen. Ze voelde de vermoeidheid tot in haar botten, maar slaagde er toch in om zich een stukje overeind te hijsen.


    De bleke jongen reikte haar een stuk brood aan.


    Ze griste het uit zijn hand en stopte het in één keer in haar mond. Kauwde en slikte zo snel dat het bijna meteen weer omhoogkwam. Ze begon te zweten en vocht tegen de misselijkheid. Sloot haar ogen en ademde met korte, beheerste teugen. Vier tellen in en vier tellen uit. Vier tellen in en vier tellen uit. Ze had haar lippen iets geopend, zodat de lucht de misselijkheid in haar mond en keel verzachtte. Vier. Vier. Vier. Vier.


    ‘Iedereen mag Gods spijs eten,’ mompelde Símin. ‘Maar de zondaren mogen zijn altaar niet bezoedelen.’


    De woorden drongen door Arnaqs getallen heen. ‘Water,’ bracht ze uit.


    Símin reikte naar achteren, pakte een fles water en gaf die aan haar. ‘Heer, zegen het.’


    Arnaq was te moe om haar hoofd te schudden. ‘Het is maar water.’


    Símin stond op. Zijn gezicht stond verbeten.


    Arnaq keek naar de brandende gloeilamp. ‘Blijf nog even...’


    ‘Ik?’ Símin keek naar de deur en toen weer naar Arnaq.


    Ze dronk een beetje water. ‘Wil je iets van me?’


    Hij fronste zijn voorhoofd. Zijn wenkbrauwen waren net zo wit als zijn sliertige haar. Zijn fletsblauwe irissen gingen bijna op in het oogwit. ‘Vrouwen moeten zwijgen in de gemeente.’


    ‘Dit is geen gemeente... Dit is een fucking kerker!’ riep Arnaq uit. Ze keek hem aan en probeerde helemaal rechtop te gaan zitten. ‘Hebben jullie mijn vrienden opgegeten? Geef antwoord.’


    ‘Er is geen andere wereld dan deze,’ zei Símin en hij stond weer op.


    ‘Sorry... het is goed. Je hebt gelijk. Het ligt aan mij...’


    Símin wees naar het plafond. ‘De wereld daarboven is door God verlaten en zit vol demonen.’ Er liep een rilling over zijn rug.


    ‘Ben je er geweest?’


    ‘Nee,’ zei hij scherp. ‘Dat zegt papa.’


    ‘Je moet me helpen,’ zei ze.


    Símin keek naar het plafond.


    ‘Kun je me niet vrijlaten?’ vroeg Arnaq. ‘Ik ga hier dood... Ik kan jou ook helpen.’


    Hij schudde zijn hoofd.


    ‘Waar zijn we?’ vroeg Arnaq.


    ‘Ik ben nooit ergens anders geweest dan hier onder de Stad van de Dode Demonen, en in het oude huis van papa aan de overkant van de fjord,’ zei Símin.


    Arnaq kon aan de aarzeling in zijn stem horen dat ze hem uit zijn vanbuiten geleerde riedel had gehaald. ‘Er zijn veel mensen... veel aardige mensen, die niet slaan.’


    ‘Nee,’ zei Símin. ‘Ze zijn ziek en gevaarlijk... allemaal.’


    ‘Jouw vader is ziek en gevaarlijk,’ zei Arnaq. Ze verhief haar stem. ‘Het is verboden om kinderen te slaan... Het is verboden om iemand te doden.’


    ‘Jíj bent ziek,’ riep Símin en hij sloeg Arnaq met zijn vlakke hand op haar wang. Hij trok zo hard aan haar shirt dat het scheurde en haar borsten ontbloot werden.


    ‘Je bent vies,’ riep Símin. ‘Vies!’


    ‘Het spijt me,’ zei Arnaq huilend, terwijl ze probeerde haar borsten te bedekken. Símin greep in zijn kruis. Hij staarde naar Ar­naqs borsten. Wreef over zijn kruis. Met zijn andere hand pakte hij een van haar borsten vast.


    Ze probeerde zijn hand weg te slaan, maar ze had nauwelijks kracht meer. Hij was te sterk.


    Hij klemde haar borst vast. Kneep er hard in met zijn vingertoppen. Wreef over zijn geslacht, door zijn broek heen. Maakte krampachtige geluiden die diep uit zijn keel kwamen.


    ‘Laat me los,’ zei Arnaq snikkend. ‘Laat me met rust, smeerlap.’


    Met een schreeuw sprong Símin op. Bij zijn kruis zat een natte vlek.


    ‘Je bent een hoer,’ riep hij. Zijn handen beefden. Hij staarde naar haar borsten. Raakte zichzelf weer aan. ‘Je bent vies... Je bent vies.’


    Hij draaide zich om en rende naar de deur. Trok hem achter zich dicht.


    Het licht verdween. Kwam terug. Verdween. Kwam terug. Weg. Terug.


    Arnaq liet zich op haar zij op het dunne matras vallen. Ze huilde en probeerde het kapotte shirt weer om zich heen te trekken. Vanbinnen was het tellen alweer begonnen.
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    Het licht was donker geworden. Dat was kort na Símins vertrek gebeurd. Eerst had het zoals gebruikelijk geknipperd, maar toen was het plotseling uitgegaan.


    Het had haar uren gekost om het licht los te laten. Ze bleef maar tellen, ook al was er niets meer te tellen. Er was geen record meer te verbreken. Het donker kon ze niet tellen omdat het er de hele tijd was.


    Na een tijdje had ze de hoop opgegeven dat het licht nog zou terugkomen. Nu was alles donker.


    Ze vroeg zich af of ze misschien blind was geworden. Of haar hersenen zozeer beschadigd waren geraakt door het licht, de honger en het slaapgebrek dat ze haar zicht was kwijtgeraakt. Misschien knipperde het licht nog steeds, zonder dat ze het doorhad.


    Uiteindelijk was ze in slaap gevallen. Ze wist niet hoelang ze had geslapen. Ook niet hoe vaak ze was ingedut en weer wakker was geworden. Ze wist niet eens of het dag of nacht was en hoelang ze hier al gevangenzat. Te oordelen naar de lengte van haar nagels was het ongeveer een week. De haartjes van haar wenkbrauwen, die ze altijd epileerde, begonnen ook terug te groeien. Ze voelde ze prikken als ze er met haar vinger overheen ging.


    Toen het licht nog had geknipperd, had ze niets anders geregistreerd dan de geur. De stank van haar eigen urine. Haar ongewassen huid. Haar haar, dat met de dag vetter en klitteriger werd. Nu voelde ze het ook. Ze had niets anders meer over dan ruiken en voelen.


    Ze ging met haar hand over haar neus. Over haar ogen en oren. Haar lippen. Die waren gebarsten. Haar huid smaakte zout. Ze hapte met haar lippen in de huid van haar hand. Proefde het zout. Ze vroeg zich af hoeveel dagen je zou kunnen overleven door je eigen arm op te eten, of je been. Voor hoeveel dagen calorieën zouden er in een been als het hare zitten?


    Er rolden stille tranen over haar wangen. De bloederige lichamen doemden steeds weer op in haar gedachten. Lasses bloed, dat over haar heen was gespetterd. De hersenmassa die door de klap naar buiten was gekomen. Alma’s blik, leeg en bijna uitgedoofd.


    Ze draaide zich op haar buik en duwde zich omhoog tot ze op handen en knieën zat, zodat ze naar de deur kon kruipen.


    Het eerste wat ze tegenkwam, was de emmer. Ze pakte hem vast en sleepte hem mee naar de zware ijzeren deur.


    Ze sloeg met de emmer tegen de deur. Het holle geluid weergalmde door de ruimte.


    ‘Hallo?’ riep ze, al kon je het nauwelijks roepen noemen. Ze had niet veel kracht meer over en haar keel deed pijn. ‘Hallo? Help me... Ik... ik ga dood hier.’


    Ze slingerde de emmer nogmaals tegen de deur, maar het enige wat ze hoorde was het holle metalige geluid. Haar lichaam wilde niet meer en ze zakte in elkaar op de grond. Het beton voelde koud aan tegen haar huid. Ze verdween in het donker. Lag stil op de vloer. Het rook naar urine.


    Een klop op de deur trok haar aandacht. Er had nog nooit iemand aangeklopt. Of wel? Ze wist het niet meer.


    Er werd weer geklopt, en ze hees zich overeind tot een zittende houding.


    Ze probeerde te praten, maar haar keel voelde rauw aan. Ze kuchte. ‘Ja?’


    Het slot knarste en de deur werd opengeduwd. Er drong een streepje licht naar binnen en ze kneep haar ogen dicht.


    Ze hield haar hand voor haar gezicht en keek tussen haar vingers door. Het was Símin. Instinctief trok ze het kapotte shirt dichter om zich heen.


    Hij zette een dienblad met brood en water voor haar neer en gaf haar een nieuw shirt.


    Arnaq pakte een snee brood en stopte die snel in haar mond. Het was al lang geleden dat ze het vorige stuk brood had gekregen. Dagen misschien. Tijdens het kauwen overwoog ze om het brood uit te spugen. De pijn van de honger was net gezakt. Als ze het brood nu opat, zou de hele ellende over een paar uur weer van voren af aan beginnen. Maar deze keer lagen er twee sneden. Ze pakte de tweede snee en stopte die ook in haar mond. Ze kreeg haar mond niet meer helemaal dicht, maar dat kon haar niet schelen.


    Símin zwaaide het shirt in zijn hand heen en weer. ‘Sorry.’ Hij was op zijn knieën naast het dienblad gaan zitten.


    Ze pakte het shirt voorzichtig aan en aarzelde even, terwijl ze hem kort aankeek. Iets in zijn ijsblauwe ogen kwam haar bekend voor.


    ‘Ga je nu voor barmhartige samaritaan spelen?’ vroeg ze schor. Ze trok het shirt snel over haar hoofd en bovenlichaam.


    Símin fronste.


    ‘Dank je.’ Toen keek ze naar het lege bord. ‘Bedankt voor alles... Ik ga dood hier.’ Haar maag trok alweer samen nu ze het brood op had. De komende paar uur zou de pijn door haar maag en darmen snijden. Dan volgden er een paar goede uren en daarna zou de honger haar langzamerhand weer gaan kwellen, om vele uren later eindelijk weg te trekken.


    ‘Símin?’


    ‘Ja?’


    ‘Ik had in dat huis boven een rugzak. Een roze. Volgens mij heb jij die meegenomen.’


    Símin knikte langzaam.


    ‘Er zit iets in wat ik nodig heb.’ Ze legde haar hand op zijn bovenbeen. ‘Wil je hem halen?’


    Hij keek naar haar hand. Zijn adamsappel ging op en neer.


    ‘We mogen hem niet pakken,’ zei hij hees. De woorden zaten diep in zijn keel.


    ‘Ik wil je alleen iets laten zien,’ zei ze en ze probeerde haar stem luchtig te laten klinken. ‘Je vindt het vast leuk.’


    Hij keek naar de deur. Toen knikte hij en stond op.


    Toen Símin terugkwam deed hij de deur helemaal open, zodat er meer licht de ruimte binnenviel.


    Arnaq ritste de tas open en keek erin. Het was duidelijk dat ze overal aan hadden gezeten, maar er ontbrak niets. Ze haalde haar reservetelefoon uit een afgesloten zijvak onder in de tas en sloot hem aan op haar kleine powerbank. Uit een zijvak aan de buitenkant pakte ze een dichtgeknoopt plastic zakje. Daarin zat een simkaart van een grote IJslandse telecomaanbieder, met een geel memoblaadje eromheen waarop de code stond.


    Ze had de kaart van Lars gekregen, die had gezegd dat het IJslandse abonnement op goede dagen een net iets sterker signaal gaf dan dat van het Groenlandse Tele-Post.


    Arnaq stopte de kaart in haar telefoon en toetste de code in. Er was geen 3G-netwerk, net als op haar andere telefoon met de Groenlandse simkaart. Maar er was wel één streepje telefoondekking. Eén van de vier.


    ‘Ik zie jullie!’ Símin keek nieuwsgierig naar de kleine telefoon. Het was een oude Samsung. Het scherm lichtte op en er kwam een foto in beeld van Arnaq en Alma bij het hoofdgebouw van de kostschool.


    Arnaq keek kort in zijn lichte ogen. ‘Símin, weet jij waar dat andere meisje is?’


    Hij schudde zijn hoofd en keek naar de telefoon. Hij raakte het scherm voorzichtig aan, en toen het veranderde slaakte hij een verrast kreetje en keek Arnaq aan.


    ‘Het is net als televisie,’ zei ze en ze zocht haar vaste playlist op. ‘Luister maar.’


    ‘Wij luisteren niet naar muziek,’ zei Símin en hij wierp een schuine blik op de deur.


    ‘Sorry,’ zei Arnaq en ze zette de muziek weer uit. ‘Het is hier alleen zo stil.’ Haar stem was gruizig geworden. ‘Ik probeer iets anders.’ Ze toetste het nummer van haar moeder in, maar er gebeurde niets. Ze probeerde het nog een keer, en de derde keer ging de telefoon over. Weliswaar krakerig, maar hij deed het.


    De stem van haar moeder klonk zacht uit de speaker.


    ‘Help,’ fluisterde Arnaq. ‘Ik weet niet waar ik ben, maar we hebben niet gevaren.’ De tranen liepen over haar wangen en haar bovenlichaam schokte. ‘Ik hou van je, mama.’


    Elses stem verdronk in gekraak. Arnaq begon te huilen.


    ‘Wat is dat?’ vroeg Símin en hij pakte de telefoon uit haar hand.


    ‘Nee... Símin.’ Ze stak haar hand uit. Haar blik was wanhopig. Trok zich terug. ‘Hij is van mij.’


    Hij sloeg haar hand weg en hield de telefoon voor zijn gezicht. Elses stem klonk door het kleine toestel. Ze riep. Klonk overstuur. Símin keek naar het oplichtende scherm. De foto van Arnaq en Alma was nog net te zien. ‘Demonen,’ riep hij en hij gooide de telefoon kapot op de grond.


    Arnaq zakte huilend in elkaar. Ze beefde over haar hele lichaam. Ze voelde Símins vingers op haar huid. Heel voorzichtig. Hij raakte met zijn vingertoppen haar tranen aan.


    Het licht verdween even maar kwam toen weer terug, samen met een schreeuw.


    Ze krompen allebei in elkaar van schrik.


    ‘Vervloekt farizeeënjong,’ riep Bárdur. Hij greep Símin in zijn nek en tilde hem moeiteloos van de grond. ‘Ze is onrein!’


    Símin probeerde de klappen af te weren die neerregenden op zijn nek en rug.


    ‘En nu wegwezen hier!’ brulde Bárdur. Hij schopte Símin met zijn klomplaars tegen het bovenbeen.


    ‘Het spijt me, het spijt me.’ Símin hinkte naar de deur.


    Bárdur sloeg Arnaq meerdere keren met vlakke hand in het gezicht. Ze probeerde weg te kruipen, maar was te zwak.


    ‘Een vieze hoer ben je,’ snauwde Bárdur tegen haar. Hij hief zijn hand voor de volgende klap maar liet hem toen langzaam weer zakken. ‘Waarom heb je haar een trui van Mona gegeven?’ riep hij in de richting van de deur.


    ‘De andere ging kapot.’ Símins stem klonk zacht vanuit de gang.


    ‘Idioot. Naar je kamer en je gebeden opzeggen,’ riep Bárdur. ‘Ik ruim hier wel op.’
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    ‘We hebben elke dag twee patrouilles gedaan in Færingehavn en er is in geen enkel gebouw daar iets te vinden.’ Rakel keek Matthew aan. ‘We hebben alles uitgekamd, binnen en buiten. Ik begrijp er niks van. Het is alsof ze van de aardbodem verdwenen zijn.’


    Ottesen knikte naar een stapeltje aan elkaar geniete papieren op het bureau. ‘Je mag het rapport lezen als je wilt.’


    Matthew knikte. ‘En hoe gaat het nu verder?’


    ‘We zoeken door,’ zei Rakel. ‘Op volle sterkte. Opgeven is geen optie. We hebben in een paar gebouwen monsters genomen om te laten analyseren. Misschien duikt er ergens een spoor op.’ Ze keek Ottesen aan. ‘We gaan ze vinden.’


    Ottesen keek uit het raam van zijn kantoor.


    Matthew volgde zijn blik. Buiten lag hier en daar nog wat sneeuw, maar het ijzelde nu vooral.


    ‘Ik moet naar Ittoqqortoormiit,’ zei Ottesen toen. ‘En ik wil naar het ziekenhuis in Reykjavik om met die Nukannguaq te praten.’


    ‘Vlieg je er vandaag naartoe?’


    ‘Ja, over een paar uur.’ Hij richtte zijn blik weer op Matthew. ‘Rakel heeft hier de leiding terwijl ik weg ben.’


    Rakel knikte en glimlachte naar Matthew. ‘Heb je al gelezen wat ik je had gestuurd?’


    ‘De testresultaten van de moord op Jakob? Ja, die heb ik op weg hiernaartoe op mijn telefoon bekeken.’


    ‘Het was niet die Faeröerder,’ ging ze verder. ‘Er is geen DNA-match uit het sporenonderzoek gekomen.’


    ‘Niet uit het braaksel, het haar, niks?’


    ‘Nee, er zijn bij Jakob geen sporen van Bárdur gevonden… We hebben geen enkel bewijs tegen hem.’


    ‘Is hij hier nog?’


    ‘Nee… We kunnen iemand niet zo lang vasthouden zonder redelijke verdenking.’


    ‘En er was ook niks te vinden in de auto? Die van Apollo, bedoel ik?’


    ‘Nee, niks.’


    ‘Shit… zo moeilijk kan het toch niet zijn. Ik weet dat hij mij heeft neergeslagen en ontvoerd. Als ik niet was ontsnapt, was ik nu dood geweest… net als Jakob… en Arnaq.’


    ‘We weten niet of Arnaq dood is,’ wierp Ottesen tegen. ‘En het enige wat jij feitelijk weet, is dat een grote kerel je heeft neergeslagen en je waarschijnlijk wilde ontvoeren.’


    ‘Ik denk ook niet dat Arnaq dood is,’ voegde Rakel eraan toe. ‘Maar daar hebben we het al over gehad.’


    Matthew zakte een beetje onderuit op zijn stoel. ‘Is er nieuws over Ittoqqortoormiit, dat je daarnaartoe moet?’


    ‘Niet echt,’ zei Ottesen. ‘Het is vooral vanwege Nukannguaq en al die andere verhalen. Ik wil er gewoon heen om het zelf te horen en te zien.’


    ‘Wat precies?’


    ‘Nukannguaq blijft maar doorgaan over die pillen die hij zou hebben genomen, en in zijn bloed zijn inderdaad verschillende verboden middelen gevonden. Maar dat zijn bekende stoffen, en de zak met pillen die volgens hem op tafel lag, was er niet meer toen onze mannen het huis binnengingen. Ze troffen alleen die drie dode jongens aan en Nukannguaq, en die was ver heen.’ Ottesen zuchtte en wreef over zijn gezicht. ‘Hij zegt dat ze de pillen hadden gestolen van iemand die ze de gemaskerde danser noemen… een Deen nog wel.’


    Matthew schraapte zijn keel. ‘Dat zou weleens mijn vader kunnen zijn.’


    ‘Je vader?’ riep Rakel uit en ze staarde Matthew met grote ogen aan. ‘Maar die was toch Amerikaans?’


    Ottesen zuchtte diep. ‘Normaal zou ik net zo verbaasd zijn als Rakel, maar bij deze zaak kijk ik nergens meer van op.’


    ‘Waarom denk je dat de pillen van je vader waren?’ vroeg Rakel.


    ‘Ik heb een brief gekregen in zijn handschrift,’ zei Matthew en hij sloot even zijn ogen. ‘Het enige wat erin stond was dat ik naar Ittoqqortoormiit moest komen omdat hij me iets over een tupilak wilde vertellen. En toen hoorde ik van die Briggs over pillen en een experiment waarbij mijn vader minstens twee mensen zou hebben vermoord.’


    ‘Kun je je vader niet op de een of andere manier te pakken krijgen?’ vroeg Rakel. ‘Dat zou het voor ons makkelijker maken om erachter te komen of die zaak in Ittoqqortoormiit echt draait om pillen.’


    ‘Ik heb al vierentwintig jaar geen contact met hem gehad.’ Matthew was even stil. ‘Voordat ik dat briefje kreeg had ik geen idee waar hij zat en of hij überhaupt nog leefde.’


    ‘Het zou best met elkaar te maken kunnen hebben,’ zei Ottesen. Hij zat op het puntje van zijn stoel. ‘Als jouw vader in Ittoqqortoormiit is, dan…’ Hij aarzelde. ‘Ik wist eigenlijk niet dat er pillen betrokken waren bij die zaak rond je vader en het leger uit 1990…’


    ‘Nee, sorry. Ik had het moeten zeggen toen we het erover hadden, maar toen werden we gebeld… over Jakob…’


    ‘Weet je zeker dat het klopt van die pillen?’ vroeg Ottesen.


    ‘Ja. Briggs sprak me later ook nog een keer aan. Toen we net terug waren uit Færingehavn. Hij wil de pillen heel graag hebben.’


    ‘Ja, dat wil jij ook wel,’ riep Rakel en ze keek Ottesen aan.


    Ottesen staarde in de verte. ‘Goed. Ik moet dat van die pillen duidelijk serieuzer nemen… Misschien kan ik je vader opsporen als ik daar ben… Als hij tenminste echt in Ittoqqortoormiit zit.’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Matthew. ‘Dat briefje is zoals ik al zei het enige wat ik sinds mijn vierde van hem heb gehoord.’


    ‘Daarom,’ zei Ottesen. ‘Maar ik houd mijn ogen open en laat het je weten als ik hem vind.’


    Matthew knikte grimmig. ‘En dan wordt hij gearresteerd?’


    ‘Dat is onvermijdelijk,’ zei Ottesen. ‘Briggs was er heel duidelijk over dat het Amerikaanse leger wil dat je vader wordt opgepakt.’


    ‘Ik denk niet dat hij er is,’ zei Matthew. ‘Dan had de politie daar hem toch gewoon kunnen arresteren?’


    ‘Dat ligt eraan hoe goed je vader is geïntegreerd,’ zei Rakel met een grijns.


    ‘Daar heeft Rakel gelijk in,’ zei Ottesen. ‘Er wonen zo’n vierhonderdvijftig mensen in Ittoqqortoormiit en die houden elkaar allemaal de hand boven het hoofd.’ Hij trommelde met zijn vingers op het bureau. ‘Maar ik houd in elk geval mijn ogen en oren open, en intussen gaan jullie door met het onderzoek hier in Nuuk.’


    ‘Zeker weten,’ zei Rakel en ze kwam overeind. ‘We moeten Arnaq vinden… en Abelsen.’


    ‘Precies,’ zei Ottesen. Hij vouwde zijn handen voor zijn gezicht en haalde een paar keer diep adem. ‘Blijf nog even, Matthew. Ik wil iets met je bespreken onder vier ogen.’
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    Matthew keek Rakel na terwijl ze Ottesens kantoor uit liep. Toen richtte hij zijn aandacht weer op Ottesen.


    ‘Ik ben ergens over gaan twijfelen,’ zei Ottesen. ‘Dat was eigenlijk de reden dat ik je vroeg om langs te komen.’


    ‘Oké, vertel.’


    ‘Ik vraag me af of Abelsen wel degene is die Lyberth heeft vermoord.’


    Matthew knikte langzaam. Het was bijna twee maanden geleden dat hij de onttroonde vader des vaderlands had gevonden in het appartement van Tupaarnaq. De oude, gedrongen Inuk was van zijn kruis tot aan zijn borstbeen opengesneden en zijn ingewanden waren eruit gerukt. En dan was hij ook nog eens min of meer gekruisigd.


    ‘Het wil er bij mij niet echt in dat Abelsen het heeft gedaan,’ vervolgde Ottesen.


    ‘Hoezo?’ vroeg Matthew en hij fronste zijn wenkbrauwen.


    ‘Ik zie het niet voor me,’ zei Ottesen. ‘Lyberth is veertig jaar lang Abelsens bondgenoot geweest. Hij zou hem niet vermoorden, en al helemaal niet vanwege een beetje corruptie of een oude kindermisbruikzaak. We komen hier om in de misbruikzaken, en wie maakt zich er nou echt druk om?’


    ‘Abelsen heeft toch alles bekend?’


    ‘Ja, in zijn razernij op de dag dat we hem aantroffen in het huis waar jij en Ulrik… Je weet wel… Het klopt gewoon niet, vind ik. Het is één ding dat Ulrik door het lint ging toen hij erachter kwam dat Abelsen zijn echte vader was en dat Tupaarnaq de zus was die hij van kinds af aan had gehaat omdat ze hun gezin zou hebben uitgemoord. Maar ik kan me niet voorstellen dat Abelsen op die manier zijn zelfbeheersing zou verliezen en iemand in een vlaag van woede zou vermoorden.’


    ‘Maar waarom heeft Abelsen de moord op Lyberth dan bekend?’


    ‘Misschien omdat hij onder druk werd gezet en bang was?’


    ‘Bang? Voor wie?’


    ‘Daar kom ik zo op.’


    Matthew keek omlaag. Hij streek een plooi in zijn trui glad. ‘Dus jij denkt dat Abelsen onschuldig is?’


    ‘Niet helemaal,’ zei Ottesen. ‘We weten dat Abelsen in het huis van Tupaarnaq was op de dag dat Lyberth werd vermoord, want dat blijkt uit zijn telefoongegevens. Maar hij was niet alleen, en Lyberth is niet op zo’n gewelddadige manier vermoord vanwege een oude kindermisbruikzaak.’


    ‘Wie heeft Lyberth dan vermoord?’ vroeg Matthew en hij verschoof een beetje op zijn stoel. ‘Wie was daar nog meer?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Ottesen. ‘Maar we komen er wel achter.’ Hij aarzelde. ‘Die hele zaak rond de dood van Lyberth en… Het lijkt alsof de moord ook een waarschuwing is voor anderen, mensen die dezelfde agenda hebben als Lyberth.’


    Matthew fronste. ‘Ik volg je niet.’


    ‘Nee, dat snap ik,’ zei Ottesen. ‘Ik heb het ook vóór me gehouden.’


    ‘Dus Abelsen heeft Lyberth niet vermoord, maar hij was er wel bij? En er zitten mensen boven hem die aan de touwtjes trekken… en als dat zo is, hebben wij precies gedaan wat ze wilden?’


    ‘Klopt. Maar het heeft geen zin om je daar druk om te maken; we moeten verder. Ik heb mezelf de vraag gesteld waar Abelsen het bangst voor is.’


    Matthew sloot zijn ogen en dacht na. Wat zou ervoor zorgen dat Abelsen voorgoed alles kwijtraakte en wat was het allerbelangrijkste in Abelsens leven? Hij werd de koning van Groenland genoemd, en hoewel dat een grapje was, school er wel een kern van waarheid in.


    ‘Onafhankelijkheid!’ riep Matthew uit en hij deed zijn ogen open.


    ‘Precies,’ zei Ottesen.


    Matthew kreeg kippenvel.


    ‘Als Groenland helemaal onafhankelijk werd, zou Abelsens wereld compleet instorten,’ ging Ottesen verder. ‘Er zijn hier maar weinig ambtenaren die niet beseffen hoe hoog de prijs voor zelfstandigheid is. Vrijwel iedereen met kennis en ambitie zou binnen een paar weken vertrokken zijn, of zo snel als ze een vlucht kunnen boeken. Er wordt in het debat niet over gesproken, maar als Groenland de Deense subsidie en het Arctisch Commando kwijtraakt en ook nog eens de dertig portefeuilles moet overnemen die nu onder Denemarken vallen, is het land al failliet voordat de inkt van de onafhankelijkheidsverklaring is opgedroogd. En er is geen reddingsplan, geen plan voor wederopbouw, want er zijn geen inkomsten. Na zo’n klap kan Groenland nog geen achtste genereren van de inkomsten die nodig zijn om het land te besturen zoals het nu is. Niemand in overheidsdienst krijgt nog salaris, alles gaat dicht: gemeentehuizen, scholen, ziekenhuizen. Wie een bruikbare opleiding heeft vertrekt naar Denemarken, Noorwegen of IJsland voordat het te laat is, en elke burger van Groenland verliest zijn rechten en mogelijkheden als Deens staatsburger.’


    ‘Ja, dat heb ik vaker gehoord en ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Matthew. ‘Abelsens grootste angst moet zijn dat hij zijn koninkrijk kwijtraakt. Maar wie wil dat nog meer niet, en is zelfs bereid Ly­berth uit de weg te ruimen om het te voorkomen?’


    ‘Daar wil ik het met je over hebben,’ zei Ottesen. ‘Ik wilde alleen dat je er eerst even over nadacht.’


    ‘Ik zie nog niet in hoe dit Abelsen vrijpleit,’ zei Matthew. ‘Het feit dat Lyberth per se onafhankelijkheid wilde en Abelsen dat per se wil voorkomen, geeft hem toch juist een sterker motief? Lyberth was heel uitgesproken in zijn haat jegens alles wat Deens is, en vanuit Abelsen bezien moet Lyberth een van de gevaarlijkste mannen van Groenland zijn geweest.’


    Ottesen hield een USB-stick omhoog. ‘De meest extreme partijgenoten van Lyberth binnen de Siumut kregen deze gisteren in hun postvak.’


    ‘Wat staat erop?’


    ‘Ik heb het geprint,’ zei Ottesen en hij schoof een stapeltje papieren naar Matthew toe.


    Matthew pakte het op, las de eerste bladzijde vluchtig door en keek Ottesen aan.


    ‘Lees verder.’


    Matthew bladerde door de stapel. Op elke bladzijde stond een foto van Lyberth die in het appartement van Tupaarnaq op de grond lag. Matthew sloot zijn ogen en kneep in zijn neusbrug. Op de eerste foto’s leefde Lyberth nog. Hij was vastgespijkerd aan de vloer, maar hij leefde nog. De angst stond in zijn ogen te lezen. Zijn trui werd opengesneden. De ogen leken te schreeuwen in de lens. De moordenaar had zelfs de tijd genomen om foto’s te maken terwijl hij de buik van de nog levende man opensneed. Overal zat bloed. De hoop om te overleven was uit Lyberths ogen verdwenen, maar hij was nog niet dood. Niet voordat zijn darmen waren losgesneden en uit zijn lichaam waren gehaald. Over elke foto heen stond de tekst First warning – who’s next? in een lettertype uit een foto­bewerkingsapp.


    ‘Gaat het?’


    Matthew schudde zijn hoofd. ‘Dit is... ziek. Wie...’ Hij had Ly­berths lijk gezien daar in dat appartement, maar dit was veel erger. ‘Wie heeft het gestuurd?’


    ‘Geen idee,’ zei Ottesen. ‘Maar ik kan me niet voorstellen dat Abelsen het heeft gedaan. Dit is het werk van professionals; doorgewinterde moordenaars... huurmoordenaars misschien.’


    ‘Nu begrijp ik wat je bedoelt,’ zei Matthew en hij legde de papieren weer op het bureau. Zijn handen beefden. ‘En de USB-stick? Heeft die sporen opgeleverd?’


    ‘Niks... Het zijn experts. Ze weten precies hoe snel iemand sterft door bloedverlies en pijn, en hoe je je digitale sporen uitwist. We hebben geen enkele aanwijzing, maar we weten nu in elk geval dat ze bestaan. Want dit is niet het werk van Abelsen. Daar heeft hij de connecties niet voor.’


    Matthew huiverde. ‘Wie denk je dat het zijn?’


    ‘Dat is de vraag, Matt. Ik weet het gewoon nog niet, maar het leek me een goed idee als jij ervan afwist en je ogen en oren goed openhoudt. Nu jij het hele verhaal kent, komt er misschien iets boven... maar dit gesprek moet onder ons blijven, oké?’


    ‘Ja, natuurlijk.’ Matthew dacht na over Abelsen en de moord op Lyberth. Wie kon zoiets zo geroutineerd doen en kwam er ook nog eens mee weg? Een soort Rotaryclub? Een politieke partij? De Deense inlichtingendienst? De staat? Het Amerikaanse leger? Hoe dan ook was het hoog spel, en Lyberth was waarschijnlijk noch het eerste, noch het laatste slachtoffer.


    Matthew pakte zijn telefoon om te zien of hij daar iets bruikbaars op kon vinden, maar de batterij was leeg. ‘Kan ik hem hier even aan de oplader leggen?’


    ‘Ga je gang... Ik moet ook eens naar huis en mijn eigen dingen doen... Niet vergeten dat het allemaal strikt vertrouwelijk is wat ik je heb verteld, oké?’


    ‘Else heeft gebeld,’ zei Matthew en hij keek Ottesen aan. ‘Twaalf keer... nu net.’ De telefoon begon te trillen.
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    De rode AS 350 vloog laag over de bergen ten zuiden van Nuuk. De hoge rotswanden waren een mengeling van wit en grijs. Het sneeuwde af en toe en de ijzel had alles verzegeld met een dikke, glanzende laag ijs.


    Matthew keek naar de zee onder hem. Het was nogal een gedoe geweest om op het vliegveld te komen. Rakel had minutenlang ijs moeten krabben terwijl de verwarming in de auto voluit aanstond. Matthew was er met zijn hoofd niet bij geweest. Hij dacht aan Arnaq. Ze had Else gebeld, maar de verbinding was heel slecht geweest en Arnaq had maar een paar woorden kunnen zeggen. Matthews gedachten gingen ook naar de moord op Lyberth, de rol van Abelsen en het woord ‘onafhankelijkheid’.


    ‘Gelukkig ijzelt het niet meer,’ zei Malik. ‘Anders hadden we het nooit gered.’


    Matthew keek naar Malik, die tegenover hem zat met zijn camera op schoot. Naast hem stond een zwart tasje met objectieven.


    ‘Wat ga jij eigenlijk doen in Færingehavn?’ vroeg Rakel.


    ‘We hebben recente foto’s nodig van die plek,’ zei Malik. ‘En Viktor was bij mij toen hij werd opgeroepen, dus ik ben met hem meegegaan.’


    ‘Ik vind het best,’ zei Matthew en hij boog zich iets voorover zodat hij door de ramen van de cockpit naar buiten kon kijken. Ze waren er bijna.


    ‘Zolang je maar afstand houdt,’ zei Rakel. Ze knikte naar de camera. ‘Als we iets ergs vinden, blijf je met dat ding uit de buurt, oké?’


    ‘Ja, ja,’ zei Malik. ‘Rustig maar, little Miss Sunshine. Shine bright like a diamond…’


    ‘Jij bent soms ook te erg,’ zei Rakel met een glimlachje.


    ‘Het is misschien juist wel goed om met z’n drieën te zijn,’ zei Matthew.


    ‘Met z’n vieren,’ zei Malik snel. ‘Viktor is er ook bij.’


    ‘Ik blijf bij mijn kindje,’ zei de piloot. ‘Ik hoef dat gat niet zo nodig te bekijken.’


    ‘Hou je een beetje in, jongens,’ zei Rakel. ‘We zijn hier om Matthews zusje te zoeken.’ Ze keek Matthew aan. ‘Ik zei toch dat ze nog leefde?’


    ‘Ja. Maar het klonk niet goed. Ze kon nauwelijks praten, zei Else. En het leek ook alsof iemand haar telefoon kapotgooide.’


    ‘We vinden haar wel.’ Rakel legde haar hand op Matthews bovenbeen en gaf er een paar klopjes op. ‘We vinden haar wel, Mattsii.’


    ‘En Tupaarnaq,’ voegde Matthew eraan toe. ‘Zij is er vast ook.’


    Rakel trok haar hand terug. ‘Hoezo?’


    ‘Ze konden mij niet te pakken krijgen en wisten niet waar ik was, en toen ging Tupaarnaq er ineens vandoor. Ze zei tegen Else dat ze op jacht ging.’


    ‘Je weet dus niet zeker of ze naar Færingehavn is gegaan,’ zei Rakel.


    Matthew haalde zijn schouders op. ‘Ze is ervan overtuigd dat Arnaq en haar vrienden daar nog ergens zijn.’


    ‘Dan heeft ze vast je boot gepikt,’ zei Malik met een grijns.


    ‘Vijf minuten,’ zei de piloot vanuit de cockpit. ‘Dan zijn we er. Waar gaan we naar beneden?’


    ‘Cirkel een paar keer over het dorp,’ zei Matthew. ‘Als we niks zien, landen we bij de tankinstallatie aan de overkant van de fjord.’


    ‘You’re beautiful, you’re beautiful like diamonds in the sky,’ mompelde Malik in zichzelf terwijl hij het objectief van zijn camera verwisselde.


    ‘Ik daal af boven het dorp,’ zei Viktor. Hij stuurde naar links en liet de helikopter over het land scheren.


    Het toestel vloog zo laag over de huizen dat ze de sneeuw zagen opstuiven van de daken.


    ‘Hier ligt geen ijzel,’ zei Viktor.


    Malik was opgestaan en had zich naast Viktor gewurmd. De camera klikte erop los. De lens zoomde in en uit. ‘Vlieg eens laag over die loodsen,’ zei Malik.


    ‘Wat schuift het?’ vroeg Viktor.


    ‘Je krijgt een rumbal van me... Hé...’ Malik keek achterom de cabine in. ‘Is dat niet jullie boot, Matt?’


    ‘Wat?’ Matthew kwam overeind en boog zich naar het raam tegenover hem. ‘Ja, warempel... dan is Tupaarnaq hier dus ook ergens.’ Hij drukte zijn gezicht tegen het glas.


    ‘Vlieg er eens laag overheen,’ zei Rakel. ‘Misschien zit ze wel in de boot te wachten.’


    ‘Tupaarnaq?’ zei Matthew. ‘Die wacht nergens op.’


    Rakel leunde achterover. ‘Je weet dat ze iemand heeft vermoord, hè?’


    Matthew had zijn blik nog steeds op de boot gericht.


    ‘In koelen bloede,’ vervolgde Rakel. ‘Haar vader, haar moeder en haar zusjes.’


    ‘Nee,’ zei Matthew. ‘Ze heeft een man uitgeschakeld die haar kapot had gemaakt en die haar zusjes had vermoord.’


    ‘Kom op zeg... en toch heeft ze de hele straf uitgezeten?’


    ‘Ja.’ Matthew keek Rakel aan. ‘Misschien was dat beter dan teruggaan naar huis.’


    ‘Want ze heeft geen thuis meer op Groenland?’


    ‘Precies.’


    ‘Je moet criminelen niet zomaar vertrouwen,’ zei Rakel. ‘Ze zijn zo manipulatief als wat.’


    ‘Ik vertrouw Jakob,’ zei Matthew. ‘Hij heeft de zaak rond Tupaarnaq destijds gevolgd en hij zei dat ze had moeten worden vrijgesproken.’


    ‘Er zit niemand in de boot,’ riep Malik. ‘De rubberboot is weg. Je vaart nooit uit zonder rubberboot... Ze moet hier ergens aan land zijn.’


    ‘Daar staat Bárdur!’ Rakel wees naar de kade bij de olietanks.


    Matthew draaide zich met een ruk om en volgde haar blik. ‘We moeten landen,’ zei hij tegen de piloot. ‘Bij hem daar... nu meteen.’
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    Bárdur ijsbeerde door de woonkamer. Hij staarde hen allemaal aan, vooral Rakel.


    ‘Mogen we gaan zitten?’ vroeg Rakel, met haar blik op Bárdur gericht. ‘Dan kunnen we even praten.’


    ‘Waarover?’ grauwde de grote man.


    Matthew probeerde Bárdurs stem te vergelijken met de stem van de man die hem in Nuuk had overvallen. Maar de overvaller had niet veel gezegd en Matthew was erg bang geweest.


    Rakel nam plaats op een blauwe jarenzeventigbank. ‘Dat zit lekker. Je hebt een gezellig huis.’


    ‘Dank je.’ Bárdur trok een stoel onder de eettafel uit en ging zitten.


    ‘Heb je koffie of zo?’ vroeg Malik.


    ‘Nee.’ Bárdur ging iets verzitten. ‘Wat moeten jullie? Ik heb geen zin in bezoek.’


    ‘We zijn hier ook niet voor de gezelligheid,’ zei Matthew. ‘Maar jij bent de enige die hier woont, op de plek waar mijn zusje en haar vrienden verdwenen zijn.’


    ‘Daar heb ik het al met de politie over gehad,’ zei Bárdur nors. ‘Ik snap niet waarom jullie hier nu weer zijn.’


    ‘Ik moet pissen,’ onderbrak Malik het gesprek. ‘Kan ik hier even naar de wc?’


    ‘Nee,’ zei Bárdur. Hij keek Malik fronsend aan.


    ‘Heb je geen wc?’ vroeg Malik verbaasd.


    ‘Nee,’ zei Bárdur. Hij sloot zijn ogen. ‘Jawel... Nee... Ik wil dat jullie nu weggaan.’


    ‘Vette tv.’ Malik nam een paar foto’s van de oude televisie. ‘Werkt hij nog?’


    ‘Werken?’


    ‘Ja, alle signalen zijn nu digitaal en zo’n oude beeldbuis kan toch...’


    ‘Ik gebruik hem niet,’ viel Bárdur hem in de rede. ‘Hij staat daar gewoon... voor de sier.’


    ‘Het is zeker een mooi ding,’ zei Malik. Hij richtte zijn camera op een foto van een oude visser met een pijp en een zuidwester. ‘Zo een had mijn oude moeder vroeger ook aan de muur hangen.’


    ‘Had iedereen die vroeger niet?’ vroeg Rakel.


    Malik haalde zijn schouders op en liet de camera zakken.


    ‘Mijn zusje heeft jou de dag voordat ze verdween in Færingehavn gezien,’ zei Matthew. ‘Samen met een bleke jongen. Waarschijnlijk heet hij Símin en hij is net drieëntwintig geworden.’


    ‘Nee,’ zei Bárdur.


    ‘Nee? Je kunt niet zomaar nee zeggen. Ze hebben je gezien. Wie was die bleke jongen?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Bárdur.


    ‘Kom op zeg, jij was daar!’


    ‘Nee.’


    ‘Verdomme,’ riep Matthew. ‘Er lopen hier heus niet nog meer mannen rond van jouw lengte en met een rode baard.’


    ‘Jawel.’


    ‘Wie dan?’ Matthew trommelde ongeduldig met zijn vingers op zijn bovenbenen.


    Bárdur fronste zijn voorhoofd. ‘Mijn broer.’


    ‘Hé,’ zei Rakel. ‘Je hebt nooit gezegd dat je een broer had.’


    ‘Hoe heet hij?’ vroeg Matthew indringend.


    ‘Olí,’ zei Bárdur. ‘Mijn broer heet Olí.’


    ‘Verdomme,’ verzuchtte Rakel. ‘Ik heb zin om je nog een keer mee te nemen naar het bureau.’


    ‘Nee,’ zei Bárdur. ‘Nee... dat... nee, dat doen we niet.’


    ‘Waar is die Olí dan?’ vroeg Rakel.


    ‘Hij lijkt op mij,’ zei Bárdur en hij schudde afwerend zijn hoofd. Hij zat voorovergebogen en keek Matthew nu voor het eerst aan. ‘Ik zie hem bijna nooit. Hij houdt zich het liefst schuil.’


    ‘Ik dacht dat je hier alleen woonde,’ zei Matthew.


    Bárdur knikte. ‘Ja, alleen.’


    ‘Maar waar woont je broer dan?’ vroeg Rakel. ‘Als hij hier ook rondhangt, moet je dat toch weten?’


    ‘Hij is de duivel zelf,’ zei Bárdur. Zijn blik was intenser geworden. ‘Hij is overal... binnen en buiten.’


    ‘En die bleke jongen met wie je was?’ vroeg Rakel. ‘Heet hij Símin?’


    ‘Dat was ik niet,’ zei Bárdur en hij leunde achterover. ‘Jullie moeten Olí hebben.’


    ‘Echt,’ zei Rakel. ‘Je had ons over Olí moeten vertellen toen je op het bureau in Nuuk was.’


    ‘Over Olí praat je niet,’ zei Bárdur.


    ‘Nou, reken maar van wel,’ zei Rakel geïrriteerd.


    Matthew ving nogmaals Bárdurs blik. ‘Waarom heeft Olí mij overvallen?’


    ‘Dat was ik niet,’ zei Bárdur en hij wendde zijn blik af.


    ‘Ik heb er genoeg van,’ zei Rakel nijdig. ‘We komen straks terug, als we een ronde door het dorp hebben gemaakt.’ Ze stond op en ritste haar uniformjas dicht. ‘Dan kun jij intussen bedenken waar Olí en die bleke jongen zijn... Wat een gezeik...’


    Bárdur knikte met tegenzin. Hij perste zijn lippen op elkaar, zo hard dat ze helemaal in zijn baard verdwenen.


    Matthew keek naar Bárdurs krachtige gezicht. Het zou best kunnen dat hij Lyberth had opengesneden en aan de vloer had gespijkerd, maar hij leek hoe dan ook te dom om boven Abelsen te staan. En hij had Jakob in elk geval niet vermoord; dat was gebleken uit de DNA-analyse van de politie. Er was geen match.


    ‘We moeten dat bleke joch hebben,’ zei Matthew vermoeid. Hij klopte met beide handen op zijn bovenbenen en stond op. ‘Zullen we aan de overkant op onderzoek uitgaan?’
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    Het wit stoof op rond de rode romp van de helikopter. Er lag niet veel sneeuw op het veld, maar genoeg om bij het opstijgen een witte werveling te doen ontstaan door de zuiging van de rotorbladen.


    Matthew, Malik en Rakel keken de helikopter na. Ze hadden besloten dat de piloot in zijn eentje vanuit de lucht zou zoeken terwijl zij in de leegstaande dorpshuizen gingen kijken.


    Ze begonnen in het grote huis achteraan, waar de kamer met het bloed was. Maliks camera hing om zijn nek en hij had een rugzak vol objectieven bij zich.


    Matthew keek naar Rakels rug. Dwars over de donkerblauwe jas stond in oplichtende witte letters het woord ‘Politie’. Haar uitrusting zat aan een riem die ze om haar middel droeg, vlak onder de jas.


    Toen ze over de lage, versleten houten loopbrug naar het grijze huis liepen, bracht Malik langzaam zijn camera omhoog. Hij richtte de lens op het houtwerk onder een raam in de rechtervleugel van het pand. Het leek of er bloed naar beneden was gedropen.


    ‘Is het hier?’ vroeg hij zacht.


    ‘In dit huis, ja,’ zei Rakel. ‘Maar daar maak jij geen foto’s, oké?’


    ‘Uiteraard.’ Hij haalde zijn hand door zijn halflange zwarte haar. ‘Het is gewoon te ziek allemaal... Het is nog niet eens zo lang geleden, dat met Ulrik en zo...’


    Matthew richtte zijn blik op het verdorde gras en de sneeuw om Rakel niet rechtstreeks te hoeven aankijken. Hij schudde wat vuile sneeuw van de neus van zijn laars. ‘Als Tupaarnaq hier was, zou ze allang naar buiten zijn gekomen.’


    ‘Maar de boot ligt er wel,’ zei Malik.


    Matthew haalde zijn sigaretten tevoorschijn, stak er twee op en gaf er een aan Malik. De wind was koud. Beet in zijn wangen. ‘Ze zouden deze kloteplek met de grond gelijk moeten maken.’


    ‘Dat gebeurt vanzelf wel,’ zei Rakel. ‘Laten we de huizen doorzoeken... voor de zoveelste keer. Er moet gewoon iets zijn wat we over het hoofd zien.’


    Matthew knikte langzaam. Blies rook uit. Hij werd geplaagd door de gedachte dat Arnaq misschien ergens lag te smeken om te worden gevonden voor het te laat was; dat haar hoop om gered te worden langzaam uitdoofde. Hij wreef in zijn ogen. Zijn vingers stonken naar rook.


    De helikopter dook boven hen omlaag. De piloot schudde zijn hoofd om aan te geven dat hij niets nieuws had gezien. Rakel schudde ook haar hoofd, maar toen was de slanke AS 350 alweer op weg naar zee.


    Ze doorzochten de huizen een voor een, en toen ze bij het washuis waren, dat aan het water lag vlak bij de plek waar ze doorgaans aan land gingen, had de helikopter inmiddels het hele gebied vanuit de lucht afgespeurd.


    Matthew kon de helikopter niet zien, maar hij had hem bij de tankinstallatie aan de overkant van de fjord zien dalen en de motor horen afslaan. Hij keek op zijn horloge. Het was iets na vijven en het begon alweer te schemeren.


    ‘Daar ligt een geweer.’


    Matthew draaide zich snel om en keek in de richting van het washuis, waar Malik stond. ‘Wat?’


    ‘Ligt dat hier altijd?’ vroeg Malik.


    ‘Waarom zou hier een geweer liggen?’ Rakel haastte zich naar Malik toe.


    ‘Eh, omdat er dus een ligt!’


    ‘Niet aankomen,’ beval Rakel en ze ging door de kapotte deur het huis binnen. ‘Is het van Tupaarnaq, Mattsii?’


    Matthew liep langs Rakel heen en hurkte bij het geweer neer. ‘Ja, dat is hem. Ze heeft het gekocht toen ze hier kwam wonen.’


    ‘Weet je het zeker?’


    ‘Honderd procent.’ Hij stak zijn hand uit naar het geweer.


    Rakel gaf hem een por. ‘Wat doe je? Daar moeten de forensisch onderzoekers naar kijken.’


    Hij keek naar haar op. ‘We kunnen het toch niet gewoon laten liggen? En ik wil zien of ermee is geschoten.’


    ‘Laat mij dan maar,’ zei ze en ze pakte het geweer op. ‘En ja, je hebt gelijk. Het kan hier niet blijven liggen. We hebben geen idee wat voor idioten hier zitten.’ Ze haalde het magazijn eruit en trok de slede terug. ‘Er ontbreekt één patroon in het magazijn, maar die kan ook op een ander moment zijn afgevuurd.’


    ‘Tupaarnaq gaat niet aan land zonder een vol magazijn,’ zei Matthew. ‘Dat is bijna een reflex. Ik heb het zelf ook weleens voor haar gevuld.’


    Rakel keek om zich heen. ‘Is hier verder nog iets?’


    ‘Volgens mij niet.’ Matthew wreef over zijn oogleden. ‘Ja, stof.’


    ‘We vinden je zus wel,’ zei Rakel en ze legde haar hand op Matthews schouder. ‘Fuck it... we gaan nog een keer naar Bárdur. Ik kan me gewoon niet voorstellen dat die eikel van niets weet.’


    ‘Ik weet zeker dat hij degene is die me heeft overvallen,’ zei Matthew vlug. ‘Er zijn geen andere mogelijkheden. Hij moet weten waar Arnaq is... en Tupaarnaq.’


    ‘Dan moeten we Viktor weer hier hebben,’ zei Malik. ‘Wat is die malloot daarginds eigenlijk aan het doen?’


    ‘Tanken, denk ik,’ zei Rakel. ‘Misschien is het nogal een gedoe.’


    ‘Ha,’ zei Malik. ‘Hij zit vast in zijn warme cabine op zijn mobiel naar meisjes te kijken.’


    ‘Zonder internet?’ vroeg Matthew en hij stak zijn telefoon omhoog. Dat deed hij de hele tijd al, maar er was geen bereik. Geen enkel streepje. ‘Kan Arnaq überhaupt hiervandaan hebben gebeld?’


    ‘Ik heb het hier nog nooit geprobeerd,’ zei Malik. ‘Maar als we aan het varen zijn in de fjorden dichter bij Nuuk, zijn er soms wel plekken waar je opeens een beetje bereik hebt. Het stelt weinig voor hoor, je kunt nauwelijks je Instagram openen.’


    ‘Als ze bijvoorbeeld een Deense simkaart heeft, kan ze een plek hebben gevonden waar ze net even kort kon bellen,’ zei Rakel en ze keek naar de hen omringende huizen. ‘Maar Malik heeft gelijk: dat is meestal dichter bij Nuuk. Hier is zo goed als niks.’


    Malik liet zijn rugtas van zijn schouder glijden, zette hem op de stoffige vloer en ging ernaast zitten. ‘Wie wil er een rumbal?’


    ‘Heb je echt rumballen meegenomen?’ vroeg Rakel en ze ging ook zitten. Ze legde het geweer voorzichtig op de grond, met het magazijn ernaast.


    Matthew schoof wat houtsplinters aan de kant en ging tegenover de anderen zitten.


    Malik knikte glimlachend en haalde een doosje met zes grote rumballen tevoorschijn. ‘Of wil je liever gedroogde zeehond?’


    ‘Heb je dat ook bij je?’


    Hij grijnsde en schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar als we hier nog lang in de kou moeten zitten, had ik beter wat walvishuid kunnen meenemen... Matt is er gek op.’


    ‘Echt?’ vroeg Rakel aan Matthew.


    ‘Nee,’ antwoordde Matthew en hij trok zijn neus op. ‘Malik wil grappig doen. Hij probeert me altijd mattak op te dringen en blijft maar beweren dat je zo warm wordt van de olie in de rauwe blubber.’


    ‘Dat is ook zo!’ riep Malik.


    Rakel knikte. ‘Krijg ik er nou nog een?’ Ze pakte een rumbal en keek Matthew aan. ‘Heeft Malik je weleens verteld dat hij zelf nog nooit iets heeft geschoten?’


    Matthew fronste. ‘Ik dacht dat je regelmatig op jacht ging?’


    ‘Niet echt,’ zei Malik. ‘Ik ga met mijn vrienden mee... dat vind ik leuk. Maar ik hoef niet zelf te schieten. Daar heb ik zo mijn redenen voor.’


    ‘Vertel,’ zei Matthew.


    Malik slikte een stukje rumbal door en verschoof een beetje om beter te kunnen zitten. ‘Als we nog lang op Viktor moeten wachten, verkas ik liever naar die oude banken in het buurthuis.’


    ‘Goed plan,’ zei Matthew. ‘Maar vertel nou waarom je niet van jagen houdt.’


    Malik keek om zich heen in het vervallen washuis. ‘Toen ik acht was, hielp ik mijn vader een keer de netten binnenhalen... We woonden in Aasiaat, verder naar het noorden. Het was megakoud. En toen we de netten optrokken, zat er een dode zeehond in. Boem... Hij was helemaal stijf en ijskoud. Verdronken. Maar zijn lege, zwarte ogen staarden me nog steeds aan. Mijn vader was hartstikke blij dat hij zo’n verse zeehond mee naar huis kon nemen, maar ik vond het maar niks dat het beest me zo aankeek... en dat het was verdronken en zo. Dus toen we terugvoeren heb ik besloten dat ik nooit een dier zou doden. Het heeft niks te maken met die vegetarische onzin; ik wil gewoon niet zelf iets doodmaken.’


    ‘Honderd jaar geleden had je het hier hooguit een paar weken gered,’ zei Rakel.


    ‘Pff...’ zei Malik en hij stopte de rest van de rumbal in zijn mond. ‘Als we hier een paar weken vastzitten, kun jij toch wel een zeehond voor ons schieten?’


    ‘Met dat ding kun je in elk geval een zeehond schieten,’ zei Matthew met een knikje naar het geweer. ‘Maar ik hoef ook niet zo nodig. De vorige keer moest ik bijna kotsen.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Rakel.


    ‘Rauwe lever... Tupaarnaq had hem net losgesneden uit de buik... Overal lagen darmen en bloed.’


    ‘Je moet het ook wel goed doen,’ zei Rakel. ‘Je legt het vlees in schoon water en dat ververs je dan net zo vaak tot het niet meer troebel wordt. En alleen het ribvlees is lekker. Ik maak het wel een keer voor je klaar, wedden dat je dan om bent?’


    Matthew was even in gedachten verzonken, maar stopte toen het laatste stukje rumbal in zijn mond en keek op. ‘Kunnen we bij Viktor komen?’


    ‘Niet zonder boot,’ zei Malik. ‘Het zou dagen duren om naar het diepste punt van de fjord te lopen en dan langs de andere kant terug te keren naar Polaroil. Ik denk niet eens dat we het zouden redden. We hebben geen spullen bij ons om in deze tijd van het jaar zo’n tocht te maken.’


    ‘Het is een raar idee,’ zei Matthew. ‘We kunnen het gewoon zien liggen.’


    ‘Dat is Groenland,’ zei Malik met een glimlach. ‘Als je geen boot of vliegtuig hebt, zit je vast op de plek waar je bent. En daarbuiten ligt de natuur te wachten tot ze je te grazen kan nemen.’


    ‘Denken jullie dat er iets met Viktor is gebeurd?’ vroeg Rakel.


    Malik schudde zijn hoofd. ‘Het probleem met die klojo is: als hij zijn stoel achterover kantelt, ligt hij zo een paar uur te slapen.’
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    Matthew hield zijn adem in. Hij wist zeker dat de anderen het geluid ook hadden gehoord, want ze waren net zo stil geworden als hij. Het klonk alsof er iemand buiten langs de kapotte ramen liep.


    Toen het donker was geworden, waren ze verhuisd naar het langwerpige rode gebouw waar ooit een club of buurthuis had gezeten. Destijds hadden mensen hier films gekeken, gebiljart, piano gespeeld, muziek geluisterd en wat al niet meer. Veel spullen stonden er nog, maar waren in slechte staat. Zelfs de zware biljarttafel was ingestort en de piano was uit elkaar gehaald, waardoor je nauwelijks nog kon zien dat het een piano was. Maar er stonden ook een paar oude meubels die nog bruikbaar waren. Daarom waren ze hiernaartoe gegaan nadat ze een tijdje buiten op Viktor hadden gewacht.


    Matthew was op een kapotte groene bank gaan liggen, Malik en Rakel ieder op een andere bank. Hun telefoons waren bijna leeg, dus ze hadden wat liggen praten in het donker.


    Tot ze het geluid hoorden.


    ‘Zou dat Viktor zijn?’ fluisterde Malik.


    ‘Sst,’ zei Rakel. ‘Toch niet zonder helikopter, sukkel.’


    Daar was het geluid weer. Het klonk als bevroren gras dat werd platgetrapt.


    ‘Ik word hier paranoïde van,’ zei Malik.


    Rakel kwam langzaam overeind.


    Matthew hoorde dat ze een van de tasjes aan haar riem opende en met een zachte klik de slede van haar dienstpistool naar achteren trok.


    ‘Laten we gaan kijken,’ fluisterde ze.


    ‘Wat?’ zei Malik heel zacht. ‘Wil je naar buiten?’


    ‘Ja.’ Ze aarzelde even. Bleef staan. ‘Als ik heel eerlijk ben, hoopte ik dat dit zou gebeuren toen we hiernaartoe gingen.’


    ‘Je bent gek,’ zei Malik.


    ‘Ja, ja,’ fluisterde Rakel. ‘Kom hierheen en geef me rugdekking. En Matthew, pak dat geweer dat bij de bank ligt en laad het.’


    ‘Oké,’ zei Matthew zacht en hij kwam overeind. Hij deed zijn best om zijn ademhaling in bedwang te houden terwijl hij naar de bank sloop waarop Rakel had gelegen.


    Hij voelde Malik en Rakel achter zich in de richting van de voordeur bewegen. Hij pakte het geweer, deed het magazijn erin en trok de slede naar achteren. De opluchting die het geladen wapen in zijn lichaam teweegbracht, had hij nooit eerder gevoeld. Hij was nog steeds bang en tot het uiterste gespannen, maar het geweer gaf hem plotseling een gevoel van controle.


    Op dat moment klonk er een schot in de gang. Malik schreeuwde. Er viel iets op de grond. Er sloeg iets tegen een muur. Toen was het stil.


    Matthew hield het geweer voor zich. Hij had de kolf stevig tegen zijn schouder gedrukt en de loop naar voren gericht. Zijn ademhaling ging gejaagd. Hij draaide zijn bovenlichaam met korte rukjes naar links en naar rechts, zodat de loop in verschillende richtingen wees.


    ‘Rakel?’ zei hij halfluid en hij kromp in elkaar bij het horen van zijn eigen stemgeluid.


    Vlak bij de buitendeur begon het geknerp opnieuw.


    ‘Stop,’ zei Matthew schor. Zijn stem liet hem in de steek. Zijn keel was dichtgeschroefd, waardoor hij niet kon slikken. In gedachten zag hij Malik en Rakel bloedend in de gang liggen. ‘Ik heb een geladen geweer... Wie is daar?’


    Weer klonk er geknars op de vuile vloer. Matthew richtte zijn geweer op het plafond en vuurde.


    Het donderende schot weergalmde in zijn oren en het was even stil. Toen begonnen de geluiden opnieuw, maar nu net buiten het huis. Het klonk alsof iemand iets zwaars optilde.


    ‘Ik schiet nog een keer,’ zei Matthew luid.


    Het gerommel ging door en even later klonk er weer een schot. De kogel sloeg in in de muur achter hem. Hij wierp zich op de grond en bleef doodstil liggen. Luisterde naar de nacht en de geluiden bij de voordeur. Het geweer lag zwaar tegen zijn schouder.


    Na een paar minuten werd het stil in de gang. Hij hoorde iemand over het bevroren gras lopen. Het klonk veel zwaarder dan eerst. Logger.


    Toen was het helemaal stil.


    Matthew rolde op zijn rug. De vloer onder hem knerpte toen hij zich op zijn zij draaide en overeind kwam. De tranen liepen over zijn wangen. Hij haalde de ring uit zijn zak en deed hem weer om zijn vinger. Sloot zijn ogen en ademde een paar keer diep in en uit. De lucht in de ruimte voelde vochtig en stoffig aan. Zelfs nu het ­vroor.


    Toen liep hij naar de gang. Langzaam en met kleine passen.


    Het tochtte in de gang. Matthew haalde zijn telefoon tevoorschijn en scheen met de zaklamp over de vloer en door de deur­opening. Er zat bloed op de grond, de muren en de betonnen opstap voor de buitendeur, maar lang niet zoveel als in het grijze gebouw.


    Hij deed het licht van zijn telefoon weer uit en stapte voorzichtig naar buiten. De hemel was helder, met veel sterren, en de maan was slechts een smalle sikkel. In het gras en in de sneeuw waren sleep­sporen zichtbaar. Er liep een spoor van samengeperste sneeuw en geknakt gras in de richting van het water.


    Matthew deed een paar passen het veld op.


    Vanuit het washuis drong een zwak licht naar buiten. Het kon van een zaklamp zijn of van een iPhone die dicht bij het raam werd gehouden.


    Het kostte hem een paar minuten om er te komen. Het licht bij het washuis bleef flakkeren.


    Hij liep heel voorzichtig. Het gras klonk als brekende takjes onder zijn voeten.
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    Het washuis was even leeg als ’smiddags. Er zat een klein beetje bloed op de vloer en een van de manshoge kasten bij de droogruimte stond een stukje open. Matthew had die middag geprobeerd ze te openen, maar er geen beweging in kunnen krijgen. De smalle kasten vulden een hele wand.


    In het stof op de ruwe betonnen vloer liep een smal spoor. Een sleepspoor, net als buiten.


    Matthew liep de ruimte door en pakte met één hand de deur van de openstaande kast beet. Het geweer hield hij in zijn andere hand. Achter de deur zat een railsysteem; de kasten schoven blijkbaar over rails. Bovenin hing een metalen stang, waaraan tot helemaal achter in de kast kleding te drogen kon hangen.


    De deur leek vast te zitten, maar hij kon zich erlangs wurmen en in de kast kruipen. Het was een grote ruimte en helemaal achterin zag hij een ventilatierooster, dat uit de muur was gehaald en op de vloer was gezet.


    Het licht dat hij van buiten had kunnen zien, kwam uit het gat waarvoor het rooster had gezeten.


    Matthew hield het geweer voor zich en sloop in de richting van het gat. Hij durfde nauwelijks te ademen.


    Een zwak geluid doorbrak de stilte. Het klonk alsof er voetstappen dichterbij kwamen. In de kelder. In het gat.


    Matthew deed een stap achteruit en drukte het geweer tegen zijn schouder. Hij hoorde iemand via een ladder of trap omhoogklimmen. Het licht flakkerde. Blijkbaar werd de lichtbron deels afgeschermd door degene die naar boven kwam. Matthew ademde beheerst. Richtte het geweer op het gat.


    Er kwam een hand in het zicht; de vingers grepen om de rand van het gat en spanden zich aan. Toen volgde de andere hand.


    Matthew pakte het wapen steviger beet. De wijsvinger die op de trekker lag, trilde licht.


    Toen er een hoofd tevoorschijn kwam, vuurde hij.


    ‘Wat doe je?’ riep Rakel en ze dook weer omlaag. ‘Ik ben het, verdomme!’


    Geschrokken liet Matthew het geweer zakken. Hij ademde snel en oppervlakkig.


    ‘Ik kom weer naar boven,’ riep ze. ‘Fucking idioot.’


    ‘Sorry,’ zei Matthew licht hijgend. Hij fronste. Hij zag dat Rakel bijna in tranen was. ‘Sorry… wat ben je daar beneden in godsnaam aan het doen?’


    ‘Malik,’ zei Rakel met een schorre stem. ‘Kom.’


    Matthew verschoof de veiligheidspal van zijn geweer en liep naar het gat. ‘Wat is er met hem?’


    ‘Die grote klootzak heeft hem te pakken gekregen.’


    Matthew keek over de rand van het gat en zag direct Malik op de grond liggen. Hij moest moeite doen om zijn stem rustig te houden. ‘Is hij dood?’


    Rakel schudde haar hoofd. ‘Nog niet…’


    ‘Wat kunnen we doen?’ vroeg Matthew hees en hij klom omlaag via beugels die in de muur waren ingemetseld.


    ‘Ik heb gedaan wat ik kon,’ zei Rakel. ‘Hij heeft een harde klap op zijn bovenrug gehad. ‘Volgens mij heeft hij een paar gebroken ribben en een klaplong.’ Ze keek op. Er welden tranen op in haar ogen. ‘We kunnen verder niks doen.’


    Matthew hurkte naast Malik neer. ‘Is hij buiten bewustzijn?’


    Ze knikte. ‘Hij moet naar Nuuk, anders overleeft hij het niet.’


    ‘Wat is dit voor een plek?’ vroeg Matthew en hij keek zenuwachtig de lange betonnen gang in. Het enige wat de gang doorbrak waren de kale gloeilampen die de ruimte verlichtten. ‘Zijn ze hier?’


    ‘Weet ik niet,’ zei Rakel.


    Hij keek haar aan. Haar gezicht was aan één kant rood en gezwollen en haar ene oog zat half dicht. ‘Ben jij door dezelfde vent neergeslagen?’


    ‘Ik weet niet of het er een of twee waren, het ging zo snel. Volgens mij hebben ze mijn pistool. Ik ben net bijgekomen, hier naast Malik.’ Ze keek naar Malik, die in stabiele zijligging op de betonnen vloer lag, doodstil. Ze verborg haar gezicht in haar handen. ‘We gaan hier allemaal dood.’


    Matthew kwam overeind en sloeg zijn armen om haar heen. Hij voelde hoe ze tegen hem aankroop.


    ‘Ik wil naar huis,’ zei ze huilend. ‘Mijn kinderen hebben alleen mij.’


    ‘Ik weet het.’ Matthew drukte een zachte kus op haar haren. ‘We komen hier wel weg. Dat beloof ik.’ Hij hoorde haar snikken. ‘Heb je gezien wie jullie heeft neergeslagen?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Maar het was een enorme kerel.’


    ‘Als het Bárdur is, moet zijn boot hier ergens liggen. Dat is de enige manier waarop hij hier kan komen.’


    ‘Misschien,’ zei Rakel met verstikte stem en ze maakte zich los uit Matthews omarming. Ze droogde haar tranen. ‘Ik weet het niet, maar ik ben ervan overtuigd dat Arnaq en de anderen hier beneden zijn. We hebben het dorp al tig keer doorzocht sinds ze zijn verdwenen, en daar is geen spoor van hen te vinden. Maar dit hier… ik had nog nooit van deze bunker gehoord.’ Ze keek de gang in. ‘En ze hebben Malik en mij dus ook hiernaartoe gesleept.’


    Matthew keek net als zij de gang in. ‘We moeten zo snel mogelijk hulp halen.’


    ‘Je kunt nu geen hulp halen… dat weet je net zo goed als ik.’


    ‘Toch ga ik het proberen. Ik bedenk wel iets… Ga je mee?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Malik mag niet alleen blijven. Geef me het geweer, dan kan ik schieten als ze terugkomen terwijl jij weg bent.’


    Matthew reikte haar het geweer aan. ‘Ik klim omhoog en kijk of ik iets kan verzinnen.’


    Ze sloot haar ogen en haalde een paar keer diep adem. ‘We moeten hier weg,’ zei ze toen. ‘Punt uit.’ Ze keek hem aan en knikte vastberaden. ‘Ik zal checken of er in de buurt nog een uitgang is. Er moet meer zijn dan deze ladder.’


    ‘Ja, doe dat. Ik ga bij het water kijken.’


    Het was aardedonker toen hij naar de steiger met de loodsen liep. Hij was er intussen al vaak geweest, zelfs eerder die dag nog. Zijn armspieren waren gespannen en hij zweette, hoewel het flink ­vroor.


    Hij nam een lange haal van zijn sigaret en zag de punt opgloeien in het donker. Hij nam een tweede haal, maar de rook bracht hem dit keer geen rust. En er was nergens een boot te zien.


    Ergens in de gangen onder het verlaten dorp zaten Arnaq en Tupaarnaq gevangen. En nu Malik er zo slecht aan toe was, konden ze niet afwachten tot er vanzelf hulp zou komen. Ze moesten nu meteen om hulp roepen, en wel zo hard dat het dwars over de ruim vijftig kilometer aan woeste bergen die tussen hen en Nuuk in lag te horen was.


    Matthew raapte een jerrycan met oude olie op, die vlak bij de ingang van de eerste loods lag. Hij wist dat er hier overal oude 10liter­jerrycans met olie stonden.


    Zijn handen trilden toen hij de olie over het houtwerk van het oude gebouw goot. Hij gooide de jerrycan weg en vond ergens een oude doek, die hij in de olie doopte en in brand stak. Zodra de doek vlam vatte, gooide hij hem tegen het houtwerk. De vlammen likten al snel steeds verder langs de hoge muur omhoog.


    Een voor een stak hij de grote loodsen in brand, tot de honderd meter lange steiger helemaal in lichterlaaie stond.


    De loodsen langs de steiger vormden één grote vuurzee. De vlammen reikten dertig tot veertig meter hoog en de hitte was zo intens dat hij in een wijde boog om het vuur heen moest lopen om weer bij het washuis te kunnen komen.


    Het hele dorp lichtte op in een hevige, feloranje gloed. En net voor hij het washuis weer binnenging, zag hij ook een van de andere gebouwen dicht bij de steiger in brand vliegen. Aangestoken door de hitte en de duizenden vonken in de lucht.
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    De hitte van de brand op de kade was ook bij het washuis goed te voelen. Alles was oranje. Het licht flakkerde en het vuur maakte zoveel lawaai dat Matthew niets anders kon horen. In een grote straal rond de haven was alle sneeuw gesmolten en op meerdere plekken stond het gras in brand.


    Hij keek naar het washuis en legde zijn hand op de afgebladderde planken. Ze voelden warm aan. Twee andere huizen dicht bij de haven hadden nu ook vlam gevat; ze werden meteen omsloten door het vuur.


    Matthew liep het washuis binnen. Het was binnen warmer dan buiten, waardoor de hitte zich leek te verdichten, en er hing een scherpe lucht. Hij haastte zich door de voorste kamer heen naar de droogkasten. Rakel en hij zouden Malik samen omhoog moeten tillen.


    ‘Ik ben het,’ riep hij. Het gebulder van het vuur drong ook door tot achter de kasten. ‘We moeten Malik eruit halen… Ik heb alles in brand gestoken.’


    Hij keek door het gat, maar zag alleen een lege vloer. Van Malik en Rakel ontbrak elk spoor. Hij klom omlaag en keek rond. Er was niets te zien.


    Het licht brandde nog steeds. Door het gat kon hij het lawaai van de vlammenzee boven hem horen.


    De wanden voelden koud aan. Het was duidelijk dat de lange, ondergrondse gang in de berg was uitgeboord. De lucht was droog. Bedompt, maar niet vochtig. Droog en muf.


    Matthew liep de gang door en liet zijn hand langs de muur glijden. Het was stil. Hij had spijt dat hij niet een steen of een stuk hout had meegenomen. Als hij nu iemand tegenkwam, had hij niets om zich mee te verdedigen. Hij was ervan uitgegaan dat Rakel er zou zijn met het geweer, maar nu stond hij met lege handen.


    Hij kwam langs een kamer die eruitzag als een dokterspraktijk en langs iets wat op een slaapkamer leek. Spaarzaam gemeubileerd met een jarenzeventigbrits, kasten en een wastafel met een ronde spiegel erboven. Er lagen wat kleren en op het bed lag schoon beddengoed. Het rook er naar slaap, maar op dit moment was er niemand.


    Iets verderop stond een deur open die naar een kleine ruimte leidde. In een van de wanden zaten twee ijzeren deuren met grote handgrepen, die waren vergrendeld met zware balken.


    Al voor hij de ruimte binnenging, zag hij bij een van de deuren een roze rugzak staan. Er lagen wat spullen bovenop en toen hij dichterbij kwam, zag hij dat er een kapotte telefoon bij was.


    Hij rukte panisch aan de handgreep en schoof de balken opzij. De deur gaf met een metalig geknars mee. Erachter stonk het zo hevig naar urine en ammoniak dat hij zijn hand voor zijn neus en mond sloeg.


    Het was donker in de ruimte, maar bij een van de muren ontwaarde hij een gedaante op de grond. Hij sprong over een omgevallen emmer en een dienblad met iets wat op ribstuk leek heen en liet zich naast de gedaante op zijn knieën vallen. Hij greep haar bij de schouder en hield zijn oor vlak bij haar neus en mond om te horen of ze ademde, maar hij hoorde niets. Hij kneep in haar oor. Draaide eraan.


    Ze deed haar ogen open en begon te huilen toen ze hem zag. Ze bewoog niet. Er kwamen alleen tranen en wat geluidjes, diep uit haar keel.


    ‘Ik ben bij je,’ zei Matthew. ‘Ik neem je mee naar huis… Kun je overeind komen?’ Hij legde zacht een hand tegen haar wang. ‘Kun je lopen?’


    Ze schudde nauwelijks waarneembaar haar hoofd.


    Hij knikte. ‘Ik kijk ook even hiernaast en dan kom ik terug.’


    De angst laaide op in haar ogen.


    ‘Ik kom terug,’ zei hij. ‘Beloofd… Maar daar is misschien iemand die ons kan helpen.’


    Arnaq staarde dwars door hem heen. ‘Eén, twee, drie, vier, vijf, zes, zeven, acht…’ fluisterde ze zacht in zichzelf.


    Matthew haastte zich naar de andere deur. Toen hij de grendel opzijschoof, hoorde hij al leven in de ruimte en zodra de deur openging, stond Tupaarnaq voor hem.


    ‘Ik ben nog nooit zo blij geweest om je te zien,’ zei ze. ‘Weet je de weg terug naar boven? Ben je alleen? Wat gebeurt er allemaal?’


    ‘Ik heb geen idee wat dit voor een plek is,’ zei hij en hij keek de ruimte in.


    Ze duwde hem zachtjes terug en trok de deur achter zich dicht. ‘Er is niks te zien daar.’


    Hij wierp een steelse blik op de wond aan haar slaap. Die was oppervlakkig. Een langwerpige bult.


    ‘Ze hebben me te pakken gekregen, die klootzakken.’ Ze voelde voorzichtig aan de bult en keek toen om zich heen. ‘Ben je alleen?’


    ‘Ja. Ik was samen met Rakel en Malik, maar ik denk dat ze allebei zijn gepakt.’ Zijn stem brak. ‘Malik is zwaargewond; hij gaat dood als ze met hem blijven rondsjouwen.’


    ‘Shit,’ zei Tupaarnaq. ‘We kunnen het niet met z’n tweeën af… en ze hebben mijn geweer.’


    ‘Rakel heeft je geweer,’ zei Matthew. ‘Maar zij is weg.’ Hij keek naar het plafond. Hij had Rakel niet alleen moeten achterlaten bij Malik.


    Tupaarnaq keek hem aan. ‘Weet je nou hoe we hieruit komen?’


    ‘Ja, maar we moeten Arnaq meenemen.’


    ‘Heb je haar gevonden?’


    ‘Ze ligt in de kamer hiernaast, maar ze is niet sterk genoeg om zelf te kunnen lopen… Ze is er slecht aan toe.’


    Tupaarnaq balde haar vuisten en rende naar de kamer waar Arnaq zich bevond.


    Matthew volgde haar. ‘Ze lijkt uitgehongerd, maar er staat wel vlees daar, dus…’


    ‘We moeten haar dragen,’ zei Tupaarnaq. ‘Als ze dat aankan.’


    Opeens klonken er geluiden op de gang. Voetstappen en geschreeuw.


    Tupaarnaq greep Matthew vast.


    De stem van Bárdur schalde door de voorste ruimte. Voordat Matthew en Tupaarnaq de deur hadden bereikt, waren Bárdur en Símin er al.


    Tupaarnaq raapte de metalen emmer op, maar ze was niet snel genoeg. Met één klap sloeg Bárdur haar tegen de grond.


    Matthew werd omvergetrokken en klapte met zijn hoofd tegen de vloer. Het ruwe beton schuurde langs zijn huid. Toen werd het zwart voor zijn ogen.
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    ‘Het kan niet.’ Tom keek de magere, donkerharige man aan. Abelsens gezicht stond even hard en strak als altijd. Duivels, zou je kunnen zeggen, maar niet meer zo beangstigend. Tom wist nu waar Abelsens zwakte lag: hij raakte de controle kwijt als hij onder invloed was.


    Abelsen wreef over zijn kin. ‘Dus je houdt je hier al twee dagen schuil?’


    ‘Ja, wat moet ik anders? Hem vermoorden?’


    Abelsen lachte honend. ‘Veel succes.’


    ‘Iedereen kan dood.’


    ‘Aha, je kent mijn motto, hoor ik.’


    ‘Christus te paard... Kom zelf kijken hoe ze wonen.’ Tom kwam overeind en keek Abelsen strak aan. ‘Het kan echt niet.’


    ‘Wonen? Hoe bedoel je?’


    ‘Ja, die Bárdur natuurlijk.’ Tom spreidde zijn armen. ‘Deze hele plek is krankzinnig. En hij verkracht zijn vrouw, die hij nota bene van jou heeft gekregen... Ze zit vast aan een ketting! En wat moet er worden van die meisjes, Solva en Kristina?’


    Abelsen trok een onverschillige grimas.


    ‘We moeten er een eind aan maken!’ vervolgde Tom boos. ‘Weet jij eigenlijk überhaupt wat er zich hier beneden afspeelt?’


    ‘De mens,’ zei Abelsen terwijl hij bedachtzaam naar het plafond keek, ‘is zo zwak geworden. Alles heeft een prijs, Tom. Honderd jaar geleden ging vooruitgang altijd boven het individu. Het kostte levens om een brug te bouwen, een kanaal aan te leggen of een nieuwe industrie op te zetten. Dat was een gegeven en men was altijd bereid om de prijs te betalen. Zo is Europa groot geworden. Maar moet je ons nu zien!’


    ‘Wat heeft dat in godsnaam met Mona en die meisjes te maken?’


    ‘Met de meisjes gaat het prima,’ zei Abelsen nijdig en hij stond op. ‘Ik zie ze regelmatig.’


    ‘Wat?’


    ‘Wat had je dan gedacht?’ Hij spreidde zijn armen alsof hij aan het kruis hing. ‘Dit is míjn experiment... mijn wereld.’


    Tom liet zich weer op zijn stoel zakken. ‘Je bent echt ziek... nog zieker dan ik dacht.’


    ‘Blinden zijn ziek,’ zei Abelsen. ‘Ik ben de toekomst.’ Hij ging weer zitten. Heel beheerst. ‘Tom, Bárdur weet dat hij niet aan jou mag komen. Je bent veilig in deze kamer.’


    ‘Mijn veiligheid kan me niks schelen,’ snauwde Tom. ‘Hoe moet het met Mona? Ze is nota bene vastgeketend! Hij slaat haar en verkracht haar... Heb je haar ogen gezien?’ Tom kneep met beide handen zo hard in zijn bruine broek dat er scherpe vouwen in ontstonden. Zijn nagels boorden zich in de stof.


    ‘Het lijkt me het beste als jij hier blijft en je richt op het experiment,’ zei Abelsen.


    Tom keek om zich heen naar zijn proefopstellingen: de gasbrander en de erlenmeyers. De vele doosjes en plastic bakjes. De houten pillenmallen. Hij sloot zijn ogen en ademde langzaam uit.


    ‘Tom,’ ging Abelsen verder, ‘wij hebben een afspraak en daar moet jij je aan houden. Dan blijft je zoontje leven. Dat is het enige waar jij je druk om hoeft te maken, zo simpel is het.’


    ‘Maar...’ begon Tom.


    ‘Er verandert hier niets,’ zei Abelsen. ‘Ik dacht dat je dat wel begrepen had, maar misschien ben ik te aardig voor je geweest.’


    ‘Het is walgelijk wat hier gebeurt.’ Tom schudde met gesloten ogen zijn hoofd. Zijn slapen bonkten. ‘Komt hier eigenlijk weleens frisse lucht?’


    ‘Volgens mij was ik glashelder, de vorige keer dat ik je over Bárdur vertelde, of niet soms?’


    Tom zei niets en hield zijn ogen dicht.


    ‘Bárdur is hier geboren en opgegroeid in een kleine, geïsoleerde samenleving,’ zei Abelsen. ‘Een orthodox-christelijke samenleving, zoals ik je heb verteld, met een strenge opvoeding, Bijbelschool en ja, ook misbruik zal er soms bij hebben gehoord. Zo was het leven nou eenmaal voor de meeste mensen hier, en het is een beetje makkelijk om de moraalridder te gaan uithangen als je het niet zelf hebt meegemaakt, de goede en de slechte kanten.’


    ‘De goede en de slechte kanten,’ herhaalde Tom droog. ‘Er is niks goeds aan mishandeling en verkrachting.’


    ‘Als het je wereld is,’ zei Abelsen, ‘dan weet je niet beter. En de kinderen kregen hier ook nauwelijks onderwijs. Volgens mij was er niet eens een school... alleen de Bijbel en de kerk. En toen stortte Bárdurs wereld ook nog eens langzaam in. Zijn vader verdween spoorloos, de visserij stierf uit, iedereen ging weg. Uiteindelijk was alleen Bárdur nog over. Vergeet nooit de context, Tom.’


    ‘Context? Godver...’ Tom viel stil en keek Abelsen ongelovig aan. ‘Je doet alsof hij een psychiatrisch patiënt is met wie je medelijden moet hebben. Maar er is niets wat deze zieke wereld en de verkrachtingen rechtvaardigt, helemaal niets!’


    Abelsen zuchtte en trommelde op zijn bovenbenen. ‘Ik hoor het al, Tom, met jou valt niet te praten. Ik heb geen zin meer om naar je te luisteren. Houd je mond en maak nog wat van die pillen. Ik kom ze over een paar uur halen, nadat ik bij Bárdur heb geluncht. En denk eraan dat ik je pillen ook aan zijn dochters geef, oké?’


    ‘Je bent nog zieker dan hij,’ zei Tom.


    ‘Ik heb een paar dozen met spullen voor je,’ vervolgde Abelsen onverstoorbaar. ‘Het is alles wat ik in Nuuk heb kunnen krijgen. Het komt van de universiteit, dus het zou goed genoeg moeten zijn. En alle aantekeningen en data uit Thule heb je al. Dus aan de slag!’


    Tom keek weg. ‘Maak dat rotspul zelf maar.’


    ‘Ik zal voor volgende week een vlucht naar Denemarken voor je regelen.’


    ‘Wat?’


    ‘Tja, je wilt toch wel bij Matthews begrafenis zijn?’


    ‘Vuile klootzak,’ riep Tom en hij sprong overeind. Hij greep Abelsen bij de keel en kneep. Op hetzelfde moment ging er zo’n hevige pijn door zijn lichaam dat hij verkrampt in elkaar zakte.


    ‘Luister.’ Abelsen stond voor hem met een taser in zijn hand. Hij glimlachte naar Tom, die naar adem snakkend op de grond lag. ‘Het gaat prima met Matthew, Tom. Het leek alleen even alsof je wilde dat daar verandering in zou komen. En in dat geval zorg ik er graag voor dat je erbij kunt zijn als zijn kist de grond in zakt.’


    Tom drukte een hand tegen zijn zij op de plek waar de stroomstoot naar binnen was gegaan. De huid prikte en voelde branderig aan.


    ‘Twee uur, Tom. Dan kom ik een nieuwe dosis pillen halen.’
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    Tom had het benauwd. Het was alsof het maagzuur aan zijn longen vrat. Hij haalde adem, maar voelde geen ruimte. Hij werd vanbinnen verstikt.


    Abelsen had de pillen ruim een uur geleden opgehaald. Deze keer was Tom terughoudend geweest met de hallucinogenen. Het kon hem weinig schelen als Abelsen een overdosis zou nemen en zou sterven, maar de kans bestond dat hij het spul echt aan de meisjes zou geven.


    Tom balde zijn vuisten. Toen stond hij op en pakte de A4’tjes met de foto’s van Matthew. Zijn blik bleef rusten op het jongetje. Het was niet te zeggen naar wie hij glimlachte. Voorzichtig streelde hij Matthews lichte gezicht en haar. Toen vouwde hij de papieren op en stopte ze in zijn achterzak, gevolgd door een zakje met een handvol pilletjes en een klein zakmes, dat bij de spullen voor het experiment had gezeten. Ten slotte pakte hij het mapje met de data van het experiment in Thule, deed het in een plastic tasje en klemde dit tussen zijn broek en zijn onderrug.


    Op de gang was het licht uit.


    Hij kende dit deel van het complex inmiddels zo goed dat hij ook in het donker de weg kon vinden. Hij wist precies hoe ver het was naar de volgende hoek en naar de slachtruimte, de kamer waar Mona gevangen werd gehouden en de slaapkamer van de meisjes. De ruimte met het zwembad kon hij ook blindelings vinden, maar hij had het idee om zwemmend te ontsnappen opgegeven. Het gangenstelsel boven water leek lang en vertakt, en als hij niet genoeg lucht had om een onderzees kanaal helemaal door te zwemmen of als het kanaal vernauwde, zou hij een claustrofobische dood sterven en bij de andere lijken op de bodem van het zwembad terechtkomen.


    Zijn hand gleed in het donker langs het ruwe beton en hij sloeg de eerste hoek om.


    Eerder had hij een andere gang in het ondergrondse complex onderzocht. Die eindigde bij een brede ijzeren poort, maar daar was geen beweging in te krijgen. Hij had de indruk dat de doorgang van buitenaf was afgedekt of dichtgemetseld, ook al leek de poort ooit een van de hoofdingangen van de bunker te zijn geweest.


    Hij vertraagde zijn pas. Zijn hand gleed voorzichtig over de deur van de kamer van de meisjes. De haartjes op zijn armen gingen overeind staan. Als hij geluk had, waren ze daar. Hij wilde Mona het liefst alleen treffen. De meisjes waren al net zo gehersenspoeld als hun vader, maar misschien luisterden ze naar hun moeder als hij haar kon overhalen om te vluchten.


    Tom keek naar het plafond. De lampen zouden aan moeten gaan, maar er gebeurde niets.


    Hij duwde de deur van de woonkamer open. Het was de tweede keer dat hij deze kleine ruimte betrad. De eerste keer had hij hier de vastgeketende vrouw en de meisjes aangetroffen. Nu was de kamer leeg. De stoel van de vrouw stond tegen een van de wanden en de ketting lag slap op de vloer. Als een dode slang, waarvan het lijf via een deur vlak achter de stoel doorliep tot in een andere ruimte.


    Voor de stoel lag het kleed waarop de meisjes hadden gezeten. Een stukje links van hem stonden een salontafel en een bank.


    Hij keek naar het kruis dat links aan de muur hing. Het was groot en hing recht boven een altaarachtige kast met twee lange kaarsen en een versleten zwarte bijbel erop. Aan het kruis hing Jezus. Vermoeid. Gebroken. Verguld. Er was een bloedspoor langs zijn zij geschilderd. En over zijn handen en voeten. Langs zijn haargrens. Zijn mond stond open, zijn ogen staarden in onmacht naar boven.


    Tom liep naar de leunstoel en bukte om de ketting te pakken. Het ijzer was koud. Voelde zwaar aan tussen zijn vingers. Hij kwam weer overeind en keek even om, waarna hij naar de aangrenzende kamer liep.


    De deur stond open en hij zag een tweepersoonsbed staan. Aan de ene kant ervan liep de ketting omhoog en verdween hij onder het dekbed. De andere kant van het bed was leeg, het dekbed hing over de rand. Het rook er zuur en bedompt. Het licht uit de woonkamer drong als een kunstmatige schemering de ruimte binnen. Hij deed voorzichtig een stap naar binnen en schraapte zijn keel.


    Met een ruk ging de vrouw rechtop in bed zitten en ze staarde hem aan. De ketting rinkelde zacht toen ze haar benen optrok en haar armen boven het dekbed om haar knieën sloeg. Haar ogen stonden leeg en angstig tegelijk. Haar blik ging van Tom naar de open deur.


    ‘Ik wil je helpen,’ zei Tom zo zacht als hij kon. ‘Je kunt met mij meegaan, weg van hier... nu.’


    Ze kroop nog verder in elkaar.


    Hij keek in haar ogen. Ze was jonger dan hij in eerste instantie had gedacht. Rond de dertig, hooguit. Net zoiets als Bárdur.


    ‘Je heet Mona, toch?’ Hij stak een hand naar haar uit.


    Ze staarde naar zijn hand en toen weer naar zijn gezicht.


    ‘Hoelang ben je hier al?’ vroeg Tom. ‘Je hoeft niet bang te zijn, ik wil je alleen maar helpen.’


    Mona zei niets. Haar haar zat in de war, maar was niet vies of klitterig. Ze zag er alleen uit alsof ze veel tijd in bed doorbracht, bleek en met wallen onder haar ogen. Haar gezicht had nauwelijks kleur en ze had heel dunne armen. Het grootste deel van haar lichaam zat verborgen onder een nachtjapon.


    ‘Je gaat met mij mee naar buiten,’ zei Tom en hij deed nog een stap naar haar toe. ‘Je wilt hier weg, toch?’


    ‘Ik wil niet...’ zei ze. Haar stem klonk schor en paniekerig. ‘Blijf van me af.’


    Tom keek naar haar en hield even zijn adem in. Een diep, zwaar gevoel verspreidde zich door zijn borst.


    ‘Ik bijt,’ grauwde ze. Haar blik was hard en wild geworden. ‘Overspelige... vieze overspelige.’


    ‘Maar je moet hier weg,’ zei Tom. ‘Van deze plek.’ De tranen sprongen hem in de ogen. ‘Deze plek is een verschrikking.’


    ‘Ik wil niet dat je me neukt!’ riep Mona. ‘Overspelige! Ga weg!’


    ‘Wat?’ Tom maakte een geruststellend gebaar met zijn handen. ‘Ik wil toch... Daar hoef je niet bang voor te zijn... Ik... Het spijt me.’


    ‘Jullie willen allemaal neuken,’ krijste Mona. Ze liet haar benen los en trok het dekbed over haar hoofd. ‘Weg! Ga weg!’


    ‘Sst...’ Tom keek over zijn schouder, maar richtte zijn blik toen weer op het bed. Mona’s onderbenen waren ontbloot doordat ze het dekbed over haar hoofd had getrokken. Ze begon onder het dekbed te schreeuwen. Haalde adem en schreeuwde toen weer.


    Haar benen waren al even dun als haar armen. De enkel met de ketting eraan zat vol littekens en rode plekken van al die jaren dat de ijzeren ring eromheen zat. Tom probeerde haar enkel te pakken om de ring los te maken, maar ze schopte naar hem.


    ‘Demon,’ riep de stem van Solva achter hem. ‘Gevaarlijke man.’


    Met een ruk draaide Tom zich om.


    ‘Papa!’ riep Kristina, terwijl ze Tom met een doodse blik aanstaarde. ‘Papa!’


    ‘Stil nou, jullie,’ riep Tom naar de twee meisjes in de deuropening. ‘Ik ben hier om jullie te helpen. Snap dat dan!’


    Hij keek wanhopig naar Mona, die het dekbed weer van haar hoofd had getrokken.


    De deur naar de gang werd opengeworpen en Bárdur stormde brullend de woonkamer binnen.


    Bij de slaapkamer bleef hij abrupt staan. Zijn blik schoot van de een naar de ander. ‘Nu maak ik je echt af,’ riep hij toen. Zijn lippen trilden en in zijn rode baard zaten klodders spuug. Zijn handen beefden. ‘Kjeld kan me wat.’


    ‘Verdomme,’ zei Tom en hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht. ‘Ik wil jullie helpen.’


    Bárdur sprong op Tom af. Die dook weg en stompte Bárdur met zijn rechtervuist hard in zijn kruis. In dezelfde beweging maakte hij een halve draai, waarbij zijn laars met volle kracht tegen Bárdurs rechterknie kwam.


    De meisjes gilden. Tom keek naar hen. Naar hun bange ogen. Solva had haar handen voor haar gezicht geslagen, maar keek tussen haar vingers door.


    ‘Gevaarlijke man,’ riep Kristina. ‘Straf hem met Gods toorn, papa.’


    Tom staarde naar haar bleke, met sproeten bedekte gezichtje. Ze was nauwelijks ouder dan vijf jaar. Ze had twee staartjes en droeg een ouderwets, groengestreept jurkje en rode schoenen.


    Hij keek weer naar Mona. ‘Jullie moeten hier weg!’


    Mona staarde apathisch voor zich uit. Ze keek dwars door hem heen. Leek ver weg.


    ‘Ik maak je af,’ brulde Bárdur, die op de grond lag, weer. Hij kwam half overeind en wierp zich op Tom. Die viel, maar rolde door en stond meteen weer overeind. Als hij in een gevecht met deze reus onder kwam te liggen, was hij er geweest.


    Bárdur kwam weer op hem af. Hij kreeg Toms schouder te pakken en trok hem omlaag.


    ‘Deze man moet ter dood gebracht worden,’ riep Bárdur. Zijn ogen brandden van woede en zijn speeksel raakte Tom in het gezicht. ‘Laat de voltallige gemeenschap hem stenigen, terwijl ik mijn meedogenloze wraak over hem uitstort, zodat hij weet dat ik de Heer ben als ik hem zal vermorzelen.’


    Tom sloeg Bárdur een paar keer hard in zijn zij en zijn gezicht, maar dat had geen effect. Hij voelde hoe Bárdurs handen zich om zijn keel sloten en maaide met zijn armen om zich heen. Zijn rechterhand kreeg een stuk stof te pakken en hij hoorde een van de meisjes gillen. Ze schopte tegen zijn arm. Hij verstevigde zijn greep en trok het meisje naar zich toe.


    Ze krijste hysterisch en sloeg hem waar ze hem maar kon raken, maar Tom liet niet los en trok haar dicht naar zichzelf en Bárdur toe.


    Bárdur verslapte zijn greep, en op hetzelfde ogenblik rukte Tom zich los en sprong overeind. Hij zag nog net hoe Bárdur Solva voorzichtig overeind hielp en maakte zich toen uit de voeten.


    ‘Ik maak je af!’ hoorde hij Bárdur achter hem roepen.


    Tom rende zo hard als hij kon. Zijn eigen kamer, de dokterspraktijk, het zwembad, geen enkele ruimte was op dit moment nog een optie. Hij moest omhoog.


    Er brandde nu overal licht. Hij volgde de gang, die een bocht maakte, en bereikte een plek waar een aantal smalle, ingemetselde beugels omhoog leidde naar een rooster. Hij was hier al eerder geweest, maar toen was het donker en had hij het rooster niet gezien.


    Het rooster gaf gemakkelijk mee en even later stond hij in een leeg washuis. Een paar ramen waren kapot, maar de ruimte leek voor het grootste deel nog functioneel.


    Hij keek om. Er was geen tijd te verliezen. Het zou een kwestie van minuten zijn voor Bárdur opdook.


    Zodra hij het gebouw uit kwam zag hij de boot liggen, een stukje uit de kust. Er was nergens een rubberboot of jol te zien, dus hij rende recht op de boot af, over de rotsen langs de oever.


    De zee benam hem vanaf het eerste moment de adem. Hij hapte een paar keer naar lucht. De kou beet diep in zijn huid en sneed door zijn spieren. Toen begon hij te zwemmen. Hij sloeg zijn armen en benen uit. Het tasje op zijn rug schraapte bij elke slag langs zijn huid. Hij moest de boot bereiken voor hij kramp kreeg. Dit kon hij, functioneren in de kou. Zijn armen zwoegden, zijn benen schopten. Zijn spieren voelden beter aan. Rustiger. De boot kwam langzaam dichterbij.


    Hij hees zich via de opstap achter op de boot het achterdek op. De kajuit leek leeg en de rubberboot, die op het rek aan bakboord hoorde te zitten, was weg. Hij keek in de richting van het land, maar zag nog steeds niemand. Misschien had hij Bárdurs been beter geraakt dan hij had gedacht.


    De kajuit zat niet op slot, maar de motor moest met een sleutel worden gestart. Met zijn zakmes peuterde hij de behuizing open en hij slaagde erin met de contactdraden de motor te starten. Alles leek te werken en de tank was vrijwel vol.


    De motor sloeg meteen aan, en hij duwde de gashendel naar voren. Hij keek even om naar het land, maar er was nog steeds niets te zien. Toen drukte hij de hendel nog iets verder in. Hij zou naar het zuiden gaan. In eerste instantie naar Fiskenæsset, of Qeqertarsuatsiaat, zoals het hier werd genoemd. Dan zag hij wel weer verder.


    Voorzichtig haalde hij de A4’tjes met de foto’s van Matthew tevoorschijn en vouwde ze open. Hij legde ze op het plankje boven het dashboard. Ze waren doorweekt, maar de afbeeldingen waren nog wel zichtbaar. Tom voelde het water over zijn gezicht druipen en ging met zijn hand door zijn haar.


    Hij haalde ook de map met de data van de experimenten in Thule uit zijn broek en controleerde of die niet nat was geworden. Hij legde de map naast de foto’s van Matthew neer en keek achterom naar Færingehavn. Zijn bloed joeg door zijn lichaam, en hij trok de gashendel naar achteren en ging met gesloten ogen zitten. Opeens stroomden de tranen hem over de wangen. Hij trilde over zijn hele lijf. Zijn natte kleren kleefden koud tegen zijn huid. Het waren tranen van vreugde om de vrijheid die hij ervoer; een intens gevoel van verlossing nadat hij zo langzamerhand was gaan vrezen dat hij in het donker van die ondergrondse gangen aan zijn einde zou komen. Het waren ook tranen van angst. Niet langer doodsangst, maar de angst om Matthew te verliezen.
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    Qeqertarsuatsiaat, West-Groenland


    17 april 1990


    
      

    


    Het was donker toen Tom de boot de kleine haven van het plaatsje Qeqertarsuatsiaat in stuurde. Hij had ongeveer vier uur gevaren en het was iets na elven in de avond toen hij aanlegde.


    De meeste huizen waren in duisternis gehuld, maar hier en daar brandde nog licht. Het was de eerste keer dat hij hier kwam en het dorp was nog kleiner dan hij had gedacht. Er stonden voornamelijk houten huisjes, en toen hij de haven binnenvoer had hij er hooguit tachtig geteld. Hier en daar lag nog wat sneeuw.


    Tom legde de boot vast en stapte de geelgeverfde houten steiger op die naar land leidde. De kachel in de kajuit had gedurende de hele reis aan gestaan, waardoor zijn kleren nu droog genoeg waren om er geen last meer van te hebben. Hij had gehoopt in Qeqertarsuatsiaat andere kleren te kunnen kopen en zich er een paar weken of langer te kunnen schuilhouden, maar het dorp was zo klein dat er vast geen kledingwinkel of hotel zou zijn.


    Hij sloot zijn ogen en kneep in zijn neusbrug. Hij kreeg die helse wereld van Bárdur maar niet uit zijn hoofd en kon daardoor niet helder denken. Het moest nu ongeveer een maand geleden zijn dat Bradley en Reese waren vermoord. Mogelijk door Abelsen, maar in elk geval zou hij, Tom, ervoor opdraaien. En de Amerikaanse krijgsraad legde zware straffen op.


    Niet ver van hem vandaan jankten een paar honden. Het klonk alsof ze vochten, maar al snel werd het weer stil. Heel stil. Er was geen enkel geluid. Zelfs de zee was kalm.


    Tom schopte een steen weg, die tegen een lege viskrat belandde. Er moest hier toch iemand zijn met een telefoon, en een paar kranten van de afgelopen maand.


    ‘Aluu!’


    Tom draaide zich om en zag twee jongens staan. De ene leek een jaar of negen, de andere een paar jaar ouder. ‘Hallo, weten jullie of er hier ergens een plek is waar je kunt overnachten?’


    ‘Paasinngilara,’ zei de oudste jongen. ‘Qanoq ateqarpit?’


    ‘Ik heb geen idee wat je zegt,’ zei Tom met een glimlach. ‘Spreken jullie Deens? Of Engels?’


    De jongen schudde zijn hoofd. ‘Namik...’


    De jongste zei iets tegen hem in rad Groenlands. De oudere jongen keek Tom weer aan en knikte. Toen wees hij naar een huis met verlichte ramen. ‘Ikani.’


    ‘Moet ik daarheen?’ vroeg Tom.


    ‘Ja, daarheen,’ herhaalde de oudste en hij gaf de andere jongen een por. Ze draaiden zich om en gingen er op een holletje vandoor, langs een paar boten die op het land lagen.


    Tom keek hen na en liep toen naar het huis dat ze hadden aangewezen. Het was een middelgroot, blauw, houten pand met een groot dak. Het licht dat door de ramen naar buiten scheen, oogde gelig in het donker.


    Een lange man van rond de zestig deed open en toen Tom in zijn ogen keek, ging er een gevoel van opluchting door hem heen.


    ‘Hallo,’ zei Tom. ‘Ik ben hiernaartoe gestuurd door een paar jongens... Volgens mij spraken ze alleen Groenlands.’


    ‘Ik ben de enige Deen hier,’ zei de man en hij stak zijn hand uit. ‘Jakob. Kom binnen.’


    ‘Dank u. Ik ben Tom, ik kom...’ Zijn stem stokte.


    ‘Ik weet het.’ Jakob ging Tom voor naar een tafel midden in de woonkamer. Hij haalde een stapel kranten tevoorschijn en bekeek vluchtig de voorpagina’s. Toen legde hij er twee op tafel, bladerde erin en schoof ze opengeslagen naar Tom toe. ‘Heb je honger?’


    Tom knikte, met zijn blik op de kranten gericht.


    ‘Je bent een bekend gezicht deze maand,’ vervolgde Jakob. ‘Maar maak je geen zorgen, die twee jongens met wie je hebt gepraat lezen geen kranten, en we hebben hier in Fiskenæsset weinig contact met de buitenwereld.’


    Tom sloot zijn ogen en kreeg kippenvel over zijn hele lichaam. Hij verborg zijn gezicht in zijn handen en ademde beheerst in en uit. ‘En wat gaat u nu doen?’


    ‘Ik heb bij de politie gewerkt,’ zei Jakob, ‘en daar heb ik vaak schuldige mensen vrijuit zien gaan en onschuldigen zien worden gestraft. Het komt mij zo ongebruikelijk voor dat het Amerikaanse leger een interne moordzaak laat uitlekken, dat er haast wel sprake moet zijn van een verborgen agenda. En als er dan opeens iemand voor mijn deur staat die volgens het leger dood is, gaan bij mij alle alarmbellen af.’ Hij keek Tom aan. ‘Vertel me je verhaal, dan kijken we verder.’


    Tom knikte en liet zijn handen zakken. Toen begon hij te vertellen. Over de experimenten, de moorden en Abelsen die hem dwong om te vluchten. Over de geheime wereld van Bárdur onder Færingehavn, het knipperende licht, Mona, de meisjes en het zwembad met de skeletten. Jakob knikte een paar keer, maar liet Tom helemaal uitpraten.


    ‘Ik geloof je,’ zei hij ten slotte. ‘Ik heb iets vergelijkbaars meegemaakt.’ Hij sloot zijn ogen en trommelde met zijn vingers op zijn bovenbeen. ‘Toen je vertelde over die filmpjes met het meisje en het knipperende licht, wist ik dat jij ook een slachtoffer bent van Abelsen.’


    Tom keek Jakob verrast aan. ‘Kent u het meisje?’


    ‘Ik heb in 1973 dezelfde filmpjes gezien.’


    ‘En het meisje?’


    ‘Ik heb haar nooit gevonden,’ zei Jakob met een zucht. ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze dood is. Mijn dochter... mijn stiefdochter, Paneeraq, was net zoals dat meisje in de films, maar haar heb ik kunnen redden.’


    ‘Die man is een monster... Maar wat doen we nu?’


    ‘Heeft het zin om iets te ondernemen of is het hopeloos?’


    ‘Volgens mij heeft het geen zin,’ zei Tom. ‘Het is een uitgemaakte zaak en ik krijg levenslang of de doodstraf.’


    Jakob zuchtte grimmig. ‘Dan lijkt het mij het beste als je een tijdje uit West-Groenland verdwijnt. Wat denk je er zelf van?’


    ‘Ik heb geen kleren en geen geld,’ zei Tom. ‘Dus veel opties heb ik niet.’


    ‘Wij kunnen je helpen in Oost-Groenland te komen, maar dan moeten we wel nu meteen weg. Want zodra het licht wordt en de mensen wakker worden, komen ze allemaal naar buiten om te zien wie er vannacht met de boot is aangekomen.’ Hij keek door het raam naar het haventje. ‘En als dat Abelsens boot is die je hebt gestolen, staat hij binnen afzienbare tijd voor onze neus. Dus de boot moet ook weg.’


    ‘Hoe wilt u mij vanaf hier in Oost-Groenland zien te krijgen?’


    ‘Over het ijs,’ antwoordde Jakob. ‘Daar heb ik de spullen voor.’


    ‘Over de ijskap?’


    ‘Ja, het is een kleine zevenhonderd kilometer naar het plaatsje Isortoq, en als je daar eenmaal bent, zit je voor een paar jaar goed. Er wonen nog geen honderd mensen en een deel van de huizen staat leeg.’


    ‘Gaan we dan met een slee over het ijs?’ vroeg Tom en hij beet op zijn onderlip.


    ‘Niet wij, jij... en het is niet zomaar een slee.’ Jakob klopte op zijn bovenbeen. ‘Maar daar hebben we het onderweg naar het ijs wel over. Ik overleg even met mijn vrouw en met Paneeraq... Je hebt ook kleren, eten en wat geld nodig.’


    ‘Dus u gaat mee tot aan het ijs?’


    ‘Ja, wij alle drie. Zoals gezegd ben je niet de enige die zich schuilhoudt voor Abelsen... of voor de autoriteiten.’


    ‘Dank u... echt heel erg bedankt.’ Tom wreef over zijn gezicht. ‘Is er hier ergens een telefoon? Ik moet even naar Denemarken bellen voor ik het ijs op ga.’


    ‘De school heeft een telefoon,’ zei Jakob. ‘Die kun je gebruiken, als hij het tenminste doet.’


    ‘Kunnen we er nu naartoe? Ik wil zo snel mogelijk bellen.’


    ‘Ja, de school zit nooit op slot. Paneeraq loopt wel met je mee, dan kan ik hier intussen alvast wat voorbereidingen treffen.’
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    ijskap, West-Groenland


    18 april 1990


    
      

    


    Het werd al licht toen ze aanlegden, een paar kilometer van de gletsjer in de oksel van de lange fjord die een eindje ten zuiden van Qeqertarsuatsiaat landinwaarts liep. Tijdens het laatste stukje van de reis was het aantal ijsschotsen in het water rond de boot toegenomen en hadden ze langzaam tussen de grote en kleine schollen door moeten manoeuvreren. Veel schotsen waren zo groot dat de boot zou kapseizen als die opeens zouden omdraaien in het water.


    Jakobs vrouw Lisbeth had in eerste instantie Abelsens boot genomen, maar na een halfuur varen hadden ze die laten stranden. Ze hadden Toms kleding op dezelfde plek achtergelaten, zodat het leek of hij was omgekomen.


    Toen ze ruim vier uur later de jachthut bereikten, hadden ze eerst alle bagage aan land gebracht, waarna Jakob was uitgevaren om zijn boot voor anker te leggen. Toen was hij met een rubberboot weer aan land gekomen.


    Ze hadden alle dozen met kleren en proviand naar de hut gesjouwd, waar Jakob, Lisbeth en Paneeraq een paar weken zouden blijven.


    Tom keek de kust langs. Het was eb en er lagen flink wat gestrande ijsschotsen op de rotsachtige oever, die aan zee vlak was. Aan de grond gelopen klompen zee-ijs in alle soorten en maten. Sommige waren melkwit, andere glashelder of turquoise. Sommige waren zo groot als een vrachtwagen, andere pasten in je hand. Hij sloot zijn ogen en rook de geur van de ijszee. Nergens ter wereld was de lucht zo schoon als bij de ijskap, en hij ervoer plotseling een overweldigend gevoel van vrijheid.


    ‘Duizend jaar geleden liep het ijs nog helemaal tot hier,’ zei Jakob. ‘Je ziet het aan de bergwanden. De lichtere delen geven aan tot waar het ijs kwam.’


    Tom knikte en keek de slanke oudere man aan. Onderweg had Jakob hem uitgebreid verteld over het oppervlak van het landijs, de vele diepe spleten, de verschillende tinten van het ijs en wat je daaraan kon aflezen: gaten, scheuren en smeltwatermeren, die soms waren bedekt met een laagje ijs en sneeuw maar honderden meters diep konden zijn. Voor Tom klonk de reis dwars over de ijskap als je reinste zelfmoord, maar Jakob kende verschillende mensen die het hadden gedaan en zelf had hij ook meermaals een paar dagen op de ijskap doorgebracht. Hij had hem alleen nooit hoeven oversteken.


    ‘Laten we de uitrusting bekijken nu de vrouwen bezig zijn met het ontbijt,’ zei Jakob. ‘Alles ligt in het schuurtje achter de hut.’


    ‘Ik begrijp min of meer hoe het werkt,’ zei Tom, ‘maar ik wil het graag tot in detail doornemen.’ Hij keek naar de gletsjer, die op het diepste punt van de fjord tussen twee hoge bergen als een dunne streep ijs over de zee lag. Hij ademde diep in, zodat zijn borst uitzette. De lucht verkoelde zijn keel en longen.


    Achter de hut opende Jakob de deur van een smal schuurtje. ‘Ik geef je de spullen aan,’ zei hij en hij schoof een grote metalen slee naar Tom toe. ‘Het is lichtgewicht metaal,’ vervolgde hij. ‘Ik heb hem zelf gebouwd.’


    ‘En ook gebruikt?’ vroeg Tom, die de lichte slee optilde en de smalle glij-ijzers bekeek.


    ‘Honderden uren,’ zei Jakob met een scheef lachje en hij gaf Tom een grote, zware tas aan. ‘Dat is de parachute. Probeer hem zo even te bevestigen. Eenmaal bij het ijs ben je op jezelf aangewezen, want ik kan er met de boot niet helemaal bij komen. Je moet dus in je eentje het ijs op gaan en verder reizen.’


    Tom bekeek de uitrusting met een onderzoekende blik. ‘En deze slee weegt dus minder dan de helft van een houten slee en wordt niet voortgetrokken door honden, maar door een kleine parachute die werkt als een vlieger?’


    ‘Ja, het is vrijwel hetzelfde principe en je hoeft niet een berg hondenvoer mee te slepen.’ Jakob reikte Tom een aantal touwen en gordels met allerlei verbindingsstukken aan. ‘Dit gaat om je middel, en dan maak je die twee vast aan deze voorste balk.’


    Tom trok het tuig aan en bevestigde de touwen. ‘Zit ik vast aan de slee en de parachute?’


    ‘Dat beslis je zelf. Maar als je het zo vastmaakt, kun je altijd weer omhoogkomen als je in een spleet rijdt of door het ijs zakt op een smeltwatermeer. Je snijdt gewoon deze twee touwen door; dan komt het scherm los van de slee en valt de slee in de afgrond terwijl jij door het scherm omhoog wordt getrokken.’ Hij aarzelde even. ‘Vergeet alleen nooit het rugzakje met eten om te doen, zodat je niet alsnog omkomt van de honger. Water haal je uit het ijs, dus dat nemen we nooit mee.’


    ‘Ik kan behoorlijk goed tegen kou,’ zei Tom, ‘maar eten heb ik wel nodig.’ Hij aarzelde even en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Als ik de slee kwijt ben, kan ik dan lopend verder gaan?’


    Jakob haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik eerlijk gezegd niet. In principe wel, maar ik heb geen idee hoelang het zou duren en hoe je erop zou reageren. Het ijs is extreem. Sommige mensen worden gek van de kou en het licht, en dan overleef je het niet als je alleen bent.’


    ‘De kou en het licht ben ik gewend van Thule,’ zei Tom. ‘En Abelsen heeft me ook gemarteld met licht. Dus daar ben ik niet zo bang voor.’ Hij streek over zijn broekzak. Het zouden genoeg pillen moeten zijn voor een tocht over het ijs.


    ‘Het ijs is levensgevaarlijk,’ zei Jakob. ‘Maar als ik geen vertrouwen had in jou en in mijn uitrusting, zou ik je niet op pad sturen.’


    ‘Hoe zit het met een tent en zo?’ vroeg Tom.


    ‘Die heb ik voor je,’ zei Jakob. ‘En wij pakken alles op de slee. Je hebt ook een thermobroek nodig, en een jas, laarzen, een bril, een geweer, sneeuwschoenen, enzovoort. Maar we hebben ongeveer dezelfde maat, dus je krijgt gewoon mijn spullen mee.’


    Tom keek naar de dozen. Het scherm, de slee, de rugzakken. ‘Ik kan je er nog geen kroon voor geven... Dit moet een vermogen kosten.’


    ‘Ik verzamel stenen,’ zei Jakob met een glimlach. ‘Niet zo ver hiervandaan is een plek die we het rode veld noemen. Daar ga ik regelmatig naartoe. Het zit er vol robijnen en roze saffieren.’


    Tom keek Jakob met opgetrokken wenkbrauwen aan.


    ‘Daar krijg je ook een zakje van mee, zodat je je in het oosten kunt redden,’ ging Jakob verder, met zijn blik op de uitrusting gericht. Toen keek hij naar de lucht. ‘Je moet vandaag nog vertrekken. Kom, dan maken we je proviand klaar.’
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    Færingehavn, West-Groenland


    5 juni 1990


    
      

    


    Jakob zat op een stenen trap in Færingehavn zijn meegebrachte boterhammen op te eten terwijl hij het verlaten dorp in zich opnam. Hij was hier begin jaren zeventig een paar keer als politieagent geweest, toen het nog vrij levendig was. Het voelde vreemd om hier weer te zijn nu alles zo leeg en vervallen was. Van meerdere huizen waren de ramen kapot, en een aantal deuren was ingewaaid. Zonde van de gebouwen, zonde van zo’n mooie plek. Maar zo ging het in Groenland. De kleine dorpjes werden stilaan verlaten naarmate de ene generatie na de andere ontdekte hoeveel groter de wereld buiten het dorp was.


    Hij slikte een hap van zijn boterham door en duwde met zijn voet tegen een leeg bierflesje van het merk Föroya Bjór. Die dag dat hij Tom vlak bij het ijs had afgezet, was hij tot aan de schemering blijven wachten. En de volgende dag was hij er weer naartoe gevaren. Maar Tom was niet teruggekomen.


    Toen ze bij het ijs bezig waren geweest met de uitrusting, had Jakob Tom beloofd dat hij een paar weken later naar Færingehavn zou varen om te kijken hoe het met Mona en de meisjes ging. Hij had drie vissers uit Fiskenæsset meegenomen, want na Toms beschrijving van de ondergrondse wereld had hij het niet in zijn eentje aangedurfd. Ze waren hier nu al een paar uur en de vissers waren nog aan het zoeken, maar ze hadden niets gevonden. Geen teken van leven en niets wat wees op een ondergronds complex.


    Na Toms vertrek had Jakob in Fiskenæsset wat onderzoek gedaan. Hij had in de boeken en tijdschriften van de kleine dorpsbibliotheek gezocht naar informatie over een verborgen militair complex, maar had niets gevonden. Ook oude vrienden in Denemarken die hij had gebeld, konden hem niet verder helpen. Er was geen spoor te vinden van een Amerikaanse bunker in Færingehavn. Niets.


    Hij pakte zijn rugzak, stond op en liet zijn blik langs de dichtstbijzijnde panden glijden. Een paar huizen verderop stonden twee van de vissers te roken.


    De zon kwam tevoorschijn vanachter een langgerekte wolk. Jakob keek naar de lucht en ging toen voor de tweede keer het washuis binnen waar Tom naar boven zou zijn gekomen.


    Overal lag een dikke laag vuil. De ramen waren op een paar na nog heel. De grote wasmachines zaten onder het stof, maar leken nog wel te werken. Achter in de ruimte stond een lange rij hoge droogkasten. Jakob pakte ze een voor een beet, maar kon er geen beweging in krijgen. Ze hadden geen sloten en hij kreeg ze ook niet op een andere manier open. Evenmin als een paar uur geleden, toen hij alle kastdeuren had geprobeerd voor hij een ronde door het dorp was gaan maken.


    Tom had gezegd dat hij op deze plek de ondergrondse wereld had verlaten, maar in het stof op de vloer waren geen sporen te zien waaruit bleek dat er regelmatig mensen naar de kasten liepen.


    Jakob wreef met zijn vlakke hand over zijn ogen, kneep in zijn neus en haalde diep adem.


    ‘Heb ik me in je vergist?’ fluisterde hij zacht. Misschien was Tom echt zo gek als de kranten beweerden. Die dag bij de gletsjer, vlak voordat Tom zijn uitrusting had omgedaan en op weg was gegaan naar de rand van het ijs, had Jakob hem een paar witte pilletjes zien slikken.


    Jakob schudde zijn hoofd en liep terug naar de pier, waar hun rubberboot lag. De derde visser zat er niet ver vandaan.


    ‘Als je mij naar de boot roeit, kun je daarna de anderen halen,’ zei Jakob.


    De visser knikte en Jakob stapte in het rubberbootje. Terwijl ze uitvoeren, dacht Jakob na over Toms onschuld en over wat waarheid was en wat leugen. Als Tom toch schuldig was, moest zijn connectie met Abelsen een dekmantel zijn voor iets anders, want het leed geen twijfel dat Tom Abelsen op de een of andere manier kende. Aan de andere kant zou niemand in zijn eentje dwars over het landijs vluchten als het niet zijn allerlaatste optie was. En al helemaal niet als hij in de kranten dood was verklaard. Maar hoe het ook zat, Jakob kon er verder niets mee. Als hij contact opnam met de politie, zou die allemaal vragen gaan stellen, en hij kon niet riskeren dat het verleden van Lisbeth en hemzelf werd opgerakeld. Als uitkwam dat ze allebei nog in leven waren, zouden ze meteen in verband worden gebracht met de moorden die Lisbeth in 1973 had gepleegd.


    De golven klotsten tegen de ronde zijden van de rubberboot. Het was alsof de zee ontwaakte, maar het kon ook het tij zijn of de aflandige avondwind. Jakob wist niet meer hoe de zee op die twee omstandigheden reageerde in deze fjord tussen Nuuk en Fiskenæsset.


    Ze moesten om de tankinstallatie heen varen die aan de overkant van de fjord lag. Daar scheen de laatste inwoner van deze plaats ook te wonen. Misschien kon hij vertellen of er waarheid school in Toms verhaal over een onderwereld in een oud Amerikaans bunkercomplex.
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    Matthews achterhoofd bonkte. Hij legde een hand in zijn nek en draaide zijn hoofd voorzichtig een stukje. Zijn mond voelde droog en plakkerig aan en zijn speeksel smaakte metalig.


    ‘Shit,’ fluisterde hij. Zijn nek had sinds de eerste weken na het verkeersongeluk niet meer zo’n pijn gedaan.


    Het was donker om hem heen, maar door een kier tussen de deur en het kozijn drong een streep licht naar binnen.


    Hij pakte een van de flessen die op de grond lagen. De inhoud rook neutraal, naar water. Hij proefde voorzichtig, nam toen een paar grotere slokken en schroefde de dop weer op de fles.


    Hij bevond zich in de ruimte waar hij Arnaq had gevonden, en waar hijzelf was neergeslagen. Nu zat hij in zijn eentje in het donker en in de stank. Het water in de fles die hij in zijn hand had, trilde. Hij zette de fles neer en haalde zijn sigaretten tevoorschijn. Alles trilde. Hij beefde vanbinnen. Alsof hij hoge koorts had. Al bij de eerste trek maakte de rook hem misselijk, en hij schoot de sigaret weg.


    Matthew nam zijn hoofd tussen zijn handen en draaide het langzaam van links naar rechts. Toen dronk hij nog wat water en kwam overeind. De deur zat niet op slot. Ze hadden vast gedacht dat hij niet meer zou opstaan.


    De ogen van Arnaq drongen zijn gedachten binnen. Haar angst toen hij de ruimte weer verliet. Ze had zich maar een paar minuten veilig kunnen voelen.


    Hij opende de deur naar de kamer waar Tupaarnaq opgesloten was geweest, maar daar was niemand.


    Op de gang keek Matthew in de richting waar hij vandaan was gekomen. Alle gloeilampen brandden fel, op een na, maar dat was eerder ook al zo geweest. Aan de andere kant was de gang aan het einde donker. Daar moest hij naartoe. De weg waar hij vandaan kwam, leidde naar het brandende dorp. Hij wreef over de ring aan zijn rechterringvinger.


    Na ongeveer twintig meter en een paar afgesloten deuren kwam hij bij een deur die open was. Erachter bevond zich een ruimte met een witte tegelvloer, in tegenstelling tot het ruwe beton in de andere kamers die hij had gezien. Het was er donker en er hing een scherpe geur. Hij duwde de deur verder open en zag dat de tegels tot achterin doorliepen. Midden in de ruimte stonden een paar stalen tafels en langs de achterwand bevonden zich een lang werkblad en een aantal schappen.


    Op een van de tafels lag een gedaante. Matthew verstijfde. Zijn adem stokte en hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Het lichaam lag stil in het donker. Dat haar. Die jas.


    ‘Malik,’ bracht Matthew uit en hij rende naar binnen. Hij raakte het gezicht van zijn vriend aan. Maliks huid was warm en voelde zacht aan.


    Er klonk een geluid in het donker en Matthew draaide zich om naar de deur. Het leek alsof iemand ergens tegenaan schopte. Hij greep een lang, breed mes van het werkblad en keek naar Malik, die daar roerloos lag.


    Het geluid klonk weer; gebonk dat vanaf de gang kwam.


    Matthew sloot zijn ogen en legde zijn linkerhand op zijn borst. Hij dwong zichzelf langzaam te ademen. Met zijn rechterhand klemde hij het mes vast.


    Hij liep langs Malik heen naar de deur, en toen hij de gang op liep, hoorde hij een nieuw geluid. Het klonk als een halfverstikte schreeuw en leek te komen vanachter een deur een paar meter verderop, die op een kier stond.


    Matthew keek snel om zich heen en deed een paar stappen terug, de keuken in.


    ‘Dat komt later wel,’ hoorde hij op de gang iemand zeggen.


    Matthew rende naar het lange werkblad en wierp zich op de grond. Hij kon zich precies tussen het onderste schap en de tegelvloer wurmen.


    Er ging een schok door hem heen toen het licht aanging. Het kostte hem moeite om te ademen, doordat zijn borst tegen de vloer werd gedrukt. Hij spande zijn spieren aan en probeerde zijn lichaam onder controle te houden, langzaam adem te halen ook al wilde zijn lijf meer zuurstof. In zijn rechterhand had hij nog steeds het mes.


    De ene stem was onmiskenbaar die van Abelsen. Matthew had Abelsen slechts één keer ontmoet, toen Ulrik de man had vastgebonden op een stoel in het huis van Jakob. Nu hoorde hij Abelsens stem weer heel dichtbij, maar deze keer waren de rollen omgedraaid: Matthew zat in het nauw en Abelsen liep vrij rond.


    Matthew kon alleen hun schoenen zien. Een paar zwarte bergschoenen en een paar oude, versleten klomplaarzen; heel wat maten groter dan de bergschoenen.


    ‘Ik begin dit slachthuis flink zat te worden,’ zei Abelsen.


    ‘Ik zorg goed voor de doden, Kjeld,’ zei de ander moeizaam, alsof hij iets zwaars droeg.


    Matthew herkende de stem van Bárdur en hoorde hoe hij steunend iets zwaars neergooide. Even later begon er water op de vloer te druppelen, niet ver van Matthews schuilplaats.


    ‘Dat is ook prima,’ zei Abelsen vermoeid, ‘ik wil er alleen niets van zien of horen, oké?’


    Bárdur bromde iets wat Matthew niet kon verstaan.


    ‘Dat mag je zelf weten,’ zei Abelsen. ‘En dode meisjes gooi je nog steeds in het zwembad, toch?’


    Bárdur mompelde iets over onreine schepsels wat Matthew niet helemaal begreep.


    ‘Bárdur,’ zei Abelsen scherp, ‘ík bepaal wie er blijft leven en wie er dood moet en jij luistert, begrepen? Anders halen we deze kelder leeg.’


    ‘Ik sta niet in voor Kristina en Solva,’ zei Bárdur. ‘Die doen precies wat ze zelf willen.’


    ‘Onzin,’ zei Abelsen. ‘Het zijn jouw dochters. Pak ze strenger aan. Ze moeten luisteren, net als Símin.’


    Bárdur mompelde iets nijdigs. Matthew verstond alleen de woorden ‘piloot’ en ‘zwembad’.


    ‘Het interesseert me niet wat je met de doden doet,’ zei Abelsen. ‘Zolang degenen die ik nodig heb maar blijven leven. Dat geldt ook voor die twee geschifte dochters van je. Ze blijven met hun klauwen af van de mensen die ik nodig heb.’


    ‘Bij een vrouw is de zonde begonnen, door haar moeten wij allen sterven,’ riep Bárdur.


    ‘Ja, ja,’ zei Abelsen. ‘Waar zijn de meisjes?’


    ‘Die van mij of die van jou?’ vroeg Bárdur.


    ‘Die van mij natuurlijk,’ zei Abelsen. ‘Luister goed, idioot. Als Arnaq doodgaat voordat we Tom te pakken hebben, is dat jouw verantwoordelijkheid. En reken maar dat je dan straf krijgt. We hebben haar en Matthew levend nodig zolang Tom op vrije voeten is, begrepen?’


    ‘Ik weet het niet met die Arnaq,’ zei Bárdur zacht. ‘Ze... Het gaat niet zo goed met haar.’


    ‘Nee, dat komt doordat jullie haar verdomme bijna hebben laten verhongeren.’


    ‘Ik heb haar vlees gegeven,’ zei Bárdur koppig.


    ‘Sukkel,’ zei Abelsen met een zucht. ‘De kolonel heeft gehoord dat Tom in Ittoqqortoormiit zit. Jij wilt hem ook graag vinden, toch? Je weet toch nog wel wat hij met Mona heeft gedaan? Aan jou en God komt de wraak toe, vriend.’


    ‘Hij zal veroordeeld en gestenigd worden in hevige toorn,’ zei Bárdur opgewonden. ‘Dat is de wil en het woord van de Heer.’


    ‘Precies,’ zei Abelsen. ‘We moeten Tom te pakken krijgen voordat andere mensen zich opeens met deze hele rotzooi gaan bemoeien.’


    Matthew hield even zijn adem in. De kou van de tegelvloer leek zijn huid te verdoven. Abelsen wist waar Tom was. De vloer drukte tegen zijn borst. Was er eigenlijk wel iemand die níét achter zijn vader aan zat? En waarom gebeurde dat nu pas? Ze hadden vierentwintig jaar de tijd gehad om hem te vinden. Waarom nu?


    ‘Het ruikt hier naar brand,’ zei Abelsen. ‘Dat zei ik zonet toch ook al? Er staat iets in brand.’


    ‘Ik heb niks gedaan,’ zei Bárdur.


    ‘Het is niet goed, dit,’ vervolgde Abelsen. ‘We kunnen niet nog meer pottenkijkers gebruiken; het is een verdomde puinhoop allemaal.’


    Hun voeten gingen weer in de richting van de deur.


    ‘Zal ik jouw meisjes nu wegwerken?’ vroeg Bárdur.


    ‘Nee, verdomme,’ zei Abelsen hard. ‘Dat zeg ik toch net? De kolonel vermoordt ons... We hebben Arnaq nodig... En met mijn dochter reken ik zelf wel af, als ze niet snel maakt dat ze wegkomt met haar zwarte spullen en haar kale kop.’


    ‘En de politievrouw?’


    ‘Wat?’ Abelsens schoenen hielden halt. ‘Hé, imbeciel. Laat dit even zitten. We moeten eerst uitzoeken waar die brandlucht vandaan komt, daarna zien we verder.’ Hij aarzelde. ‘Je krijgt haar wel, oké?’


    ‘Dus zij is voor mij? De politievrouw?’


    ‘Ja,’ zei Abelsen met een vermoeide zucht. ‘Als dat is wat je nodig hebt, oké dan, vanaf nu is ze van jou... Hou haar maar... Je hebt haar al aan de ketting gelegd, toch?’


    Bárdur gromde tevreden.


    ‘We moeten gaan,’ zei Abelsen. ‘We moeten Tom hebben... Maak jij de boot klaar, ik ben er over vijf minuten.’
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    Matthew bleef liggen tot alle geluiden verstomd waren en schoof toen onder het schap uit. Hij bleef even liggen en keek naar het plafond. Het licht was weer uit, maar zijn ogen waren snel gewend geraakt aan het donker.


    Hij haalde diep adem en kwam overeind. Zoals Abelsen had opgemerkt, stonk het nu overal in de bunker naar rook, dus er woedde blijkbaar nog steeds een flinke brand daarboven.


    Op de tafel naast hem lag Viktor. Daarom waren ze hiernaartoe gekomen. Bárdur liet zijn doden achter in de keuken, maar hij had zijn dochters blijkbaar niet onder controle, want die hadden Viktor in een zwembad gegooid waar eigenlijk alleen meisjes in mochten worden gegooid. Nu lag hij in de keuken te druipen.


    Er klonk weer gebonk en Matthew wierp een blik op de deur. Toen keek hij weer naar Viktor. Die was overduidelijk dood. Alleen aan het pilotenjack was nog te zien dat hij het was. Zijn gezicht was onherkenbaar verminkt. Matthew doopte een vinger in de plas water waarin Viktor lag. Het water smaakte zout. Hij legde voorzichtig zijn hand op Viktors arm en keek naar zijn kapotgeslagen gezicht.


    Het geluid klonk weer en Matthew liep de gang op. Hij had Bárdur en Abelsen weg horen gaan, dus die konden het niet zijn.


    Voorzichtig duwde hij de deur open die hij eerder op een kier had zien staan. Daarachter bevond zich een woonkamer. Die zag er heel ouderwets uit, net als die in het huis van Bárdur aan de overkant van de fjord. Maar deze woonkamer was groter en rook meer alsof hij bewoond werd.


    Het eerste waar zijn blik op viel waren een altaar en een groot houten kruisbeeld met een Jezusfiguur eraan. Matthew trok zijn wenkbrauwen op. Er stonden twee grote, zilveren kandelaars bij met in elk een brandende kaars. Jezus’ ogen waren ingevallen en zijn mond stond open. De vergulde huid en de bloeddruppels glansden in het flakkerende kaarslicht.


    Midden in de kamer stond een versleten leunstoel, waarop een rol ducttape lag. Achter de stoel was een smalle deur, die op een kier stond.


    Matthew haalde diep adem. Er kwam licht door de kier en zodra hij de deur door liep, zag hij de twee vrouwen. De ene zat op de rand van het bed en staarde naar de grond. De andere, die naast haar lag, keek hem aan. Het was Rakel. Haar mond was afgeplakt met ducttape en ook haar armen en benen waren vastgebonden met de zilvergrijze tape. Om haar enkel zat een ijzeren ring, waaraan een lange ketting was bevestigd.


    Haar zwarte ogen keken hem smekend aan, maar ze knikte ook naar de oude vrouw, die in elkaar gedoken op bed zat.


    Matthew wilde naar Rakel toe rennen om haar te bevrijden, maar toen viel zijn blik op de oude vrouw. Ze had in elke hand een ontgrendelde granaat en naast haar stond een smalle, groene metalen kist met nog meer granaten. De pinnen lagen bij haar voeten op de vloer. Haar benen waren mager. Eén enkel zag er slecht uit.


    ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Matthew en hij deed voorzichtig een stap naar voren. ‘Kan ik u daarmee helpen?’ Zijn hele lijf trilde van angst. ‘Houdt u ze goed vast?’


    Ze keek op. Haar haar hing aan weerszijden van haar gezicht slap omlaag. Ooit was het waarschijnlijk blond geweest, maar nu was het wit. Matthew ademde langzaam in. Ze leek niet zo oud te zijn als hij in eerste instantie had gedacht, maar ze had een doffe, afwezige blik in haar ogen. Hij keek weer naar haar enkel, en toen naar Rakel. ‘Neem me niet kwalijk,’ herhaalde hij. ‘Mag ik de pinnen oprapen?’


    ‘Nee,’ zei ze vlak en ze liet beide granaten los.


    Matthew draaide zich om en sprong in de richting van de woonkamer. Op het moment dat hij de vloer raakte, ontploften de granaten en werd alles achter hem verwoest.


    De drukgolf wierp hem tegen de leunstoel. De deur vloog uit de scharnieren en de steekvlammen schroeiden zijn nek en zijn handen, die hij op zijn hoofd hield.


    Door de trillingen van de explosie dwarrelde er stucwerk van het plafond, en Matthew zag hoe het grote Jezusbeeld in meerdere stukken kapotviel. De vlammen sloegen de woonkamer in en hij voelde de hitte ervan, maar hij hoorde vrijwel niets. Hij voelde aan zijn oren. Uit een ervan kwam bloed en in beide oren had hij een harde piep. Moeizaam ging hij op zijn knieën zitten. De pink van zijn linkerhand stond scheef, in een vreemde hoek. Alles deed pijn, maar hij wist nauwelijks meer welke pijn waarvandaan kwam. De haartjes op zijn handen waren weggeschroeid. Net als een deel van het haar in zijn nek. De tranen stroomden over zijn wangen. ‘Het spijt me!’ riep hij.


    Het hoofd van Jezus was er door de val afgeslagen en lag nu naast de stoel. Matthew staarde naar de lege oogkassen en de open mond.


    ‘Het spijt me,’ fluisterde hij.


    Het vuur in de kamer ernaast was uitgedoofd. De rook prikte in zijn keel en longen. Hij keek naar zijn scheve pink, pakte hem stevig beet en duwde hem op zijn plek. Het deed zo’n pijn dat hij ervan huiverde.


    ‘Verdomme,’ riep hij en hij sloeg met zijn gezonde hand hard op de vloer. ‘Godverdomme.’


    Hij kwam overeind en raapte het mes en de tape op. Hij hoestte. Het hoesten werd erger toen hij in beweging kwam. Hij sneed een stuk tape af en wikkelde het om zijn gebroken pink en de vinger ernaast, zodat de gezonde vinger als steun kon dienen. Hij voelde een felle pijnscheut tot in zijn arm, maar dit was beter dan wanneer de pink er los bij hing. Zijn nek schrijnde op de plek waar de haren waren weggeschroeid. Zijn ogen prikten van de rook en de tranen.


    Hij keek naar de smalle doorgang naar de kamer ernaast. Zijn rechterooglid leek omlaag te hangen. Alsof het dood was. Hij proefde rook en metaal en de smaak deed bedorven aan, alsof alles in hem verrot was en opgelost in een walgelijke stank. Hij wilde naar binnen gaan, maar stond als aan de grond genageld bij de aanblik van de zwarte vlekken die de explosie op het deurkozijn en de muren had achtergelaten.


    Matthew hield zijn linkerhand voor zijn mond. Hij beet in zijn wijsvinger. Zachtjes. Steeds weer.


    Het bed lag op zijn kop. Verder was alles verpletterd tegen de muren, die vol zaten met gaten, bloed en stukken vlees. Hij zakte in elkaar en zou op de grond zijn gevallen als hij zich niet aan de deurpost had vastgegrepen. Zijn mond hing open en hij haalde bibberig adem.


    Zijn rechterhand klemde zich om het mes.


    Toen draaide hij zich om en rende de woonkamer uit.


    Hij liep door zonder om zich heen te kijken, de gang op. Zijn benen bewogen zonder dat hij er bewust bij betrokken was. Hij volgde het spoor van het water dat uit Viktors kleren was gedropen toen Bárdur hem naar de keuken droeg. Het liep langs de ruimtes waar Arnaq en Tupaarnaq opgesloten hadden gezeten en verdween iets verderop achter een kapotte deur.


    Het was licht in de ruimte, die een linoleumvloer had en eruitzag als een kleedkamer.


    Op meerdere plekken zaten bloedvlekken op de vloer, en de sporen liepen zowel naar de deur van de gang als naar een dubbele glazen deur aan het eind.


    Achter het glas zag hij het water van een zwembad glinsteren. Hij haastte zich ernaartoe en zag direct Arnaq en Tupaarnaq op de grond liggen, hun handen op hun rug gebonden. Bij Tupaarnaq waren ook haar benen vastgebonden en haar mond was afgeplakt.


    ‘Gaat het?’ riep hij en hij trok Tupaarnaq aan haar schouder.


    Ze knikte en probeerde iets te roepen. Voorzichtig trok hij de tape van haar mond.


    ‘Haal Arnaq hier weg!’ bracht ze uit.


    ‘Nu?’


    Tupaarnaq knikte. ‘We moeten weg... nu... Ik moet alleen even op adem komen... Het zwembad ligt vol lijken... We moeten weg. Nu.’


    Matthew hoestte. Zijn longen piepten.


    ‘Ze kunnen elk moment hier zijn.’


    ‘Volgens mij zijn Abelsen en Bárdur naar boven gegaan.’


    ‘Er zijn er nog meer,’ zei ze. ‘Haal haar nu weg. Ik ben bijna zover.’


    ‘Oké.’ Matthew knikte en sneed voorzichtig de tape rond Tupaarnaqs armen en benen door.


    ‘Jij mag niet bij het zwembad des doods komen, demon.’


    Matthew draaide zich met een ruk om. Bij de deur stonden twee vrouwen met rood haar, die hem strak aanstaarden. De ene lachte hinnikend. Ze waren mager en bleek. Eind twintig.


    ‘Dat is alleen voor de doden,’ ging de langste van de twee verder.


    ‘Het zwembad des doods?’ herhaalde Matthew en hij keek naar het water.


    ‘Ja,’ zei de lange vrouw en ze vervolgde met een andere stem, alsof ze iemand nadeed: ‘Meisjes stoppen we in het zwembad en jongens in onze buik.’


    Ze lachten allebei, de kleinste het hardst.


    Matthew fronste zijn voorhoofd en kwam overeind.


    ‘Jij bent een demon van boven,’ zei de kleinere vrouw. Ze schudde haar hoofd, alsof ze schrok van haar eigen woorden.


    ‘Demonen moeten sterven,’ zei de langste.


    Tupaarnaq stond op en kwam naast Matthew staan.


    ‘Ik heb genoeg van die fucking onzin,’ snauwde ze en ze keek om zich heen. Toen duwde ze Matthew met kracht op de twee vrouwen af en griste zelf een schrobber van de grond. Matthew sleurde een van de vrouwen mee in zijn val en Tupaarnaq sloeg de andere met één klap van de bezem tegen de grond. Ze schopte beide vrouwen zo hard mogelijk in hun zij en tegen hun bovenbenen.


    Ze gilden allebei hysterisch.


    ‘God zal jullie verslaan en jullie in een vuurpoel werpen,’ krijste de langste. Haar lippen trilden van woede, maar ze leek ook als een waanzinnige te glimlachen, alsof ze verwachtte dat God Matthew en Tupaarnaq ter plekke zou doden.


    ‘Jullie gaan het water in,’ riep Tupaarnaq en ze joeg hen met de schrobber naar het zwembad. Ze sloeg hard. Mikte op hun gezichten. ‘Naar de doden.’


    De langste vrouw deed een graai naar de bezem, maar Tupaarnaq was snel en gaf haar een harde duw tegen haar borst, waardoor ze bijna in het zwembad viel.


    Matthew slaagde erin Arnaq de ruimte uit te slepen en Tupaarnaq kwam meteen achter hen aan. Ze sloot de deuren en schoof in dezelfde beweging de bezemsteel overdwars door de twee grote handgrepen, zodat de deuren niet open konden.


    De twee roodharige vrouwen bonkten woedend op de ramen. Ze ontblootten hun tanden, en hun ogen gloeiden van haat. De kleinere lachte en riep iets over de straf van God.


    Matthew staarde in haar fonkelende, turquoise ogen.


    ‘Kom!’ Tupaarnaq gaf hem een duw tegen zijn schouder. ‘We moeten Arnaq omhoog zien te krijgen. Waar zijn de anderen?’


    ‘Malik en Viktor liggen een eindje verderop,’ zei Matthew schor en hij draaide zich om naar Tupaarnaq. ‘Viktor is dood.’ Hij sloot zijn ogen en schudde zijn hoofd. ‘Rakel...’ Zijn speeksel klonterde samen in zijn keel en hij kon geen woord meer uitbrengen.


    ‘De explosie?’


    Hij knikte.


    Ze kneep haar lippen op elkaar en ging voorzichtig met haar vingers over zijn nek, daar waar de haartjes waren weggebrand. Toen keek ze naar zijn aan elkaar getapete vingers. ‘Ik kon hem voelen en horen.’ Ze aarzelde. ‘Is Rakel...?’


    ‘Er...’ Hij wiegde zijn bovenlichaam heen en weer. Blies een paar keer. ‘Er is niets meer… over... Ze...’ Hij schudde nogmaals zijn hoofd. ‘Haar kinderen...’


    Tupaarnaq zuchtte diep. Drukte even haar gezicht tegen zijn arm. ‘Kom, dan brengen we je zusje en Malik naar boven.’


    Toen ze Arnaq bij het washuis omhoog hielpen, maakte het vuur nog steeds zoveel lawaai dat er niets anders te horen was. Arnaq was heel zwak maar nog wel bij kennis, en ze slaagden erin haar via de smalle trap met de ingemetselde beugels naar boven te krijgen.


    ‘Ik zie buiten iemand,’ zei Tupaarnaq zacht en ze liet zich vlug op haar hurken zakken.


    Matthew dook net als Tupaarnaq instinctief omlaag. Hij keek naar de kapotte ramen. Het lawaai en de rook buiten waren intens.


    Tupaarnaq pakte een lang stuk hout van de grond en hield het voor zich, klaar om toe te slaan.


    ‘Wacht even.’ Matthew fronste en liep gebukt naar een raam aan de kant van het open veld. ‘Daar staat een blauwe Lynx-helikopter... die moet van het Arctisch Commando zijn.’ Hij liep naar buiten en zag bij het oude kantoorgebouw midden in het dorp een aantal soldaten en politiemensen staan. ‘Hé!’ riep hij en hij zwaaide met zijn armen. ‘Hier!’
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    Het kruisje ging als een slinger heen en weer voor zijn gezicht. Hij hield de ketting met gestrekte arm voor zich uit en staarde naar het kruisje, dat monotoon door zijn blikveld schommelde. Het was van zijn moeder. Ze had het aan hem gegeven toen ze haar hadden achtergelaten. Hij wist niet waarom hij het had gekregen, want ze droeg het al zo lang hij zich kon herinneren.


    Hij had het gekregen kort nadat ze de nieuwe vrouw aan het bed hadden vastgemaakt. Zijn vader had zijn moeder aangekeken en gezegd: ‘Je bent vrij om te gaan, vrouw. Sta op, neem je bed op en loop.’ Ze was blijven zitten en had hem niet eens aangekeken. Maar Símin voelde haar ogen op zich rusten, en toen had hij het kruisje gekregen.


    Símin keek naar het granieten plafond van de lege kamer. Het was een grote, kille ruimte. Lang geleden uitgehakt in de rots. Volgens Kjeld had het in het verleden als kruitdepot gediend. Hij liet zijn hand met het kruisje vallen. Bij hun vertrek had Kjeld zijn moeder een groen metalen doosje gegeven. Misschien had hij daarom het kruisje gekregen. Toen kwam de rook en was alles veranderd. Símin moest mee, had vader gezegd. Kristina en Solva konden ze niet vinden. Slachtoffers van de laatste dagen, had vader ze genoemd. Símin kende geen slachtoffers van de laatste dagen uit de Bijbel, maar vader had gezegd dat wie zijn kinderen niet in Gods handen durfde te leggen, de kracht van God verloochende. God stelt ons op de proef, mijn zoon, en wie zijn wij om aan Zijn wegen te twijfelen?


    Vader ging met de nieuwe vrouw trouwen. Dat was Símin wel duidelijk. Daar zou Kjeld voor zorgen.


    Moeder was vrij.


    Er verscheen een glimlach op het gezicht van de magere, bleke jongen. Arnaq was voor hem. Dat had vader gezegd. Ze mochten haar houden van Kjeld. Hij stak zijn hand in zijn tas en haalde de kapotte trui van Arnaq tevoorschijn. Die rook naar haar. Bij de geur moest hij weer denken aan haar borsten. Ze waren zacht. Warm. Hij hijgde. Zijn geslacht werd stijf en hij greep het door zijn broek heen vast. Kneep er hard in. Arnaq was van hem. Van hem alleen. Als ze thuiskwamen, zou hij haar weer aanraken; in haar borsten bijten, ze verzwelgen. Hij kneep zo hard in zijn geslacht dat het pijn deed. Maar eerst moest hij een week in de grot blijven. Dat had Kjeld gezegd. Hij kon niet met hen mee, zei Kjeld, en hij mocht van vader niet thuisblijven in de gangen. En daarom zat hij nu met water, eten en dekens in de grot. Hier blijven, had Kjeld gezegd. Je mag niet naar buiten. Buiten zijn demonen, zei vader. Het zijn allemaal demonen. Vaders ogen stonden wild. De demonen hebben ons huis in brand gestoken, maar Kjeld gaat ze pakken. We doden ze uit wraak en in grote, vreselijke toorn. Jij wacht hier.


    Hij had de oude zwarte bijbel van zijn vader bij zich. En het kruisje van zijn moeder. Hij wreef over zijn geslacht en drukte Arnaqs trui tegen zijn neus en mond.


    ‘God schiep de hoer,’ kreunde hij met een schuine blik op de bijbel. ‘De maagd zal zwanger zijn.’


    Er klonk beweging bij het ijzeren hek voor de grot. Símin hield zijn hand stil en liet de trui zakken.


    Het geluid klonk nogmaals en werd sterker, en hij kroop in elkaar tegen de ruwe rotswand. Er stond iemand voor het hek. Iets levends. Hij keek naar de bijbel en naar zijn bleke hand. Gooide Arnaqs trui weg en pakte het kruisje weer.


    ‘Al gaat mijn weg door een donker dal, ik vrees geen gevaar,’ fluisterde hij zacht en hij sloot zijn vuist zo stevig om het ijzeren kruis dat het zich in zijn huid boorde. ‘Want u bent bij mij, vader, uw stok en uw staf vertroosten mij.’


    Hij zag de man die binnenkwam in het licht dat door het hek de kamer in drong. Het was een vuile man. Zijn kleren waren versleten en smoezelig. Zijn gezicht en haar waren vies.


    Het kruis doorboorde Símins huid en sneed in zijn vlees. Hij sloot zijn ogen van genot en blies zachtjes uit. Kneep harder. Het kruis stak weer in zijn handpalm. ‘Jezus is mijn herder,’ kreunde hij nauwelijks hoorbaar. Er druppelde bloed van zijn hand. ‘Het begin en het einde; hij heeft voor mijn zonden betaald.’


    ‘Allu?’


    Símin keek abrupt op. Ontspande zijn vuist. ‘Je mag mij niet zien,’ fluisterde hij langzaam.


    De man stapte verder het donker in en zei iets. Hij klonk als een demon. Zijn woorden kwamen Símin vreemd voor en hij lispelde. Símin zette grote ogen op. Had de man soms een gespleten tong? Was hij een vieze, slissende demon?


    De man kwam al pratend dichterbij.


    ‘Je mag mij niet zien,’ herhaalde Símin luid. Hij hield zijn bebloede hand voor zijn mond.


    ‘Ah, jij Deens,’ zei de demon. ‘Ik wisnie Denen worre dakloos.’


    ‘Je mag mij niet zien,’ zei Símin boos en hij kwam overeind.


    ‘Heb je sigaret?’ vroeg de demon. Hij had een verwrongen lach op zijn gezicht; zijn tanden waren bruine stompjes.


    Símin deed een stap naar voren en sloeg de man met één harde klap tegen de grond. De man krijste en riep iets in zijn lispelende, schelle demonentaal.


    Símin keek om zich heen. Zo meteen zou de hele grot vol staan met demonen als deze zo bleef schreeuwen. Hij stapte over de kleine man heen en ging op zijn borst zitten. Hij greep het hoofd van de man beet, liet zijn vingers langs de schedel glijden en boorde toen zijn duimen in de ogen. De man gilde het uit van de pijn en schopte met zijn benen. Maar hij kon zijn belager niet raken en Símin hield met zijn knieën de armen van de man tegen de grond gedrukt.


    ‘Je... mag... mij... niet... zien... demon!’ riep Símin. Hij bleef zijn duimen in de ogen van de man drukken tot ze er helemaal in verdwenen.
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    De fraaie traditionele kleding lichtte op in een werveling van kleuren. De rode kleur en het zeehondenbont kwamen bij alle vrouwen terug, maar de brede kralenkraag die de hals en borst bedekte was voor iedereen anders.


    Zes politiemannen droegen de witte kist en daarvoor liep Paneeraq met een groot wit kruis.


    Matthew keek om zich heen. De meeste mannen in het gevolg droegen een witte anorak en een zwarte broek, maar er waren er ook die net als hij hun gewone kleren aanhadden.


    Eenmaal buiten de kerk liepen ze met z’n allen over het grindpad omlaag. Veel dichter op elkaar dan Matthew prettig vond. Er waren veel mensen die afscheid wilden nemen van Jakob. Dat had Matthew een beetje verrast omdat Jakob Nuuk in feite was ontvlucht, destijds in 1973. Maar de kerk was afgeladen.


    Voorafgaand aan de begrafenis waren veel vrouwen langs de kist gelopen om er een kus op te drukken. Ook Paneeraq en Else.


    Matthew had in de kerk naast Arnaq en Else gezeten. Arnaq was net ontslagen uit het ziekenhuis. Toen ze eenmaal aan een infuus lag en wat te eten had gekregen, was ze lichamelijk vrij snel opgeknapt.


    Nadat ze Færingehavn per helikopter hadden verlaten, was alles heel snel gegaan. En toen de rust weer een beetje was weergekeerd, had Matthew zich een dag lang van alles en iedereen afgezonderd. Tupaarnaq sliep bij Paneeraq in het huis van Jakob, en Arnaq lag in het ziekenhuis. Net als Malik.


    Matthew keek naar de plompe witte kerk, die boven op een rots stond, midden in Nuuk. Onder aan het pad lag de kroeg Mutten en daarnaast stond het gebouw waar Briggs werkte. Aan de overkant van de straat lagen het grote, roestbruine gebouw van Tele-Post, een café en het blauwe buurthuis.


    Bij de kroeg riep een man iets in het Groenlands, maar het was niet voor de begrafenisstoet bedoeld.


    De gelakte kist glom in de felle stralen van de middagzon. Het had lang geduurd voordat Jakob kon worden begraven, doordat er eerst forensisch artsen hadden moeten overkomen uit Denemarken, maar nu was het zover.


    De tranen waren Matthew over de wangen gelopen tijdens de dienst, vooral bij de psalmen. De volgende begrafenis zou die van Rakel zijn, en Matthew zag in gedachten haar kinderen al bij de kist staan.


    Iemand pakte Matthew bij zijn arm.


    ‘Ik wil wat dieper ingaan op deze hele kwestie,’ zei zijn redacteur met een glimlach.


    Matthew knikte langzaam.


    ‘En ik dacht... Eh, ja, Matthew. Ik dacht aan jou omdat jij er het dichtstbij staat, dus ik heb er even mee gewacht. Ik kon je gisteren niet te pakken krijgen.’


    ‘Nee, ik...’ Matthew aarzelde. ‘Ik had me gisteren even teruggetrokken.’


    De redacteur knikte. ‘Het is ook niet niks allemaal. Maar goed, we hebben natuurlijk geschreven over Rakel en zo, maar ik wil ook graag een groot artikel over die hele onderwereld die daar schijnt te zijn.’


    Matthew keek van de zes mannen met de kist naar het smalle pad. Er stond een lijkwagen te wachten, zodat de kist naar het kleine kerkhof bij Nuussuaq kon worden gebracht, waar Jakob zou worden begraven. ‘Dat kruis dat Paneeraq draagt,’ zei Matthew, ‘komt dat op het graf?’


    ‘Hè?’ De redacteur keek verward naar de kist en het kruis, die zich verder naar voren in de stoet langzaam voortbewogen. ‘Dat kruis... ja, zo doen ze dat hier wel vaker.’


    Matthews blik ging naar de kleine, gezette man. ‘Ik doe het wel.’


    De redacteur keek hem niet-begrijpend aan. ‘Het kruis?’


    ‘Dat artikel over Færingehavn.’


    ‘Ah, zo... Mooi... Dat is fijn... Ook over Solva en Kristina, oké? Die twee geschifte vrouwen die ze uit de tunnels hebben gehaald. Heb je ze gezien?’


    Matthew trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ja, ik heb ze gezien. Maar ik moet eerst met Ottesen praten als hij terug is. Voor zover ik weet zijn Abelsen en die Bárdur en zijn zoon ontsnapt, dus ik weet niet wat we er al over mogen schrijven.’


    ‘Oké,’ mompelde de redacteur en hij schudde zijn hoofd. ‘Die zoon is vast niet ver gekomen.’


    ‘Ik las het artikel,’ zei Matthew. ‘Op de website.’


    ‘Ja, met dat nieuws waren we er snel bij,’ zei de redacteur opgetogen. ‘Het gebeurt tenslotte niet elke dag dat een dakloze schreeuwend door het oude industriegebied doolt nadat zijn ogen eruit zijn gedrukt door een of andere bleke vent met wit haar die raaskalt over demonen.’


    ‘Dat is Símin,’ zei Matthew.


    ‘Símin? Heet hij zo? De politie zei dat ze nog niks concreets wisten.’


    Matthew zuchtte vermoeid. ‘Maakt ook niet uit.’


    ‘Oké.’ De redacteur draaide zich om. ‘Ik moet Bjørn even hebben... Hij moet nog een citaat goedkeuren.’


    Matthew zag hoe zijn leidinggevende dwars door de stoet heen terugliep naar de hoofdcommissaris.


    Bijna iedereen stond nu stil. De kist werd in de lijkwagen gezet en Paneeraq legde het kruis ernaast.


    ‘Hé...’


    Matthew herkende de zware stem meteen. ‘Dag, Briggs.’


    ‘Zo’n begrafenis zet je altijd aan het denken,’ zei de lange, brede man. ‘Vooral als het gaat om een moord als deze. Het is zo zinloos.’


    ‘Ja,’ zei Matthew aarzelend. ‘Jakob mag dan zijn vermoord vanwege zijn verleden, het blijft idioot om een man van drieëntachtig om het leven te brengen.’


    ‘Ja,’ zei Briggs en hij richtte zijn blik op de lijkwagen. ‘Je moet niet in het verleden wroeten.’


    ‘Dat...’ Matthew schudde zijn hoofd. Hij had geen zin om uit te leggen hoe hij het had bedoeld.


    ‘Heb je nog iets van Tom gehoord?’ vroeg Briggs. ‘We willen graag met hem praten, en ik heb hem lang geleden beloofd dat ik jou zou helpen als je ooit contact met me zou opnemen en iets nodig had.’


    ‘Helemaal niks,’ zei Matthew vlug. ‘Hij is waarschijnlijk weer terug in zijn hol gekropen.’


    ‘Ik vraag het me af... Hij duikt vast weer een keer op.’ Briggs gaf Matthew een klopje op zijn schouder. ‘Het was een goeie vent, je vader, vóór al die ellende. Mijn beste vriend destijds in Portland, lang geleden.’


    Matthew knikte met een strak gezicht. Hij wilde naar Ittoqqortoormiit om zijn vader te waarschuwen voor Abelsen en Bárdur, maar dat ging hij Briggs niet aan zijn neus hangen. Het was duidelijk dat het leger en hij Tom ook graag te pakken wilden krijgen, en Matthew wilde hem zelf zien voor het zover was. Zoals het er nu uitzag, zou zijn vader weleens voor lange tijd in de Verenigde Staten achter de tralies kunnen belanden.
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    ‘Ga je mee naar het kerkhof?’ Paneeraq keek Matthew aan. ‘Ik rijd met een neef van Karlo mee en er is nog plek.’


    ‘Nee.’ Matthew schraapte zijn keel en keek de lijkwagen na toen die langzaam de weg op draaide en in de richting van het kruispunt met supermarkt Brugseni en Hotel Hans Egede reed. ‘Ik heb beloofd dat ik Arnaq meteen naar huis zou brengen, zodat ze vandaag nog niet te lang buiten is. Maar ik kom straks, Maliks auto staat bij mij.’


    De vlag naast de kerk, die halfstok had gehangen, was weer in de top gehesen.


    De redacteur naderde hen van achteren en klopte Matthew in het voorbijgaan op de schouder. ‘Zie ik je morgen op de redactie?’


    ‘Ja, ik ben er,’ zei Matthew. Vanuit zijn ooghoeken zag hij Briggs, die Paneeraq condoleerde. Over een paar dagen zouden ze hier alweer staan, als Rakel aan de beurt was. Moesten ze dan ook haar kinderen condoleren? Hoe doe je dat? Sorry, ik heb jullie moeder meegenomen naar een stel gestoorde idioten en die hebben haar opgeblazen, zodat er niks meer van haar over is om in een kist te leggen en afscheid van te nemen?


    Matthews slapen klopten, net als zijn gebroken pink, die schuilging achter een blauwe kunststof spalk. Viktor zou ook begraven worden, maar die had hij niet zo goed gekend. De dood van Rakel deed hem pijn. Daardoor waren littekens opengereten die nog nauwelijks waren geheeld.


    ‘Matt?’ Arnaq keek hem aan. ‘Zullen we gaan?’


    ‘Ja, ik breng je naar huis.’ Haar gezicht was mager geworden in de week dat ze gevangen had gezeten. En haar ogen stonden anders. Hij stak zijn arm uit om haar te ondersteunen.


    ‘Ik kan zelf wel lopen,’ zei ze en ze keek om zich heen naar de vele mensen die nog bij het onderste deel van de parkeerplaats van de kerk stonden. ‘Waar is Tupaarnaq?’


    ‘Bij Jakob... bij hem thuis, bedoel ik. Ze houdt niet zo van begrafenissen en mensen.’


    Arnaq staarde naar het asfalt. ‘Ik ook niet bepaald meer, maar ze is wel oké...’


    Ze staken de weg over. Matthew woonde zelf zo’n veertig meter verderop, maar nu moesten ze de trap achter het buurthuis op naar het appartement van Else, die in een van de lage woonblokken boven aan Radiofjeldet woonde.


    Ze waren nog maar net bij het brede trottoir aan de overkant toen een lange, magere man met een grijze capuchontrui Matthew een harde duw tegen zijn borst gaf.


    ‘Hé, man!’ riep Matthew. ‘Wat doe je?’


    ‘Ben je gek of zo?’ voegde Arnaq eraan toe. ‘Kijk een beetje uit.’


    Matthew stak zijn hand op om Arnaq tot zwijgen te manen. Het gezicht van de man was half verborgen achter de capuchon, maar bij de aanblik van de bleke huid en de fletsblauwe ogen stokte de adem Matthew in de keel.


    De man greep Arnaq bij haar arm en toen ze zijn gezicht zag, begon ze te gillen.


    Hij trok een mes en drukte het tegen Arnaqs keel, pakte haar van achteren beet en liep met haar in de richting van het buurthuis.


    ‘Ze is van mij,’ zei hij met een boze, snerpende stem. ‘Van mij! Van Kjeld gekregen... Hier is het vies. Jullie maken haar kapot.’


    Hij sleurde haar verder mee.


    ‘Símin!’ Matthew was naar hen toe gelopen. ‘Het is geen liefde als je iemand dwingt om met jou samen te zijn; ze moet het zelf willen.’


    ‘Demon,’ snauwde Símin. Hij drukte het mes zo hard tegen Arnaqs keel dat er een straaltje bloed over haar huid liep. ‘Jullie moeten allemaal ter dood worden gebracht en aan God worden geofferd.’


    Arnaq struikelde en Símin hees haar overeind. Ze huilde.


    ‘Vrees niet,’ fluisterde Símin met zijn mond dicht bij haar oor. ‘Want ik ben met je... Met de kracht van mijn God steun ik je.’


    Steeds meer begrafenisbezoekers staken de weg over en vlakbij stopte een auto. Matthew probeerde met gebaren duidelijk te maken dat de mensen afstand moesten houden. Ze hadden geen idee wat voor iemand Símin was en hoe ver zijn ideeën afstonden van alles wat zij kenden.


    Sommige mensen begonnen te roepen.


    Símin keek wanhopig om zich heen naar de menigte, die steeds groter werd en steeds dichterbij kwam. ‘God zegt dat wie leeft zoals jullie, de dood verdient,’ riep hij. Zijn stem was veranderd. De snerpende klank was weg. ‘Waren dit de aardige mensen die je bedoelde?’ fluisterde hij tegen Arnaq. ‘Hordes demonen in mensenkleren?’


    ‘Je...’ Het praten kostte haar moeite en ze moest een paar keer slikken. ‘Je doet me pijn, Símin... Laat me los.’


    Símins lichaam beefde. Zijn mond hing open. Zijn ogen schoten onrustig heen en weer. ‘Is dit jouw wereld?’


    ‘Laat me los,’ zei ze zacht. ‘Símin, laat me los.’


    Hij greep haar nog steviger beet en drukte haar tegen zich aan. Zijn adem klonk zwaar in haar oren.


    ‘Laat haar nu los,’ zei Matthew. Hij probeerde Símins blik te vangen, maar die bleef heen en weer schieten. ‘We kunnen je helpen... Je kunt vrij worden.’


    ‘Ze is van mij,’ riep Símin. De snerpende klank was terug.


    Op dat moment liep Briggs langs Matthew heen.


    Matthew stak zijn arm uit om hem tegen te houden, maar Briggs was al bij Símin en Arnaq. Even werd Símins blik rustiger en er kwam een glimlach op zijn gezicht. Toen sloeg Briggs hem neer, met één klap midden in zijn gezicht.


    Arnaq rukte zich los en rende naar Matthew toe, die haar opving en haar dicht tegen zich aan drukte. Else kwam huilend aanlopen en sloeg haar armen om hen heen.


    Briggs tilde de bewusteloze Símin ogenschijnlijk moeiteloos op en wierp hem over zijn schouder. ‘Ik breng hem naar de eerste hulp en blijf daar tot de politie er is.’


    Matthew knikte. Hij perste zijn lippen op elkaar maar glimlachte toen kort. ‘Bedankt.’
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    ‘Slaap je?’


    Matthew schudde zijn hoofd. Zijn gezicht rustte tegen het raam van de kleine helikopter. ‘Nee, ik kijk naar buiten. Het is hier prachtig.’


    De aanvliegroute naar Ittoqqortoormiit was zo anders dan die naar Nuuk dat Matthews gedachten even tot rust kwamen. Sinds de dood van Rakel en het voorval met Símin was het één grote chaos geweest in zijn hoofd, en het hielp niet mee dat hij de dag na Jakobs begrafenis al naar Ittoqqortoormiit had moeten vertrekken. Er gingen alleen op dinsdag en donderdag vluchten naar het afgelegen dorp en hij had niet tot dinsdag willen wachten, voor het geval Abelsen zijn dreigement om naar Tom op zoek te gaan zou waarmaken en zelfs al was vertrokken.


    De helikopter vloog nu boven het dorpje. Alles om hem heen was bedekt met een dikke laag sneeuw, en langs de rotsachtige kust lag een brede strook ijs op het water. Daarbuiten wisselden meters­hoge ijsschotsen en open zee elkaar af, maar het was al duidelijk dat niet alleen de fjorden en baaien maar de hele zee aan het dichtvriezen was.


    ‘Hoe noordelijk ligt deze plaats ten opzichte van Nuuk?’ riep Matthew over zijn schouder. De slagen van de rotorbladen waren goed te horen in de kleine cabine.


    ‘Geen idee,’ antwoordde Tupaarnaq. ‘Een flink stuk noordelijker, denk ik.’


    ‘We zitten ter hoogte van Ilulissat in het westen,’ riep de piloot. ‘Maar de natuur is ruiger hier in het noordoosten.’


    Matthew keek naar de verspreid staande, gekleurde huizen vijftig meter onder hen, die half bedolven waren onder de sneeuw.


    ‘En de winter is vroeg dit jaar,’ vervolgde de piloot.


    ‘Ik dacht dat het hier nu dag en nacht donker zou zijn,’ riep Matthew terug.


    ‘Nog niet,’ zei de piloot. ‘Maar het duurt niet lang meer; over twintig dagen is het zover.’


    ‘Weet je welk huis nummer 87 is?’


    De piloot schudde zijn hoofd.


    ‘Zie je die kerk?’ vroeg de copiloot.


    Matthew keek omlaag en ontwaarde een gebouw dat op een kerk leek. ‘Ja.’


    ‘Vandaar drie huizen heuvelopwaarts en dan één naar rechts. Het is blauw.’


    ‘Er zijn hier überhaupt niet veel meer dan drie huizen,’ zei Tupaarnaq droog.


    Een halfuurtje later stonden ze bij het huis met nummer 87. Het was klein, maar niet het kleinste van het dorp. Blauw, zoals de copiloot had gezegd. Er brandde geen licht achter de ramen, maar het daglicht was dan ook nog niet helemaal verdwenen.


    Tupaarnaq liet haar rugzak op de sneeuw zakken. De geweertas hield ze om haar schouder. ‘De deur is opengebroken.’


    Matthew fronste en keek naar de deur. Ze had gelijk: hij stond op een kier en de klink was kapot. Hij duwde de deur verder open. De gang was piepklein, ze konden er met z’n tweeën net staan.


    ‘Denk je dat je vader hier woont?’ vroeg Tupaarnaq en ze pakte haar rugzak weer op. In de gang gooide ze hem neer, waarna ze verder liep naar de tegenoverliggende deur. Er dwarrelde wat sneeuw van haar laarzen en broek.


    Matthew liep achter haar aan en zette zijn rugzak naast de hare neer. ‘Zullen we onze laarzen uitdoen?’


    Ze haalde haar schouders op en liep door. ‘Volgens mij is hier niemand.’


    Er bekroop Matthew een onbehaaglijk gevoel. ‘Zouden we het niet hebben gehoord als Abelsen Tom te pakken had gekregen? Er wonen hier amper vierhonderd mensen. Iemand zou het dan toch wel weten?’


    ‘Als je het mij vraagt, kun je hier overal mee wegkomen.’


    De woonkamer was klein en heel eenvoudig ingericht. Tegen een van de wanden stond een oude bank. Verder stonden er twee leunstoelen en een salontafel, en veel meer ruimte was er ook niet. Er lag een dekbed over de bank, alsof er regelmatig iemand op sliep.


    Naast de bank stond het laatste stuk huisraad van de kamer: een oude tegelkachel. Matthew legde voorzichtig zijn hand op de tegels. Ze waren nog kouder dan de kamer zelf. Hij keek om zich heen. Er lagen wat papieren op tafel en er stonden een paar boekenkasten. Naast een van de kussens op de bank lag een trui.


    Hij liep naar de bank en pakte het kledingstuk op. Het was een dikke, gebreide trui van grove wol, die desondanks zacht aanvoelde. Hij drukte hem tegen zijn gezicht en snoof de geur op. Ademde diep in, zodat de lucht elke vezel van zijn longen bereikte. Het was zo lang geleden dat hij zijn vader voor het laatst had gezien. Hij wist niet of de geur van de trui Toms geur was, maar hij rook naar mens, naar man.


    Matthew ging op de bank zitten en zakte een beetje in elkaar. Hij had de trui in zijn ene hand en liet zijn andere hand langzaam over het dekbed glijden. Iets in hem wilde huilen, maar hij voelde ook een vaag soort woede.


    ‘Waar blijf je nou?’ vroeg Tupaarnaq vanuit de deuropening naar de kamer ernaast. ‘Kom hier eens kijken.’


    ‘Oké,’ zei Matthew. Zijn blik was ver weg. ‘Ik moet even...’


    ‘Kom nou maar,’ zei ze en ze liep de andere kamer weer binnen. ‘Er is hier een soort laboratoriumpje.’


    ‘Een wat?’ Matthew fronste zijn wenkbrauwen. Zijn gedachten gingen naar wat Briggs had verteld over experimenten en pillen.


    ‘En ik begrijp niet waarom de deur is opengebroken,’ vervolgde Tupaarnaq, ‘want volgens mij is er niks meegenomen... Alles staat gewoon op zijn plek... denk ik.’


    ‘Wauw.’ Matthew bleef in de deuropening staan. ‘Dit had ik totaal niet verwacht.’


    ‘Nee, hè?’


    Hij keek verbaasd de kamer rond. Die was nog kleiner dan de woonkamer, maar een stuk voller. In het midden stonden twee grote tafels. Op de ene lagen een paar hoge stapels papier, een stuk of wat boeken en heel veel doosjes en plastic bakjes. Ook stonden er een paar glazen potten. Op de andere tafel slingerden papieren, ordners en balpennen rond. Ook stond er een oude computer met een logge kast en een kleine monitor.


    ‘Het ziet er in elk geval niet uit alsof iemand deze kamer heeft doorzocht,’ zei Matthew.


    ‘En deze spullen kun je sowieso niet verhandelen.’


    Matthew liep naar de tafel met doosjes en bakjes. Er stonden allerlei chemicaliën en niet overal zat een etiket op.


    ‘Zullen we gewoon alles bekijken?’ vroeg Tupaarnaq.


    Hij knikte. ‘Ja, en dan zien we wel verder.’ Hij keek door het enige raam van de kamer naar buiten. Het licht kleurde nu roze. ‘We moeten ook een rondje door het dorp maken om te zien of iemand iets over mijn vader weet,’ zei hij. ‘En uitzoeken of Abelsen en Bárdur hier eergisteren zijn geweest.’


    ‘Ja.’ Tupaarnaq was al aan de slag gegaan. ‘Wat zoeken we?’


    ‘Weet ik niet,’ zei hij met een blik op de papieren die naast de computer lagen.


    ‘Zeg...’ Ze hield op met zoeken en keek naar hem. ‘Ik bekijk eerst even de rest van het huis.’


    Hij keek op.


    ‘Iemand heeft de deur opengebroken,’ zei ze. ‘En als Tom hier ergens dood in huis ligt, is het niet zo slim om de hele boel overhoop te halen.’


    De haartjes op Matthews armen gingen overeind staan. ‘Nee,’ zei hij zacht en schor.


    Er moest boven ook nog wat zijn, want vlak voor de deur van de woonkamer was een trap omhoog.


    ‘Zoek jij hier maar verder,’ zei Tupaarnaq. ‘Er is daarboven toch niet genoeg plek voor twee.’


    Matthew knikte langzaam en keek naar de stapels papier. Het waren voornamelijk handgeschreven aantekeningen en gegevens over allerlei experimenten, plus scheikundige formules en met de hand getekende molecuulmodellen. Maar er zaten ook geprinte teksten tussen, artikelen of mogelijk wetenschappelijke verhandelingen.


    Het werd buiten snel donkerder en het raampje liet sowieso al weinig licht binnen. Hij deed de plafondlamp aan met het lichtknopje naast de deur en keek om zich heen. Toen drukte hij op de startknop van de computer. Er gebeurde niets, en hij kon niet zien of de stekker überhaupt in het stopcontact zat, want de computer was helemaal tegen de muur geschoven.


    ‘Moet je zien.’


    Matthew draaide zich om en keek naar Tupaarnaq, die weer was binnengekomen. Ze liet hem een metalen kistje en een verschoten bruine map zien. ‘Je vader is er niet, maar ik heb boven dit kistje gevonden en deze map lag in de prullenbak.’


    ‘Wat is het?’


    ‘In het kistje zitten een pistool en twee identiteitsplaatjes van het leger...’


    ‘Fuck.’ Matthew sloot zijn ogen.


    ‘Gaat het?’ Ze zette het kistje voor hem op tafel neer en legde het mapje ernaast. ‘Ik wist niet dat je nog bleker kon worden.’


    Hij slikte. ‘Wat staat er op de identiteitsplaatjes?’


    ‘Christian John Bradley en Mark Reese... Bloedgroep A+ en O.’


    Matthew schraapte zijn keel en ademde zwaar uit. Toen tilde hij het deksel op en keek in het kistje.


    ‘Niet aanraken, het pistool,’ zei ze vlug. ‘Het moet allemaal worden onderzocht.’


    ‘Dit...’ Matthew ging op de bureaustoel bij de computer zitten. ‘Ik begin zo langzamerhand te geloven dat mijn vader echt die twee mannen heeft vermoord, maar...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Waarom zou hij deze spullen verstoppen?’


    ‘Weet ik niet,’ zei Tupaarnaq. ‘Als trofee? Uit schuldgevoel? Zo ongebruikelijk is het niet.’


    Matthew haalde langzaam adem. ‘Ik snap er geen hol meer van.’


    ‘We proberen het wel te snappen als we hier klaar zijn.’


    ‘Ja, en Ottesen moet deze spullen zo snel mogelijk hebben,’ zei Matthew en hij peuterde aan een van de scharnieren van het kistje. Het deksel klapte dicht en hij schrok.


    ‘Sukkel... Wat zijn dat voor papieren die in de prullenbak lagen?’


    ‘Geen idee, heb je ze bekeken?’ Hij keek naar het bruine mapje. Op het omslag waren in paarsblauw de woorden U.S. NAVY en CONFIDENTIAL gestempeld, zo te zien al lang geleden, en een eindje daaronder stond met rode letters TUPILAK.


    ‘Vluchtig,’ zei ze. ‘Het ziet eruit als een hoop data, maar het is voornamelijk medisch jargon.’ Ze sloeg het mapje open en spreidde de pagina’s een beetje uit. ‘Er staan een paar forse getallen tussen, maar verder zegt het me niet zoveel.’


    Matthew bladerde door de A4’tjes. Het leken twee verschillende soorten documenten te zijn. Enerzijds een vrij uitgebreid overzicht van aankopen en bestellingen, anderzijds een reeks metingen die over langere tijd waren uitgevoerd en in een schema waren gezet.


    ‘Briggs’ handtekening komt vaak terug,’ zei Matthew zacht. ‘Hij zei tegen mij dat hij zich had teruggetrokken, maar ik weet natuurlijk niet wanneer. Deze gegevens lopen zo te zien door tot halverwege maart 1990.’ Hij keek Tupaarnaq aan. ‘Ik moet weten wanneer de moorden zijn gepleegd... Die ansichtkaart van mijn vader is in augustus 1990 in Nuuk verstuurd.’


    ‘Wat stond erop?’


    ‘Dat hij ons niet zo snel als gepland achterna kon reizen naar Denemarken.’


    Ze knikte. ‘Zit er verder iets bij waar je wat mee kunt?’


    Matthew liet zijn blik over de meetgegevens gaan. ‘Vitamine B12, bloeddruk 157/97, 163/101, 172/105, ecg-uitslagen.’ Hij keek op. ‘Ik heb geen idee wat homocysteïne is. Maar de getallen lopen snel op en als honderd de norm is, waren de proefpersonen er op het laatst niet best aan toe... al weet ik niet wat er met je gebeurt als je homocysteïnegehalte te hoog wordt.’


    Tupaarnaq had haar telefoon tevoorschijn gehaald, keek naar het scherm en knikte. ‘Ik heb slecht bereik.’


    ‘Ja,’ zei Matthew. ‘Ik denk dat het netwerk hier weinig voorstelt.’


    ‘Ik kan nu in elk geval geen websites openen,’ zei ze en ze stopte de telefoon weer weg. ‘Wat zullen we doen?’


    ‘Kijken of er iets in de koelkast ligt?’


    ‘Ik dacht meer aan uitzoeken of Abelsen en Bárdur hier zijn.’


    ‘Stel dat het zo is?’ zei Matthew. ‘We komen hier niet zomaar weg.’


    ‘Dan wacht ik ze op,’ zei Tupaarnaq en ze klopte op haar geweertas.
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    Het rook sterk naar instantnoedels in de kleine woonkamer. Er was in de keuken weinig anders te vinden geweest, dus ze moesten het doen met kokend water en een paar kleurige plastic bekers met gedroogde noedels met kipsmaak.


    Matthew stak net zijn lepel in de tweede beker toen de voordeur openging en ze voetstappen hoorden.


    Ze keken allebei op, maar geen van hen had zicht op de voordeur.


    Tupaarnaq stond vlug op en verdween in de kamer ernaast. Matthew zette zijn eten op de salontafel en kwam overeind.


    ‘Tom?’ klonk het vanuit de gang.


    ‘Hallo?’ zei Matthew voorzichtig en hij wierp een schuine blik op de andere deur, waar de loop van Tupaarnaqs geweer in beeld kwam. Het geweer was op de gangdeur gericht.


    Een kleine Groenlandse man verscheen in de deuropening. Hij was diep weggedoken in een dikke jas en schudde wat sneeuw uit zijn haar.


    Matthew sloot even zijn ogen en haalde opgelucht adem.


    ‘Jij bent Tom niet,’ zei de vreemdeling.


    ‘Ik ben Matthew.’


    De man kneep zijn ogen tot spleetjes en kwam dichterbij. ‘Matthew? Toms Matthew?’


    ‘Ja...’ Hij wilde nog iets zeggen, maar kon de juiste woorden niet vinden.


    ‘Ik ben Sakkak,’ zei de Inuk aarzelend en hij stak zijn hand uit. ‘Ik zag licht branden en kwam kijken of Tom terug was.’ Hij draaide zich om naar de andere deur. ‘Leg dat geweer maar weg, ik ben een vriend van Tom.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maar dat konden jullie natuurlijk niet weten.’


    ‘Waar is mijn vader?’


    ‘Hij is vast een eind gaan rijden langs de kust.’


    ‘Gaan rijden?’


    ‘Ja, met de slee.’ Sakkak glimlachte. ‘Hij heeft zo’n enorm gevaarte dat wordt aangedreven door de wind in plaats van door honden. Niks voor mij, maar Tom is gek op zijn vliegerslee.’


    Tupaarnaq kwam de woonkamer binnen. Ze had het geweer weggelegd.


    ‘Hij dacht waarschijnlijk dat je niet meer kwam,’ vervolgde Sakkak en hij keek Matthew aan. ‘Hij wilde helemaal naar Daneborg, maar dat is weken reizen en hij is maar in zijn eentje... We zullen zien.’


    ‘Ik heb hem al vierentwintig jaar niet gezien,’ zei Matthew moeizaam. Hij voelde de woede opborrelen bij de woorden dacht waarschijnlijk dat je niet meer kwam. Het was nog maar twee weken geleden dat hij het briefje had gekregen. En waar was Tom geweest toen zijn dochter gered moest worden?


    ‘Heb je zin in koffie?’ vroeg Tupaarnaq.


    Sakkak keek glimlachend naar haar op. ‘Daar zeg ik geen nee tegen.’


    Ze knikte en nam de noedelbekers mee naar de keuken.


    Sakkak keek Matthew aan. ‘Ik ken je vader al jaren. We hebben elkaar leren kennen op de basis in Thule, waar ik meedeed aan een experiment met pillen.’ Hij knikte in de richting van het kleine kamertje. ‘Tom is verzot op al die chemische toestanden.’


    Matthew glimlachte, maar het ging niet van harte.


    ‘Waarom wilde hij naar Daneborg?’ vroeg Matthew. ‘Dat snap ik niet. Daar wonen toch alleen maar militairen?’


    ‘Zo goed als. Het is het hoofdkwartier van de Siriuspatrouille.’ Sakkak ritste zijn dikke jas open. ‘Ik heb altijd tegen Tom gezegd dat hij op zoek moest gaan naar zijn zoon. Maar hij was bang, al weet ik niet waarvoor.’


    ‘Ik snap niet wat hij in Daneborg moet,’ zei Matthew half in zichzelf. Toen keek hij Sakkak aan. ‘Weet jij wat hij al die jaren heeft gedaan?’


    Sakkak kneep zijn lippen op elkaar en schudde weifelend zijn hoofd. ‘Ik ben zeven jaar geleden met mijn zoon naar de oostkust verhuisd nadat mijn vrouw was overleden, en toen woonde Tom hier al.’ Zijn blik klaarde op. ‘Ik herkende hem meteen, en jullie lijken op elkaar.’


    ‘Alsjeblieft.’ Tupaarnaq zette een kop dampende koffie neer voor Sakkak, die iets zocht in zijn jaszakken.


    ‘Dank je wel,’ zei hij, terwijl hij zijn telefoon tevoorschijn haalde. ‘Als je je vader wilt zien, ik heb een paar filmpjes van hem van vorig jaar. Mijn zoon Nukannguaq heeft ons gefilmd tijdens het dansen.’ Hij glimlachte ongemakkelijk naar Matthew en nam een slok koffie. ‘Ik heb Tom de gemaskerde dans geleerd en hem qilaat leren spelen.’


    Matthew pakte de telefoon over de tafel heen aan. Op het scherm was te zien hoe Sakkak en Tom de gemaskerde dans deden, terwijl een jonge Inuk op een platte, ronde trommel speelde.


    Het was de eerste keer in vierentwintig jaar dat hij zijn vader zag en hij herkende hem niet. Hij zag alleen een lange, slanke man wiens gezicht rood met zwart was geverfd, als een echte gemaskerde danser. Het blonde haar piepte door de donkere verf heen, maar zijn gezicht was onherkenbaar geschminkt en vertrokken in een grimas. Zwart en rood, met bol geblazen wangen. De twee dansers bewogen als in trance op het monotone, trage geluid van hout op hout.


    Toen het filmpje was afgelopen, bleef Matthew naar het scherm staren. Tupaarnaq tikte hem even op zijn bovenbeen.


    ‘Ik herken hem totaal niet,’ zei Matthew toen en hij gaf de telefoon terug. ‘Maar van die trommelaar heb ik vorige week een paar foto’s gezien.’


    ‘Ja.’ Sakkak knikte grimmig. ‘Dat is Miki, die op de qilaat speelt. Hij is dood.’


    ‘De moordzaak,’ zei Matthew zacht. ‘Sorry. Ik ben journalist en heb erover geschreven. Maar ik kon er niet goed wijs uit worden... Je hoeft er niet over te praten als je niet wilt.’


    ‘Ik weet dat je voor de Sermitsiaq schrijft,’ zei Sakkak. ‘Je vader laat me altijd trots je artikelen zien, dus ik heb ook gelezen wat je over Nukannguaq hebt geschreven.’


    ‘Het was zo’n bizar verhaal,’ zei Matthew, friemelend aan het kussen waar zijn arm op rustte. Tupaarnaq zat met opgetrokken benen naast hem.


    ‘Tom hielp mij om de plaatselijke jongeren te stimuleren,’ vertelde Sakkak. ‘De situatie is zo dat jongeren iets bijzonders moeten kunnen als ze hier een toekomst willen hebben. Elk jaar trekken er mensen weg, en de gemeente en het zelfbestuur steken geen vinger uit. Die laten ons het liefst een langzame dood sterven... Net zoals in Moriusaq, de nederzetting waar ik vandaan kom. Daar konden we op het laatst ook niet meer blijven, en nu gebeurt hier hetzelfde.’


    ‘Zo gaat het in elk land,’ zei Matthew. ‘Mensen trekken weg uit de kleine dorpjes omdat er in de stad meer mogelijkheden zijn. En in deze Groenlandse nederzettingen ben je ook nog eens overal van afgesneden.’


    ‘Dat klopt, en daarom moeten we zelf voor mogelijkheden zorgen.’ Sakkak knikte en nam nog een slok koffie. ‘De jongeren moeten sterk worden en nieuwe kansen creëren. Daarom besloten we Salik, Miki, Konrad en Nukannguaq beter bestand te maken tegen de kou... om hun kansen te vergroten. De winter duurt hier negen maanden, dus als ze beter tegen de kou kunnen, is dat goed voor de winterse jacht. En Tom vond ook dat we de mogelijkheden voor wintersport beter kunnen benutten.’


    Matthew was rechtop gaan zitten. ‘Wat hebben jullie gedaan om ze beter bestand te maken tegen de kou?’


    Sakkak blies langzaam uit met zijn mond bijna helemaal dicht, waardoor zijn wangen opbolden als die van een gemaskerde danser. ‘Vijftig jaar geleden kon een jager hier nog vijf keer zoveel vangen als in Tasiilaq, maar die tijd is voorbij. De jacht staat onder druk en dat is het enige waarvan we kunnen bestaan.’


    ‘Maar wat hebben jullie daar dan aan gedaan?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Tom voelt geen kou,’ zei Sakkak en hij prutste aan het koffiekopje dat op tafel stond. ‘Als we samen op jacht waren, had hij nooit last van de kou of van iets anders. Dat wilde ik ook voor mijn Nukannguaq. Dus ik vroeg Tom of het iets te maken had met die tijd in Thule, omdat ik het daar altijd eerder koud kreeg dan hij, en toen vertelde hij me over die pillen.’ Sakkak staarde met een lege blik voor zich uit. ‘Hij vertelde ook dat ze mij toen voor de gek hadden gehouden en dat de jongeren hier net zoveel profijt van de pillen zouden hebben als hij.’


    ‘Dus ze hadden pillen van mijn vader geslikt, die dag dat...’


    ‘Ja... Ze mochten er maar één per dag... maar die jongens...’ Hij haperde even. ‘Het leek wel een slachthuis.’


    ‘Heb jij de pillen daar weggehaald?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Nee,’ zei Sakkak vlug. ‘Ik heb geen pillen gezien.’


    ‘Kunnen we dat huis zien?’


    ‘Ja, dat kan morgen wel.’ Sakkak peuterde met zijn duimnagel aan zijn broeksnaad. Het maakte een zacht, tikkend geluid. ‘Dat moet geen probleem zijn. Een politieman uit Nuuk is hier ook net een paar dagen geweest... Hij is doorgereisd naar Reykjavik om met Nukannguaq te praten.’ Hij keek op. ‘Ik was de eerste vijf dagen nadat het was gebeurd ook in Reykjavik, maar toen mijn jongen helemaal stabiel was, ben ik weer naar huis gegaan. Het hotel en de vlucht kostten een hoop geld.’


    ‘Het is daar ontzettend duur,’ zei Matthew. ‘Heb je die politieman ook verteld over jullie experimentje?’


    Sakkak schudde fel zijn hoofd. ‘Nukannguaq is onschuldig,’ zei hij resoluut. ‘Ik ken mijn zoon door en door. Konrad heeft de anderen meegesleurd, en als een van hen hier heeft ingebroken om aan meer pillen te komen, dan was hij het.’


    ‘Denk je dat hij de deur heeft opengebroken?’


    Sakkak schoof heen en weer op zijn stoel. ‘Nukannguaq blijft maar doorgaan over pillen en demonen, en hij zegt dat hij ertoe werd aangezet om zelfmoord te plegen.’


    ‘Twee jongens waren toch in hun borst geschoten?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Ja,’ zei Sakkak en hij keek naar de tafel. ‘Daarom houden ze Nukannguaq nog steeds vast.’ Hij schraapte een paar keer zijn keel. ‘Het waren broers, die twee. Salik en Miki.’


    ‘Broers?’ vroeg Matthew. ‘Weet de politie in Nuuk dat?’


    ‘Ja, dat is algemeen bekend,’ zei Sakkak.


    ‘Wat denk jij dat er gebeurd is?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Ik weet het niet,’ zei hij aarzelend. ‘Er was iets met hun zusje en Konrad, maar daar wordt niet over gepraat.’


    ‘Het zusje van wie?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Van Salik en Miki.’


    ‘Hoe oud is zij?’


    ‘Zeventien, geloof ik. Ja, Sika moet zeventien zijn nu.’


    ‘En weet de politie dat ook allemaal?’ vroeg Matthew. ‘Die agent uit Nuuk, bedoel ik, die hier was?’


    ‘Ja,’ zei Sakkak. ‘Volgens mij heeft hij haar een paar keer gesproken.’ Hij keek op. ‘Het was Konrad. Als er iets akeligs gebeurt, zit Konrad er altijd achter.’


    Matthew fronste zijn wenkbrauwen. ‘Maar Nukannguaq heeft op zichzelf geschoten, toch?’


    Sakkak knikte langzaam.


    Het werd stil in de woonkamer. Buiten was het inmiddels helemaal donker.


    Tupaarnaq stond op. ‘Komen hier weleens andere mensen dan Tom?’


    Sakkak schudde zijn hoofd. ‘Nee, in principe alleen Tom. Hoezo?’


    ‘We moeten ergens slapen,’ zei ze met een blik op het dekbed op de bank. ‘Ik kijk even of ik schoon beddengoed kan vinden. Boven liggen ook dekens.’


    ‘Ik slaap wel op de bank,’ zei Matthew.


    ‘Ja,’ antwoordde Tupaarnaq en ze liep de kamer uit.


    Sakkak sloeg met zijn hand op zijn bovenbeen. ‘Ik moet ook weer eens naar huis.’


    Matthew richtte zijn blik weer op Sakkak, die was opgestaan. Hij schoof het kussen opzij. ‘Eerst wil ik graag weten of er vreemden in het dorp zijn geweest die naar Tom hebben gevraagd.’


    ‘Die politieman wilde graag met Tom praten, maar Tom was toen een paar dagen weg, dus hij zal hem wel niet te pakken hebben gekregen. En gisteren waren er ook twee mannen die naar hem op zoek waren.’


    ‘Woensdag?’


    ‘Ja, ze waren met sleden. Net als die mensen van Sirius als ze hier in februari komen.’ Hij fronste. ‘Ze hadden ook wel iets militairs. Maar ze waren niet van Sirius, want die kennen we. Deze twee waren van top tot teen in een witte pooluitrusting gehuld.’


    ‘Waren het een magere man met zwart haar van een jaar of zestig en een grote, rossige vent van rond de vijftig?’


    Sakkak haalde zijn schouders op en wiegelde zijn hoofd een beet­je heen en weer. ‘Ze kunnen best een jaar of vijftig zijn geweest, en misschien had die ene wel rood haar. Het was moeilijk te zien, want ze hadden een dikke bontkraag op hun jas en droegen een muts.’


    ‘Heette een van hen Abelsen?’


    ‘Ik weet niet hoe ze heetten, maar die ene kwam me wel vaag bekend voor.’


    Matthew kreeg kippenvel op zijn armen. ‘Waar zijn ze nu?’


    ‘Volgens mij zijn ze weer vertrokken.’


    ‘Tom achterna?’


    ‘Dat weet ik niet. Ze zeiden niet veel.’


    Tupaarnaq kwam weer binnen. ‘De bedden zijn geregeld.’ Ze wierp Matthew een schoon dekbedovertrek en een hoofdkussen met een schoon sloop toe.
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    Matthew draaide zich om op de bank. Het dekbed was niet overdreven dik maar het voldeed, nu ze na een paar vergeefse pogingen de kachel aan de praat hadden gekregen. De kachel sloot niet goed, waardoor het een beetje naar rook stonk in de kamer, maar dat was beter dan kou.


    Hij had het grootste deel van de avond met Ottesen ge-sms’t over wat hem allemaal was opgevallen in Ittoqqortoormiit, en nu scrolde hij door zijn berichtjes om te zien of hij niets was vergeten.


    Ik weet niet hoe ver jij bent gekomen toen je hier was, maar ik denk dat ik het moordwapen van de zaak in Thule heb gevonden. Een pistool dat in het huis van mijn vader lag. We nemen het mee naar Nuuk, we hebben er niet aan gezeten. Wat een gezeik allemaal met mijn vader. Heb je hem gezien? Ik ben iets meer te weten gekomen over wat er die nacht hier in Ittoqqortoormiit is gebeurd. Ik heb de vader van Nukannguaq gesproken, Sakkak. Jij waarschijnlijk ook. Die vier jongens hadden hasj gerookt en pillen geslikt die doen denken aan de pillen van dat militaire experiment in Thule uit 1990. Er zitten stoffen in die bij een overdosis waarschijnlijk snel kunnen leiden tot heftige psychoses en waanbeelden. Sakkak zinspeelde erop dat Konrad het zusje van Salik en Miki zou hebben verkracht, Sika. Maar dat wist je zeker al? Hij denkt ook dat als ze zijn vermoord, Konrad de dader is. Misschien heeft hij gelijk. Nukannguaq was zo ver heen dat hij mogelijk niks van wat hij zag als werkelijkheid heeft ervaren, tot Konrad begon te schieten en uiteindelijk zelfmoord pleegde. En dan is er nog dat verhaal over die demon die op het raam klopte. Misschien is Nukannguaq in paniek geraakt en heeft hij op zichzelf geschoten.


    Matthew schrok op toen er een matras van de smalle trap omlaag werd gegooid.


    Even later kwam Tupaarnaq binnen met haar dekbed over haar arm. Ze droeg een joggingbroek en een zwarte tanktop.


    ‘Boven zit er ijs op de muren,’ zei ze terwijl ze haar dekbed en kussen op de grond gooide. ‘Ik snap wel waarom je vader op de bank slaapt... Ik ga ook bij de kachel liggen.’


    ‘Wil jij dan op de bank?’


    ‘Nee, ik heb het matras meegenomen.’ Ze legde het matras bij de kachel en ging zitten, met het dekbed om haar benen en middel geslagen. ‘Wat ben je aan het doen?’


    ‘Ik stuur Ottesen even een update.’


    ‘Vuile verrader.’


    ‘Ik vertel hem niet alles.’


    ‘Vast niet.’ Ze legde haar hoofd in haar nek en keek naar het plafond. ‘Ik neem je in de zeik, het is prima. We moeten je vader nou eenmaal vinden.’


    Haar huid had een gouden glans bij het zwakke schijnsel van de kachel. Vooral op haar hoofd en gezicht, die niet getatoeëerd waren. De tatoeages op haar sleutelbeenderen, schouders en armen leken in het flakkerende licht haast te leven. Het was alsof de vele bladeren, stelen en ranken langzaam bewogen, als trage slangen.


    Ze keek hem aan en trok het dekbed om haar schouders. ‘Denk je dat je vader hier is?’


    Matthew trok zijn wenkbrauwen op en wendde zijn blik af van haar huid. ‘Het komt me in elk geval vreemd voor dat hij naar Daneborg zou zijn gegaan als hij zich al vierentwintig jaar schuilhoudt voor het leger.’


    ‘Misschien is hij wanhopig,’ zei ze. ‘Daneborg is natuurlijk wel Deens, niet Amerikaans.’


    Matthew knikte. ‘Ik denk ook niet dat het Abelsen en Bárdur waren die naar hem hebben gevraagd. Het is niet logisch dat zij opeens met hondensleden hierheen zouden komen, aan de andere kant van de ijskap. Het klinkt eerder als de Siriuspatrouille, ook al herkende Sakkak ze niet.’


    ‘Wat zou Sirius van je vader willen?’


    ‘Hetzelfde als hij van hen wil.’ Matthew drukte met zijn vingers op zijn oogleden en ademde diep uit. ‘Volgens mij heeft het allemaal te maken met die experimenten uit 1990.’


    ‘Je bedoelt die aantekeningen in het mapje op je vaders kantoor?’ vroeg Tupaarnaq. ‘Tupilak?’


    ‘Ja, dat experiment is blijkbaar nooit helemaal stopgezet, en nu het weer is opgedoken kan dat voor bepaalde mensen weleens problemen opleveren.’


    ‘Weet je wat een echte tupilak is?’


    ‘Het heeft iets met geesten te maken, toch?’


    ‘Het is de geest van een voorouder die je kunt oproepen door een duivelspoppetje te maken en dat magische krachten te geven. En dan stuur je de geest op je vijanden af. Maar het is wel riskant, want als jouw tupilak een sterkere geest tegenkomt, kan hij terugkeren om jou te doden. En het lijkt erop dat een paar van de mensen die bij dat experiment betrokken waren nu zelf in de shit zitten.’


    Matthew draaide zich op zijn rug. ‘Geloof je al die verhalen over geesten?’


    ‘Neuh,’ zei ze. ‘Ik geloof eigenlijk nergens in.’


    Hij liet zijn blik langs de randen van het plafond gaan. Het was jaren geleden behangen, maar het behang zat niet meer zo goed vast. Op één plek liet zelfs een hele baan los. ‘Ik wil graag in zielen en geesten geloven.’


    ‘Vanwege de dood?’


    ‘Ja.’ De kou verspreidde zich als een huivering door zijn lichaam en hij trok het dekbed dicht om zich heen.


    ‘Het was een verkeersongeluk, toch?’


    Matthew schraapte zijn keel. In een paar seconden had de kou in zijn lichaam plaatsgemaakt voor warmte, en zijn voorhoofd en borst begonnen te zweten. ‘Het was een rode auto. Met vier Roemenen. Ze haalden ons op een volslagen idiote manier in en trokken ons mee de weg af. De man die reed overleefde het terwijl Tine en Emily verongelukten.’ Matthew slikte iets weg. Duwde het dekbed van zich af. ‘We gleden van een talud af. Ik was de hele tijd bij kennis. Tine ging dood. Ik raakte haar buik aan. Ze zaten bekneld. Ze bloedde.’


    ‘Overweeg je weleens om hem op te zoeken?’


    ‘Wie?’


    ‘Die vent die je vrouw en dochter heeft vermoord?’


    Matthew droogde voorzichtig zijn ogen met zijn vingertop. ‘Soms... niet echt. Het heeft niet zoveel zin. Ik wil hem niet zien. Ik weet niet wat ik met hem zou moeten.’


    ‘Vermoorden.’


    Het werd stil in de kamer. Het vuur in de kachel knetterde.


    ‘Doet het nog steeds evenveel pijn?’ vroeg Tupaarnaq toen.


    Matthew wreef zacht over zijn lege ringvinger. ‘Ik heb bijna altijd de ring in mijn zak.’


    ‘Waarom?’


    ‘Je weet toch hoe het is,’ zei hij schor. ‘En jouw pijn is erger dan de mijne, denk ik.’


    ‘Maar ik wil er graag vanaf,’ zei ze. ‘En ik wil Abelsen vinden en hem vermoorden.’


    ‘Omdat het zijn schuld is dat je familie dood is?’


    ‘Hij heeft mijn moeder verkracht en daarmee in feite haar, mij en mijn zusjes ter dood veroordeeld,’ zei ze fel. ‘Zelfs zijn uit verkrachting geboren zoon heeft het uiteindelijk niet overleefd. Alleen Abelsen en ik zijn nog over, en hij moet dood.’


    ‘Hij moet worden opgesloten,’ zei Matthew en hij ging rechtop zitten om haar te kunnen aankijken. ‘Als jij hem vermoordt, zit je de rest van je leven vast... Dat is waanzin.’


    ‘Hem zien sterven is een van de weinige dingen die ik nog wil in het leven.’


    ‘Toen ik in dat ondergrondse complex in Færingehavn was, zat ik op een gegeven moment verstopt onder een werkblad en hoorde ik Abelsen en Bárdur wat dingen bespreken.’


    Matthew liet zich weer achteroverzakken op de bank en staarde naar het behang op het plafond. Zijn hartslag en zijn ademhaling gingen sneller.


    ‘Wat dan?’


    ‘Shit...’ Hij haperde even. ‘Abelsen. Hij zei... Hij noemde jou zijn dochter.’


    Het was even stil. Toen stond ze op en liet het dekbed op de grond vallen. Zonder Matthew ook maar een blik waardig te keuren liep ze de kamer uit. Haar rug was recht en ze had haar vuisten gebald. Haar spieren stonden strak onder haar getatoeëerde huid.


    ‘Het spijt me,’ riep Matthew en hij kwam overeind. ‘Ik moest het een keer zeggen.’ Hij aarzelde. Hoorde haar boven rommelen. ‘We weten niet of het echt zo is.’ Hij verborg zijn gezicht in zijn handen. Abelsen had geen enkele reden gehad om te liegen met alleen Bárdur, een dode Viktor en een bewusteloze Malik in de buurt.


    Matthew stond op en pakte zijn broek. Hij had het gezegd in de hoop dat ze het idee om Abelsen te vermoorden zou loslaten, maar nu vreesde hij dat het een averechts effect zou hebben. Hij had er niet goed over nagedacht. De man van wie iedereen dacht dat hij de vader van Tupaarnaq en Ulrik was, had haar moeder en haar zusjes vermoord toen hij erachter kwam dat niet hij, maar Abelsen Ulriks vader was. Maar stel nou dat hij tegelijkertijd had ontdekt dat Tupaarnaq ook niet zijn dochter was? Ze had twaalf jaar vastgezeten voor alle vier de moorden, maar ze wist dat ze alleen haar vader had gedood, wat in haar ogen volkomen gerechtvaardigd was. Zou ze nu denken dat ze indirect schuld had aan de dood van de anderen, als ze destijds ook deels de reden was geweest van haar vaders woede?


    Boven liet Tupaarnaq iets op de grond vallen.


    Even later kwam ze de trap weer af. Ze was helemaal aangekleed en had haar jas aan. Het geweer hing over haar rechterschouder. Haar blik was strak op de vloer gericht en ze keek geen seconde op. Ze liep de deur uit en verdween in de donkere poolnacht.
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    Vrijdag 31 oktober 2014


    
      

    


    In de loop van de nacht was de wind een stuk toegenomen. Rond twee uur waaide het zo hard dat Matthew het binnen voelde als er een windstoot over de berghelling ging waarop het dorpje lag. Als je de basis Mestersvig, waar een paar Deense soldaten gestationeerd zaten, niet meerekende, was het ruim zeshonderd kilometer naar het volgende dorp. En de enige manier om hier weg te komen was per helikopter of hondenslee.


    Achter de kleine raampjes was alles donker en de sneeuw stoof rond in een wirwar van prikkende ijskristallen.


    Hij had slechts af en toe even geslapen. Zonder vast ritme. De rest van de nacht had hij zich verder verdiept in zijn vaders papieren, maar hij kon er nog steeds niet goed wijs uit worden. Het enige wat hij uit de metingen kon opmaken, was dat het experiment in Thule voor alle proefpersonen extreem zwaar moest zijn geweest, zowel psychisch als lichamelijk. En hoewel hij niet precies wist welk effect de pillen hadden gehad, leek het hem niet onlogisch dat het experiment catastrofaal was geëindigd doordat een van hen was doorgedraaid. Wat hem wel krankzinnig voorkwam, naast dat de grenswaarden zo ver waren overschreden, was dat Tom al die jaren later in Ittoqqortoormiit met iets vergelijkbaars bezig was geweest. Ook al was het een mildere variant en snakte het dorp naar ontwikkeling, dan nog leek het hem onacceptabel.


    Om negen uur begon het licht te worden. Matthew duwde het dekbed van zich af en liep naar het raam. De wolken waren verdwenen en overal hing nu een roze gloed. De sneeuw was alle kanten op gewaaid en hier en daar waren mensen hun voordeur aan het uitgraven.


    Matthew liep naar de keuken en vulde een glas met ijskoud kraanwater. In een houten kastje vond hij een pak koekjes. Hij ging weer op de bank zitten en opende het kistje met het pistool. Het glansde en oogde zwaar. Het was een krachtig handwapen, 9 millimeter. Hij wilde het pistool graag oppakken; alleen maar om te voelen of het hem iets kon vertellen, maar hij deed het niet. Plotseling hoorde hij vlakbij een sneeuwscooter stoppen. Hij klapte het kistje dicht en schoof het naar het midden van de tafel.


    Voordat hij overeind kon komen ging de voordeur al open en even later stond Tupaarnaq in de deuropening. Haar kleren zaten onder de sneeuw en haar sjaal en muts waren stijf bevroren. Door de plotselinge warmte van de woonkamer kreeg ze een rode blos op haar gezicht. Het geweer hing over haar schouder en in haar rechterhand had ze drie dode sneeuwhazen.


    Matthew was inmiddels opgestaan, maar verstijfde toen hij haar en de kadavers zag.


    Tupaarnaq liet de hazen op de grond vallen. ‘Ik maak ze straks wel schoon.’


    ‘Het spijt...’


    ‘Kop dicht,’ onderbrak ze hem. ‘We hadden om elf uur met Sakkak afgesproken, toch?’


    ‘Klopt.’


    ‘Ik ga douchen.’ Haar blik leek vastgeplakt aan de vloer. ‘Blijf uit de buurt.’
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    De zon stond laag boven de horizon toen ze Sakkak troffen bij huis 73.


    De kleine, gedrongen Inuk glimlachte opgewekt toen hij hen zag naderen. Hij keek naar het geweer van Tupaarnaq. ‘We gaan niet op jacht.’


    ‘Ik ben altijd op jacht,’ zei ze vlak, zonder op te kijken.


    ‘Zullen we naar binnen gaan?’ vroeg Matthew vlug.


    Sakkak knikte kort en deed de deur open.


    Buiten had het al muf geroken, en nu ze het huis binnengingen, werd de geur alleen maar erger. De woning stonk naar verschaald bier en rook, en voelde koud en klam aan.


    ‘Moet dit niet worden afgezet?’ vroeg Matthew terwijl hij naar de woonkamer liep.


    ‘Nee,’ zei Sakkak zacht. ‘Het was hier een soort open huis toen ik in Reykjavik was, want iedereen wilde zien wat er was gebeurd.’


    ‘Dus er hebben hier allerlei mensen rondgebanjerd?’ vroeg Tupaarnaq.


    ‘Ja, het hele dorp zo ongeveer.’ Sakkak wees naar de salontafel. ‘Daar was het.’


    Matthew keek naar het vloerkleed bij de tafel. Zoveel bloed. Hij sloot zijn ogen. De geur bracht hem even terug naar de gangen onder Færingehavn. De politie had Andreas en Lasse gevonden in een grote vriezer in de slachtruimte vlak bij de kamers van Bárdur. Matthew voelde zich nog steeds schuldig dat hij de vier jongeren niet mee terug had genomen toen hij ze in Færingehavn had opgezocht, maar hoe had hij kunnen weten dat daar onder de grond een gestoord gezin woonde? Het lichaam van Alma was aangetroffen op de bodem van het zwembad in de ruimte met het linoleum. Er lagen nog veel meer lijken in het water; de duikers van het Arctisch Commando waren een dag bezig geweest om alles zo voorzichtig mogelijk te bergen. Van sommige doden was niet meer over dan een hoopje botten, maar Alma was nog helemaal gaaf. De kleinste skeletten waren van pasgeboren baby’s. Daar waren er het meest van. Alle met een gebroken nek.


    ‘Daar zat Nukannguaq,’ zei Sakkak schor.


    Matthew schudde zijn hoofd om de gedachten aan Færingehavn te verjagen en keek naar Sakkak, die naar een oude, vlekkerige leunstoel wees. Er zaten bloedspetters op de muur achter de stoel, vlak boven de rugleuning.


    ‘En Salik en Miki zaten daar,’ vervolgde Sakkak met een gebaar naar de bank aan de andere kant van de salontafel, die nog steeds vol stond met lege flesjes en volle asbakken. ‘Konrad lag op de grond.’


    Overal zaten bloedvlekken. Op de bank, voor de bank en op het vloerkleed.


    ‘En hij was net als Nukannguaq door zijn mond geschoten, toch?’


    Sakkak knikte zonder hen aan te kijken. Hij zag er moe uit.


    Matthew liep naar de bloedvlek op het kleed waar Konrad had gelegen en wees naar de bank. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en scrolde naar de foto waarop Salik en Miki dood op diezelfde bank lagen. ‘Hij heeft ze doodgeschoten,’ fluisterde hij voor zich uit en hij keek naar Tupaarnaq. ‘Maar waarom, als hij hun zusje had verkracht? Zij hadden hém dood moeten schieten, toch?’


    Tupaarnaq haalde haar schouders op. ‘Ze zaten vol met drugs. Misschien hadden ze wel een psychose. Maar ik zou in hun plaats inderdaad Konrad hebben doodgeschoten.’


    Matthew beet op zijn lip. Het was exact hetzelfde beeld als in de zaak in Thule, waarbij zijn vader twee mensen zou hebben vermoord in psychotische toestand, veroorzaakt door de pillen uit het experiment. Maar ergens klopte er iets niet. Hij keek Sakkak aan. ‘Het geweer lag toch bij Nukannguaq toen ze werden gevonden?’


    ‘Ja, hij was de laatste die zichzelf neerschoot,’ zei Sakkak.


    Matthew richtte zijn blik weer op de stoel. Die stond precies aan de andere kant van de salontafel. Recht tegenover de bank. ‘Hoe goed kende Nukannguaq hun zusje?’


    ‘Iedereen kent elkaar hier, er zijn maar weinig jongeren.’


    ‘Kunnen we haar spreken?’


    ‘Toen ik terugkwam uit IJsland was ze weg. Waarschijnlijk is ze meteen nadat die politieman haar gesproken had naar haar moeder in Tasiilaq gegaan.’


    ‘Ik krijg alleen...’ Matthew zweeg toen er een geluid klonk in de ruimte naast hen.


    Tupaarnaq haalde haar geweer van haar schouder en trok de slede naar achteren.


    ‘Is hier iemand?’ vroeg Matthew fronsend.


    Sakkak schudde zijn hoofd. ‘Als het goed is niet.’


    Matthew keek Tupaarnaq aan. Voor het eerst sinds de avond ervoor beantwoordde ze zijn blik.


    Ze wees met de geweerloop naar de deur.


    Matthew knikte. Hij had een drukkend gevoel op zijn borst. Hij duwde de deur open zonder zelf in de deuropening te gaan staan en keek over zijn schouder naar Tupaarnaq en Sakkak.


    ‘Tom!’ riep Sakkak.


    Matthew draaide zich om. Midden in de kamer zat een lange, blonde man vastgebonden op een stoel. De man keek hen aan. Zijn gezicht zat onder de opgedroogde bloedvlekken.


    ‘Gaat het?’ vroeg Sakkak, die langs Matthew heen was gelopen en nu neerhurkte naast zijn vriend. Hij trok de sterke tape van Toms mond en begon het touw los te maken.


    Matthews handen trilden en hij ademde zo snel dat zijn longen moesten zwoegen om genoeg zuurstof binnen te krijgen.


    Tupaarnaq legde haar hand op zijn schouder. ‘Hij bestaat dus toch.’


    ‘Ja.’ Matthews stem was zo zwak dat het antwoord nauwelijks meer was dan een schorre klank. Zijn schouders schokten en even was hij weer een jongetje van amper vier jaar, dat vanaf de bovenste tree van de vliegtuigtrap naar zijn vader zwaaide. Hij knikte en voelde Tupaarnaq langs zich heen lopen. Naar Tom.


    De eerste maanden had Matthew niet kunnen geloven dat zijn vader nooit naar Denemarken zou komen. Hij begreep nog niet wat ‘nooit’ betekende, maar dat zou vanzelf komen. Niet in één keer, maar gaandeweg. Op een dag had hij gewoon geweten dat ‘nooit’ bestond, en toen moest hij huilen. Jarenlang had hij stilletjes gehuild. Hij huilde als hij alleen in het donker zat en als hij een film zag over een vader. Zelfs op school had hij heimelijk gehuild, als het ouderdag was en iedereen zijn vader meenam. In het begin had hij verteld dat zijn vader agent was op een Amerikaanse basis in Groenland, en iedereen geloofde hem. Maar toen was het ‘nooit’ geworden. Niets. Uiteindelijk kon hij zich niet eens meer het gezicht, de lach of de stem van zijn vader herinneren.


    Sakkak had de touwen losgemaakt en Tom wreef over zijn polsen zonder iets te zeggen. Zijn ogen lieten Matthew geen seconde los.


    Tupaarnaq bleef voor Tom stilstaan, knikte toen met een zucht en liep de kamer uit met het geweer over haar arm.


    Tom beet voorzichtig op zijn onderlip. ‘Matthew,’ fluisterde hij, terwijl de tranen over zijn wangen stroomden.


    Er ging een rilling door Matthew heen toen hij Toms stem hoorde. Opeens herinnerde hij zich weer zijn vaders gezicht, zijn vaders stem, de klank, de diepte, de warmte. Hij wilde Toms gezicht met beide handen vastpakken. Hij wilde tegen hem aan kruipen. Zijn hart krachtig voelen kloppen. Maar hij hield afstand. Hij probeerde ‘papa’ te zeggen, maar hij kon het niet.


    ‘Wie heeft dit gedaan?’ Sakkaks stem doorbrak de stilte.


    Tom schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet... Ik heb ze niet gezien.’ Hij draaide zijn gezicht naar Sakkak toe. ‘Ik zit hier al sinds gisterochtend.’


    Tupaarnaq kwam terug met een glas water, dat ze Tom aanreikte.


    Hij nam het glas aan en dronk het met een paar grote slokken leeg. Toen blies hij hard uit en knikte. ‘Dank je.’ Hij probeerde overeind te komen, maar viel terug op zijn stoel. ‘Mijn spieren zijn helemaal verstijfd.’


    ‘Zal ik een schone broek voor je halen?’ vroeg Sakkak.


    Tom keek naar zijn broek en knikte. Er zaten niet alleen bloedvlekken op. ‘Graag... Ik moet even mijn benen strekken voor ik kan opstaan.’


    Sakkak liep de kamer uit en het werd stil. Tom strekte langzaam zijn benen.


    Matthew was op het bed gaan zitten dat naast Toms stoel stond. Tupaarnaq stond bij het raam en keek naar buiten.


    ‘Zeg iets,’ zei Tom en hij keek naar Matthew, die nog geen woord had gezegd.


    Matthew schudde zijn hoofd. Vrijwel alles wat er door hem heen ging was te complex om vanaf de rand van een smerig bed in een van de meest afgelegen dorpjes ter wereld te zeggen. Hij kruiste zijn armen voor zijn borst. Wreef erover.


    ‘Het is zoveel,’ zei hij schor.


    Tupaarnaq draaide zich om en keek hen aan. ‘Laat het weten als je klaar bent om te gaan. We moeten hier niet langer blijven dan absoluut noodzakelijk.’


    ‘Het duurt niet lang,’ zei Tom.


    ‘Die moorden in Thule,’ zei Matthew. Zijn blik was strak op de vloer gericht, die al even vies was als de rest van het huis. ‘Heb jij het gedaan?’


    Tom wreef met beide handen over zijn gezicht. Haalde een paar keer diep adem. ‘Hoeveel weet je?’


    ‘Vrijwel alles,’ zei Matthew. ‘Tupilak, de pillen, de krankzinnige data, Sakkak, Briggs. Ik wil graag weten of jij de man bent die door iedereen wordt gezocht wegens moord.’


    ‘Het is de vraag of je echt zoveel weet,’ zei Tom met een zucht. ‘We waren er slecht aan toe die avond. Het experiment liep uit de hand en we waren iets te ver gegaan.’


    ‘Iets? Het lijkt erop dat jullie allemaal een zenuwinzinking nabij waren, en de kans op trombose was ook niet gering,’ zei Matthew.


    ‘Zo zou ik het niet zeggen,’ zei Tom, ‘maar je zit er niet helemaal naast. Sakkak, die jullie zo te zien hebben ontmoet, deed de gemaskerde dans voor ons. Maar op de een of andere manier haalden de dans en de geluiden al het duistere in ons naar boven. Opeens grepen Bradley en Reese elkaar naar de keel. Het leek of alle stoppen doorsloegen; alles werd versterkt. Sakkak vluchtte de deur uit en toen dook Abelsen plotseling op. Ik weet niet waar die schoft op de loer had gelegen. Ik riep dat de pillen Thule nooit mochten verlaten, maar die man denkt alleen maar aan zichzelf.’ Tom wreef weer over zijn gezicht. ‘Meer kan ik me niet herinneren. Alleen flarden... Bradley en Reese besmeurd met bloed. Ze lagen stil. Neergeschoten, denk ik.’


    ‘Maar wie heeft ze dan neergeschoten?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Tom moedeloos. Hij sperde zijn ogen open en klemde zijn lippen op elkaar. ‘Ik weet niet wie ze heeft vermoord... Er zit een groot gat in mijn geheugen. Misschien was het Abelsen, omdat ik het experiment wilde beëindigen... Misschien was ik het zelf. Ik weet het niet. Ik had wel het pistool gepakt en er werd gevochten... Ik werd knock-out geslagen. Toen ik bijkwam, lagen er drie lege patroonhulzen naast me, en Bradley en Reese waren... Maar... ik had het pistool niet meer... geloof ik.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Het is zo ver weg.’


    ‘Weet Sakkak niet wat er is gebeurd?’


    Tom schudde zijn hoofd. ‘Die weet nog minder dan ik. Hij was er al vandoor gegaan toen Abelsen binnenkwam.’


    ‘We hebben bij jou thuis een kistje gevonden,’ zei Tupaarnaq. ‘Er zit een pistool in, en de identiteitsplaatjes van Bradley en Reese.’


    ‘Waar heb je het over?’ zei Tom. ‘Ik heb hun identiteitsplaatjes nooit gehad, en mijn pistool heb ik sindsdien nooit meer in handen gehad. Abelsen dwong me om te vluchten en onder te duiken en ik heb niks meegenomen van de basis. Helemaal niks.’ Hij keek naar de grond.


    ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken,’ zei Matthew vermoeid. ‘We hebben veel om over te praten.’ Hij keek de woonkamer in. ‘En hoe zat het met die jongens hier? Dat was net zoiets als in Thule, toch?’


    ‘Nee,’ zei Tom.


    ‘Kan het niet wachten?’ vroeg Tupaarnaq. Ze keek Tom aan. ‘Zullen we proberen je overeind te helpen en naar jouw huis gaan? Ik krijg de kriebels van deze plek, en degene die jou heeft vastgebonden komt vast terug.’
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    Toen ze even later het pad van platgetrapte sneeuw naar Toms huis op liepen, stond de deur wijd open. Aan het blauwe houtwerk hingen brede plakken sneeuw, vastgedrukt door de wind en de vorst, en in de korte tijd dat de deur had opengestaan was de sneeuw al ruim een meter de gang in gewaaid.


    Matthew veegde het ijs uit zijn wenkbrauwen. Hoewel ze maar zestig meter hadden afgelegd, had de sneeuw zich al vastgehecht aan zijn haar. Hij klopte de sneeuw van zijn jas en ging naar binnen.


    Achter hem liet Tupaarnaq Tom los. Die keerde zijn gezicht naar de wind en kneep zijn ogen dicht tegen de prikkende sneeuw.


    ‘Mooi dat het zo hard kan sneeuwen,’ zei hij, ‘zonder dat het sneeuwt.’


    ‘Sakkak?’ riep Matthew.


    Tom keek vragend om toen zijn zoon het halletje binnen rende.


    Tupaarnaq haalde het geweer van haar schouder.


    Matthew liet zich op zijn knieën vallen naast Sakkak, die op zijn buik bij de deur van de woonkamer lag.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Tom. Hij hurkte naast Matthew neer en legde zijn hand tegen Sakkaks hals.


    Matthew wilde iets zeggen, maar op dat moment kwam er een man uit het kamertje met het laboratorium. De man was van zijn laarzen tot aan zijn muts en bontkraag in een witte pooluitrusting gehuld. Hij staarde Tom aan en richtte zijn pistool op hem. Matthew sprong ertussen en op dat moment ging het pistool af. De kogel trof hem in zijn arm; het voelde alsof die eraf werd gescheurd.


    Er verscheen nog een man in de deuropening, net zo gekleed als de eerste.


    Matthew blies en proestte, terwijl hij zijn linkerhand tegen de schotwond drukte. Tupaarnaq stond vlak achter hem en richtte haar geweer op de man die op Matthew had geschoten. De man richtte zijn pistool op Tom.


    De tweede man schopte een kleine, donkergroene plastic cilinder de woonkamer in, die op hetzelfde moment ontplofte. De kamer werd gehuld in een dikke, grijze rook. Er klonken drie schoten. Twee uit het pistool en een uit het geweer van Tupaarnaq.


    ‘Naar buiten!’ riep Tupaarnaqs stem ergens in de rook.


    Matthew keek om zich heen, maar zag geen hand voor ogen. Hij moest zo hevig hoesten dat er speeksel meekwam.


    ‘Naar buiten, verdomme!’ riep Tupaarnaq weer.


    Ze gaf Matthew een duw. Hij voelde dat zijn beide armen het nog deden, ook al was hij aan een ervan gewond. Hij moest bijna overgeven door de rook en hoorde de anderen hoesten en proesten. Hij baande zich moeizaam een weg naar buiten en stond even later weer in de sneeuw. De rook kwam via de voordeur en het dak naar buiten. Hij keek naar zijn arm en trok zijn jas uit. Hoewel het maar een oppervlakkige wond was, zat er flink wat bloed op zijn kleren. De kogel was dwars door zijn arm en kleren heen gegaan, maar had alleen wat bloedvaten geraakt.


    ‘Hou hem vast,’ riep Tupaarnaq vanuit de gang.


    Ze had haar armen om Tom heen geslagen, en Matthew rende naar hen toe om haar te helpen de lange man naar buiten te brengen.


    Tom hijgde en zakte in elkaar. Er kwam een rochelend geluid diep uit zijn keel. Hij snakte naar adem. Zijn gezicht was vertrokken van de pijn en er parelde zweet op zijn voorhoofd.


    Vanuit het huis kwam nu een scherpe brandlucht, en Sakkak verscheen verdwaasd in de deuropening. Tupaarnaq hielp hem snel naar buiten en rende toen het huis weer in.


    Toms ademhaling ging steeds moeizamer en hij rukte kreunend zijn jas en trui uit. Daaronder droeg hij een dik zwart vest, dat rond zijn middel was vastgegespt. Hij maakte het snel los om zijn borst meer ruimte te geven. Net als Matthew bloedde hij aan zijn arm.


    Tupaarnaq kwam weer naar buiten en gooide haar eigen tas en die van Matthew in de sneeuw.


    ‘Het kan niet,’ zei Tom en hij staarde wezenloos voor zich uit. Zijn gezicht was bleek en zijn lippen trilden.


    Achter hem sloegen de vlammen uit de ramen van het huisje.


    Tom probeerde overeind te komen, maar zakte met een gesmoorde kreet weer in elkaar.


    ‘Het is te laat,’ zei Tupaarnaq. ‘Ze hebben alles in het kleine kamertje in brand gestoken en alles wat er lag is al weg.’


    ‘Het waren geen goede schutters,’ zei Sakkak met een blik op Toms arm.


    ‘Hij mist nooit,’ zei Tom. De sneeuw vormde een laagje op zijn huid. ‘Die drie schoten zitten precies waar hij ze hebben wilde.’


    ‘Hij?’ vroeg Matthew. ‘Ken je ze?’


    ‘Degene die schoot, was Bradley. Die andere was Reese.’
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    Matthew zat met zijn hand tegen het raam van de helikopter en zag Tupaarnaq steeds kleiner worden. Ze had alleen even gezwaaid toen hij opsteeg, en nu was ze nog slechts een eenzaam stipje op het kleine vliegveld bij Constable Point, midden in de wildernis.


    Ottesen had een helikopter en een arts laten overkomen uit IJsland. Het had ruim twee uur geduurd voordat die Ittoqqortoormiit hadden bereikt.


    Intussen hadden ze zelf druk uitgeoefend op de wond en pijnstillers gehaald bij de lokale gezondheidspost. Er was deze week geen arts op de post, maar de enige verpleegkundige van het dorp had hen geholpen.


    De IJslandse arts had al snel geconcludeerd dat Tom en Matthew naar Nuuk konden worden gevlogen, omdat ze geen van beiden zo ernstig gewond waren dat ze in Reykjavik moesten worden behandeld.


    De helikopter uit IJsland had hen van Ittoqqortoormiit naar Constable Point gebracht, waar ze waren overgestapt op een Bell 212 van Air Greenland.


    Tupaarnaq had gezegd dat ze rust nodig had en op Constable Point de eerstvolgende helikopter naar Tasiilaq wilde nemen.


    Matthew maakte zijn blik los van het raam. Constable Point was bijna uit het zicht verdwenen. Hij nam een slok van zijn cola en wierp een steelse blik op Tom.


    Ze zaten naast elkaar, maar met een stoel ertussen. Matthews tas stond op de grond. Tom had niets bij zich.


    ‘Je glimlacht,’ zei Matthew.


    ‘Ja,’ zei Tom met een kort lachje. ‘Ik zie mijn zoon na vierentwintig jaar terug en ik heb ontdekt dat ik toch geen moordenaar ben.’


    ‘Heb je enig idee waarom Bradley en Reese juist nu zijn opgedoken?’ vroeg Matthew. ‘Briggs vertelde me dat jullie in 1990 alle drie in een kist naar de Verenigde Staten werden gebracht, maar die kisten waren dus leeg.’


    ‘Tot een paar uur geleden was ik ervan overtuigd dat ze dood waren,’ zei Tom. Hij drukte met zijn vingers op zijn oogleden. ‘En ik vermoed dat er maar heel weinig mensen zijn die weten dat ze nog in leven zijn.’


    ‘Snap jij er iets van?’


    ‘Ja... wel iets, maar daarvoor moet ik eerst van alles uitleggen. Dat is ook precies waar ik het met je over wilde hebben toen ik je schreef.’ Hij verschoof zijn mitella een stukje. ‘Ik had allerlei informatie verzameld, maar die is bij de brand verloren gegaan. Dus nu moet ik het je maar zo vertellen.’


    ‘Oké,’ zei Matthew en hij wierp een blik op zijn broekzak, waar zijn telefoon in zat. Hij wilde graag aantekeningen maken, maar dat was ondoenlijk nu zijn rechterarm net als die van Tom in een mitella zat en zijn gebroken pink onhandig aan een spalk vastzat. Hij nam nog een slok cola en zette het blikje tussen zijn bovenbenen.


    ‘Je kent zeker dat verhaal wel van die Chinees die zeven jaar geleden bij Kangerlussuaq is verdwenen?’ vervolgde Tom.


    ‘Ja, daar hebben we een paar keer in de krant over bericht. Hoezo?’


    ‘De eerste keer dat ik over hem las, bekroop me al het gevoel dat er meer achter zat dan de krant doorhad. Kangerlussuaq is zoals je weet niet alleen een civiele maar ook een militaire luchthaven, en op de foto’s waarop die Chinees staat als hij het terrein af loopt, zag ik dat hij ongebruikelijke fotoapparatuur bij zich had. Het was niet zomaar een toerist, en ik weet zeker dat hij van plan was om landmetingen te doen. Waarschijnlijk van het hele terrein.’


    ‘Dus jij denkt dat het leger medeverantwoordelijk is voor zijn verdwijning?’


    ‘Een Chinese man die met landmeetapparatuur rondloopt in een gebied in Groenland waar de Amerikanen militaire belangen hebben? Ik ben er vrijwel zeker van dat hij niet zomaar in een kloof is gevallen of is verdronken... in elk geval niet zonder hulp. Over het geheel genomen is de situatie hier veel gespannener dan de meeste mensen in de gaten hebben. De Deense inlichtingendienst is erop gespitst om te voorkomen dat Chinezen grote stukken grond in Groenland opkopen. Want noch de Denen, noch de Amerikanen willen dat China de mogelijkheid krijgt om de Groenlandse politiek te beïnvloeden. En zoals je waarschijnlijk hebt gelezen, hadden verschillende media ontdekt dat de Deense premier met de andere partijleiders had afgesproken de marinebasis bij Grønnedal te heropenen om te voorkomen dat een Chinese mijnbouwonderneming de basis zou overnemen.’ Tom hoestte even in zijn linkerhand. ‘De inlichtingendienst vertrouwt grote Chinese bedrijven niet, omdat die zo in elkaar zitten dat je onmogelijk kunt achterhalen hoe nauw hun banden zijn met de Chinese regering, en dus ook met het Chinese leger.’


    ‘Als we geland zijn, schrijf ik dit allemaal op,’ zei Matthew. ‘En ik wil ook weten wat het verband is met Tupilak. Je schreef dat je met me wilde praten over Tupilak, en we hebben bij jou thuis een map gevonden waarop “Tupilak” stond, met allerlei data van het experiment in Thule.’


    ‘Ja, het experiment met de pillen in Thule was onderdeel van een grotere operatie met de codenaam Tupilak. En toen die Chinees verdween, kreeg ik het vermoeden dat Tupilak misschien toch was gerealiseerd. Het was niet meer dan een beredeneerde gok, maar vandaag is het bewijs geleverd dat ik gelijk had.’


    ‘Bradley en Reese, bedoel je?’


    ‘Ja... die stomme idioten! Het ergste is dat ik niet eens echt boos op ze kan zijn, want ze hebben alleen maar gedaan wat het plan was met ons alle vier. Daar wilde ik het met je over hebben.’ Hij aarzelde even. ‘Ik had er alleen geen rekening mee gehouden dat je uitgerekend naar Briggs zou gaan en hem zou vertellen over mij en over Tupilak.’


    ‘Ik kon ook niet weten dat Tupilak een geheime militaire operatie was,’ zei Matthew en hij keek naar de vloer van de cabine. ‘En Briggs had het er de hele tijd over dat jullie zo lang vrienden waren geweest.’


    ‘Dat klopt ook,’ zei Tom. ‘En het is een geluk bij een ongeluk dat we erachter zijn gekomen dat Bradley en Reese nog leven.’ Hij wreef over zijn gezicht. ‘Ik snap alleen niet hoe dat kan. Ik heb ze destijds gezien... Er lag overal bloed.’ Hij liet zijn hand weer zakken en keek Matthew aan. ‘Er zat bloed aan mijn handen... Het kost me gewoon moeite om mezelf ervan te overtuigen dat ze niet dood zijn.’


    ‘Denk je dat ze in Ittoqqortoormiit waren om jou te vermoorden?’


    ‘Ja, en om die documenten te zoeken.’ Zijn stem stokte en hij keek Matthew aan. ‘Zij hebben het kistje met het pistool en hun identiteitsplaatjes in mijn slaapkamer gezet.’


    Matthew knikte langzaam en wierp een blik op zijn tas. Het kistje had hij bij zich, maar toen hij eerder de papieren uit zijn tas had willen halen, zaten die er niet meer in. Bradley en Reese hadden ze natuurlijk gevonden en ze mogelijk tegelijk met het huis verbrand. Maar het kistje hadden ze blijkbaar niet willen hebben, al lag dat op precies dezelfde plek. Gelukkig had hij met zijn telefoon foto’s gemaakt van de inhoud van de map en die naar zijn collega Leiff gestuurd, zodat hij kon uitzoeken wat al die metingen en analyses betekenden. Hij keek zijn vader weer aan. ‘Waarom hebben ze je niet gewoon in je eigen huis vastgebonden?’


    Tom trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ze overvielen me toen ik in het huis van Konrad was. Ik denk dat ze het dorp een paar dagen in de gaten hebben gehouden voor ze toesloegen.’


    ‘Wat deed je in het huis van Konrad?’


    ‘Ik ben er een paar keer naartoe gegaan om rond te kijken en na te denken,’ zei Tom en hij keek naar het plafond van de cabine. ‘Ik ben er niet bepaald trots op dat ik die pillen heb laten slingeren, waardoor die vier jongens ze te pakken konden krijgen. Bradley en Reese mogen dan nog leven, Konrad, Salik en Miki zijn zeker weten dood.’


    Matthew keek naar het landijs dat onder hen voorbijgleed. De zon hing laag boven de horizon, in een oranje-roze gloed. Binnen een halfuur zou het helemaal donker zijn. ‘De politie van Nuuk gaat je sowieso arresteren,’ zei Matthew toen.


    ‘Daar ben ik me terdege van bewust.’ Tom perste zijn lippen op elkaar. ‘Hoeveel mensen zouden me geloven als ik zeg dat Bradley en Reese niet dood zijn?’


    ‘Briggs, misschien?’


    ‘Briggs? Briggs zat er dieper in dan ik. Die gaat echt niet mijn kant kiezen. Want als operatie Tupilak daadwerkelijk is uitgevoerd, is Briggs een van de weinigen die dat vanaf het begin hebben geweten.’


    Matthew sloot zijn ogen en legde zijn wang tegen het koude raam. ‘Fuck, wat een sukkel ben ik,’ zei hij en hij bonkte zachtjes een paar keer met zijn hoofd tegen de ruit. ‘Wat is Tupilak precies? Wat zijn Bradley en Reese?’


    ‘Ja, wat zijn ze? Het idee was kleine militaire eenheden op te zetten naar het voorbeeld van Sirius. De Amerikaanse variant moest onder andere zo worden geprogrammeerd dat de troepen extra goed bestand waren tegen kou. Tupilak zou bestaan uit schaduw­eenheden die waren opgeleid om vanaf hondensleden te opereren en over het ijs te trekken. Briggs en ik zouden de ene groep vormen en Bradley en Reese de andere. Twee aan twee, net als bij Sirius, en onze focus was om de Amerikaanse belangen in Groenland te beschermen met toestemming van Denemarken... zowel in militair als in politiek opzicht.’ Tom zuchtte en ging iets verzitten. ‘Ook weer net als Sirius dus, maar naar een hoger niveau getild én met een geheime politiek-militaire agenda. Maar als Tupilak echt bestaat, en daar wijst na vandaag alles op, heb ik geen idee hoe ver de bevoegdheden in de huidige vorm gaan. Ik wilde ermee stoppen omdat ik besefte dat we in feite de huurmoordenaars van de staat zouden worden.’


    ‘Dus je denkt dat zij die Chinees hebben vermoord?’


    ‘Wegens spionage bij een militair complex, ja.’


    ‘En Lyberth?’


    ‘Lyberth?’


    ‘Die is twee maanden geleden op behoorlijk gewelddadige wijze vermoord in een appartement in Nuuk. Er zijn vermoedens dat die moord was bedoeld als waarschuwing voor degenen die te ver gaan in de strijd om zelfstandigheid.’


    ‘Aha, op die manier. Ja, het zou kunnen dat hij ook door Tupilak is vermoord. Groenland wordt nooit van zichzelf. Dit enorme eiland in het Noordpoolgebied is ofwel Deens, ofwel Amerikaans. En de Verenigde Staten zullen liever willen dat Groenland Deens blijft, want het wordt politiek een enorm gedoe als Amerika om veiligheidsredenen een losgerukt Groenland moet annexeren.’
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    Matthew zat al bijna een uur voor zich uit te staren toen de deur van de ziekenhuiskamer openging. Hij had Leiff ge-sms’t om te vragen of zijn kennis die arts was al naar de data van de Tupilak-experimenten had gekeken, maar Leiff had nog niet gereageerd.


    ‘Ik hoorde dat je hier zat,’ zei Ottesen.


    ‘Ja.’ Matthew schraapte zijn keel en ging rechtop zitten. ‘Arnaq moest op controle komen en ik heb haar gebracht, zodat ik meteen bij Malik kon langsgaan.’


    Ottesen keek naar de slapende jonge Inuk. ‘Gelukkig is hij weer stabiel.’


    ‘Ze zeggen dat hij regelmatig even wakker wordt, maar hij is nog steeds erg suf.’


    ‘Het mag een wonder heten dat hij nog leeft,’ zei Ottesen. ‘Wat zeiden de artsen? Had hij nou twee ribben door zijn long?’


    Matthew keek naar het slangetje dat van het verband om Maliks borst naar een opvangbak liep. ‘Nee, zijn long was gewoon dichtgeklapt en daarnaast had hij drie gebroken ribben.’


    Ottesen trok een grimas. ‘Arme kerel. Dat is enorm pijnlijk.’ Hij verschikte iets aan zijn jas. ‘Heb je tijd om even te praten?’


    ‘Ja.’


    ‘Het gaat over je vader. Kan dat hier?’


    ‘Best.’


    ‘We hebben hem verhoord, zoals je weet,’ zei Ottesen en hij ging aan de andere kant van het lage ziekenhuisbed zitten. ‘En hij heeft een aantal dingen verteld, maar ik kan het niet helemaal volgen.’


    ‘Wat dan niet?’ vroeg Matthew en hij schraapte nogmaals zijn keel. De smalle rugleuning van de stoel gaf mee als hij naar achteren leunde.


    ‘Van alles,’ zei Ottesen. ‘Positief is dat hij ons heel wat kon vertellen over de moorden in Ittoqqortoormiit, al komt hem dat wel duur te staan.’


    ‘Omdat hij het niet meteen heeft gemeld?’


    ‘Ja, plus dat van die pillen... Maar het pleit voor hem dat hij met jou is meegegaan naar Nuuk terwijl hij wist wat de consequenties waren.’ Ottesen kneep zijn ogen een beetje samen. ‘Het geweer is inmiddels onderzocht, en alleen de vingerafdrukken van Konrad en Nukannguaq staan erop. Een van hen heeft dus die twee jongens op de bank doodgeschoten.’


    ‘Denk je dat Konrad het gedaan heeft?’


    Ottesen knikte langzaam. ‘Je vader zegt zelfs dat hij heeft gezien dat Konrad en Nukannguaq zichzelf door het hoofd schoten. Als dat waar is zou Konrad de meest waarschijnlijke dader zijn, want die had het geweer vóór Nukannguaq. Het klopt ook met het verhaal van Nukannguaq, maar ik vraag me af wat Tom nou daadwerkelijk heeft gezien. Er was toen een sneeuwstorm en de ramen van het huis zijn klein en smerig.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het op dit moment niet. Heeft Tom jou dit ook allemaal verteld?’


    ‘Nee, alleen dat hij zich schuldig voelde over die pillen.’


    ‘Ja, dat was een krankzinnig idee, en de pillen zijn ook nog eens spoorloos verdwenen. Tom zegt dat hij ze heeft meegenomen, maar het kan ook Sakkak zijn geweest. Zoals ik laatst al zei: iedereen houdt elkaar daar de hand boven het hoofd.’


    ‘Dus jij denkt dat Sakkak vlak nadat het was gebeurd op de plaats delict is geweest?’


    ‘Ja, hij heeft gedaan wat hij kon om zijn zoon te redden... en misschien vroeg hij zich ook wel af wie wie had gedood.’


    ‘En dan is er nog die kwestie met dat meisje,’ zei Matthew. ‘Volgens mij denkt Sakkak dat Konrad het zusje van Salik en Miki heeft verkracht.’


    ‘Hoe weet Sakkak dat?’ vroeg Ottesen en hij keek Matthew verbaasd aan. ‘Ze zei tegen mij dat ze het alleen aan de verpleegkundige op de gezondheidspost had verteld.’ Hij blies boos voor zich uit. ‘Het is een ellende met die kleine, gesloten gemeenschappen. De mensen weten alles van elkaar, maar naar buiten toe houden ze hun mond. Ik ga nog een keer met Sakkak en dat meisje praten en ik zal je vader er ook naar vragen.’


    ‘Ja, want... heeft mijn vader gezegd waarom hij bij dat huis was waar die jongens elkaar hebben doodgeschoten?’


    ‘Ja, maar het zit me niet lekker,’ zei Ottesen. ‘Hij zegt dat hij ernaartoe ging omdat hij schoten hoorde. Maar er was die avond dus een zware sneeuwstorm en ik denk eigenlijk niet dat hij een paar geweerschoten heeft kunnen horen. Misschien had hij ontdekt dat de pillen weg waren en was hij naar de jongens op zoek.’


    ‘Toen we bij Tom thuis waren,’ zei Matthew, ‘vertelde Sakkak dat het de bedoeling was om die jongens met de pillen beter bestand te maken tegen de kou. Die gemeenschap daar staat zwaar onder druk.’


    ‘Goede bedoelingen rechtvaardigen geen moord,’ zei Ottesen. ‘Jij zat trouwens wel grotendeels op het juiste spoor. Drugs, hasj, bijwerkingen van de pillen, moord en zelfmoord. Zonder Tom en zijn pillen was het gewoon een klassieke Groenlandse moordzaak geweest, zij het een nogal gewelddadige.’


    ‘Heeft mijn vader je ook verteld over Tupilak en de experimenten met de pillen op de Thule Air Base?’


    ‘Ja, maar daar kunnen we niks mee.’ Ottesen stond op en liep naar het raam. Het was weer gaan sneeuwen. ‘Heel eerlijk gezegd klinkt het als een laatste poging van een wanhopig man om zich eruit te redden. Er is geen greintje bewijs voor.’


    ‘Ik kijk er heel anders tegenaan,’ zei Matthew fronsend. Hij richtte zijn blik op Ottesen, die strak naar buiten bleef staren. ‘Ik heb in Ittoqqortoormiit de documenten én Bradley en Reese gezien. Kunnen jullie daar geen onderzoek naar laten doen?’


    ‘De politie van Nuuk kan geen inzicht eisen in een zaak van het Amerikaanse leger. En de Amerikanen willen alleen maar hun moordenaar achter de tralies hebben.’ Hij keek Matthew aan. ‘Je hebt zelf het pistool en de identiteitsplaatjes gevonden.’


    ‘Volgens mij zijn die daar neergelegd, want waarom zou mijn vader die in hemelsnaam meenemen? Ze zijn bij hem achtergelaten om hem de schuld in de schoenen te schuiven.’


    ‘Prima dat je dat denkt, Matthew, maar uiteindelijk hebben we toch iets concreets nodig.’


    Matthew viste met enige moeite zijn telefoon uit zijn broekzak, zette hem aan en zocht de foto’s van de data van het experiment op. ‘Kun je hier iets mee? Dit zijn geheime documenten uit Thule uit 1990.’


    Ottesen pakte de telefoon aan en scrolde door de foto’s. ‘Ik wil dit graag beter bekijken, Matt,’ zei hij toen. ‘Heb je de originelen?’


    ‘Nee,’ zei Matthew zacht. ‘Bradley en Reese hebben ze meegenomen of ze zijn verbrand, dat weet ik niet.’


    Ottesen haalde zijn schouders op en gaf de telefoon terug. ‘Er is meer nodig dan een paar foto’s, en hier staat niets in wat verband houdt met de moorden... Sorry Matt, het ziet er niet best uit voor je vader en ik ben steeds meer geneigd te denken dat hij die moorden heeft gepleegd.’


    ‘Maar ik heb Bradley en Reese daar gezien! Dat wil toch wat zeggen? Er is niemand vermoord!’


    ‘Matthew, jullie hebben twee mannen gezien van wie Tom zegt dat het Bradley en Reese zijn, terwijl het Amerikaanse leger volhoudt dat zij in 1990 op de Thule Air Base door Tom zijn vermoord. Ze zijn vierentwintig jaar geleden begraven, oké?’ Ottesen keek naar het plafond en hield even zijn adem in. ‘Het enige wat ons nu nog rest, is Tom uit te leveren aan het Amerikaanse leger. Meer kan ik er niet van maken.’


    Matthew wreef een paar keer over zijn nek. ‘En de kist van mijn vader dan? Hij is destijds ook begraven, zei Briggs. Maar Tom leeft nog, dus als er drie kisten waren, was minstens een ervan leeg.’


    ‘Ik weet het niet, Matthew. Het was in elk geval nogal een schok voor de Amerikanen dat Tom nog in leven bleek te zijn. Hoe dan ook, ik kan niets doen om inzicht te krijgen in een interne zaak op een Amerikaanse legerbasis.’


    ‘Het klopt gewoon niet,’ zei Matthew vermoeid.


    ‘Ik moet de zaak afsluiten,’ zei Ottesen. Ook zijn stem klonk moe. ‘We hebben Rakel vandaag begraven en het was een regelrechte klotedag. Dus als ik heel eerlijk ben, wil ik gewoon je vader uitleveren en Abelsen en Bárdur opsporen, die zich zouden schuilhouden in Tasiilaq. En dan kunnen we deze hele krankzinnige zaak afsluiten.’


    Matthew keek naar de grond en verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Verliep alles goed? Bij de begrafenis van Rakel?’


    ‘Ja,’ zei Ottesen schor. ‘Ze is naast Jakob begraven.’


    ‘Ik ga erlangs als Arnaq hier klaar is.’


    ‘De kerk zat weer tot de nok toe vol,’ zei Ottesen in zichzelf. ‘Ik heb de kist helpen dragen.’


    Het was even stil. Op de gang kwamen snelle voetstappen voorbij.


    ‘Heb je behoefte aan een psycholoog?’ vroeg Ottesen toen.


    Matthew schudde langzaam zijn hoofd.


    ‘Ik maak toch een afspraak voor je,’ zei Ottesen zacht. Toen klaarde zijn gezicht op. ‘We hebben een match gevonden met de DNA-sporen in het huis van Jakob. Ze zijn van Símin.’


    ‘Wat?’ Matthew keek op en staarde Ottesen aan. ‘Hoe kan het dan dat er geen match was met Bárdur? Símin is toch de zoon van Bárdur?’


    ‘Dat is het nou juist, Matt. Bárdur blijkt helemaal niet Símins vader te zijn, al denk ik dat ze dat geen van beiden wisten.’


    ‘Maar wie is dan wel zijn vader?’ Matthew verstijfde. ‘Mijn vader was er in 1990, dus als Símin vierentwintig is, dan...’


    ‘Er is ook geen match met je vader,’ zei Ottesen met een geruststellende glimlach. ‘Ik weet niet wie het is en dat doet er nu ook niet toe. Ik vond alleen dat je moest weten dat Símin Jakob heeft vermoord.’


    ‘Dan moet hij die dag wel samen met Bárdur in Nuuk geweest zijn, want het was vrijwel op hetzelfde moment dat ik werd ontvoerd.’


    ‘Ja, jij bent die avond goed weggekomen,’ zei Ottesen en hij glimlachte weer. ‘Hij slaat een hoop wartaal uit, die Símin, maar het lijkt erop dat ze Jakob hebben gedood omdat ze ervan overtuigd waren dat hij destijds in 1973 Bárdurs vader had vermoord.’


    Matthew keek moedeloos naar de grond. ‘Maar dat is niet zo.’


    ‘Nee.’ Ottesen keek op zijn horloge. ‘Ik moet ervandoor. Je vader gaat morgenochtend met Briggs naar Thule. Ze nemen de vlucht van halftien. Ik kan Arnaq en jou wel ophalen als jullie Tom nog gedag willen zeggen. Ik moet er toch wat spullen naartoe brengen, als we er tenminste op tijd mee klaar zijn.’


    ‘Bedankt,’ zei Matthew. ‘Maar we gaan wel op eigen gelegenheid.’


    ‘Dat was het enige wat je vader wilde in ruil voor zijn hele verhaal.’


    ‘Wat?’


    ‘Dat we het onderzoek van het pistool zouden afronden voordat ze uit Nuuk vertrekken.’
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    De sneeuw lag als een zachte, beschermende deken over de vele graven op de lange, naar zee aflopende helling. Matthew was een paar keer eerder op het nieuwe kerkhof geweest, maar alleen om er een kijkje te nemen. Het was een van de mooiste plekken in Nuuk en omstreken. Rondom het kerkhof lagen de universiteit, de villa’s aan de rand van Nuussuaq en de berg Lille Malene. Aan de overkant van de fjord rees de Sermitsiaq als een sneeuwsculptuur op uit de zee.


    Matthew keek naar de rij graven. Ze lagen dicht naast elkaar en waren niet veel breder dan een doodskist. Veel graven waren bedekt met een laag kunstbloemen in alle kleuren van de regenboog. Binnenkort zou er zo’n dik pak sneeuw liggen dat de plastic bloemen maandenlang niet te zien waren.


    ‘Ik weet niet of ik durf,’ zei Arnaq.


    ‘Of je pa durft te zien?’ vroeg Matthew en hij raapte wat verse sneeuw op van Rakels graf.


    ‘Ja.’


    ‘Het is ook gek.’


    ‘Ik weet niet eens... Als hij toch honderd jaar de gevangenis in moet, wat maakt het dan uit?’


    Matthew keek zijn zusje aan. Haar gezicht was nog steeds smaller dan vóór de ontvoering. ‘Ga je naar die psychologe?’


    Arnaq snifte even en zuchtte. ‘Drie keer per week.’


    ‘Heb je er wat aan?’


    ‘Het is wel oké,’ zei Arnaq schouderophalend. ‘Maar zij weet niet hoe het is als je vrienden worden doodgeslagen en je wordt opgesloten door een stelletje psychos die je uithongeren.’


    ‘Tom weet dat wel,’ zei Matthew.


    Arnaq keek omlaag en duwde met haar voet wat sneeuw opzij. ‘Vast.’


    ‘Ik heb op de terugweg van Ittoqqortoormiit met hem gepraat, en ik denk dat jullie in dezelfde ruimte opgesloten hebben gezeten.’


    Ze keek hem aan. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Hij werd in diezelfde ruimte onder Færingehavn gevangengehouden; met dat licht en de honger en alles.’


    ‘Wanneer?’ vroeg Arnaq aarzelend en ze fronste haar wenkbrauwen.


    ‘Lang geleden, in april 1990, maar toen woonde die gestoorde familie er ook al. Behalve Símin, die was nog niet geboren.’


    ‘Dus Tom zat daar gevangen?’


    ‘Ja, maar hij is gevlucht. En toen is hij via Fiskenæsset over het landijs naar een gehucht in Oost-Groenland gegaan om zich daar een paar maanden schuil te houden. Tot hij in augustus van dat jaar terugkwam naar Nuuk, ook weer over het ijs.’


    ‘Hij had beter daar kunnen blijven.’


    ‘Misschien, maar dan had hij jouw moeder nooit ontmoet.’


    Arnaq knikte grimmig en liet haar blik over het lage woud van witte kruisen gaan. ‘Waren het vrienden van je?’


    ‘Jakob en Rakel?’


    Ze knikte. Snifte weer. De vrieskou had haar een loopneus bezorgd.


    ‘Ja,’ zei Matthew en hij keek naar de twee graven. ‘Ja, het waren vrienden. Jakob heeft onze vader destijds in Fiskenæsset geholpen om zich via het ijs in veiligheid te brengen, en Rakel heeft mede jouw leven gered.’


    ‘Fuck.’ Arnaq veegde een traan weg. Ze stak afwerend een hand op toen Matthew dichterbij kwam.


    Matthew bleef staan en knikte haar toe. ‘Als je wilt praten over wat je allemaal is overkomen, ben ik er voor je.’


    Ze draaide zich om en knikte. Keek uit over zee. ‘Ik wil Símin graag een keer opzoeken.’


    ‘Símin?’ vroeg Matthew fronsend. ‘Maar hij was...’


    ‘Ik wil hem gewoon zien. Volgens mij begrijpt niemand hoe hij in elkaar zit.’


    Matthew haalde zijn telefoon en zijn sigaretten tevoorschijn en stak een sigaret op. ‘Daar hebben we het nog wel een keer over.’


    De schotwond en zijn gebroken pink deden pijn als hij iets uit zijn zak haalde. Hij moest eigenlijk nog steeds een mitella dragen, maar daar had hij geen zin in. Als hij ’savonds het verband verschoonde, bloedde het toch wel, of hij nu een mitella droeg of niet.


    Hij nam een lange haal van zijn sigaret en keek op zijn telefoon. Hij had Tupaarnaq negen sms’jes gestuurd sinds hij in Nuuk was aangekomen, maar ze had niet één keer gereageerd.


    ‘Doe mij er ook eens een.’


    Matthew keek Arnaq aan, die haar hand naar hem had uitgestoken. ‘Je rookt toch niet?’


    ‘Jawel,’ zei ze met een stalen gezicht. ‘En als jij het mag, mag ik het ook.’


    ‘Oké dan,’ zei Matthew. Hij nam nog een trek en knipte de peuk toen weg. ‘Ik stop nu.’


    ‘Wat?’ Arnaq fronste. ‘Meen je dat?’


    Hij knikte en keek om zich heen op zoek naar een vuilnisbak om het pakje sigaretten in te gooien. ‘Ik ben pas een paar jaar geleden begonnen... Stomme beslissing.’


    Arnaq glimlachte even in zichzelf en keek Matthew aan. ‘Hoe kon Tom zo lang hier in Nuuk wonen als hij op de vlucht was?’


    ‘Niemand kende hem hier, en de mensen voor wie hij op de vlucht was dachten waarschijnlijk sowieso dat hij dood was. Hij heeft tien jaar samengewoond met je moeder, maar toen hij op een dag ontdekte dat er een voormalige officier van de Thule Air Base in Nuuk was komen wonen, is hij er halsoverkop vandoor gegaan.’ Matthew keek Arnaq aan. ‘De misdaden waar onze vader van wordt beschuldigd, daar kun je zomaar de doodstraf voor krijgen. Vorig jaar is een officier van het Amerikaanse leger nog voor iets vergelijkbaars ter dood veroordeeld.’


    ‘Fuck... Hij had daar ook moeten blijven! Waarom is hij teruggekomen?’


    ‘In die Oost-Groenlandse gehuchten had je destijds geen enkel contact met de buitenwereld, en hij was bang dat mij iets was overkomen.’


    Ze staarde naar de punten van haar sneeuwlaarzen. ‘Denk je dat hij mijn leven ook heeft gevolgd... op afstand?’


    ‘Dat weet ik wel zeker.’
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    Matthew ging met zijn vinger over de blauwe spalk om zijn pink, terwijl hij toekeek hoe Tom Arnaq begroette. Tom wilde haar omhelzen, maar Arnaq deinsde terug. Heel licht, maar de boodschap was duidelijk.


    ‘Je bent groot geworden,’ zei Tom. Hij probeerde Arnaqs blik vast te houden, maar ze keek weg. Zijn arm zat nog steeds in een mitella, al was het een modernere dan het exemplaar dat hij in Ittoqqortoormiit had gekregen.


    ‘Arnaq zit in 5 vwo,’ zei Matthew.


    ‘Ik ben blij om je te zien,’ zei Tom zacht.


    Ze knikte.


    ‘Vind je het leuk op het vwo in Nuuk?’


    Arnaq haalde haar schouders op. ‘Ja, hoor.’


    ‘Ze heeft een paar heftige weken achter de rug,’ haastte Matthew zich te zeggen.


    ‘Ja.’ Tom keek naar de bruine tegelvloer van de wachtruimte.


    ‘Maar fijn dat je er bent, Arnaq. Ik heb je niet meer gezien sinds je twee was.’


    ‘Weet ik,’ zei ze kortaf.


    Matthew keek Tom aan. ‘En het zou weleens lang kunnen duren voor we je weer zien.’


    ‘Zeg dat wel,’ zei Briggs, die er opgewonden en uitgeput tegelijk uitzag. ‘Desertie, misbruik van militaire middelen én een dubbele moord.’


    ‘Maar ze zijn helemaal niet dood,’ riep Matthew uit. Hij keek naar Tom en schudde wanhopig zijn hoofd. ‘We hebben ze gezien in It­toqqortoormiit. Ze schoten op Tom en mij.’


    ‘Ze zijn al vierentwintig jaar dood,’ zei Briggs afwijzend. ‘Dus dat is onmogelijk.’


    ‘Je dacht ook dat Tom dood was,’ bracht Matthew ertegen in. ‘Maar hij staat hier voor je. Dus wie lag er dan in zijn kist?’


    Briggs staarde Matthew strak aan. ‘Ik hoor dat je vader je al helemaal heeft ingepakt met zijn praatjes, Matthew. Bradley en Reese zijn dood, door toedoen van hem.’ Hij spreidde zijn armen. ‘Je hebt zelf bij hem thuis het bewijsmateriaal gevonden!’


    ‘Ik heb ook documenten gezien waarin jij...’


    ‘Hou op!’ Tom keek Matthew indringend aan. ‘Ik kan het zelf wel af.’


    Matthew keek naar Arnaq.


    ‘Jullie zijn allebei even gestoord,’ zei Briggs.


    Tom keek Briggs aan. ‘Kan ik nog even naar de wc voordat we aan boord gaan?’


    Briggs keek op zijn horloge en knikte.


    Matthews telefoon trilde. Het was een sms van Leiff, die schreef dat zijn kennis die in het ziekenhuis werkte de Tupilak-papieren had bekeken en Matthew er een mail over had gestuurd.


    ‘Hallo. Sorry, het duurde wat langer dan gedacht.’


    Matthew draaide zich om en zag Ottesen aan komen lopen.


    ‘We hebben alle uitslagen binnen,’ zei Ottesen en hij gaf Briggs een hand.


    ‘Hadden jullie ze niet gewoon kunnen opsturen?’ vroeg Briggs ietwat geïrriteerd.


    ‘Jawel,’ zei Ottesen, ‘maar ik wilde u graag zelf een paar vragen stellen voor u vertrekt, want er zijn nog wat losse eindjes.’


    ‘Zoals?’


    ‘Om te beginnen kan ik bevestigen dat het pistool dat Matthew gevonden heeft van Tom is.’


    ‘Daar was toch ook geen twijfel over?’


    ‘Dat klopt, maar we hebben ook iets opmerkelijks ontdekt: de buitenste vingerafdrukken zijn niet van Tom, maar van Kjeld Abelsen, ook die op de trekker.’


    Briggs ademde zwaar uit en staarde Ottesen aan. ‘Wat?’


    ‘En op de kolf zit bloed van Tom. Dus het lijkt erop dat hij met zijn eigen pistool is neergeslagen... door Kjeld Abelsen.’ Ottesen aarzelde even. ‘Puur op basis van het wapen kan dat erop duiden dat Kjeld Abelsen Tom heeft neergeslagen en de andere twee heeft doodgeschoten. Als Toms pistool daadwerkelijk het moordwapen is.’


    ‘Natuurlijk is dat het moordwapen,’ zei Briggs vlug. ‘Dat bleek al in 1990 uit het onderzoek van de plaats delict. Kun je al deze bevindingen niet opsturen, zoals we hadden afgesproken?’


    ‘Uiteraard, dat zullen we ook doen.’ Ottesen glimlachte Briggs vriendelijk toe. ‘Ik wilde u alleen het goede nieuws laten weten dat de moorden waarschijnlijk niet door een van uw eigen mensen zijn gepleegd. En we zullen nog nader contact opnemen, want we willen graag weten waarom Kjeld Abelsen in maart 1990 op de Thule Air Base was. En hoe het kan dat hij is weggekomen met de moord op twee militairen, want daar lijkt het op.’


    ‘We nemen er nota van,’ zei Briggs en hij sloeg zijn ogen neer.


    ‘Zodra jullie klaar zijn met Tom,’ vervolgde Ottesen, ‘moet hij aan ons worden uitgeleverd.’


    Briggs keek op. ‘Wie zegt dat het zo ver komt?’


    ‘Er lopen een paar aanklachten tegen hem onder het burgerlijk recht,’ zei Ottesen. ‘Onder andere voor de productie en het bezit van drugs, en in het ergste geval zal hij worden aangeklaagd voor dood door schuld.’


    ‘Ja, ja,’ zei Briggs met een blik op de toiletdeur.


    ‘Uw afdrukken stonden ook op het pistool,’ vervolgde Ottesen. ‘Op de kolf en op de trekker. Maar ik meen dat u destijds in Thule bij dezelfde eenheid hoorde?’


    Briggs knikte langzaam. ‘Zeker. Tom en ik waren partners.’


    Ottesen knikte en trok zijn wenkbrauwen op.


    ‘We oefenden vaak met elkaars wapen op de schietbaan,’ vervolgde Briggs. ‘Je kunt niet een gevecht ingaan met een onbekend wapen. Daarom moet je het wapen van je partner net zo goed kennen als dat van jezelf.’


    ‘Zelfs als je alleen maar in Thule zit?’ vroeg Matthew.


    ‘Als je ook maar op één punt de discipline laat verslappen,’ zei Briggs, ‘werkt dat overal in door.’


    Matthew knikte en keek Ottesen aan. ‘En de vingerafdrukken van Bradley en Reese? Zaten die ook op het pistool?’


    Ottesen schudde zijn hoofd.


    ‘Je praat naar je verstand hebt,’ zei Briggs. ‘We trainen altijd twee aan twee. Tom en ik waren een koppel en Bradley en Reese ook.’ Briggs fronste zijn voorhoofd. ‘Het doet er ook niet toe dat mijn vingerafdrukken op het pistool zitten. Op het moment dat de schoten werden gelost, zat ik in een contractonderhandeling met een staatssecretaris van het zelfbestuur.’


    ‘Was die staatssecretaris Kjeld Abelsen?’ vroeg Matthew vlug.


    Briggs lachte kort en honend. ‘Dat zou moeilijk kunnen, hè, als hij degene was die schoot?’ Hij klapte in zijn handen. ‘Nu heeft Tom wel lang genoeg op de wc gezeten.’ Hij liep naar de toiletdeur en klopte er hard op.


    Matthew, Arnaq en Ottesen liepen achter Briggs aan, die nogmaals aanklopte.


    De deur ging open en Tom keek hen aan. ‘Rustig maar, kolonel. Het kost even wat moeite met zo’n arm.’


    ‘We gaan zo instappen,’ zei Briggs nors. ‘Je moet afscheid nemen.’


    Tom knikte langzaam en keek Arnaq aan. ‘Je vond het altijd prachtig als ik je optilde, zodat je met de lampen kon spelen.’


    Ze keek hem onbewogen aan.


    Hij glimlachte triest. ‘Het spijt me,’ zei hij toen en hij draaide zich om naar Matthew. ‘Ik wist ook wel dat het te lang geleden is. Dat jullie te klein waren om je mij nog te herinneren.’


    ‘Ik herinner me je nog wel,’ zei Matthew schor. ‘Het zal toch niet zo lang duren voor we elkaar weer zien. Ottesen heeft net verteld dat Abelsen jouw pistool als laatste heeft gebruikt.’


    Tom verborg zijn gezicht in zijn handen. Ademde diep in en uit.


    ‘Zelfs als ze blijven volhouden dat Bradley en Reese dood zijn,’ vervolgde Matthew, ‘ben jij niet degene die hen heeft vermoord.’


    ‘Ho ho, niet zo snel,’ zei Briggs. ‘Abelsen kan het wapen hebben vastgehad nadat Tom de andere twee had doodgeschoten.’


    Matthew keek Ottesen aan, die zijn schouders ophaalde. ‘Dat is waar. Maar je kunt iemand niet veroordelen wegens moord als het niet duidelijk is wie het fatale schot heeft gelost.’


    ‘Kom.’ Briggs trok Tom aan zijn arm.


    ‘Papa!’


    Tom draaide zich om en keek Arnaq aan.


    ‘Mag ik je een keer bellen?’


    ‘Ja... wanneer je maar wilt. Matthew heeft mijn nummer.’


    ‘We gaan!’ zei Briggs.


    Matthew keek de twee mannen na. ‘Er klopt geen bal van,’ zei hij in zichzelf en hij opende het mailtje van de vriend van Leiff op zijn telefoon.


    Dat zijn heftige cijfers. De personen die onderzocht werden, verkeerden op de rand van de dood. De bloeddruk en het homocysteïne­gehalte zijn duizelingwekkend hoog. Zelfs een ruzie had ze al fataal kunnen worden. Als dit daadwerkelijk data zijn van een langdurig experiment, zou ik het medische moord noemen.


    Matthew sloot de mail-app en opende het sms’je van Leiff. Hij schreef terug:


    Kun je eens kijken of je in onze archieven zo’n zelfde bruine map kunt vinden, en dan op het omslag dezelfde tekst laten stempelen in dezelfde kleuren? En wil je dan alle scans uitprinten, zodat het lijkt of het de originelen zijn? Ik heb het nu meteen nodig, sorry. Kom er zo aan.


    Hij stopte de telefoon weer in zijn zak en pakte Ottesen bij zijn arm. ‘Hou ze tegen... ze mogen niet opstijgen.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Alles wat er in Thule is gebeurd, daar zat Briggs achter... Misschien is hij zelfs Abelsens opdrachtgever.’


    ‘Daar hebben we het al over gehad,’ zei Ottesen. ‘Heb je opeens ergens bewijs opgeduikeld?’


    ‘Toen ik in die bunker onder Færingehavn was, hoorde ik Abelsen zeggen dat hij van de kolonel had gehoord dat Tom in Ittoqqortoormiit zat. En ik had een paar dagen eerder aan Briggs verteld dat mijn vader daar was... Ik kreeg de indruk dat Abelsen bang voor hem was.’ Matthew schudde zijn hoofd. ‘Briggs is kolonel, en nadat ik hem over de brief van mijn vader had verteld, zat hij me de hele tijd op m’n nek... Mag ik je auto lenen?’


    ‘Het hoeft niet per se iets te betekenen dat ze het allebei over een kolonel hebben.’ Ottesen keek naar Tom en Briggs. Ze waren op weg naar de gate. Briggs hield Tom vast bij zijn arm.


    ‘Briggs zei ook tegen mij dat Bradley en Reese met Toms pistool waren doodgeschoten,’ vervolgde Matthew. ‘Maar hoe kon hij dat weten als het pistool en Tom al verdwenen waren voordat Bradley en Reese werden gevonden? Dat onderzoek waar hij het over heeft, bestaat helemaal niet! Je hebt op z’n minst het moordwapen nodig om te kunnen aantonen dat het het moordwapen is!’


    ‘Maar jij gelooft toch niet dat ze zijn doodgeschoten?’


    ‘Nee, maar Briggs blijft dat volhouden,’ zei Matthew. ‘Hoe kan hij iets weten over een moordwapen dat al was verdwenen voordat de doden werden gevonden? En waarom hebben ze al die tijd beweerd dat er drie kisten waren? Het kunnen er hooguit twee zijn geweest, maar dat maakt blijkbaar niemand wat uit. Ze liegen de hele boel bij elkaar!’


    Ottesen knikte en keek weer naar de rij bij de gate.


    Matthew krabde voorzichtig aan zijn rechterbovenarm. ‘En bovendien heeft een van hen, Bradley of Reese dus, op mij geschoten, terwijl ze volgens het leger in 1990 in Thule zijn vermoord.’


    ‘Maar dat laatste heb je alleen van je vader, toch?’


    ‘Ik heb ook een document van de militaire operatie waar ze destijds mee bezig waren. Daarin komt Briggs’ naam steeds terug.’


    ‘Was dat document niet verbrand?’


    ‘Briggs is degene die achter Abelsen zit... achter de moord op Lyberth... Geef me een kans... Straks vermoordt hij mijn vader!’


    Ottesen overhandigde hem de sleutels. ‘Ik zal het vliegtuig tegenhouden... Je hebt een uur.’


    ‘Haal ze weg bij de gate,’ riep Matthew, terwijl hij naar de uitgang van het kleine vliegveld rende. ‘Zet Briggs in een aparte ruimte.’


    Ottesen schudde zijn hoofd.


    Matthew snelde de deur uit, naar Ottesens auto.
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    Toen Matthew een uurtje later terugkwam bij het vliegveld, stonden er twee verslaggevers van radio-omroep KNR en twee van NuukTV. Hij zag ook een paar politieagenten, die hij allemaal kende. Matthew besefte dat de journalisten van de twee andere grote lokale media waren aangetrokken door de combinatie van de aanwezigheid van de politie en het vertraagde vliegtuig. Het kwam regelmatig voor dat een vlucht vertraging had, maar dat er tegelijkertijd zoveel politie ter plaatse was, was zeldzaam.


    Matthew pakte een jonge politieagent voorzichtig bij zijn arm. ‘Ha, Frederik,’ fluisterde hij hem in het oor. ‘Blijf een beetje uit de buurt van Ottesens auto.’


    ‘Oké.’ Frederik keek naar de auto en knikte. Er zat een man in. Hij had zwart haar en zat met zijn rug naar het luchthavengebouw toe. Je kon alleen de achterkant van zijn hoofd en zijn schouders zien.


    Matthew glimlachte naar de vrouwelijke verslaggever van de KNR, die hij het best kende. Toen liep hij de kleine wachtruimte binnen.


    Ottesen zat op de achterste grijze bank bij het raam aan de straatkant. Naast hem zat Briggs. Matthew stampte de sneeuw van zijn laarzen en glimlachte in zichzelf bij de gedachte dat ze hem natuurlijk hadden zien komen aanrijden met iemand naast zich in de auto.


    Tom zat aan een tafel in het cafégedeelte, samen met Arnaq en een politieagent die Matthew slechts vaag kende.


    Matthew zwaaide even naar hen en haastte zich toen naar Briggs en Ottesen. Hij nam plaats naast een oudere agent die tegenover hen zat en legde een plastic supermarkttasje op zijn schoot.


    ‘Abelsen zit in de auto,’ zei hij en hij klopte op de tas. ‘En dit heb ik bij Tom thuis gevonden.’


    Briggs sprong op en snelde naar het raam. Hij keek zoekend naar buiten en haalde toen zijn telefoon tevoorschijn.


    ‘Wacht daar maar even mee,’ zei Ottesen vlug.


    ‘Ik mag bellen wie ik wil en wanneer ik wil,’ zei Briggs geërgerd.


    ‘En we kunnen dit gesprek ook op het bureau voortzetten,’ zei Ottesen en hij keek Briggs vragend aan.


    Briggs schudde zijn hoofd en ging weer zitten.


    ‘Stop die maar weer in uw zak,’ zei Ottesen en hij wees naar Briggs’ telefoon.


    Matthew zag Briggs naar zijn tas kijken. Erbovenop lag nu een bruin mapje, met daarop in paarsblauwe letters de woorden U.S. NAVY en CONFIDENTIAL en in rode letters TUPILAK.


    Matthew opende de map en haalde er een paar vellen papier uit. ‘Jouw handtekening staat hier wel erg vaak op, Briggs. Je had je toch teruggetrokken?’


    Briggs staarde strak uit het raam.


    ‘Je bent dus helemaal niet gestopt,’ ging Matthew verder. ‘Het was zelfs jouw experiment, kolonel Briggs. Zo noemen Abelsen en Tom je toch: kolonel? Is dat nu je daadwerkelijke rang? De functie bij Personeelszaken was maar een façade, hè? Tom en de anderen dachten dat je eruit was gestapt, maar niets is minder waar... Jij had de leiding over het experiment en jij was degene die steeds maar weer de dosis liet verhogen, of niet soms?’


    Briggs schudde zijn hoofd. ‘Waarom zou ik dat doen?’


    ‘Tupilak,’ zei Matthew, terwijl hij de papieren in het mapje bestudeerde. ‘De experimenten waren maar een radertje in iets veel groters: de veiligheid van de Verenigde Staten en hun macht in het Noordpoolgebied. En dan was er nog het financiële plaatje, waar Abelsen zo door was geobsedeerd. Om hem zoet te houden lieten jullie hem waarschijnlijk in de waan dat hij ooit steenrijk kon worden met het preparaat waar Tom onder meer aan werkte.’


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


    ‘O nee? Abelsen zegt iets anders, maar dat laat ik maar aan de politie over. Abelsen zal met zijn positie in het zelfbestuur een nuttige marionet voor jullie zijn geweest, maar jullie hadden hem beter kunnen vermoorden toen zijn kaartenhuis een paar maanden geleden in elkaar stortte.’


    Briggs wierp een schuine blik op zijn telefoon en schudde zijn hoofd. ‘Wat een onzin. In welk decennium leef je?’


    ‘Dit moet de politie ook hebben,’ zei Matthew, terwijl hij een paar pagina’s verder bladerde. Hij keek Briggs weer aan. ‘Je hebt in 1990 een hoop medicijnen besteld.’


    ‘Zo vreemd is dat toch niet? Dat hoorde bij mijn werk.’


    ‘Ja, maar het zou weleens interessant kunnen zijn om deze lijsten te vergelijken met die in Thule. Er staan flink wat illegale stoffen op.’


    Briggs keek hem honend aan. ‘Je bluft.’


    ‘En dan deze metingen!’ Matthew haalde diep adem en fronste zijn voorhoofd. ‘De bloeddruk blijft maar stijgen: 157/97, 163/101, 172/105. Ecg-uitslagen. Een homocysteïnegehalte van boven de tweehonderd.’ Hij keek Briggs rechtstreeks aan. ‘Ik heb een paar artsen gesproken, en die noemen het medische moord.’


    ‘Medische moord?’ Briggs snoof en rolde met zijn ogen. ‘Je hebt er geen benul van wat ervoor nodig is om jullie veilige wereldje overeind te houden. Jezus.’ Hij keek Ottesen boos aan. ‘Waarom zitten we hier eigenlijk naar zo’n knulletje te luisteren? Een miezerige journalist die het in Denemarken niet eens uithield.’


    ‘We laten hem rustig uitpraten,’ zei Ottesen vastberaden. ‘Ik vind het allemaal steeds interessanter klinken... vanuit civiel oogpunt, uiteraard.’


    Briggs zakte een beetje in elkaar en mompelde iets onduidelijks. Zijn gezicht was bleker geworden.


    Matthew deed het mapje weer dicht. ‘Toen je het pistool van Tom aan Abelsen gaf zodat zijn vingerafdrukken erop zouden komen, heb je niet gecheckt of hij er ook wel echt mee schoot.’


    ‘Waar heb je het over?’ riep Briggs uit.


    ‘Op de trekker staat alleen jouw vingerafdruk, dus we kunnen ons beter afvragen of jij Bradley en Reese niet hebt vermoord.’


    ‘Wat?’ riep Briggs en hij sprong overeind. ‘Nu ben ik klaar met die lulkoek van jou!’ Hij draaide zich om naar Ottesen, die ook was opgestaan. ‘Hoelang gaat deze klucht nog door? Hij is verdomme maar een journalist. Je hebt zelf gezegd dat de buitenste vingerafdrukken van Abelsen waren!’


    ‘Dat was gelogen,’ zei Matthew vlug.


    ‘En het doet er trouwens ook niet toe,’ zei Briggs. ‘Ze... ze...’


    ‘Ze zijn helemaal niet doodgeschoten?’ opperde Matthew. ‘Wilde je dat zeggen?’


    Briggs schudde kreunend zijn hoofd en Matthew liet zijn blik over de lange, blonde man glijden. ‘Wordt het niet eens tijd om Briggs’ DNA af te nemen? Ik vind hem op Símin lijken. Misschien heeft híj Jakob wel vermoord.’


    ‘Dat slaat helemaal nergens op,’ riep Briggs getergd en hij deed een stap in de richting van Matthew.


    Ottesen opende de klep van een tasje aan zijn politieriem. ‘Misschien moeten we toch verdergaan op het bureau?’


    Briggs knikte vermoeid en staarde naar de grond. ‘Ja, dan kunnen we de onzin die deze gek uitkraamt ontzenuwen.’


    Ottesen pakte Briggs bij zijn arm, maar Briggs plaatste bliksemsnel zijn duim in het zachte gedeelte tussen Ottesens schouder en nek. Hij kneep zo hard dat de politieman ter plekke in elkaar zakte. Briggs boog zich over hem heen en trok Ottensens pistool uit zijn riem.


    ‘Hier scheiden onze wegen,’ snauwde hij. ‘Ik heb schoon genoeg van dit gat met al die blinde sukkels.’


    Hij verstevigde zijn greep op Ottesens keel en trok hem overeind, onderwijl met zijn andere hand met het pistool zwaaiend.


    Matthew en de andere agent staken allebei hun armen omhoog. Tom en Arnaq hadden zich op de grond geworpen.


    Briggs liep achteruit langs de incheckbalies, waar vlakbij een personeelsuitgang was, zijn hand nog steeds stevig om Ottesens keel geklemd.
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    ‘Is dat de jouwe?’ vroeg Briggs, wijzend naar een donkerblauwe fourwheeldrive met op de zijkanten het woord POLITIE.


    ‘Ja,’ antwoordde Ottesen moeizaam. Briggs’ greep belemmerde zijn ademhaling.


    Briggs gaf Ottesen een harde klap precies tussen zijn schedel en nekwervels, waardoor Ottesen door zijn knieën zakte in de platgereden sneeuw.


    ‘Wat doe je?’ riep Frederik.


    De journalisten van de KNR zochten dekking achter een auto, terwijl de cameraman van Nuuk TV zijn statief in de richting van Briggs en Ottesen draaide.


    Briggs keek even naar Frederik, schoot in de lucht en richtte Ottesens pistool toen op Frederik en de cameraman.


    Frederik greep de cameraman bij zijn schouder en bracht hem in veiligheid achter een auto.


    Briggs draaide zich om en wees met het wapen naar het raam van Ottesens auto aan de bijrijderskant. ‘Abelsen, kom naar buiten!’ riep hij.


    Toen er niets gebeurde, rukte hij zelf het portier open. Hij keek recht in de ogen van een oudere Inuk. ‘Wat de f... Jij bent Leiff van de krant!’ Briggs maakte aanstalten om weg te lopen, maar bedacht zich toen en schoot Leiff in zijn bovenbeen.


    Leiff schreeuwde het uit, greep naar zijn been en werkte zichzelf de auto uit. Hij probeerde op zijn gewonde been te staan maar viel neer in de sneeuw, die besmeurd werd met bloed.


    Briggs had nog steeds het pistool op Leiff gericht, maar liet het nu zakken en liep terug naar Ottesen, die net overeind krabbelde.


    Hij richtte de loop op Ottesen. ‘De sleutels! Nu!’


    ‘Matt heeft ze,’ steunde Ottesen en hij voelde aan zijn nek.


    ‘Verdomme, ik begin dit goed zat te worden,’ tierde Briggs. Met het pistool nog steeds op Ottesens voorhoofd gericht, riep hij Matthews naam.


    Ottesen keek naar Leiff, die zich in een zittende positie had gemanoeuvreerd en met zijn rug tegen de auto leunde. Hij drukte met beide handen de wond aan zijn bovenbeen dicht. Zijn broek was doordrenkt met bloed.


    ‘Robert!’


    Iedereen keek in de richting van het luchthavengebouw, vanwaar Tom kwam aanlopen.


    ‘Nee,’ riep Ottesen. ‘Tom, ga terug!’


    Tom negeerde hem. Hij spreidde zijn armen.


    Briggs richtte zijn pistool nu op Tom, terwijl hij Ottesen hard van zich af duwde.


    Ottesen trok zich een paar meter terug en keek naar de dubbele deur van de wachtruimte. Arnaq en Matthew en nog een aantal mensen waren naar buiten gekomen. ‘Houd ze op afstand,’ riep hij tegen Frederik en een andere agent. ‘Ik zorg voor Leiff.’


    Tom liep door tot hij zo dicht bij Briggs was dat de loop van het pistool zijn jas raakte.


    De twee mannen staarden elkaar aan. Briggs kneep hard in het pistool. Zijn arm trilde ervan.


    ‘Je bent me een leven schuldig, Robert.’


    Briggs schudde zijn hoofd. ‘Je weet wel beter, Tom.’


    ‘Vierentwintig jaar,’ vervolgde Tom. ‘Zoveel tijd heb ik verloren doordat mijn broer me heeft opgeofferd.’


    ‘We wisten allebei waar we aan begonnen,’ zei Briggs. ‘Tupilak gaat voor alles.’


    ‘Mijn kinderen,’ zei Tom en hij keek Briggs indringend aan. ‘Je hebt me mijn kinderen gekost.’


    ‘Matthew,’ riep Briggs zonder zijn blik van Tom af te wenden. ‘Ik moet nu die autosleutels hebben!’


    ‘Nee!’ riep Tom. ‘Blijf waar je bent, Matthew.’


    Briggs zette het pistool tegen Toms voorhoofd. ‘De sleutels, nu!’


    ‘Is dat wat er van je is geworden?’ vroeg Tom, die zijn stem kalm probeerde te houden. ‘Je wilt me doodschieten vanwege pillen en geld?’


    ‘Pillen en geld?’ riep Briggs uit. ‘Meen je dat nou? De pillen waren alleen maar iets om Abelsen mee bezig te houden. Dit gaat om de macht in Groenland, dat weet je donders goed!’


    Rechts van de twee mannen had Ottesen Leiff overeind geholpen en hem naar de andere kant van de fourwheeldrive gebracht.


    ‘Er is een hoop gebeurd sinds 1990,’ zei Tom en hij ving Briggs’ blik. ‘De Sovjet-Unie is uiteengevallen, als ik me niet vergis.’


    ‘Ja,’ zei Briggs. ‘Maar als je denkt dat dat gunstig voor ons was, zit je er flink naast. De machtsverhoudingen in het Noordpoolgebied zijn nog nooit zo precair geweest. Neem dat maar van mij aan. Zodra het Deense leger zich terugtrekt, nemen wij Groenland over. Het Amerikaanse leger kan niet riskeren of accepteren dat Groenland in handen valt van een ander land. Als Denemarken vertrekt, nemen wij hier vanaf dag één de macht over.’


    ‘Dank je, ik weet ook nog wat Tupilak inhoudt,’ zei Tom.


    ‘Echt? Daar lijkt het anders niet op. Kijk om je heen. De roep om onafhankelijkheid wordt steeds luider. Je vat het niet, hè? Dit eiland mag niet onbeschermd blijven, en de VS accepteren alleen hun eigen en Deense troepen op Groenlands grondgebied. De Chinezen hijgen in onze nek. Ze wilden nota bene de marinebasis bij Grønnedal kopen.’


    ‘Dus de verdwijning van die Chinees was inderdaad jullie werk?’ vroeg Tom. Hij zag dat Briggs zijn greep op het wapen een beetje liet verslappen.


    ‘Je bent niet wijzer geworden met de jaren,’ zei Briggs hoofdschuddend. ‘Het Chinese leger probeert voortdurend een voet tussen de deur te krijgen, maar tot nog toe hebben we alle vijandelijke Chinese overnames weten af te slaan.’


    ‘En de politici?’


    ‘Welke politici?’


    ‘Die onafhankelijkheid willen.’


    ‘Die doen er weinig toe,’ zei Briggs vermoeid. Hij keek naar de groep mensen zo’n tien meter van hen vandaan. ‘Lyberth en een paar andere politici kregen te veel macht en ze hebben geen idee wat ze in handen hebben. Ze hebben oogkleppen op en willen de consequenties niet zien. Snappen niet dat onafhankelijkheid geen optie is. Dat zullen we nooit toestaan. Denemarken zou het ook niet moeten toestaan; al helemaal niet in de huidige internationale context, met Rusland en China als instabiele militaire mogendheden die azen op het Noordpoolgebied.’


    ‘Vertel eens wat nieuws,’ zei Tom. ‘Dit weet ik allemaal al. En het is niet de reden dat je zo bent geworden, want het is gewoon je werk.’ Hij aarzelde even. Keek naar Briggs’ vingers om de kolf van het pistool. ‘Je bent voor het geld gegaan,’ riep hij toen. ‘Klootzak dat je d’r bent! Je zag destijds je kans schoon en bent gewoon voor het geld gegaan.’


    ‘Zie ik eruit als een rijk man?’ vroeg Briggs met vaste stem.


    ‘Daar komen we wel achter,’ zei Tom. ‘Je speelt al jaren een dubbelspel. Tupilak verschaft je informatie en bescherming. Abelsen was je spion achter de gesloten deuren van het zelfbestuur en je kon pillen leveren vanaf de basis. Want als Bradley en Reese met een slee over het ijs rijden, betekent dat dat Tupilak is doorgezet.’ Tom fronste. ‘Jullie hebben het hele project zeker naar Færingehavn verplaatst nadat ik was verdwenen. Bradley, Reese en de hele klotezooi. Jijzelf ook, neem ik aan?’


    ‘Je raadt maar wat,’ zei Briggs en hij liet het pistool zakken. ‘Je vormt niet eens meer een bedreiging.’


    ‘Wist jij dat Abelsen destijds in dat ondergrondse complex in Færingehavn dreigde dat hij Matthew zou vermoorden?’ vroeg Tom en hij perste zijn lippen op elkaar tot twee dunne witte strepen. ‘Zeg op! Was jij daarbij betrokken?’


    Briggs sloot zijn ogen en ademde langzaam uit.


    ‘Je had me kort daarvoor beloofd dat je hem zou beschermen,’ vervolgde Tom. Hij spreidde zijn armen en keek Briggs woedend aan. ‘Verdomme, man!’ Hij trok zijn linkermouw op en hield zijn pols met het litteken vlak voor Briggs’ gezicht. ‘Weet je dat nog?’


    Briggs deinsde een stukje achteruit en kneep in een reflex zijn ogen dicht.


    Op dat moment flitste Toms andere arm naar voren. Hij griste het pistool uit Briggs’ hand, gaf hem een harde duw in zijn gezicht en deed een stap achteruit.


    Frederik en de andere agent kwamen dichterbij. Ze hadden allebei hun wapen op Briggs gericht.


    Tom keek Briggs aan. Achter die grijsblauwe ogen gebeurde veel meer dan hij erin kon aflezen.


    Briggs knikte kort en keek naar de uitgestoken armen van de agenten. ‘Of ik het nog weet? Verdomme, Tom! Ik heb je leven gered!’ Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Toen je zei dat je ermee wilde kappen, toen je naar de pers wilde stappen omdat je besefte wat voor opdrachten we zouden moeten uitvoeren, wilden ze je uit de weg ruimen. Die dag met die gemaskerde dans zouden we de dood van Bradley en Reese in scène zetten, zodat ze helemaal in Tupilak konden opgaan. Maar op het laatste moment veranderde JJ, de majoor, de plannen: jij moest echt dood, zodat we jou als zondebok konden gebruiken voor de twee zogenaamde moorden.’ Briggs wees nijdig naar Tom. ‘Je moest verdomme dood, stomme idioot. En ík moest het doen omdat het mijn fucking verantwoordelijkheid was dat jij de hele operatie niet aan het licht zou brengen. Jij snapte het niet, hè? Je snapte niet dat de kouderesistentie maar een klein onderdeeltje van de operatie was en dat het uiteindelijk ging om de elite-eenheden.’


    ‘Hoe kon jij in hemelsnaam accepteren dat we huurmoordenaars zouden worden?’ vroeg Tom kwaad. ‘Zo zit de wereld toch niet in elkaar?’


    ‘Zo zit de wereld wel in elkaar,’ zei Briggs en hij keek Tom strak aan. ‘En het heeft niks met huurmoord te maken, het gaat om het machtsevenwicht. Soms vraag ik me af of je ooit goed hebt begrepen wat het betekent om de Amerikaanse belangen te verdedigen.’


    ‘Nee,’ zei Tom beheerst. ‘Als het in het belang van Amerika is om burgers te vermoorden die hun mond opendoen, dan begrijp ik het inderdaad niet. En nou zeg je ook nog dat JJ me wilde laten vermoorden? Verdomme, man. Zie je dan niet hoe ziek dat is?’


    ‘Ik heb toch ook ingegrepen?’ zei Briggs met een moedeloos gebaar. ‘Ik heb je leven gered door jullie allemaal op papier dood te laten gaan, terwijl ik jou in het geheim met Abelsen meestuurde. Alleen wij drieën wisten ervan. Iedereen dacht dat je in een van die kisten lag, maar daar zaten alleen maar rendieren in. Ik had Bradley en Reese die dag extra pillen gegeven; dat was de reden dat ze door het lint gingen.’


    Tom kneep in het pistool zonder het te heffen. Zijn vingers sloten zich strak om het staal. ‘Je wist het gewoon... Je wist dat ik in Færingehavn zat.’


    Briggs liet zijn schouders hangen; zijn blik was berustend. ‘Ik had geen idee dat Abelsen een megapsychopaat was en zijn eigen onderwereldje had, en toen ik erachter kwam was het te laat. Er is geen weg terug als je hebt gedaan wat ik heb gedaan. Ik kon toestaan dat je onderdook of ik kon je uit de weg laten ruimen. Ik koos voor het eerste, want ik had je al een keer begraven en als JJ de waarheid ontdekte, zou ik het er niet levend afbrengen.’


    ‘Je bent officier, verdomme! Door wie had JJ jou moeten laten vermoorden?’


    Briggs keek Tom vermoeid aan. ‘Je snapt het nog steeds niet. Niemand van ons is groter dan Tupilak.’


    ‘Behalve JJ.’


    ‘Ook JJ niet.’


    Tom kneep zijn ogen tot spleetjes en tuurde naar de besneeuwde berghelling tegenover het vliegveld. ‘Hoeveel tijd hebben we?’


    ‘Tot ik mijn armen opsteek.’


    ‘We kunnen je helpen.’


    Briggs klemde zijn kaken op elkaar en schudde traag zijn hoofd. ‘Het is gedaan met ons.’


    Tom keek weer naar de berg. ‘Duiken!’ schreeuwde hij toen. Hij liet zich op de grond vallen en op dat moment klonk het eerste schot. Hij werd achteruit geblazen. Er klonk nog een schot. Deze keer werd zijn been naar achteren geslagen. Zijn broek scheurde open in een wolk van bloed, dat op de sneeuw drupte. Nog twee schoten. Eén ervan schampte Toms hoofd.


    Ottesen en Frederik riepen dat iedereen dekking moest zoeken en trokken Tom in allerijl achter Ottesens auto.


    ‘Vuur in de richting van de berg,’ riep Ottesen. ‘Zet een helikopter in.’


    Matthew keek vanuit zijn schuilplaats toe hoe Frederik met Toms schotwonden bezig was en Ottesen iets in zijn telefoon riep.


    Op het asfalt tussen hen in lag Briggs. Zijn achterhoofd was een bloederig gat.


    Matthew voelde Arnaq heel dichtbij. Haar mond hing open en haar bovenlichaam wiegde zachtjes heen en weer. Haar lippen murmelden.


    ‘... twaalf, dertien, veertien, vijftien, zestien, zeventien, achttien, negentien...’


    ‘Stil maar,’ zei Matthew zacht en hij trok haar tegen zich aan. Ze verborg haar gezicht in zijn jas en beefde zo hevig dat hijzelf ging meetrillen. Zijn eigen angst verdween. Hij sloot zijn ogen en voelde hoe de kalmte zich door zijn lijf verspreidde.


    Even later vloog er een rode helikopter laag over het luchthaven­gebouw in de richting van de berg. Hij steeg op langs de bergwand, zwenkte naar rechts en vloog om de skilift bij de Lille Malene heen, om vervolgens terug te keren naar het vliegveld.


    Er waren een paar ambulances gearriveerd. Twee medewerkers snelden naar Briggs toe, twee andere ontfermden zich over Tom en Leiff.


    ‘Wil je mee naar Tom?’ vroeg Matthew.


    Arnaq knikte. ‘Kan dat?’


    Matthew haalde zijn schouders op. ‘Ja hoor, met mij is niks aan de hand.’


    ‘Ik bedoel of het wel mag,’ zei ze.


    Matthew glimlachte. ‘Vast wel. Kom maar.’ Hij kwam half overeind en tuurde naar de berg. Toen richtte hij zich verder op en reikte Arnaq de hand. ‘Het is veilig.’


    ‘Fuck,’ zei ze en ze pakte zijn hand. ‘Is hij neergeschoten? Papa?’


    ‘Ja, hij... hij...’ De woorden stokten hem in de keel. ‘Kom.’


    Ze staken snel het kleine stukje tussen het vliegveld en de parkeerplaatsen over. Matthew hield Arnaq links van hem, weg van de berg.


    De zwaailichten van de ambulances brandden. Briggs lag onder een laken op een brancard. Bij Tom was een stuk van zijn broek en zijn jas afgeknipt. Hij was in zijn schouder en scheenbeen geraakt. De wond aan zijn hoofd was slechts een schampschot.


    Tom pakte Matthew bij zijn arm en schoof het zuurstofmasker dat hij droeg opzij. ‘We moeten praten,’ zei hij. ‘Maar niet... hier... Het kan wereldwijd invloed hebben.’ Zijn gezicht vertrok van de pijn. ‘En we moeten Kjeld Abelsen hebben... Dat is cruciaal nu Robert dood is.’


    ‘Oké,’ zei Matthew.


    Tom knikte naar Ottesen. ‘We moeten ook met hem praten... Met hem en Abelsen.’


    De brancard werd in de ambulance getild. Arnaq stak haar hand ernaar uit, maar trok hem toen weer terug.


    Ottesen legde zijn hand op Matthews schouder. ‘Je vader wordt vrijgesproken voor de moorden. Dat kan niet anders.’


    ‘Als er al sprake is van moord.’


    ‘Dat bedoel ik. Jij zegt dat de slachtoffers nog leven.’


    ‘Ik weet dat ze nog leven,’ zei Matthew. ‘Wie denk je dat er nu net op Briggs en Tom hebben geschoten?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Ottesen. ‘De schutter lijkt van de aardbodem verdwenen... of opgelost in de sneeuw.’


    ‘Precies. Daar waren die experimenten van mijn vader en Tupilak ook om begonnen: kleine eenheden oprichten die uit het niets opdoemen, hun dodelijke werk doen en dan weer spoorloos verdwijnen in sneeuw en ijs.’


    ‘Maar of de moorden nou wel of niet zijn gepleegd, je vader wordt vrijgesproken, want Briggs en Abelsen staan vóór hem in de rij van verdachten.’ Ottesen wreef in zijn oog. ‘Wat zei Tom net over Abelsen?’


    ‘Hij zei dat we Abelsen te pakken moeten krijgen, zodat hij hem samen met jou kan verhoren. En toen zei hij dat hij informatie heeft die het wereldwijde machtsevenwicht kan beïnvloeden.’


    ‘Ik begin zo langzamerhand te geloven dat het echt zo is,’ zei Ottesen. ‘Abelsen zou zich dus schuilhouden in Tasiilaq. Ik stuur er mensen naartoe. Misschien kunnen we ook versterking krijgen uit Denemarken.’


    ‘Ik denk dat Tupaarnaq ook in Tasiilaq is,’ zei Matthew. Hij keek naar het platgereden ijs onder hun laarzen. ‘Ze heeft een paar keer gezegd dat ze Abelsen wil vermoorden.’


    ‘Zo dom kan ze toch niet zijn?’ riep Ottesen uit. Hij richtte zijn blik op de berg. ‘Heb jij je ooit afgevraagd of Tupaarnaq wel is wie we denken?’


    Matthew fronste zijn wenkbrauwen en keek naar Ottesen, die nog steeds in de richting tuurde vanwaar de schoten waren gekomen. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Het is zomaar een gedachte, Matt.’ Hij draaide zich om en keek Matthew aan. ‘Ik vroeg me opeens af of ze echt wel zo lang in de gevangenis heeft gezeten als we denken. Wie heeft haar tatoeages betaald, en wie heeft ervoor gezorgd dat ze zo vaak en zo lang op verlof kon dat ze die kon laten zetten? Het moet veel tijd hebben gekost.’ Hij aarzelde en wreef weer in zijn oog. ‘In het allerergste geval, Matt, zou het nog kunnen dat zíj Lyberth heeft vermoord. En dat Abelsen een van de weinigen of misschien wel de enige is die dat weet, want hij was erbij.’


    ‘Daar wil ik het nu niet over hebben,’ zei Matthew vermoeid. Zijn maag trok zich samen.


    ‘Zoals ik al zei: het is maar een gedachte,’ zei Ottesen.


    Matthew keek naar de ambulance. De deuren waren dicht en hij stond op het punt om weg te rijden.


    ‘Wil je een lift naar de stad?’ vroeg Ottesen.


    ‘Ja,’ zei Matthew afwezig. Hij was met zijn hoofd heel ergens anders. Tupaarnaq was degene die het kistje met het pistool en de documenten van het experiment had gevonden, en ze had per se in haar eentje op onderzoek willen uitgaan in Toms huis. En in de bunker onder Færingehavn had ze hem weggeduwd toen hij de ruimte wilde binnengaan waar ze gevangen werd gehouden. Het was haar vloer waaraan Lyberth was vastgespijkerd en ze had een paar uur na de moord voor Matthews deur gestaan met bloed op haar kleren en aan haar handen. Als Abelsen niet alles had bekend, zou ze zonder meer de gevangenis in zijn gegaan.
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    Tasiilaq, Oost-Groenland


    4 november 2014


    
      

    


    Tupaarnaq zat onbeweeglijk in de sneeuw. Die was nog niet zo diep, waardoor ze als een van de vele donkere rotsen om haar heen boven de witte deken uitstak. Een stukje verderop liep het wildspoor. Platgetrapt in de sneeuw. Glad. Ze zat hier al een paar uur alleen, net als elke andere dag. Uit te kijken over de stad met haar geweer op schoot.


    De meeste huizen waren bedekt met sneeuw; alleen de daken, niet de kleurige houten wanden. Er dreven geen ijsbergen meer in zee, maar in de hoek van de baai was het wateroppervlak aan het dichtvriezen.


    Vanaf deze plek kon ze vrijwel de gehele stad overzien. Het grootste deel van de tijd was het donker of schemerde het, maar in de paar uur per dag dat het licht was, zat ze hier bij het wildspoor.


    Tupaarnaq bewoog langzaam haar bovenlichaam heen en weer en strekte haar rug. Draaide haar hoofd van links naar rechts en trok haar schouders naar achteren.


    Ze haalde diep adem en keek het pad af. Ze had de drie mannen al in het oog sinds ze de bergen in waren gegaan, beneden bij de laatste huizen van de stad. Nu naderden ze gaandeweg de plek waar ze zat.


    Met een rustige, vloeiende beweging kwam ze overeind. Ze pers­te haar lippen op elkaar en hield haar hoofd een beetje schuin. Nu pas zagen ze haar, bleek uit hun lichaamstaal. Ze hadden een discussie, maar ze kon niet horen wat ze zeiden. Een van hen spreidde zijn armen. Dat was de man in het midden. Hij maakte een nerveuze indruk.


    Ze zette het geweer tegen haar schouder. Pakte de slede vast en richtte de loop op hen. De drie mannen schrokken. Degene in het midden kroop weg achter een van zijn maten, terwijl de derde een afwerend gebaar maakte en iets tegen haar riep.


    Een seconde later klonk het schot en viel de gebarende man neer. Hij greep schreeuwend naar zijn been. Het volgende schot trof een van de andere mannen. Hij rolde om in de sneeuw, vloekte hartgrondig en greep naar zijn bovenbeen. Op de plek waar hij was gevallen kleurde de sneeuw rood.


    De derde man, die in het midden had gelopen, haalde zijn geweer van zijn rug. Hij pakte de slede vast en riep iets naar de twee die kermend in de sneeuw lagen.


    Tupaarnaq wachtte tot de man het geweer tegen zijn schouder had gezet. Ze wachtte zelfs tot hij zijn wang tegen de kolf had gelegd en door het vizier keek, zodat hij haar kon zien. Pas toen ze aan een schokje van zijn hoofd zag dat hij haar had herkend, vuurde ze nog een keer.


    Het schot raakte de rug van zijn hand, waardoor hij het geweer liet vallen voordat hij genoeg van de schok bekomen was om zelf te kunnen schieten.


    Ze richtte op zijn knie en haalde de trekker nogmaals over.


    Een van de andere mannen was opgehouden met jammeren en reikte naar zijn geweer. Maar voor hij het goed vasthad, schampte een kogel zijn arm. Hij schreeuwde weer en liet het geweer los.


    Tupaarnaq ademde diep in. De schone, frisse vrieslucht vulde haar longen. Ze sloot even haar ogen en ademde weer uit. Toen liep ze hoofdschuddend naar de drie neergeschoten mannen toe. Haar mond was vertrokken van woede en afschuw.


    ‘Bek dicht,’ riep ze. ‘Als jullie blijven jammeren als een stelletje mietjes, maak ik jullie alle drie af.’


    ‘Je gaat eraan,’ zei de man die in zijn arm en zijn been was geraakt. ‘We hadden twaalf jaar geleden al met je moeten afrekenen, toen we je vonden bij die doden.’


    Ze hief het geweer en richtte de loop op zijn hoofd. ‘Hou zelf je bek of moet ik je een handje helpen?’


    Hij schudde zijn hoofd. Gluurde haar woedend aan met bloeddoorlopen ogen. Onder zijn been kleurde de platgedrukte sneeuw rood.


    Toen richtte ze haar blik op Abelsen. ‘Is het waar?’


    ‘Is wat waar, gestoorde trut?’


    ‘Dat weet je best, klootzak.’ Ze verstevigde haar greep op het geweer. ‘Ben ik ook een van je verkrachtingskinderen?’


    ‘Wat?’ riep de man die twee keer was geraakt. ‘Waar heb je het over? Toen was mijn broer…’


    ‘Bek dicht,’ snauwde Tupaarnaq. Ze vuurde een schot af, dat vlak naast hem insloeg in de sneeuw. ‘Je bent nog dommer dan het achtereind van een varken, dus hou gewoon je bek, oké?’


    Hij sloeg zijn blik neer en staarde naar de rode sneeuw onder hem, terwijl ze haar geweer weer op Abelsen richtte. ‘Geef verdomme antwoord!’


    ‘Het was geen verkrachting,’ snauwde Abelsen. ‘Ze vond het lekker, je moeder. Ze was een hoer, net als al die anderen. Ze kreeg er geld voor, en je vader werd ook rijkelijk betaald om je te houden. Zo simpel is het.’


    Haar armen vielen omlaag.


    Abelsen grijnsde. ‘Daarom neukte hij jou ook, je was niet van hem. De meisjes konden hem geen zak schelen; pas toen hij erachter kwam dat zijn enige zoon niet van hem was, ging hij door het lint.’


    Onder Tupaarnaqs trui spanden haar spieren zich aan. Trokken samen en ontspanden zich weer. Ze haalde langzaam en bewust adem. Staarde Abelsen in zijn zwarte ogen. Toen hief ze opnieuw het geweer, de loop op nog geen halve meter van Abelsens gezicht.


    ‘Je komt hier niet mee weg,’ zei een van de andere mannen moeizaam.


    Ze gaf hem een trap tegen zijn schotwond en zag hoe hij in elkaar kromp van de pijn. ‘Als jullie hier ook maar iets over vertellen, aan wie dan ook, ga je eraan. Zelfs als het jaren duurt omdat ik de bak in draai, ga je eraan. Ooit kom ik vrij, dat weet je. En dan zijn jullie de eersten die ik opzoek. Je kunt je niet verstoppen, want ik ben overal. En als jullie denken dat de kust eindelijk veilig is, sta ik daar opeens in het donker en dan ga je eraan. Niet met een kogel, zoals hier. Nee, ik snij je open en dan haal ik je ingewanden eruit terwijl je ligt te kronkelen en te krijsen.’ Ze richtte de loop weer op Abelsen. ‘Jullie weten dat ik het eerder heb gedaan, en geloof maar dat ik het graag nog een keer doe, speciaal voor jullie.’


    ‘Je bent gestoord,’ riep Abelsen met schelle stem.


    ‘Ik smeer die twee sukkels in met jouw ingewanden,’ vervolgde ze en ze schoot Abelsen in zijn schouder.


    Hij gilde hysterisch en greep met zijn niet-gewonde hand naar zijn schouder. Hij beet zijn tanden op elkaar en kreunde een paar keer diep vanuit zijn keel. ‘Ellendig hoerenjong, je doodt je eigen vader toch niet… Deze keer krijg je levenslang.’


    ‘Die klootzak die ooit mijn vader was heeft me allang veroordeeld tot levenslang,’ snauwde Tupaarnaq. Ze klemde het geweer nog steviger vast en hield het vlak voor Abelsens hoofd. ‘Je hebt nog een minuut te leven.’


    Haar wijsvinger lag stevig om de trekker. Abelsen staarde haar aan met een mengeling van doodsangst en woede. Zijn mond was vertrokken in een minachtende grimas. De aderen op zijn slaap en in zijn hals klopten. Zijn borst zwoegde.


    ‘Fuck it,’ zei ze toen en ze vuurde twee keer.


    De twee andere mannen brulden. Ze hoorde geen woorden. De schoten weerklonken boven hen in de ijle lucht. Aan weerszijden van Abelsens hoofd kleurde de sneeuw rood van het bloed.


    ‘Fuck you,’ fluisterde ze.


    Toen kwam de schreeuw. Vertraagd door de schok. Zijn ogen tolden wild in het rond. Hij greep met zijn linkerhand naar zijn oor. Schreeuwde weer. Ze zag dat hij niets kon horen; zijn trommelvliezen waren geknapt. Zijn oren waren weggereten. Hij rolde om in de sneeuw. Probeerde de pijn te verlichten door sneeuw op de bloederige, rafelige restanten van zijn oren te drukken.


    ‘Klootzak,’ zei Tupaarnaq schor en ze gaf hem een harde trap tegen zijn ribben, waardoor hij weer op zijn rug rolde. Ze schopte hem nog een keer, waarna ze zijn jaszakken doorzocht en er een telefoon en een leren portemonnee uit haalde.


    Ze stopte ze in haar eigen zak en keek de twee andere mannen aan. ‘Eén woord over mij tegen wie dan ook en jullie zijn er geweest.’

  


  
    68


    Nuuk, West-Groenland


    6 november 2014


    
      

    


    Matthew duwde het dekbed van zich af. De verwarming stond te hoog, maar hij had geen zin om op te staan en hem lager te zetten. Hij trok zijn laptop weer naar zich toe en zette hem tussen zijn benen om verder te kunnen schrijven. Hij was begonnen aan een groot artikel waarin hij alle informatie over Tupilak bij elkaar bracht, maar vroeg zich af of één artikel wel genoeg zou zijn. Het was zo’n omvangrijke zaak en er zaten zoveel kanten aan dat het alleen al flink wat werk zou kosten om een overzicht te krijgen. Bovendien kon de redacteur niet goed beslissen wat hij wel en niet wilde publiceren. Er worden moorden gepleegd om deze zaak geheim te houden, had hij gezegd.


    Windvlagen beukten op het slaapkamerraam. Het was laat op de avond en het daglicht was allang verdwenen. In de loop van de dag was er een storm opgestoken in Nuuk, en die blies de sneeuw zo woest alle kanten op dat het leek of er een sneeuwstorm woedde.


    Matthew keek naar de laptop en begon te typen.


    Tupilak – arctische elite-eenheid met een ‘license to kill’.


    Hij schudde zijn hoofd en haalde de regel weer weg. Hij had het grootste deel van de dag in het ziekenhuis doorgebracht en alles genoteerd wat zijn vader zich nog kon herinneren. En hoewel dat niet gering was, waren het slechts woorden. Veel dingen moesten worden onderbouwd voor ze konden worden gebruikt en een samenhangend verhaal zouden vormen.


    Abelsen lag ook in het ziekenhuis, maar de politie had hem nog niet kunnen verhoren. Hij had een schotwond aan zijn knie, zijn hand en zijn schouder en zijn beide oren waren eraf geschoten. Hij beweerde hardnekkig dat Tupaarnaq de dader was, maar de mannen die hem die dag hadden vergezeld, zeiden allebei dat ze de schutter niet goed hadden gezien. Het kon Matthew eigenlijk weinig schelen. Abelsen was onschadelijk gemaakt en werd continu bewaakt. Briggs was dood. Símin en zijn halfzussen zaten vast en Bárdur zou ook wel snel gevonden worden nu Abelsen hem niet meer kon helpen. Matthew staarde door het raam naar de razende storm. Bradley en Reese liepen nog wel vrij rond. Als zij tenminste echt degenen waren die in het geheim over de sneeuw en het ijs trokken om mensen te liquideren.


    De telefoon op tafel trilde. Matthew pakte hem op. Het was een sms van Tupaarnaq. Hij had haar sinds hij met de helikopter van Constable Point was vertrokken elke dag een paar berichtjes gestuurd, maar niets meer van haar gehoord. Een paar uur geleden had hij haar voor het laatst iets gestuurd, vanuit het ziekenhuis.


    Heb jij Abelsen neergeschoten?


    had hij gevraagd, en nu kwam het antwoord:


    Ik heb hem laten leven. Ik kom naar boven.


    ‘Naar boven?’ riep Matthew uit en hij keek langs zijn lichaam omlaag. ‘Shit.’


    Hij had nauwelijks de laptop op tafel gezet toen er op de deur werd geklopt.


    Hij probeerde zijn eigen geur op te snuiven en keek naar de open deur. De slaapkamer rook ook niet al te fris.


    ‘De deur was open,’ riep ze vanaf de gang. ‘Waarom doe je die niet op slot?’


    ‘Ik, eh… ik…’ Matthew keek haastig rond, greep het dekbed en sloeg het om zich heen.


    ‘Wat ben je aan het doen?’ Ze keek hoofdschuddend op hem neer. Haar huid kleurde rood door de warmte in het appartement. Ze had haar laarzen en jas in de gang al uitgedaan.


    ‘Ik lag al in bed,’ zei Matthew en hij wees naar zijn broek, die op de grond lag.


    ‘Oké.’ Ze keek naar zijn kledingkast. ‘Mijn kleren zijn nat; het is gruwelijk slecht weer en ik heb het koud.’


    ‘Ik dacht dat jij het nooit koud had.’


    ‘Ach, hou je mond jij,’ zei ze en ze deed de deur achter zich dicht. Het enige wat de kamer verlichtte was het flakkerende licht van een straatlantaarn, die heen en weer zwiepte in de storm.


    In het schemerdonker kon hij haar silhouet bij de deur zien. Ze trok haar trui en shirt in één keer uit en gooide ze op de grond. Knoopte toen haar broek los en liet hem zakken, waarna ze hem rustig wegschopte.


    ‘Die wil ik,’ zei ze en ze trok het dekbed van hem af.


    Hij volgde haar met zijn blik terwijl ze in bed kroop en het dekbed over zich heen trok.


    Het was even stil.


    ‘Dan ga ik wel op de bank liggen.’


    ‘Ben je altijd zo traag van begrip?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Kom nou maar gewoon hier.’


    ‘Onder het dekbed?’


    Ze bewoog in het donker. Ging op haar knieën zitten en trok hem naar zich toe. Hij voelde haar huid dicht tegen de zijne. Pakte haar vast en ging met zijn handen langzaam en voorzichtig over alle getatoeëerde planten. Haar adem kroop in zijn oor. Warm en levend. Hij ging met zijn lippen over haar huid. Kuste haar hals en borsten. Beet er zachtjes in. Ze kreunde. Trok zijn shirt en zijn onderbroek uit. Hij pakte haar van achteren vast, maar ze duwde hem op zijn rug en ging boven op hem zitten. Zijn handen gleden omlaag over haar rug. Die was zo glad als glas. Zijn ademhaling was zwaar en onregelmatig. Hij liet zijn vingers over haar huid, over haar heupen en haar buik glijden. Sloot zijn handen stevig om haar borsten. Ze ging met haar vingers over het litteken van de schotwond op zijn arm. Liefkoosde de wond. Toen boog ze zich voorover en nam hem in zich op.


    Matthew lag stil op zijn rug toen zijn telefoon ging. Tupaarnaq was gaan douchen, maar dat was al even geleden en het water stroomde inmiddels niet meer.


    Hij pakte de telefoon en zag dat het Ottesen was.


    ‘Ja?’


    ‘Ha Matt. Kun je praten?’


    ‘Ja.’ Matthew stond op, liep naar de woonkamer en deed de deur achter zich dicht.


    ‘Het gaat over Abelsen.’


    ‘Oké,’ zei Matthew en hij keek uit het raam naar de straat. De storm deed de sneeuw nog steeds alle kanten op wervelen.


    ‘Hij is anderhalf uur geleden doodgeschoten.’


    ‘Wat?’ riep Matthew. ‘Stond er geen bewaker bij zijn deur?’


    ‘Ja, maar die was even koffie halen. Hij was maar een paar minuten weg.’


    ‘Wie heeft het gedaan?’


    ‘Dat weten we niet. Hij is door zijn hoofd geschoten, en het slot van het raam was ook kapotgeschoten.’


    ‘En Tom?’


    ‘Met hem is alles goed, maar we zetten nu twee man bij zijn kamer.’


    ‘Oké… Dank je.’


    Matthew hing op en haalde een hand door zijn haar. Hij wierp een steelse blik op de grote glazen schaal met peuken die op het balkon stond. Hij balde zijn vuisten. Zijn telefoon lichtte op.


    Je was echt.


    Meer stond er niet.


    In een paar passen was Matthew bij de deur van de woonkamer, rukte hem open en rende door de slaapkamer naar de badkamer. Hij wist het al, en elke stap voelde alsof hij door modder liep. Hij moest het alleen met eigen ogen zien. Ze was weg.
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